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JEAN CASTEYRAS

CHAPITRE PREMIER

LE NOMME JEAN CASTEYRAS

« Casteyras, Jean-Pierre?

—- C'est moi, monsieur.

— Eh bien, approchez.

— Voila, monsieur. : ,

— On vous dit d’approcher. Ah ¢i! ot étes-vous?
~ — Ici, monsieur.

— Comment, ici? Vous vous moquez de moi?

— Ohi monsieur... Je ne peux pas m’approcher
- davantage. Je ne suis pas assez grand. » »

Intrigué, P'employé se leva de son fauteuil de
canne, et, penchant & travers le'guichet sa vieille
téte coiffée d’une calotte de velours noir, il chercha
3 découvrir son invisible interlocuteur. Il apercut
. alors, et non sans stupéfaction, un petit bonhomme
"de douzp A treize ans, & la mine intelligente et hon- -
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2 : JEAN CASTEYRAS.

ndte, qui se haussait tant qu'il pouvait sur la pointe

des pieds pour arriver i la hauteur du guichet. .
« Comment! c'est vous le nommé Casteyras?
s'écria l’employé tout ahuri.
— Qui, monsieur. :
— ('est vous qui avez fait une demande & M. le
Préfet pour obtenir le passage gratuit en Algérie?

— Oui, monsieur, avec mes deux petits fréres-

que voild 13-bas, répondit I'enfant en montrant du
doigt deux petits garcons de huit & dix ans, assis
chte & cote surle banc de bois jaune qui faisait le
tour de la salle d’attente. ‘
— Et qu'est-ce que vous allez faire & Alger"

- — Nous allons retrouver notre oncle Thomas.
' Papa et maman sont morts, et alors... comme nous
- n’avons plus que notre oncle..., vous comprenez...

~—— Mais, mon-petit ami, dit 'employé tout atten-
. dri, vous demandez une chose impossible. Le cahier »

des charges est formel : :

« Ariicle 2. — Auront droit au passage gratuit
les fonctionnaires civils et militaires, ainsi que les
personnes voyageant pour le service de IEtat. »

« Avec la meilleure volonté du monde, on ne
peut pas admettre que vous rentriez dans une de

ces trois catégories.

~ ('est que nous n'avons pas de qum payer

notre passage.
. — Je m'en doute bien, parbleu! Ah! Attendes

done. Et&i-vous Alsa:iens ou Lorrains?
. — Nous sommes Auvergnats!
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* LE NOMME JEAN CASTEYRAS. 3

— Alors, il n'y a pas moyen. A moins que...
" Connaissez-vous quelqu’un ‘& Marseille, j'entends
‘quelqu’pn de bien posé, qui puisse vous recom-
- mander & M. le Préfet, et se porter garant de votre
moralité et en méme temps de l'insuffisance de vos
ressources?

*— Nous ne connaissons personne ici. Nous som-
“mes arrivés de chez nous ce matin par le chemin de
fer. :

"— C'est désolant. Si encore vous étiez de vrais
voyageurs, des voyageurs sérieux. Mais des enfants,
trois enfants! C'est la premiére fois que pareille
chose se présente, depuis que je suis i la Préiecture,
ou je me trompe fort. Au surplus, nous. allons bien
voir. -

« Guillaumot, continua l’employé en se retour-

_ nant sur sa chaise, voyez donc si nous avons un

- précédent : trois enfants, non accompagnés, sollici~.
tant le passage gratmt. _

- — Non, monsieur Génin, répondit une voix som-
nolente des profondeurs du bureau.

~— Vous voyez! le cas ne s'est jamais présenté.

— Alors, monsieur, dit 'enfant d’une voix trem- -
blante, nous ne pourrons pas aller retrouver mon
oncle? Mon ‘Dieu! men Dieu! qu’allong-nous deve-
nir?

' — Xcoutez. Il y aurait peut-étre un moyen. Ce
que je vous propose n'est peut-étre pas trés correct; -
mais vous m mtéressez, vous avez 'air d'un brave
petit gargon. J'ai des enfants aussi, moi, et je pense
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s ce qu'il adviendrait d’eux s'ils se trouvaient dans .
la m@me situation que vous. Laissez-moi votre-de-
mande 3 M. le Préfet; je la ferai apostiller par
quelques personnes notables de la ville, et je la
remettrai moi-méme & M. Bruand, le chef de la
deuxiéme dmsxon. Peut-ttre cela suffira-t-il, aprés
tout.

—Ah! monsieur, que je vous vemercie! Et quand
faudra-t-il revenir?

— Revenez dans cinq & six jours.

— Dans cinq a six jours! Mais, monsieur, il ner

me reste plus que sept francs quarante! .

— Panvre enfant! Hélas! je ne suis que sous-
chef, et j'ai bien juste de quoi vivre moi-méme. En-
fin, revenez demain. Je vais ticher d’enlever votre
affaire le plus vite possible. Je m’occuperaj ‘ce soir-
méme, aun sortir du bureau, de recueillir les signa-

tures. Allons! & demain, mon petlt ami, & demain] . o

. — A demain, monsieur, et je vous remercie bien
de votre bonté. »
Puis, Jean Casteyras alla rejoindre ses deux frém ‘
et les trois enfants, se tenant par la main, descen-

dirent le grand escalier de pierre de la Préfecture, o

dont les imposantes proportions leur inspiraient une
sorte de terreur respectaeuse. ‘

Les réflexions de Jean n’étaient pas couleur dev
rose. Il se demandait avec inquiétude comment il
pourrait se tirer d’affaire jusju'au lendemain ayec

les 7 fr. 40 qufl avait en poche. Il s'était figurs =
naivement quon allait lui délivrer mmédxatement
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son passage gratuit ot qu'il s emba.rquermt aussitot -
avec ses fréres, sans méme avoir besoin d’entamer
son modeste petit pécule. Au lien de cela, il allait

" é#tre obligé de s'enquérir d’une maison od I'on pour-

rait leur donner 3 manger et les loger pour la nuit
. sans qu'il en codtst bien cher. Trop heureux s'ils
- pouvaient s'embarquer dés le lendemain, car le
" pauvre magot serait bien vite épuisé, et alors.que
devenir? A qui s’adresser dans cette grande ville oit
ils ne connaissaient personne ?

Les deux frdres de Jean, avec I'insouciance de
leur 4ge, ne songeaient, quant A . eux, qu'au plaisir
- de quitter enfin cette grande maison solennelle et
“le banc de bois du vestibule o1 ils avaient fait une
- gi longue station. Jean avait, d’ailleurs, jugé tout &

fait inutile de leur faire part de ses inquiéindes et
s'était contenté de les informer qu'ils ne partiraient
que le lendemain. Ils v’en avaient pas demandé plus
long et s’étaient mis tranquillement & descendre Pes-
calier.
Arrivés sur le palier du premier étage, les trois

- enfants durent s'effacer pour laisser passer des per-

sonnes qui montaient ensemble. Le petit Frangois,
le plus jeune des trois fréres, se trouva ainsi rejeté
A Ventrée d'un couloir assez sombre qui débouchait
sur le palier. Il sentit alors contre son pied un
paquet assez volumineux et se baissa machinalement .
- pour le ramasser. G’était un portefemlle de maro-

qum, tellement bourré de papiers qu'il pouvaxt a
~ peine se fermer. ,
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Jean, & qui Frangois tendit le portefeville, I'ou-
vrit pour voir 8'il n'y trouverait pas le nom de son
propriétaire. Il aper¢ut tout d'abord une grosse liasse
de billets de banque, puis, gravés a froid, sur le -
plat du maroquin, les mots suivants : Marius Gas-
taldy, capitaine-marin & bord de la Marie-Gabrielle.

Jean savait ce qu'il voulait savoir ; il referma aus-
sitét le portefeuille et le serra avec soin dans la -
poche de sa veste, crainte d'accident. Sans se rendre
compte de la somme que pouvaient représenter les
billets de banque, il pensait bien qu'il y en avait
pour pas mal d'argent. ' :

Maintenant que devait-il faire? Sa premiére pen-
sée fut d'aller remettre sa trouvaille au concierge,
qui pourrait la conserver jusqu'a ce qu'on vintla
réclamer. Puis il hésita. Si par hasard le concierge
n'était pas honnéte et s’appropriait I'argent! Mais
alors & qui devait-il s’adresser pour arriver jusqu'au
capitaine Gastaldy et lui porter son portefeuille?

Dans son embarras, il pensa & I'obligeant employé
qui lui avait parlé avec tant de bienveillance et re-
monta Pescalier, toujours suivi de ses deux petits
fréres, pour regagner lebureau des passages gratuits.

Mais & peine avait-il franchi une dizaine de mar-
ches qu'il entendit tout & coup au-dessus de lui de
grands éclats de voix et des pas précipités. Un gros
. homme, nu-téte et rouge comme s'il allait éclater, se
démenait avec force gestes au milien des employés,
des’garcons de bureau et d'un groupe de curieux
attirés par cette algarade. ‘
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« Jo vous dis qu'on me I'a volé! g'écriait-il. Jo
Tavais encore tout & I'heuve, j'en suis absolument
sor. A preuve que je I'ai ouvert Ia, sur le palier,
pour prendre une pitce dont j'avais besoin et que
je I'ai remis ensuite dans ma poche. Par conséquent,
‘mon voleur ne peut pas &tre bien loin, et il faut que
je le retrouve. » o

Et, s'arrachant.de la foule qui I'entourait, le gros
homme se précipita dans Iescalier; mais, au mo-
" ment o il passait auprés de Jean, celui-ci I'arréta
par la manche et lui dit :

« Seriez-vous monsieur Marius Gastaldy, capi-
taine-marin 2 bord de la Marie-Gabrielle ?

— Certainement! mais laisse-moi passer, galopin;
" j'ai bien le temps de t'écouter en ce moment!

— Alors, continua Jean sans s'émouvoir, et en .
tirant le portefeuille de sa poche, c'est cela san
doute que vous cherchez? -

- — Mon portefeuille! » s’écria le gros capitaine en
arrachant celui-ci des mains de Jean. ‘

D'un coup d’ceil il s’assura que la liasse de billets
de banque était demeurée intacte; puis il remonta
précipitamment et disparut dans un bureau voisin
en criant comme un fou 2 :

« Le voici! Je I'ai retrouvé! » .

Jean demeura quelque peu interloqué de la fagon
cavalitre dout le capitaine était rentré en possession
de son bien. Il semblait & I'enfant que le service
qu'il avait rendu & ce singulier Homme méritait bien
un remerciement.
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Enfin, prenant son. parti de cette petite déconve-
nue, il redescendit l'escalier, quitta la Préfecture
avec ses deux fréres, et, traversant la place Saint-
~ Ferréol, il se dirigea tout dvoit devant lui, dans la -
" direction de la rue de Rome. . : ,
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CHAPITRE 1I

MARIUS GASTALDY. CAPIT AINE-MARIN'.
r'd

Au coin de la rue de Rome et de la rue de 1a
Darse, il existe un bazar dont I'étalage a le privilége
d’amasser sur le trottoir, & toute heure du jour, une -
double rangée de curieux. Jean et ses deux fréres
e firent pas autrement que tout le monde. Apres
g'étre arrétés quelques instants pour regarder les
merveilles de I'industrie marseillaise, ils continuérent
leur chemin. =
. Au moment ou ils débouchaient dans la Canne-

“bitre, Jean sentit une main vigoureuse s'abattre sur
son épaule, en méme temps qu'une voix tout essouf-
flée lui criait anx oreilles: _ '

-« Enfin, te voila, pitioun! Vraiment, ¢a n'est pas
trop tot! Depuis le temps que je te cours aprés!
Veux-tu me dire un peu pourquoi tu ne m’as pas
attendu 13-bas, dans 'escalier?

— Mais, répondit I'enfant,. vous ne m’aviez pas
~dit de vous attendre, monsieur le capitaine.

' 1.
i
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— Tu crois? Aprés tout, c'est bien possible. A la
vérité, j'avais un peu et méme beaucoup perdu la
téte! Mais, si tu connaissais Marius Gastaldy, tu sau-
rais que jamais il n’a laissé un service sans récom-
pense. Or, tune te doutes pas toi-méme, mon garcon,

de I'étendue de celui que tu m’as rendu. Eh bien! - |

figure-toi qu'il n'y avait guére moins de cent mille
francs dans le portefeunille que tu m'as restitué, et
que ces cent mille francs ne m’appartenaient pas &
moi, qu'ils appartenaient 4 mon armateur; de sorte
que, si tu ne t'étais point trouvé 1a & pic pour me
les rapporter gentiment et honnétement, comme tout
ce que je posséde n'aurait pas suffi 3 parfaire la moi-
tié seulement de la somme, il ne me restait plus qu'a
. me faire sauter la cervelle.
— Oh! :

. — Parfaitement. Tu m’as sauvé la vie, tout hon—

nement. Aussi, ne te géne pas. Demande-moi ce que
tu veux pour ta peine; foi de Marius Gastaldy, qui
est mon nom, tu P'auras.

— Je n'ai fait que ce que je devais faire, et ¢a
ne vaut pas la peine que...

— Ah ¢a! gargon, aurais-tu la prétention de
m'apprendre ce que c'est que la reconnaissance? Tu
vas me faire le plalsn' de me dire en quoi je puis
t'étre utile, et plus v1te que ¢a.

— Mais...

— Il n'y a pas de mais! Allons! vite, quest-ce
que tu veux?

— Mais rien... Ah! si. J'ai fait une demande i
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M. le Préfet pour avoir le passage gratuit en Algérie
~avec mes fréres, et, pmsque vous voulez bien m’of-
frir votre protection, je vous demanderai d’apostiller
ma demande.
— Ah ¢3! qu'est-ce que tu me racontes I3, avec
- ta demande et ton apostille? Et que diable allez-
vous faire tous les trois en Algéne? »

A ce moment I'entretien du capitaine et de Jean fut
brusquement interrompu par I'intervention bruyante -
de trois on quatre personnes qui descendaient la
Cannebitre et qui, en reconnaissant Gastaldy, P'in-
terpellérent aussitot chaleureusement.

« Té, Marius! Et comment va? — De quand dé-
barqué, capitaine? — Bonne traversée, hein? — Et .
la Marie-Gabrielle? » -

_ Un peu plus loin, devant le Gafé Ture, ce.fut une
autre histoire. Il y avait 13 quantité d’autres capi-
tames-mamns, de vieux amis de Marius Gastaldy,
qui ne l'avaient point vu depuis longtemps et qui
~ firent un bean tapage en I'apercevant. Gette fois il
n'y avait pas moyen de leur échapper.

« Attends-moi un peu, dit le capitaine & Jean. Le
temps de dire un bonjour aux camarades, et je re-
viens. »

11 était clair que la figure de Marius Gastaldy était
I'une des plus connues de Marseille; son entrée dans
le Café Ture fit sensation. De tous les cotés, des voix
joyeuses g'élevérent pour lui soubaiter la bienvenue
‘ot I'interroger sur son Yoyage. C'était & qm lui offri-
rait le vermouth, et, si le vaillant capltame avait ac-
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cepté tous les verres qui se tendaient verslui, malgré
Ia solidité proverbiale de sa téte, il n'edt pas tardé &
perdre la notion de la ligne droite.

1l ne put s’arracher & ses nombreux amis qu’en
leur promettant de revenir au Café Turc pour 'heure
du diner. : :

Sur le trottoir, il retrouva Jean, qui I'attendait
toujours avec ses deux petits fréres. '

« Y'ai cru que je n'en sortirais pas! s'écria~t-il.
Mais, maintenant, je suis tout & toi. Tu vas me ra-
conter toutes tes petites affaires, comme 3 un ami
qui ne demande qu’a t'aider du mieux qu'il pourra.
Ou plutdt, faisons mieux. Vous allez venir & bord
tous les trois. Nous serons mieux pour causer; tan-
dis qu'ici, pas moyen d’avoir une minute de tran-

illité. v ’ ! ’

— A bord? dit Jean. :

— Eh! oui, & mon bord, 4 bord de la Marie-Ga-
brielle, un brick marchand comme il n’y en a pas
beaucoup dans le port de Marseille et qui tient pas-
sablement la mer, je t’en donne ma parole. »

Le capitaine Gastaldy n’avait pas tort de craindre
de nouveaux assauts de la part de ses innombrables
connaissances, car, en passant devant la Bourse, il
fut entouré par une foule de négociants, d'agents,
de banquiers, de courtiers, de coulissiers et autres .
gens de Bourse qui lui firent une véritable ovation,
au grand émoi des trois petits Casteyras, trés em-
barrassés de leur contenance au milieu de la ba-
garre. ' -
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Ils ne respxrérent un peu librement qu’en arrivant
sur le quai de la Fraternité, et, bientdt aprés, sur le
quai du Port.
~ « Tu vois, Ia-bas, dit le capltame 3 Jean, juste

entre cette goélette égyptienne et ce brick américain,
ce joli batiment, si fin, si coquet d’allures? C'est la
Marie-Gabrielle, qu'on a 'honneur de te présenter.
Mais j'apercois mon armateur, ce petit gros li-bas
‘en chapeau de paille, qui monte la garde sur le quai.
Mes pauvres enfants, je vais &tre forcé de vous faire
attendre encore tn brin. Nous ne sommes entrés au
port que hier soir, ce qui fait que je n'ai pas encore
va mon armateur, et, dame! nous avons  causer,
tu penses! »
. S'approchant alors du gros petlt homme au cha-
peau de paille :
« Hé! bonjour, monsieur Cassoute! Ga va toujours
bien? Vous m’excuserez de ne pas m’étre trouvé &
“bord pour vous recevoir. Si vous saviez ce qu'ils
~ m’ont fait poser & la Préfecture! Sans compter que,
pour m’avancer, il m'est arrivé une petite aventure
assez désagréable. Mais je vous conterai ¢a. Voulez-
vous me permettre de conduire ce petit monde-la
jusqu'a ma cabine? Et aprés, je suis 4 vous. »

Laissant alors M. Cassoute, le capitaine monta sur
la Marie-Gabrielle en faisant passer devant lui les
trois enfants, qui regardaient avec des yeux effarés
tout autour d'eux.

« Friboulet, dit le capitaine & un matelot qui était
en train de frotter avec une peau les cuivres de la
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cabine, tu vas aller & la cambuse chercher des grogs
et des biscuits. Ga vous fera prendre patience en
~ m'attendant, n’est-ce pas, les amis? A tout & I'heure. »

Un instant aprés, Friboulet reparaissait et dépo-
sait sur la table, en souriant aux trois petits Cas-
teyras d'un air encourageant, une assiette de bis-
cuits, une bouteille de rhum, une carafe d’eau avec
du sucre et des verres.

Les biscuits avaient si bonne mine que le petit
Frangois, le plus jeune des trois fréres, leur lancait
des regards tout 4 fait attendris. Mais Jean, le frére
ainé, lui dit d'attendre, et le pauvre Francois, qui

mourait de faim, dut se contenter de les dévorerdes

yeux, ces biscuits si appétissants.

Quant 2 lui, Jean, il n'avait d’attention que pour
les objets bizarres qui garnissaient les pardis de la
cabine, pour la grande lunette marine accrochée dans
son étui de maroquin noir, pour le chronométre Ri-
chard et pour la grande carte murale aux innombra-
bles courbes concentriques.

Ce qui attirait plus encore, c'était un superbe
caniche blanc, au poil frisé, qui, tout d’abord, a
P'arrivée des trois étrangers, s'était réfugié en gron-
dant sous la table, mais qui n’avait pas tardé 4 s’hu-
maniser, soit que la physionomie pen belliqueuse
des enfants I'eQit rassuré, soit que son naturel dé-
bonnaire eat repris le dessus. Bientét méme, Jean

s'étant risqué i le caresser sur le dos, le chien lui

rendit sa politesse en lui léchant familidrement la

main. La glace était rompue

[T
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Le caniche n'était pas, d'ailleurs, le seul compa-
gnon de cabine du capitaine; il y en avait deux
autres : un singe et une admirable perruche bleue
et rouge. ’

Le singe était un jocko de la mine la plus réjouis-
sante. Attaché & la ceinture par une chainette en
acier, il grignotait, pour le quart d’heure, une grosse
amande ronde avec un air de préoccupation tout &
" fait comique. Si absorbé, toutefois, qu'il parat étre
par cette importante besogne, il lancait des regards
sournois sur Michel, le second des petits Casteyras,
qui s'approchait pour le considérer de plus prés. Se
pencher brusquement dés qu'il vit le jeune curieux
A portée de sa patte, saisir d’'un mouvement rapide
la casquette de Michel par le pompon qui la terminait
et la mettre en lieu sir A coté de lui, surle secrétaire -
oti il était juché, tout cela fut I'affaire d’un instant
pour Dagilité du jocko. Aprés quoi il se remit tran-
quillement 4 grignoter son amande, sans plus s'oc-
caper de I'infortuné Michel, qui, fort effrayé au pre-
mier- abord de cette attaque inqualifiable et inatten-
due (la bravoure n'étant pas précisément sor fait, -
au jeune Michel), avait ensuite le ceeur bien gros en
voyant son couvre-chef si audacicusement confisqué.
- Jean essaya bien de le reprendre, bien qu'il fat, lui
aussi, trop petit pour atteindre le haut du secrétaire;
mais le singe repoussa cette vaillante démonstration
avec des rrri, rrri épouvantables, qui rappelaient
les grincements d’une scie mal graissée. -

« Bah! dit philosophiquement Jean.en couvrant
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sa retraite par une indifférence plus ou moins sin-
cére, attendons M. le capitaine; 1l saura bien te faire
rendre ta casquette. »

C'était le seul pam 3 prendre en effet, et.le
pauvre Michel alla s'asseoir tout penaud dans un
coin de la cabine, en langant un dernier regard de
reproche 4 son malicieux ennemi.

Quant & la perruche, elle était véritablement ma-
gnifique, avec sa téte rouge cerise, son ventre et sa
queue d'un bleu pmssant et ses ailes d’'un brun
velouté. Comme tous les oiseaux de son espéce, et
bien qu'elle fut absolument libre de ses mouvements,
elle paraissait mélancolique. Tantt elle restait com-
plétement immobile, comme si elle et été empaillée ;

tantdt elle levait alternativement ses deux pattes,
. comme un conscrit qui marque le pas, en roulant de
gros yeux ronds et en grommelant je ne sais quel
discours derriére son bec cornu.

Jean et Michel ne semblaient goiter que médio-
crement les mérites de la splendide .perruche, ab-
sorbés qu'ils étaient tous deux, I'un par son admi-
ration pour le caniche, I'autre par sa rancune contre
le jocko. En revanche, le petit Francois n’avait pas
assez de ses deux yeux pour conl;empler Poisean; il
suivait chacun de ses mouvements avec le plus vif
intérét, et prétait une oreille attentive & son mono-
tone ronronnement, cherchant & comprendre ce qu'il
pouvait bien ainsi se dire 4 lui-méme.

« Té! fit soudainle capitaine Gastaldy en poussant

la porte de la cabine, c'est ainsi que vous faites hon-

YU
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neur & mes biscuits, garcons! Tonnerre de Manille! -
vous avez donc peur qu'ils ne soient empoisonnés?

— Oh! non, monsieur le capitaine, dit Jean, mais
nous avons voulu vous attendre. .

— Et vous avez eu tort. Voulez-vous bien vous
dépécher de faire disparaitre I'assiette que voila jus-
qu’s ce qu'il n'en reste rien, et plus vite que ¢a! »

Les trois enfants ne se firent pas prier davantage;
‘comme ils avaient grand’faim, ils exécutdrent 3 lIa-
lettre l'ordre du capitaine avec un entrain des plus
réjouissants 3 voir. .

« Ah! ah! continua Marius Gastaldy en voyant
Jean donner un morceau de biscuit au caniche. Je
vois que vous &tes déja une paire d’amis, maitre Ali
et toi. Voild qui prouve en ta faveur. Ali a bon nez,
et je ne me fie guére aux gens qu'il n’honore point,
4 premitre vue, de sa confiance. '

— Oui, dit Jean en passant la main dans les poils
frisés du caniche, nous sommes trés bons amis, mon-
sieur Ali et moi. Mais le camarade la-haut n’a pas
été aussi gentil avec Michel, ajouta-t-il en montrant
Benito qui tenait toujours la casquette entre ses
pattes. ’

— Comment, Benito? dit le capitaine. Qu'est-ce
qu'on m'apprend 14? Vous n'avez pas respects le
couvre-chef des petits amis de votre maitre? Qu’est-
_ ce que ces manitres-]a? Venez ici, tout de suite.
. Rendez la casquette & monsieur Michel, bien poli-
ment ! Et maintenant faites des excuses 4 mongieur
Michel! Allons! dépéchons-nous, et baisez la main
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de monsieur Michel! Mieux que cela! A la bonne

“heure! » ’
Benito s'exécuta d’assez mauvaise grice, mais sans

régister. 11 se laissa méme caresser par le petit Mi-
chel, qui, rentré en possession de son bien, trouva
maintenant le malicieux animal tout & fait amusant.

« Et miss Betsie, on ne lui dit rien? fit le capitaine
- en tendant le doigt 3 la perruche, qui vint aussitot
g'y poser. sans interrompre sa monotone chanson.
Je vous présente miss Betsie, née native de Sydney,
en Australie, une excellente personne, quoique un
peu bavarde. S

— Oh! monsieur le capitaine, qu'elle est belle!
s'écria le petit Francois émerveillé.

-— N'est-ce pas? Eh bien! elle est encore plus sa-
vante. Comme elle a beaucoup voyagé, cette aimable
personne est devenue polyglotte. Ah! oui, tu ne sais
peut-&tre pas ce que ce vilain mot-la signifie, mon
petit ami? Eh bien, cela veut dire que miss Betsie
pourrait te dire bonjour ou bonsoir dans je ne sais
combien de langues, en anglais, en espagnol, en
arabe, en turc, en javanais méme. ’

— (’est donc pour cela que je ne comprenais pas -
ce qu’elle racontait tout & 'heure! s’écria naivemenit
‘Francois. o _

. — Sans doute. Mais ce n'est pas tout. Ses deux
camarades de chambrée, messieurs Ali et Benito,
‘sont également des personnages fort instruits. Be-
nito est un pick-pocket émeérite; il fait la chaive et
la montre, et le mouchoir par-dessus le marché, avec .
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une dextérité sans pareille. Quant A mattre AHl, il
serait la fortune d’un saluihbanque, tout simplement.
Dans nos longues navigations, quand la mer est belle
et qu'il n’y a pas un souffle d'air, on n’a pas grand'
chose 4 faire & bord. Alors, je me suis amusé & dress
ser mon chien. Je lui ai appris ainsi tout ce gue I'on
apprend aux chiens savants et bien d’autres choses
encore. Veux-tu queé je te donne un échantillon de -

" ses petits talents, ami Francois? Tu m’en diras des

nouvelles.. Allons | maitre Ali, venez ici, nous allons

. exécuter, en 'honneur de ces jeunes messieurs, la o
grande pyramide animale. Et vous, Benito et miss

Betsie, attention au commandement! Une! deux!
trois! Allez! »
A peine ces mots étaient-ils prononoés que le

-caniche, se dressant sur ses pattes de derritre, avait

recu Benito sur ses épaules, et que la perruche était
venue de son cdté se jucher sur la téte du singe. Le
mouvement fut exécuté avec une précision et une
adresse irréprochables. Ali se mit en marche et fit
le tour de la cabine, pendant que son maitre imi-
tait, en soufflant dans ses poings fermés, les boum!

. boum! des orchestres de foire.

‘Décrire la surprise et le ravissement des trois pe-
tits Casteyras serait impossible. Jamais ils ne s'é-

taient trouvés & pareille féte, Ils faisaient une si

drole de figure que le brave capitaine Gastaldy se
rassit sur le canapé en riant comme un bienheureux.
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CHAPITRE Il

HISTOIRE DES TROIS PETITS CASTEYRAS

.« Et maintenant, mon jeune ami, dit le capltame L
4 Jean, parlons un peu de vos affaires. Tu'm’as dit
que vous aviez I'intention d’aller en Algérie. Que
diable y allez-vous faire? »

Alors Jean raconta au brave capitaine leur triste
histoire.

Iis étaient d'un village du Puy-de-Déme, du Ver-
net-la-Varenne, dans arrondissement d’Issoire. Leur
pere était bacheron et vivait tant bien que mal, lui

" et sa petite famille, de son dur métier, lorsque la

- guerre était arrivée. Le gouvernement ayant rappelé
sous les drapeaux les anciens militaires, le bicheron
avait quitté sa femme et ses trois enfants pour re--
joindre son régiment, le 50° de ligne, qui faisait
partie du 12° corps d'armée, celui du général Du-
crot. Il avait assisié ainsi & la bataille de Freesch-
willer, et plus tard an lamentable désastre de Se-
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dan. Aprés la capitulation, il avait trouvé moyen de
g'évader avec une dizaine de ses camarades; mais,
au lieu de s'en retourner tout simplement au Vernet,
comme on le lui conseillait, il avait gagné Amiens
et 'armée du Nord. La, il avait encore pris part
 aux principales batailles livrées par le général Fai-
dherbe & la premitre armée allemande, notamment
a celles de Villers-Bretonneux, de Querrieux et de
Pont-Noyelles. Malheureusement, le 2 janvier, dans
un des engagements qui précédérent la victoire de
Bapaume, il avait été tué d’un éclat d’obus 4 l'at-
taque du village de Béhagnies. Avant de mourir, il
“avait eu encore la force de crier : « Ma pauvre
femme! Mes pauvres enfants! » & ce qu'avait rap-
- porté son sergent-fourrier, un nommé Félix Ber-
thoullier, qui était de Saint-Germain-Lembron, gros
village voisin du Vernet. - ‘

Pauvre femme, en effet, et pauvres enfants! Cette
petite famille, qui vivait au jour le jour du travail
du pére, était tombée dans une détresse absolue dés
que celui-ci lui avait manqué. On les aimait pour-
tant bien au village, et on les aidait tant qu’on pou-
vait; mais le pays n'est pas riche; chaque ménage
avait peine 3 se suffire avec ses maigres ressources.
Par bonheur, le maire du Vernet, M. Noirclair, sin- :
téressait beaucoup aux Casteyras.” Il avait fait des
démarches afin de faire obténir une petite pension
de I'itat & la veuve et aux orpheling du brave soldat
de Ducrot et de Faidherbe. Ces démarches n'ayant
point abouti, il avait suppléé de ses propres. deniers
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au secours que je ne sais quels réglements empe-
chaient le ministére d’accorder. Clest avec cela et
< avec les quelques sous que Jean rapportait de temps
- ‘en temps, quand il trouvait quelque petite besogne
~ &'faire, que la malheureuse avait vécu pendant trois

. longues et pénibles années. Un jour elle était tombée

" ‘malade d'épuisement, et elle était morte malgré.
les bons soins du docteur- Emmanuel Noirclair, le
fils du maire. '

Avant le dernier soupir, elle avait dit 4 Jean :

« Jean, mon enfant, je te confie tes fréres. Iis
n’auront plus que toi, désormais, vois-tu, mon Jean.
1l faut que ce soit toi qui leur serves de pére. Pro-

~ mets-moi que tu les aimeras bien et que tu ne les
quitteras jamais. Dés que tu le pourras, il faudra

tacher d'aller trouver ton oncle Thomas, & Alger. Tl

D'est peut-tre. pas‘riche; mais ¢'est un brave et =

digne homme, il vous accueillera’ quand méme et
vous aidera & vous tirer d’affaire. Tu lui diras qu'en
mourant je lui ai recommandé les enfants de son
pauvre frére. » _ . :
Gétait encore M. Noirclair qui s'était chargé de
faciliter aux trois enfants leur départ da Vernet, apres
la mort de leur mére, et qui avait payé leurs places
en chemin de fer d'Issoire & Marseille par Nimes et

Tarascon. Poug la traversée de Marseille & Alger, on

lui avait assuré que le gouvernement accordait sans -

difficulté le passage gratuit & tous les émigrants qui
voulaient se rendre en Algérie. '
-« Mais lorsque, ce matin, continua Jean, en arri-
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vant & Marseille, je me suis présenté & la Préfecture
pour demander nctre passage, on nous a dit que
nous étions trop jeunes. Heureusement, un brave
"monsieur, en nous voyant nous désoler, nous a pro-
mis de nous faire avoir tout dé méme le passage d'ici
a quelques jours. » : 7
En entendant Jean raconter la mort de leur mére,
ses deux petits fréres s'étaient mis & pleurer.
Quant au capitaine Gastaldy, il était tout ému lui-
méme. . —
« Voyons, voyons, les garcons! s’écria-t-il Q'une
o VOIX un peu enrouée, voulez-vous bien ne pas pleu-
rer comme ¢a! Yous n’avez pas eu de chance jus-
qu'ici, mes pauvres enfants. Ga, cest vrai. Mais il
Y en a bien d'autres que vous qui sont passés par
la. Tenez, moi qui vous parle, & votre Age j'étais
encore plus matheureux que vous. Non'seulement
je n’avais plus ni pére ni mére, mais je n’avais pas -
de petits fréres & aimer et & protéger comme toi,
“mon brave Jean. Et puis je ne savais ni lire ni écrire,
ni rien de rien! Et j'étais mauvais! Je ne valais pas
une chique de tabac! On m'aurait jeté & la mer
avec un boulet de huit au cou que ¢a aurait été un
bon débarras pour tout le monde. Ce qui ne m'em-
péche pas, & I'heure qu'il est, de commander la Ma-
rie-Gabrielle! Ah! dame, il faut dire que j'ai trimé
pour en arriver 1. Oui, j’ai trempé plus d’une che-
mise de flanelle, et diné plus d'une fois d’un oignon
cru ou d'une sardine rance. Mais, pour en revenir &
Alger, qu'est-ce qu'il fait, ton oncle, l3-bas? Dis, petit.

ERES
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— Je Tignore, répondit Jean. Il était encore au
régiment, il y a deux ans, mais il doit avoir quitté le
service depuis. Voila tout ce que je sais. - .

— Bigre! A ce compte-la, il ne-doit pas étre .
encoré millionnaire. Heureusement, la vie n’est pas
chére en Algérie, & ce que je me suis. laissé dire. Un
beau pays, du reste! Il n’y manque ‘que des ports.
Et quand comptez-vous partir? )

—Je vous I'ai dit, nous espénons bien partir tout
de suite, aujourd’hui méme; mais on nous a pré-
venus 3 la Préfecture que ¢a ne pouvaxt pas aller si
vite que ¢a.. .

— Oh! parbleu! si tu les-écoutes, ces lambins de -
grattepapier, tu seras encore ici dans un an & prome-
. ner tes guétres sur les trottoirs de la Cannebiére. J’ a -

- mieux que cela & te proposer. Sans me vanter, ]e
suis passa.blement connu 3 Marseille. Tous les capx—
taines-marins du port sont un peu des amis & moi,
de prés ou de loin. Ce serait donc bien le diable si
je ne trouvais pas aux Messagenes maritimes, aux
Touaches ou chez les Valery un eamarade qui se .
chargeat de vous emmener tous les trois & Alger pour <
I'amour de Diea et de Marius Gastaldy. Ainsi tu peux " °
compter que demain, ou au plus tard aprés—demam,
vous pourrez embarquer. En. attendant, je vous
- garde A bord. ¥'ai mes deux cabines de passagers &
votre service. Vous choisirez la meilleure. Ca va-
t-il? :

— Oh! monsieur le capitaine, dit Jean tout ému,
vous étes un homme du bon Dieu, et nous avons

%
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bien de la chance de vous avoir rencontré sur notre
route. ) ) )

.— Tu veux dire que ¢’est moi qui dois une fiére
chandelle & mon patron pour vous avoir envogés sur
mon chemin. Pense donc que, au lieu de tomber
entre les mains d’un honnéte petit gars comme toi,
mon portefeuille pouvait. &tre ramassé par un filou
comme il y en a tant, et alors j'étais déshonoré,
perdu! Tiens, rien que d'y penser, jen ai encore
la chair de poule. Aussi je voudrais trouver un
moyen quelconque de vous aider, de'vous étre utile.
Mais nous avons le temps d'y penser. En attendant,
" si le ceeur t'en dit, veux-tu m'embrasser?
~ —Je crois bien que je le veux! » dit Jean en se
jetant au cou du bon capitaine.

Aprés Jean, ce fut le tour de Michel, puis du petit
Francois. Quand le capitaine Gastaldy rcposa par
terre ce dernier, qu'il avait enlevé dans ses bras
pour lui appliquer deux gros baisers sur chaque joue,
les yeux-du brave homme étaient quelque peu trou-
. bles. Ce rude marin, qui n'avait jamais gouté aux
joies-de la famille, s'était senti soudain des entrailles
pour ces: trois orphelins dont, quelques heures au-.
paravant, il ne soupgonnait seulement pas Pexis-
tence. ’ ’ )
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CHAPITRE 1V .

LES TROIS CONSEILS ET LES TROIS CADEAUX
' DU CAPITAINE

Le capitaine frappa deux coups sur son timbre,

et presque aussitét Friboulet apparut sur le seuil

de la porte. .

« Tu vas m’aller passer ta grande tenue et tu re-
viendras ici tout paré. Tu as cinq minutes pour aller
et revenir. . ’

— Suffit, capitainel » répondit Friboulet en tour-
nant les talons. '

‘Les cing minutes écoulées, le matelot reparaissait,
superbe, éblouissant, flamboyant, comme une fré-
gate de guerre au sortir des mains des calfats.

« Tu vois ces trois petits-1a, Friboulet? dit le ca-
pitaine. Tu vas eommencer par les ‘emmener chez
Mazurier, rue Vacon, et tu lui diras de ma part qu’il

me les-équipe de pied en cap et de la bomne fagon.

11 sait que je ne regarde pasala dépense, mais que
jentends &tre servi comme il faut. Aprés...

i

[ A T L
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— Pardon, caplta.me, sauf votre respect, ilya
dans le magasin des effets tout neufs quon avait
achetés dans le temps pour les mousses et qui iraient
¢omme un gant A ces trois gosses, pardon, capitaine!
~ 4 ces trois ]eunes messieurs.

— Au fait, c'est vrai, dit Marius Ga.staldy Jen’y
pensais plus. Va bien vite me chercher tout le stock
des effets des mousses et apporte-le ici. Ce sera bien
le dla.ble si nous 1y trouvons point de quoi équiper
n - - -ois gaillards. »

n fa.ut bien dire que cette transformation exté-
rieure arrivait to ' A fait & propos, attendu que I'ac-
coutrement des jeunes Auvergnats laissait fort & de-
sirer. Ils étaient vétus, en effet, conme de pauvres
petits paysans, avec des culottes et des vestes tail-
1ées dans.de vieux habits de leur pére, et n’avaient
pour toute coiffure que de mauvaises casquettes
tout usées. 11 avait failu leur bonne mine naturelle
et la gentillesse de leur 4ge pour triompher de cet
encadrement peu avantageux. Dés qu'ils eurent en-
dossé le tricot et le pantalon d’ordonnance des mous-
. ges, ils parurent tout autres, et le bon capitaine les

- trouva encore plus & son gré.

« Et, maintenant, dit-il & Fribovlet, tu vas t'ar-
ranger pour promener mes jeunes amis et leur don-
ner le plus d'agrément possible jusqu’a I'heure du
diner. Tu leur feras voir le port, les quais, les docks,
enfin tout ce qu'il y a de curieux & Marseille. N'ou~
blie pas non plus de les faire monter & Notre-Dame
de la Garde. Prends une bonne voiture. Voici de la
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monnaie. Tu payeras ce qu'il faudra et tu me ren-
dras compte en revenant. Et surtout, tum’entends?
Ne va pas t'aviser de fliner du coté des cabarets.
Je veux que tu respectes ces garcons-la comme si
c'étaient mes propres enfants.

— ('est bon, capitaine, on se tiendra.

— A six heures et demie, tu viendras me retrou-
ver au Café Turc. C'est compris? Et maintenant, en
route! Amusez-vous bien, les amis. C'est tout ce
qu’on vous demande. » _

Enchantés, comme bien on pense, Jean et ses
fréres suivirent Friboulet d'un pas alerte.

Arrivés place Saint-Louis, ce fut toute une affaire
que de choisir un équipage suffisamment superbe.
- Leréve de tous les matelots débarqués 3 terre est
de se faire trainer par deux chevaux de fiacre lancés
au grand galop, autant que les chevaux de fiacre
peuvent prendre le galop. Aussi le brave Friboulet
‘hésita-t-il longtemps avant de se décider. Tantdt les
chevaux n'avaient pas l'air assez éveillé, tantét la
caisse de la voiture était ma! calfatée, ou bien c'était
le chapeau du cocher qui manguait de prestige. En-
fin, son choix fait aprés de mares réflexions, le ma-
telot s'installa triomphalement avec ses trois pu- -
" pilles sur les coussins de cuir verni, et 'on partit
au grand trot par la rue Cannebiére et la rue de
Rome.

La premitre chose qu'apercoit le marin quand
il arrive 3 Marseille, et la dernitre que cherche
gon regard en sortant du port, c'est la chapelle de
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Notre-Dame de la Garde. Aussi Friboulet avait-il
donné 'ordre an cocher de commencer la promenade
parl&. ‘

La voiture les arréta au bas du grand escalier 3
larges dalles. Tout en achevant I'ascension & grandes
enjambées, le matelot montrait aux enfants les di-
vers monuments de la ville, qu’ils dominaient main-
tenant tout entitre, et dont les innombrables toits
les frappaient d’admiration.

Les ceufs d’antruche décorés de plumes, les petits
bateaux pavoisés, les peintures barbares et les cosurs

d’argent repoussé, accrochés par milliers aux parois -

de la chapelle ou suspendus & son plafond, firent
également ouvrir des yeux énormes aux trois gar-
_¢ons; mais ce qui émerveilla Jean par-dessus tout,
ce fut le splendide panorama dont on jouit, a I'en-
trée méme du sanctuaire; sur la terrasse.

Il n'est pas besoin, en effet, d’avoir I'esprit cul-
tivé pour se sentir ému en face de cet admirable
coup d’wil. D'un cdté, vous apercevez toute la ville
et ses environs, de I'autre, le port et ses milliers de
vaisseaux entassés les uns contre les autres, et, en-
fin, devant vous, vous avez les iles qui entourent
Marseille comme un rempart naturel, et, par dela
les fles, la Méditerranée.

« Alors, tout cela, c'est la mer? s'écria Jean en
découvrant I'immense nappe d'azur qui s’étendait &
perte de vue en dessous de lui.

— Comment ? dit Friboulet stupéfait. Tu n’avais
donc jamais vu la mer?

-2,
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— Jamais! répondit I'enfant. Dans notre pays, on
ne connait pas ¢a, vous pensez bien. ‘

— Pauvre petit ! continua Friboulet avec un geste
- de profonde commisération. )

— Bt c'est par 13 qu'est I'Algérie ?

— Naturellement. Tiens! de ce coté, & huit cent
quatre kilometres sud-sud-ouest. »

Puis le matelot nomma 3 ses jeunes compagnons
les fles, les unes aprés les autres : les Pendus, &
gauche, au large de Malmousque, et, derriére les
_ Pendus, le Planier avec son phare, un phare de pre-

mitre grandeur 3 feux tournants, s'il vous plait!
« Un phare? répéta Michel sans comprendre.

— Tu ne sais pas ce que c'est qu'un phare? de- ,'

manda Friboulet. Eh bien, suppose pour un peu que
tu reviennes d’'Alger, la. nuit, s’entend. Gomment
ferais-tu pour reconnatre si tu es bien dans la di-
rection du port de Marseille? Tu ne t'en doutes pas,
pas vrai? Suppose maintenant que tu es arrivé &
vingt-huit milles environ du port. Tu apercois un
. feu tournant avec éclipses de trente secondes en
trente secondes. Tu te dis : bon! ¢a, c'est le Planier.
Tu mets le cap un peu sur la gauche et tu entres au
port, s'il ya de la brise, aussi hardiment qu’en plein
jour. V'la ce que cest quun phare.
. — Je comprends! s’écria joyeusement Michel.
— Ces deux autres iles, 1a-bas, 3 droite du Pla-
- nier, continua Friboulet, c'est d’abord Ratonneaun et
puis Pome¢gue. Tu vois? on les a réunies par une

.

digue de trois cents métres. On a cohstruit ensuite

[

LRI I T
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deux jetées de chaque coté, ce qui fait comme un
port de quinze & seize hectares, ol on a installé la
quarantaine et le lazaret. Pas bétes, n'est-ce pas?
les Marseillais de Marseille! Maintenant, cet ilot en-
" touré de rochers avec un vieux donjon et quatre
tours que vous apercevez li-bas, un pen en avant
de Ratonneau, c'est le fameux chiteau d'If. Faudra
que je demande le canot au capitaine pour vous y
conduire. C'est I'affaire de trois quarts d’heure. Pour
gai & voir, ¢a n'est pas bien gai A voir. Une ancienne
prison, dame! Tu comprends? Malgré cela, c'est
curieux lout de méme. Tu verras la chambre ou le
nommé Mirabeau, un gros avocat tout grélé, mais
qui avait la.langue joliment pendue, d’aprés ce que
je me suis laissé dire, a fait ses cinq ans. Mais ce
'est pas tout. Tu as ln Monte-Cristo? Non? Tu n'as -
pas lu Monte-Cristo, d'un nommé... tu sais bien?
un grand brun qui avait les cheveux crépus comme
. -un ndgre et qui prétendait faire la bouillabaisse
encore mieux qu'on ne la fait chez Roubion, 4 la
Réserve; Dumasse, Alexandre Dumasse, c'est cela!
Moi non plus, du reste, je ne l'ai pas lu, et pour
une bonne raison, ¢’est qu'on a oublié dans le temps
de m’apprendre 3 lire. Enfin, n'importe! Il parait
que c'est une histoire, o I'on voit un beau jeune
homme qui porte un nom espagnol et quon en-.
ferme dans un cachot du chitean &'If pour des rai-
sons politiques, soi-disant. Fatigué de vivre ainsi
entre quatre murs, il a idée, un beau matin, de
faire le mort et de se laisser jeter & la mer avec un
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boulet au pied, comme ¢a se pratique & bord dans
la circonstance. Une fois au fond de la mer, mon
dit. beau jeune homme ne perd pas la carte, tire son
couteau, fend le sac dans lequel il était enfermé et
se sauve 3 la nage bien tranquillement. 11 est devenu
ensuite trés riche. Maintenant, tu sais? je n'y étais
pas, et il n’y aurait nas un mot de vrai dans toute
cette histoire-1a que ¢a ne m’étonnerait pas autre-
ment. ~
— Voyez donc la-bas, fit Jean. On dirait une
forét de pins, comme il y en a tant chez nous.

— C'est le Vieux-Port, répondit Friboulet. Tu le
prends pour une forét, parce que tu ne vois que les
méts et les cordages des batiments. Hein! Y en a-
t-i1? Ils sont serrés les uns contre les autres, comme
des aiguilles sur une pelote. Gest que les places
sont chéres au vieux port, tu pemses? Avant de
prendre quai, & son tour de rang, il faut souvent
attendre a I'ancre des semaines et puis des semaines,
jusqu’a ce que les autres aient fini de décharger et
de recevoir un nouveau chargement.

— Comment un bateau peut-il faire pour sortir

_de ce fouillis-la, sans s’accrocher avec ses voisins?

— Dame! Ce n'est pas commode, mais on s’en
tire tout de méme. '

- —Etsile feu venait A prendre 4 bord d'un de ces
vaisseaux? ) .

— Oh! ne parle pas de ¢a, mon garcon. Rien
qu'a penser qu'un pareil malheur pourrait arriver,
je sens des frissons qui me passent dans le dos. Gest
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que, vois-tu? de tous les bateaux qu'il y a dans le

vieux port, pas un n'échapperait, et il y en aurait
pour des millions de millions! Mais, si ¢a ne te fait
rien,'j’aimerais autant parler d'autre chose. Regarde
plutdt 13-bas, au bout de mon doigt. Tu ne vois
pas un pavillon rouge, aux trois étoiles dans I'angle,
et tout de suite derriére, une petite ﬂamme trico-
lore? G'est la Marie-Gabrielle. »

Mais le pauvre Jean avait beau regarder de tous.

ses yenux, il ne distinguait ni le pavillon étoilé, ni

la flamme tricolore, au grand étonnement de Fri-

boulet, qui reconnaissait parfaitement, & dix licues
en mer, la nature d’'un bitiment, rien qu'a ses voiles
de perroquet, g'il g'agissait d’'un voilier, et, 8'il s’a-
gissait d'un vapeur, 2 la couleur et & l’épaisseur de
sa-fumée.

« Derritre le Vieux—Port continua le matelot en
Marseillais passionné qu’il était, tu vois d'ici le Fort
Saint-Jean, puis I'avant-port, puis le bassin et la
Joliette ou sont amarrés les vapeurs. Cest 13 que tu
embarqueras, petit, puisque vous allez en Afrique.
Puis-le bassin du Lazaret, les docks, les entre-
pots, etc. Ce que tout cela a dx codter, c'est ef=

frayant. Seulement tu en chercheras ailleurs-comme -

. ¢a, des bassins et des ports. On parle de Bordeaux,

de Saint-Nazaire, de Brest, dy Havre. Tout cela n’est -

rien, A cdté de Marseille. Mais il est temps de filer.

Allons retrouver la voiture. »

. Le large escalier par. ot I'on descend de la cha-
pelle est découvert et fort exposé aux vents. Juste-
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" ment, une violente rafale vint A souffler au moment
ol les enfants s'engageaient dans la descente, et,
- sans la poigne vigoureuse de Friboulet, le petit
Francois allait s’abattre contre le garde-fou..

« Ge n'est rien. Un peu de brise! Ah! si tu voyais
le mistral! Voild un vrai vent, on peut le dire. Du
reste, tu feras connaissance avec le sirocco: i Al-
ger, mistral et sirocco, ¢'est tout un, sauf que I'un
souffle du nord et I'autre du sud, et que, consé-
quemment, I'un est froid comme le diable, tandis
que l'autre est étouffant comme la vapeur qui sort
de la gueule d’un four. »

On arriva enfin, sans autre aventure, au bas’ des -
marches, et les quatre promeneurs s'installerent de

nouveau sur les coussins de la voiture, qui s'élanca
aussitot dans la direction de la Corniche. Cette route
splendide longe la mer, en suivant toutes les sinuo-
sités de la cote; depuis la plaine du Pharo jusqu'an
chiteau Borély. Jean et ses fréres ne pouvaient dé-
tacher leurs yeux de cette immensité bleue qui s’é-
tendait devant eux, tachetée ¢ci et 13 par la voile
blanche d’un bateau pécheur.

Les magnifiques jardins du chitean Borély et les
longues avenues, bordées de platanes, du Prado
excitérent ‘également leur éhahissement; jamais ils
n’avaient rien vu de pareil. Ce fut ensuite le Cha-
teau-d'ean, ce chef-d’ceuvre de I'architecte Espéran-
dien, avec ses cascades et ses jolis parterres or-
nés de plantes exotiques, ses statues, ses énormes

groupes d’animaux vomissant 'ean par la gueule,

[ I 1
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ses escaliers monumentaux et sa colonnade qui se
découpe sur le bleu du ciél. g

Le Musée de peinture laissa les enfants assez froids,
~ bien que ce soit un des plus beaux musées de France;
mais, en revanche, le jardin zoologique, installé,
comme on sait, derritre le Palais de Longchamp,
les ravit. Friboulet leur nommait, en passant, cha
que animal, en ajoutant force observations de son
cru, d’une fantaisie parfois un peu risquée. Michel
et Francois poussérent des cris de surprise et d’ad-
* miration devant la girafe, le rhinocéros, les élé-
phants, les lamas du Thibet, et bombardérent de
questions des plus étranges I'ami Friboulet, qui ré-

. pondait imperturbablement sans jamais rester court, - -
-Quant & Jean, il ne pouvait s’arracher a cerfaine

grande cage solidement fermée par des barveaux de
fer, au-dessus de laquelle était accrochée la notice
‘suivante : « Lion d’Afrique, capturé & Krenchela (pro-
~ vince de Constantine), offert au jardin zoologique
de Marseille par M. le commandant Ducheylard. »
A voir avec quelle attention I'enfant regardait le
formidable et superbe animal nonchalamment ac-
croupi dans un coin de la cage, on eit dit qu'il
pressentait qu'un jour, dans des circonstances bien
autrement dramatiques, il devait se retrouver face
a face avec ce splendide spécimen de la fauve afri-
caine. :

* « Eh bien ! petit, s'écria tout & coup Friboulet
en arrachant I'ami Jean 2 sa fascinante contem-
plation, que diable fais-tu 1a? Tu ne sais donc pas
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quelle heure il est? Dépéchons-nous de filer. Le
capltame ne plalsa.nte pas avec la consigne. »

La voiture prit par le boulevard de Longchamps,’
les aliées de Meilhan, la rue de Noailles et la rue
Cannebitre; et, & six heures et demie précises, elle
s'arrétait en face du Café Turc.

La premiére figure que Jean apercut en mettant
le pied sur le seuil du café fut celle du capitaine
Gastaldy, en train de faire une partie de dominos -
avec un grand monsieur & longs favoris, coxﬁ'é d’une
casquette 3 trois galons d'or.

« Ah! ah! Voici mes garcons!: fit joyeusement
-le capitaine. Tu vois qu'ils ne sont pas gros et
qu'ils ne tiendront pas beaucoup de place & eux
trois.

~— Bah! cen'est pasla plaoe qmmanque&bord
du Péluse! » répondit le grand monsieur aux longsA
favoris.

Et, comme Jean le regardait d’ un air mterroga.—
teur : A

« Oui, oui! dit le capitaine, c'est une aifaire ar-
rangée. Le Péluse des Messagenes part demain sa-
medi, & cinq heures du soir, pour Alger, et Barbe—- ,
cotte se charge de vous. » :

Naturellement aéan voulait se confondre en re-
merciements ; mal§ il n’avait pas ouvert la bouche
‘que le commandant du Péluse s’écriait

« Cest bon! c'est bon! Nous aurons le temps de -
causer pendant la traversée. Allons, Marms, atoila
pose. » :
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La pa.rtle terminée, le capxtame Gastaldy'se leva - -

et prit congé de son ami.

« A demain! lui dit celui-ci, et surtout n'oublie
pas que c'est & cing heures préclses que nous levons
P’ancre.

— Sois tranqmlle, je t'aménerai moi-méme Ies
enfants & quatre heures et demie. »

Cela dit, le brave capitaine se rendit, avec ses
trois jeunes compagnons, rue Vacon, & I'hétel d'Or-
léans, ou il leur fit faire un diner comme ils n'en
avaient jamais fait de leur vie. L'appétit vigoureux
des enfants, du petit Francois surtout, enchanta
I'excellent homme. _

De 13, il les ramena & bord de la Marie-Gabrielle
et il les installa dans une de ses grandes cabines de
passagers, ol ils ne tardérent pas i s’endormir du
'sommeil de I'innocence et de la fatlgue :

Le lendemain, lorsque le capitaine, descendn A -
-terre depuis le petit jour, revint A son bord sur les
onze heures du matin pour déjeuner, il trouva les
trois enfants en grande et amicale conversation avec
Ali, Benito et miss Betsie

« Bravo! s’écria-t-il de sa bonne voix joyeuse. Et
maintenant,  table! » )

Pendant le déjeuner, le capitaine fit causer Jean,'
dont Tintelligence ouverte et 'honnteté native lui
inspiraient un intérét de plus en plus vif.

« Tu es un bon et brave enl‘am, lui dit-il, et je
ne suis pas mqulet de ton avenir. Mais enfin on ne
sait pas ce qui peut arriver. Si jamais tu as besoin
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d'un pen d'aide, écrismoi chez M. Gassoute, 48,
rue Cannebiére. 11 se peut que je sois en mer, mais
en débarquant je trouverai ta lettre. Je mettrai,
d’ailleurs, M. Cassoute au courant de mes intentions
A votre égard. Quant & tes fréres, je n'ai pas besoin
de te recommander de ne pas oublier ce que tu as
promis & ta pauvre mére; ne te sépare jamais d’eux.
Quoi que tu fasses et ou que tu ailles, avant d'agir
_comme avant de te mettre en route, rappelle-toi
que tu t'es engagé & leur servir de pére; cela te
donnera du cceur au ventre et te mettra du plomb
dans la cervelle. —Toi, mon petit Michel, je veux te
donner aussi un conseil dont tu pourras faire ton
profit & I'occasion. J'ai cru remarquer qu'il ne fallait
pas grand'chose. pour te faire peur. Oh! ce n’est
pas la peine de rougir pour si peu. A ton 4ge, j'étais
un véritable poltron. Eh bien, sais-tu comment je
me suis débarrassé de cette infirmité-1a? Chaque
fois que j'apercevais quelque chose d'effrayant, je
marchais droit dessus. Je tremblais bien fort sou-
vent en y allant, mais j'y allais quand méme. Fais
comme moi, Michel, et tu verras que le meilleur
moyen de n’avoir point peur, c'est d’aller regarder
le danger sous le nez. — Quant & toi, mon petit
Frangois, je te donnerai le conseil de te méfier an
peu de ton bel appétit. Ge n'est pas tout que de
manger 4 sa faim aujourd'hui, il faut encure songe:
au lendemain. — Et maintenant, il ne sera pas dit,
les amis, que le capitaine Gastaldy ne vous aura
donné que des conseils. Je veux que vous emportiea
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en méme temps chacun un souvenir qui vous rap- .
pellera les deux jours que rious aurons passés en-

semble. Jespére bien que nous nous reverrons un

jour ou I'autre, quoique mon intention soit de re--
prendre la mer aussitot que la Marie-Gabrielle aura

complété son nouveau chargement; mais, en atten-

dant, je ne veux pas-que vous quittiez mon bord les

mains vides. Voyons, toi, Jean, qu’est-ce qui pour-

rait bien te faire plaisir? Veux-tu une belle montre

en argent, avec sa chaine? Nous irons la choisir en-

semble chez Bernadac, rue Saint-Ferréol. Aimes-tu

mieux un revolver, une longue-vue?

— Si j'osais... hasarda Jean d’une voix timide,

— Ose, mon garcon. Aprés le service que tu m’as
rendn, je ne puis rien te refuser. Par conséquent,
demande-moi ce que tu voudras, je te le donnerai...
A moins, bien entendu, que ce ne soit la lune. _

— Eh bien! si ¢a ne vous colte pas trop de vous
séparer de votre chien, donnez-le-moi, j'en aurai
bien soin. ’ ,

~— Ali! Tu veux que je te fasse cadean d’Ali? Mais
sais-tu bien que voild plus de trois ans que nous ne
nous sommes guére quittés, Ali et moi? Enfin, Ma-
rius Gastaldy n'a qu'une parole. Ali, & dater d’au-
jourd'hui, vous reconnaltrez pour votre-seigneur et
maitre monsieur Jean Gasteyras. — Et toi, Michel,
qu’estece qui pourrait bien faire ton bonheur?

—Oh! monsieur Ie capitaine, s'écria Michel, don-
nez-moi Benito.

— Gomment, toi aussi! Que diable veux-tu faire

»
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de ce fantasque personnage? Mais, qu'd cela ne
tienne! Benito, venez ici. Cest bien. Embrassez votre
nouveau maitre. Et surtout, tichez dorénavant de
ne pas trop le faire enrager et de. respecter son
couvre-chef. — Et toi, mon petit Francois, est-ce
que, par hasard, ce serait sur miss Betsie que tu
" aurais jeté ton dévolu?»

Frangois ne répondit rien; mais ses yeux rayon-
nants de plaisir et d’espoir parlaient clairement pour
lui; aussi, quand le bon capitaine lui mit I'oisean

eentre les mains, I'enfant était si heureux, si fier, -

Y.

qu'il n’aurait point donné sa nouvelle conquéte pour
tout I'or et tous les biscuits.du monde. ,

L’aprés-midi se passa pour les enfants a faire
‘connaissance plus intime avec les trois animaux qui
devaient désormais partager leur fortune; et, lorsque
le capitaine vint les chercher & quatre heures pour
les mener & bord du Péluse, il leur sembla que le
temps s'était écoulé bien vite.

L'excellent Marius Gastaldy installa lni-méme ses
trois protégés dans une bonne cabine de seconde
classe en les recommandant chaleureusement de
nouveau & son ami Barbecotte, ainsi qu’aux autres
officiers du Péluse. Voyant Michel et Jean trés occu-
pés & considérer les hommes d'équipage qui se prépa-
raient & lever I'ancre, il prit Francois & part, et, lui
glissant dans la poche un petit rouleau enveloppé
soigneusement de papier bleu, il i dit & V'oreille :

« Tu donneras ¢a & ton frére Jean quand je serai
parti, mais pas avant, tu'm’entends? » .

W
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- Enfin, le premier coup de cloche ayant souné,
Marius Gastaldy embrassa les trois enfants, serra
Jamain de son ami Barbecotte et redescendit 3 terre.
Lorsque, dix minutes aprés, le Péluse, ses ancres
relevées, passa doucement 3 quelques encablures de
la Marie-Gabrielle; Jean, Michel et Francois, debout -
cote A cote sur le bastingage d’arriére, envoyerent
du fond du cceur un'dernier adien au bon capitaine
qui avait été pour eux une véritable providence, et
snivirent des yeux le brick marchand jusqu'a ce
que la petite flamme tricolore du beauprs edt dis-
_paru dans I'éloignement, :
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CHAPITRE V

( EN MER

« Ce n'est pas tant la mer que le mal de mer qui
nous sépare de la France! » disent plalsamment les
habitants de I'Algérie. ,

Bien certainement ce mal, plus désagréable que
dangereux, et qui n’empéchera jamais I'Anglaise la
plus délicate de s’embarquer 4 destination de Mel-
bourne ou de Hong-Kong, est pour beaucoup dans
la répugnance que nous montrons, nous autres ¥ran-
-cals, & visiter l’Algéne, malgré la briéveté de la tra-
versée, qui dure & peine trente-quatre ou trente-six
‘heures, souvent méme trente heures seulement par
les bateaux de la compagnie Valéry.

En dehors des officiers qui la voient en courant,
des colons qui ne la regardent guére, et des malades
qu'un médecin & bout d’expédients envoie passer
I'hiver & Alger, qui counait, chez nous, cet admi-
rable et magnifique pays? C'est en vain que quel-
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ques artistes d’un rare talent, Guillaumet, Huguet,
d’autres encore, suivant lx trace des Boulanger, des
J.-J. Bellel, des Fromentin, s'efforcent de montrer,
* au Salon de chaque année, que nulle part le ciel n'est
plus bleu, le soleil plus splendide, les horizons plus
poétiques, les types plus variés et plus pittoresques.
Les gens de loisir, dés qu’arrive la mauvaise saison,
préferent aller promener (une promenade coiteuse)
leurs béillements des matinées du cercle Masséna de
Nice a la roulette de Monte-Carlo, quand il leur serait
si facile de jouir, & beaucoup moins de frais, de I'in-
comparable spectacle du coucher du soleil au senil -
du Désert, A Laghouat oun & Biskra!

Gest ainsi que, sur les soixante passagers que
transportait le Péluse, énorme vaisseau qui aurait
pu en recevoir le double, il n'y en avait peut-dtre
pas trois qui fissent la iraversée pour leur agrément.
Le reste se composait d’officiers et de médecins mi-
litaires dont le congé venait d’expirer, de fonction-
naires déplacés par une récente promotion, de com-
mercants d’Alger a;ppelés en France pour le réglement
. de leurs affaires, de cinq 4 six colons alsaciens-lor-
rains recrutés parla société d'Haussonville, et, enfin,
de quelques-uns de ces pauvres diables que le sort
s'amuse 2 ballotter du nord au midi, 4 la recherche
d'une position sociale ou autre. Peu de femmes,
d’ailleurs, dans cette agglomération d'individus rap-
_ prochés par les hasards de la traversée. D’enfants,
il n'y en avait point d’autres que Jean Casteyras et
ses deux frdres. Cette circonstance fut méme cause
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que les trois petits Auvergnats se virent bientdt -
choyés par tout le monde; c'était & qui leur ferait

‘raconter leur histoire et caresserait leurs compa-
gunons.

Les premiers moments, toutefois, avaient été un
peu durs pour nos apprentis navigateurs. Tant que
le Péluse n’était pas sorti du port, ¢ca avait été char-
mant; le va-et-vient des matelots courant & la ma-
neeuvre, grimpant aux mats, virant au cabestan,
se suspendant aux cordages, les avait ravis. Puis,
ils s’étaient amusés A regarder s'éloigner peu & peu
les maisons de la ville. Mais, une fois en pleine mer,
lorsqu’ils avaient senti le plancher du batiment va-
- ciller et s'incliner mollement sous leurs pleds une
vague inquiétude avait commencé par s'emparer
. d’eux; et bientot. ils avaient battu: en retraite avec
une certaine précipitation, pour chercher un refuge
dans leur cabine.

Heureusement, le diner était venu apporter une
diversion salutaire & ces ficheuses préoccupations.
- Le capitaine avait fait retenir trois places pour les

jeunes voyageurs a la table des deuxitmes elasses,
4 c6té du second.

. Intimidés tout d’abord par la présence des vingt-
cinq passagels qui étaient venus s’asseoir en méme
temps qu’eux autour de la grande table, les enfants
D'avaient pas tardé & se remettre, en voyant que
personne ne s’occupait d’eux, et ils avaient diné de
bon appétit. Le petit Francois, surtout, avait fait
honneur & la cuisine du maitre cvq, tout en posant
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A son frére Jean une foule de questions saugrenues
qui ne laissaient pas d'embarrasser grandement ce-
lui-ci..Les lampes, entre autres choses, intriguaient
beaucoup P’enfant .avec leur ingénieux appareil de
suspension, qui permetta:t 5 les maintenir par tous

" les temps dans la positiof verticale. '

Le second du Péluse/qu'antusaient les naifs éton-
nements de Frangois/lui donna les explications que
Jean, dans son inexpérience, cherchait inutilement.

« Et ¢a? demanda I'enfant, encouragé par la bien-
veillance de V'officier, en montrant la table & roulis,
sorte de cadre en bois traversé en tous sens par des
cordeletfes, de manitre & former des triangles et des
carrés réguliers, dans lesquels les assiettes, les bou-
teilles et les verres se trouvent comme emprisonnés..

— C'est le violon! répondit le second, et cela sert
4 empécher la vaisselle de se renverser & chaque 08~
cillation du navire. En ce moment-ci nous pourrions
nous en passer, parce qu il n'y a pas de brise; mais,
demain, si nous avons un pen de mer par le travers
des Baléares, comme c'est probable, tu verras toi-
. méme, mon garcon, que, sans ce violon-li, mos
verres et nos assiettes danseraient une drole de
_ danse. »

Apres le violon ce fat autre chose, et, jusqu'a la
fin du diner, le brave second, qm adorait les enfants.
comme presque tous les marins, eut la patience de
répondre A toutes les questions que ses nouveaux
-amis ne se lassaient pas de lui adresser.

Le dessert expédlé tout le monde monta sur le

D
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pont. Pendant que les passagers jouaient des ma-
choires, le Péluse avait fait du chemin ; les cotes de
Provence. avaient disparu depuis longtemps.a I'ho-
rizon. En voyant le navire enveloppé de tous cotés
par la mer et I'obscurité, la premidre impression
des trois petits Casteyras fut un sentiment de pro-
fonde terreur. Les deux plus jeunes se pressérent
instinctivement contre leur ainé en -plongeant des
yeux épouvantés dans cette imrnensité sombre.

La mer était parfaitement calme. Un bhalancement
4 peine sensible indiquait seul que l'on marchait.
Mais le ciel était couvert, et, par moments, la lune,
percant les nuages & grand peine, laissait tomber une
étroite trainée luminense sur les flots, qui s’éclai-
raient et papillotaient sous cette douce caresse. Par-
fois aussi I'astre réussissait 4 se dégager entitrement;
la surface de la mer se couvrait alors d’une irnmense
nappe argentée, unie et brillante comme un miroir,
et les remous d'écume, soulevés par les roues de
la machine, étalaient des blancheurs éblouissantes,
avant d'aller s’effondrer dans le sillage du navire.

Brusquement tout rentrait dans Pobscurité; 3
peine distinguait-on & quelques pas devant soi. A
droite, & gaunche, au-dessus de vous, tout était noir.
En vain le regard effaré s’acharnait & percer ce mur
épais qui se dressait en face de lui. Une secréte an-
goisse vous serrait la gorge. Dans cette nuit ef-
frayante le bruit des vagues, battant les flancs du
bitiment, prenait des accents sinistres. On avait
pleine conscience de 'impuissance absolue ot I'on
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se trouvait devant cet inconnu. On se sentait livré,
abandonué. Et, cependant, I'impassibilité avec la-
quelle le Péluse s’avangait dans ce gouffre impos-
sible & sonder avait quelque chose de rassurant. Le
batiment, avec cette magnifique régularité de la ma-.
chine, allait droit devant lui dans le noir, sans hé-
" sitation. Il avait si bien I'air de savoir ou il allait, que
la confiance revenait aux cceurs les plus ébranlés.

Malgré cela, Francois, trop jeune pour se rendre
exactement compte de la situation, aurait bien voulu
étre ailleurs. '

« Allons-nous-en! murmurait-il & voix basse. Jean,
allons-nous-en! J'ai peur! »

Michel ne disait rien. Il s'efforcait de faire bonne
contenance et de regarder face & face le terrible dan-
ger inconnu pour se familiariser avec lui (comme le
capitaine Gastaldy lui avait conseillé de faire en toute
occasion); mais, au fond, lui non plus il n’était pas
trés rassuré. ‘ '

Quant & Jean; §'il n'échavpait pas entitrement &
I'impression tefrifiante -sous laquelle se débattaient
ses deux fréres, du moins, en s’efforcant de persua-
- der & ceux-ci qu’ils ne couraient aucun danger réel,
il était parvenu A se tranquilliser luizméme.

L’heure d’aller se coucher étant d’ailleurs arrivée,
les trois petits Casteyras redescendirent dans I'entre-
pont et gagnérent la cabine que le capitaine Barbe-
cotte leur avait assignée & I'avant du bateau, dans
les secondes classes. ('était une cabine i quatre cou-
. chettes, dont deux étaient occupdes par un couple
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de voyageurs déjd profondément endormis. S'insi- -
. nuer dans les tiroirs de commode qu’on baptise, &
bord des vaisseaux, du nom de couchettes, fut pour
- les enfants I'affaire d’un instant. Francois et Michel,
qui n’étaient pas bien gros ni 'un ni I'autre, se trou-
vérent encore  I'aise dans celle du bas, et Jean prit
pour lui celle du haut. Quelques minutes aprés, en
dépit de la resplra.tmn haletante et saccadée de la
machine, qui couvrait jusqu'aux ronflements so-
nores de leurs compagnons de dortoir, nos jeunes
héros dormaient comme des bienheureux.

Quant aux trois animaux qu'ils avaient attachés a
leur fortune, le réglement du bord n’avait pas per-
mis qu'on les laissit avec eux. Ali avait été logé a
Tarriére, dans une niche spéciale, ou l'intelligent
animal semblait prendre trés philosophiquement son
parti de sa reclusion, en vieux. loup de mer rompu
de longue date aux exigences de la navigation. Be-
nito et miss Betsie, de leur coté, avaient été re-
cueillis par le second et partageaient sa cabine.
~ Lanuit se passa fort tranquillement, et, le lende-

main matin, au premier appel de la cloche, tout le
monde se trouva réuni de nouveau, pour le déjeu-
ner de huit heures, autour de la gra.nde table de la
salle & manger.

Lorsque les trois petits voyageurs remontérent
ensuite sur le pont, ils purent voir la mer sous un
aspect tout autre que la veille, mais peut-&tre plus
imposant encore.

La veille, en effet, Fobscurité, en limitant natu-
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-rellement I'horizon, ne leur avait donné qu'une trés

vague idée de I'immensité. En se retrouvant isolés
entre le ciel et I'eau, aussi loin .queé. leurs regards
pouvalent se porter, ils commencirent A se figurer.
que jamais plus ils ne.reverraient la terre.

Combién de grandes et savantes personnes n'é-
chappent ‘pas plus que ces pauvres enfants, igno-
rants et inexpérimentés, & cette terrifiante impres- -
sion, la premidre fois qu’elles sont ainsi perdues au
milien de cet immense désert mouvant, ot 'homme
semble si peu de chose! .

Vers midi, aprés le second déjeuner, le vent com-
menca 4 fraichir, et d’énormes vagues accoururent
du haut de l’honzon, tantdt debout et menacantes
comme des montagnes liquides, tant6t, au coun-
traire, se courbant, se creusant, se faisant pro-
fondes et transparentes sous le navire, comme: pour
I'attirer dans leur sillon jusqu'au fond de la mer.
Jean, qui éfait parvenu & surmonter ses angoisses
du premier moment, regardait avidement ce spec-
tacle grandiose. Penché sur le bastingage, pris d’une
sorte de vertige, il contempla.lt ces ondulations gra-
cieuses, ces mouvements i la fois si souples et si
puissants des flots qui se succédaient et se chas-
saient incessamment. Ce qui Pémerveillait surtout,

¢'était I'éblouissant chatoiement de couleurs qui se
dégageait de cette mer soulevée, oii I'on voyait se
fondre, dans une admirable harmonie de tons, toutes
les nuances du vert, pendant qu'au deld de la zone
des vagues, 'immense nappe gardait une belle teinte -
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bleu foncé, qui s'éteignait insensiblement, & mesure
que P'horizon s’éloignait, dans une dernitre gamme
presque complétement noire.

Jean ne se lassait pas d’admirer ce spectacle, si
varié dans sa monotonie, lorsque tout & coup il fut
arraché A sa contemplation par un cri de joie de
_Francois, qui venait d'apercevoir un oiseau & quel-
ques centaines de métres de distance.

D’autres oiseaux suivirent le premier et s’appro-
chérent du navire, rasant les flots d'un coup d’aile
rapide, s'élevant et s'abaissant avec eux,-s’y plon-
geant brusquement pour repartir ensuite et venir
tournoyer autour de la mature .du Péluse, en pous-
sant des cris aigus.

- Dans I'immense solitude qui les enveloppalt de
tous cotés, la vue de ces oiseaux, qui dénonga.lent
le voisinage d'une terre, était un véritable soulage-
ment pour les passagers. Aussi chacun suivait-il avec
‘un vif plaisir leurs rapides évolutions.

Peu apres, en effet, on signalait une céte sur la
droite. C'était Minorque, la plus orientale des Ba-
léares. Bien que le Péluse ne la rangeét point d'assez .
prés pour qu’on piit apercevoir autre chose qu’une
bande de terre toute pelée, la vue de cette cote aride
et désolée n’en fut pas moins saluée joyeusement
par nos voyageurs, d’autant plus que, Minorque ne
se trouvant qu'ad soixante-cing lieues @’Alger, on
pouvait se considérer comme parvenu 3 la moitié,
A peu prés, de la traversée.

Minorque dépassée, le vent fraichit de plus enplus, -
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et le roulis' commenca bientdt & se faire sentir d’une
maniére inquiétante. Toutefois, le temps sé maintint
passable encore tout I'aprés-midi; ce ne fut guére
que vers les six heures qu'il devmt tout & fait mau-
vais.

Malgré cela, la cloche du diner réunit & peu prés
tous les passagers dans P'entrepont; pas pour long-
temps, hélas! car le roulis ne tarda pas a s'accen-
tuer, et les convives commencérent & échanger des
* regards d’angoisse. Dé&ja les lampes se balangaient
avec une. certaine violence dans leur suspension;
les assiettes :avaient peine & retenir ce quon leur
confiait, et les bouteilles conservaient difficilement
leur équilibre. On plaisantait encore, on essayait de
_ rire; mais les plaisanteries demeuraient sans écho,
" et les éclats de rire faisaient long feu. -

« Bah! dit un Marséillais d’humeur joviale, ce
n’est rien; mais tout i I'heure nous allons avoir- de
l’agrément'

A ce moment, un grand ]eun{ homme trés pale se
. leva précipitamment, jeta sa serviette sur la table et
gagna la porte en 8¢ retenant aux murs. Un second
passager le suivit bientdt, puis un l;rmsmme, et un
quatrléme

« Voild que ¢a commence | continua la méme voix
gouailleuse, mais ce n'est pas encore gal».

Tout d'uncoup, les oscillations, qui ne s’étaient
fait sentir jusque-1& que de babord & tribord et de
tribord & babord, secoutrent le navire-en méme
temps dans l'autre sens, c'est-d-dire de I'avant &
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P'arritre et de I'arriére & l'avant. Aprés le roulis et
avec lui venait maintenant le tangage.

« Pour le coup, nous y voila! » s'écria le mauvais
plaisant en éclatant de rire. :

Ce fut comme le signal d'une retraite générale,
qui ne tarda pas i dégénérer en une lamentable dé-
route. Les malheureux passagers se bousculaient &
la porte, tant ils avaient hite de regagner leur ca-
bine, et, en moins de quelques minutes, il ne resta
autour de la table qu'une dizaine de compagnons
~ aguerris depuis longtemps contre ces légers désagré-
ments de la vie maritime.

Quant aux petits Casteyras, ils faisaient assez
bonne contenance pour des apprentls navigateurs a
" leur premiére expérience.

« Tu vois, mon garcon, dit tranquﬂlement le se-
cond & Francois en lui montrant le désarroi de tout -
ce qu’il y avait sur la table, que le vmlon a du
bon? »

Mais Francois ne répondlt rien. 1l venait, & son
tour, de se sentir saisi par un malaise indéfinissable,
qui faisait perler de grosses gouttes de sueur A ses
tempes.

« Emméne-le bien vite, dit I'officier 4 Jean; je me
charge de ton autre frére et je te I'amenerai a ta ca-
bine quand le diner sera fini. »

Michel aurait préféré suivre ses fréres; mais le
second lui fit comprendre qu'il empécherait Jean de
soigher Francois. .

Par le fait, le pauvre Frangois étalt dans un état
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. lamentable. Cest tout an plus s'il put arriver jusqu'a

" " ga cabine, tant il était faible sur ses jambes. Il fallut
que Jean le déshabillat et le couchét lui-méme. Trés
heureusement, 3 peine était-il couché qu'il s'endor-
mit d’un profond sommeil. .

Jean ne se sentait pas non plus trés A son aise.

Tout commencait & tourner autour de lui, et des -

_orages terribles grondaient dans son intérieur. Il eut
néanmoins le courage d'attendre que Michel fut ar- -
rivé pour se coucher lui-méme. Ce fut seulement
quand il eut vu celui-ci installé & coté de Francois
et dormant paisiblement que le brave enfant songea
enfin & lui-méme. A bout de forces, il eut quelque
peine . escalader Ia couchette supérieure, ot il se
laissa tomber lourdement, sans méme se déshabiller. -
Par bonheur, lui aussi, il ne tarda pas & oublier, .
dans I'anéantissement du sommeil, toutes les amer-
tumes du mal de mer.

Les deux autres habitants de la cabine n'avaient -
pas la méme chance. G’étaient d’honnétes marchands
de comestibles d'Alger, qu'un réglement d'intéréts
importants avait seul pu décider & braver les hasards
d'une double traversée. Tous deux étaient abomi-
nablement malades, et, qui pis est, quasi affolés de °
terreur. La femme, qui occupait la couchette d'en
bas, geignait sans discontinuer en appelant 4 son
aide tous les saints du Paradis, et le mari, logé au-
dessus; était dans un état de prostration qui le ren-
dait incapable de faire l¢ moindre mouvement. Tout
au plus avait-il la force de répondre par de sourds
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grognements aux lamentations de son infortunée
compagne. ‘

Il était heureux pour les petits Casteyras qu'ils
fussent profondément éndormis, car ce désastreux
voisinage n’elt pas manqué d’achever de les démo-
raliser, d’antant plus qu’ils n'auraient pu discerner

ce que ces terreurs avaient d'exagéré.

La réalité, d'ailleurs, ne laissait pas d’8tre assez

effrayante. La mer était tout & fait démontée, et le
Péluse roulait d'une mani¢re formidable. De violentes
rafales battaient les flancs du navire, les mits s'en-
tre-choquaient, les voiles_déchirées fouettaient 'air
de leurs lambeaux. Au milieu du vacarme, on distin-.
- guait les commandements du capitaine Barbecotte,
lancés d’une voix brusque, saccadée, les coups de
‘sifflet du maitre d'équipage et les piétinements pré-
cipités des matelots sur le plancher de la- du-
nette. .

Par intervalles, une.accalmie se prodmsa.lt sou-
dain dans ce hourvari; un grand silence, un apaise-
ment général se faisait brusquement. Tout se taisait
4 1a fois, commandements et coups de sifflét ; les pas
des matelots ne s'entendaient plus;-le halétement
saccadé dela machine semblait lui-méme interrompu.
Alors les malheureux passagers croyaient sentir le
bateau s'enfoncer lentement sous eux au milieu d'un
silence de mort. :

Ce fut pendant une de ces périodes de calme rela-
tif, plus terrifiantes peut-étre que le fracas et le
‘boulev ersement auxquels elles succédaient, qu'on
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entendit une voix de femme qui criait avec I'accent
de I'épouvante : E -

« Corentin, nous coulons! Au secours! ».

C'était la marchande de comestibles d’Alger, qui,
folle de terreur, appelait son mari & I'aide. Celui-ci,
. qui était aussi peu rassuré que son impressionnable
compagne, et, de plus, horriblement malade, se con-
tenta de répondre d’une voix 4 peine intelligible : '

« Ah! mon Dieu! ma bonne! Ah! mon Dieu! ma
bonne! »

" Vers minuit, M™ Corentin, que I'angoisse empé-

chait do fermer I'eil, entendit Veau qui pénétrait -

dans la cabine avec un glou-glou significatif.

« Cette fois, nous sommes bien perdus! hurlala
bonne femme. Corentin, Corentin! Mais réponds-moi
* donc. Tu ne vois done pas que I'ean entre? Ah! mon-
Dien! '

— Ah! mon Dieu! » répondit, comme un écho,
le pauvre Corentin, complétement anéanti.

Alors la malheureuse marchande, se voyant aban-
donnée 3 sa destinée, se mit & pousser de tels cris
qu'elle finit par réveiller Michel et Frangois. Epou~
vantés, ceux-ci appelérent leur frére, qui dégringola
aussitdt de sa couchette dans celle de ses fréres et
g'efforca de rassurer les pauvres petits, bien qu'il
. nefat pas lui-méme beaucoup moins effrayé qu’eux.
~* La tempéte redoublait, en effet, de furie; les pa~
quets de mer, assaillant le bateau. par le travers, le
gecouaient terriblement. Tout ce fracas et le bruit

ginistre de I'eau qui entrait de plus en plus dansla
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cabine étaient bien faits pour démoraliser un jeune
garcon réveillé en sursaut et qui, d'ailleurs, n avalt
jamais navigué.

Convaincu que leur dernidre heure était arrivée, il
embrassa ses deux petits fréres et, serrant leurs tétes
contre sa poitrine, il attendit la mort.

Ce ne fut pas la mort qui vint, mais un ami. La
porte de la cabine s’ouvrit brusquement, et le second -
entra, une lanterne sourde 3 la main.

«Eh bien! les enfants, dit-il, vous ne dormez donc
pas?

— Dormir! s’écria M™ Gorentm avec indignation.
Mais vous ne voyez donc pas que I'eau entre, mon-
" sieur lofficier? Sauvez-nous, monsieur ['officier,
sauvez-nous !

— Comment! L'eau entre? répondit le second. Eh
parbleu! madame, pourquoi fermez-vous si mal le
hublot? »

Levant alors sa lanterne au-dessus de sa téte, 1'of-
ficier ferma lui-méme le hublot qui était resté en-
tr'ouvert et sortit en disant aux enfants :

« Allons! encore un peu de patience! Dans quatre
ou cinq heures nous serons i Alger!

— Vous voyez bien qu'il n'y avait point de dan-
ger! dit Jean 2 ses deux fréres, qui ne tardérent pas
3 se rendormir, complétement tranquillisés.

— (’est 6gal, grommelait encore la marchande,
je ne serai rassurée que lorsque je sentirai sous mes
semelles le pavé de la Place du Gouvernement. » .

Cependant la mer s’apaisa pen & peu, et les ba-
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lancements du navire devinrent beaucoup plus sup-

portables.
Sur les sept heures du matin, Jean, qui était déja

réveill, entendit une voix joyeuse crier sur le pont:

« La cote! On voit la cote! »

. Se débarrassant doucement de I'étreinte de ses

deux fréves, Penfant se hissa jusqu'au hublot, et,
par l'ouverture, il apercut bien loin encore, par deld
'immense nappe blene, une longue bande de terre
brune; c'était la cdte d’Afrique!

Dans sa joie, réveillant aussitot le petit Frangois
et Michel, il monta sur le pont avec eux.

Le vent était complétement tombé; le Péluse filait
maintenant d'une allure rapide sous un soleil ra~
dieux.

Déja I'on apercevait la série de collines qui se pro-
longe de la pointe Pescade jusqu’au fond de la Baie,
et sur laquelle se détache plus nettement le Bouza-
réah, grosse montagne verdoyante qui domine Alger.
Bientdt aprés, on put distinguer, 4 gauche du Bouza-
réah, le Jurjura, autre massif non moins vert et
point culminant de la chaine de 'Atlas.

Encore quelques tours de rous, les dentelures de
la cote algérienne se dessinérent jusqu'au cap Mati-
fou; Teil embrassa alors dans toute son étendue ce
magnifique golfe qui, par ses formes gracieuses et
ses riantes couleurs, rappelle celui de Naples.

Enfin, au pied du Bouzaréah et de ses contreforts,
Jean commenga & discerner un point blanc, qui ne

tarda pas A grossir rapidement ; c'était Alger, Alger
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En méme temps bruit sourd et prolongé roula
au loin; c'était ur/coup de canon tivé i la Marine
pour annoncer auk habitants de la bonne ville d'Al-
ger que le Péluse était en vue.

Le capitaine Barbecotte, monté sur la dunette, o

donna l'ordre de hisser en haut du grand mat les
‘couleurs de la compagnie des Messageries (un petit
pavillon blanc avec deux M rouges).

A mesure que I'on avancait, le point blanc qu’avait
apercu Jean devenait plus distinct et prenait la forme
d'vn triangle dressé sur sa-base. Il était toujours
d’une blanchepr extraordinaire; il semblait mainte-
nant une carnére de marbre ou de craie, taillée en

8.

Bient6t on dlstmgua. les innombrables’ terrasses
mauresques, coupéesde distance en distance par les
domes des mosquées, et, tout en bas, au bord de la
mer, les hautes arcades des quais, pressées les unes
contre les autres comme les alvéoles d'une gigan-
tesque ruche.

« Un bateau! » cria tout d’un coup Mickiel, en
montrant du doigt une barque a4 deux rameurs qui
piquait droit sur le Péluse en s'aidant d'une petite
voile.

C'était le pilote, qui venait au-devant du navire
pour l'aider 3 entrer dans le port. .
1l accosta le Péluse, sans que celui-ci ralentit sa
marche, et monta sur le pont. C'etait un vieux made-
lot de Toulon ou de Marseille; qui n’avait rien.de -
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bien africain. Malgré cela, comme c'était la premiére
figure humaine de ce continent qu'ils voyaient, les
enfants le dévisagrent avec avidité.

Puis ils se remirent & regarder du coté d’Alger, .
qui changeait d'aspect & mesure que I'on s'en rap-
prochait. La partie haute, occupée par les indigénes,
disparaissait, et la partie basse, ot domine I'élément
_ européen, ressortait de plus en plus. Les maisons de

trois et quatre étages, couvertes en tuiles ou en ar-
doises, succédaient aux petits cubes blanchis 4 la
chaux des constructions arabes. :

Un grand jeune homme, qui s'appuyait contre les
bastingages de I'avant, & c6té des petits Casteyras,
g'amusa & leur nommer les divers monuments.

« Cette église, toute neuve et toute blanche avec
un déme, que vous voyez l3-haut, au-dessus de la
ville, c’est Notre-Dame d'Afrique. Et 1d-bas, en face
de nous, c'est la place du Gouvernement, avec ses
platanes et sa statue équestre du duc d’Orléans. Ce
dome, ou plutot cette série de domes, & droite, c'est
la charmante mosquée de la Pécherie. Et voild, un
peu plus loin, la Grande Mosquée, cette longue mu-
raille blanche avec cette tour carrée. De I'autre coté,
maintenant, c'est Ie Fort 'Empereur, le fameux Fort
I'Empereur, dont la prise entraina celie de la ville,
en 4830. Mais nous approchons. Voyez-\ous & pré-
sent la jetée qui coupe le port horizonta'ement et
nous masque la vue de la ville? Derritre Ia jetée,
cette longue ligne de grandes maisons baties régu-
litrement que vous apercevez, c'est le Boulevard de
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la Répubhque Au-dessous, entre les pmssantes ar-
cades du quai, les Docks de 'Entrepdt. Et tenez! on
peut déja distinguer, derriére les balustrades du bou-
levard, des centaines d’Arabes enveloppés de leurs
burnous, qui contemplent paresseusement le mou- -
vement du port et du quai. »

A ce moment le Péluse gouverna 4 gauche, en ra-
lentissant considérablement sa marche; il vira, et,
redressant son allure, s’avanca droit devant lui, rasa
Pextrémité de la jetée et vint enfin stopper au milien
du port, & vingt encablures du ponton des Message-
ries.

Soudain, dans le silence qui suivit I'arrét de la
machme, on entendit une grosse voix enrouée s'é-
crier ¢

« Enfin! (“.a n'est pas malheureux! Et maintenant,
quand on m’y reprendra, il fera plus chaud qu'au-
jourd’hui! »

C’¢tait, on I'a déja deviné, M‘“’ Corentin qui se
hasardait & sortir de I'entrepont et se précipitait du
c6té de I'échelle; les bras encombrés de paquets,
bousculant tout le monde afin de débarquer la pre-

 mibre. .

Corentin. smvalt sa grosse face bouffie toute péle
encore des lamentables épreuves qu'il venait de tra-

£ Verser.
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« Portar, sidi? Portar, signor? »

G'étaient les Biskri (ou gens de Biskra), les porte-
faix et commissionnaires indigénes, les Auvergnats
d’Alger, qui, montrant leurs dents blanches dans un

large sourire, faisaient leurs offres de service aux

"nouveaux arrivants. Le Péluse n'avait pas encore
arrété le mouvement de sa machine que, de tous cé~
tés, ces agiles gaillards au teint bronz¢ et aux jambes
nues I'avaient envahi; pour tout costume, ils por~
taient une large culotte en toile grise coupée au-des-
sus du genot, une mauvaise chemise et une calotte
rouge posée de travers sur le fond de la téte.

Naturellement, les petits Gasteyras n’ayant pas le
moindre bagage, les Biskri les laissérent tranquilles.
Jean attendit patiemment que le calme se fixt un peu
rétabli pour aller chercher ses trois animaux et dire
adieu au capitaine Barbecotte et au second. -

é
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« C’est bon! C'est bon! fit le capitaine, en coupant
court aux remerciements de I'cafant. Au revoir, mon
garcon, et bonne chance! Ah! & propos, je repars
pour Marseille demain soir & six heures. Si tu veux
rembarquer, ou si tu as quelque chose & faire dire
4 Marius Gastaldy, tu me trouveras au Café de la Ré-
gence anjourd'hui et demain de quatre & cing, ou
ici, & bord du Péluse. N'oublie pas I'heure, seule-
ment; demain A six heures précises nous léverons
I'ancre! » : ' .

Cela réglé, les enfants se dirigérent vers l'escalier
de débarquement. Déja Francois et Michel étaient
arrivés sans encombre avec Benito, miss Betsie et
Ali, dans une des barques qui attendaient les pas-
sagers au bas de D'escalier, lorsque le second aida
Jean & descendre & son tour les marches étroites.
Mais, voild qu'au moment méme oii Jean posait le
pied sur le plancher de la barque, celle-ci, heurtée
brusquement par une embarcation voisine, fit un
écart, et le pauvre enfant, échappant des mains du
second, glissa entre la barque et le Péluse et tomba
a la mer. :

1l y-eut une seconde de surprise et d’hésitation.
Le batelier allait enjamber la barque pour repécher
le petit naufragé; mais, avant qu'il edt en le temps
de faire un mouvement, le brave Ali s'élan¢a d’un
bond & la mer, plongea et ramena presque aussitdt
son jeune maitre, qu'il avait saisi par le fond de la
calotte. ) '

L'infortuné Jean n’était pas resté assez longtemps

e
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sous '’eau pour avoir perdu connaissance; seule-
ment il ‘avait bu un bon coup, et ses vétements
- étaient tout trempés ,

Le second, qui avait assisté au sauvetage du haut
de Pescalier, fit remonter les enfants & bord du Pé-
luse, pour laisser  Jean le temps de se remettre de
cette émotion et de changer de linge.

Malheureusement, la garde-robe des jeunes Castey- -
ras se composant exclusivement de ce qu'ils avaient
sur le dos, le second se trouva fort embarrassé. En-
fin, & force de chercher, on mit la main sur la dé-
froque d'un mousse qui Gtait & peu prés-de la taille
de I'ami Jean, et celui-ci put enfin se rhabiller. Ii ne
manquait que la coiffure pour remplacer le béret du
jeune naufragé qui était resté au fond de la mer. Le
second s'en apercut & temps, et il courut chercher
dans sa cabine une calotte rouge, qui était trop pe-
tite pour lui et qui se trouva juste & Ia mesure de
la tete de P'enfant.

- Remis de cette alerte, le pauvre Jean. remercla sin-

cérement le bienveillant second, et lui promit de re-

venir le lendemain pour rapporter les vétements du

mousse et reprendre les siens. Puis, il se dirigea du -
coté de I'escalier avec ses fréres et leurs.trois com-

pagnons. Cette fois, le transbordement se fit sans

accident; quelques minutes aprés; toute la petite

caravane touchait terre en face des béitiments de la

Douane.

La premitre impression qu’éprouvérent nos Jeunes
héros, au moment ot ils posérent le pled sur le sol
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algérien, fut un sentiment trés vif de soulagement
et d’allégresse. Enfin, ils étaient au bout de leurs
peines! Cette interminable traversée était-achevée,
et ils allaient revoir leur oncle, qui les recevrait 3
bras ouverts, comme s'ils étaient ses propres en-
fants. De leur cdté, les trois animaux ne paraissaient
guére moins satisfaits et saluaient leur nouvelle pa-~
trie, chacun & sa facon, Ali, le vaillant Ali, par de
joyeuses gambades, Benito par une pantomime non
moins expressive, et miss Betsie enfin, en jeune per-
gsonne plus réservée, plus maitresse d’elle-méme, par
un feu roulant de ronronnements bien sentis.

Jean, prenant la téte de la petite troupe, se fraya
un chemin & travers les rangées de tonneaux, de
~ sacs et les amas de marchandises de toute sorte qui
encombraient le quai; il gagna ainsi les magnifiques
- rampes de la Marine, ouvrage gigantesque bien ca-
pable de donner aux nouveaux débarqués une haute
idée du commerce et de la richesse de la colonie,
tout en les étonnant quelque peu par le caractére ab-
solument européen de sa construction.

Les rampes étaient garnies, du haut en bas, comme
elles le sont & I'arrivée de chaque bateau, par une
foule d'oisifs, recrutés parmi toutes les races que
P'on rencontre & Alger : Maures élégants et gracienx,
avec le turban soigneusement enronlé, le gilet et la
veste de couleur claire aux innombrables boutons;
Arabes et Kabyles, d’aspect moins propre et moins
coquet, mais plus véritablement originaux sous le
burnous déguenillé dans lequel ils se drapent ma-
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jestueusement ; Juifs, reconnaissables & leurs turbans -
noirs et & leur physionomie canteleuse ; Négres, aux
yeux rougis par Pophtalmie et aux lévres blancha-
tres, perpétuellement entr’ouvertes par un souri
béat; sans parler des Européens de toute naiona-
lité, que les hasards de la vie ont fait ¢chouer sur
cette terre hospitaliére. ‘

Cette foule pittoresque et bariolée, qui, ‘an pre-
mier abord, rappelle les joyeuses journées du car-
naval, ne laissa pas que de frapper de stupéfaction
nos jeunes voyageurs. Les Mauresques, surtout, les
&tonnaient, avec leurs longs voiles et leurs larges
culottes blanches qui les font ressembler & d'informes
paquets. : '

De leur coté, ils n'étaient pas non plus sans intri-
guer les curieux. Leur apparition sur le palier de la
rampe de la Pécherie avait produit une vive sensa-
tion. Tout ce qu'il y avait de ya-ouled, comme on
appelle & Alger les petits gamins indigénes, sur la -
place du Gouvernement, était accourn aussitdt,
comme une volée de pierrots, au-devant des trois
enfants, et leur avait fait une entrée bruyants, dont
ceux-ci se seraient volontiers passés.

Jean ne perdit pas la téte pour si peu; tenant ses -
deux fréres par la main; il traversa la place aussi
rapidement qu'il put, prit la rue Bab-Azoun qu'il
trouva devant lui, et la suivit jusqu'au coin de la
rue de Chartres. La, avisant un petit café d'appa-
rence modeste, il 8’y réfugia pour laisser & leurs per-
sécuteurs le temps de se disperser. Puis, quand le

4
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“patron du café eut apporté les trois bols de lait
chaud qu'il avait commandés, il s'informa poliment
auprés de lui de I'adresse de M. Thomas Casteyras.

"~ «M. Thomas Casteyras? répondit celui-ci, connais

pas! Qu'est-ce qu'il fait, ce monsieur? -

— Je n’en sais rien. _

— Enfin, comment est-il? Grand ou petit? Brun
ou blond? o

— Je ne I'ai jamais vu.

— Alors, mon garcon, tu as des chances de ne pas
le reconnaitre. Alger est grand. Sais-tu bien que,
sans compter Saint-Eugéne et I’Agha, nous avons
plus de cinquante-deux mille habitants? Retrouver
dans le nombre un particulier quon n’a jamais vu,
¢a ne me parait pas commode! »

Jean était atterré. Il n’avait pas prévu cette com-

plication. Il s’était figuré naivement qu’a Alger c'était - |

comme chez eux, au Vernet-la-Varenne, ou tout le
monde se connait, et que le premier venu ne serait
pas embarrassé pour lui dire o demeurait I'oncle
Thomas. Le cabaretier, & qui il expliqua sa situa-
tion, lui conseilla de s'adresser & la police.

« Seulement, lui dit-il, tu feras bien de laisser tes
bétes ici, si tu veux que les gamins ne te courent
pas aprés. En revenant, tu viendras les reprendre,
et je vous ferai conduire & l'adresse qu'on t'aura
donnée. Tu retrouveras bien ton chemin pour venir
ici, hein? En tout cas, tu n'auras qu'a demander le
café Berloquin, sous les Arcades, au coin de la rue
de Chartres; tout le monde te dira ol c’est. »
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Jean remercia Pobligeant Berloquin et s’empressa.
de suivre son conseil. Benito et miss Betsie furent
enfermés dans un cabinet et, pour plus de sireté,
attachés par une patte. Ali, plus docile et surtout
moins embarrassant, eut seul la liberté d’accompa~
gner ses jeunes maitres. .

Arrivé place du Gouvernement, Jean allait aborder
un passant pour lui demander son chemin lorsque
Michel, I'arrétant par le bras, lui montra une gigan-
tesque enseigne accrochée au-dessus de la galerie
d'Apollon, et qui portait, en grandes lettres d'or,
ces deux mots : « Castéras, change ».

Plein de joie, Jean entra aussitot dans le passage
et ne tarda pas & se trouver en face d’une porte ba-
tarde en maroquin vert avec une plaque en cuivre, .
sur laquelle étaient répétés les deux mots de l'en- -
seigne. Comme sur celle-ci également, Castéras était
&crit avec un 4, au lieu de ey; en outre, il était suivi
du mot fréres, en lettres plus petites. n

« Entrons toujours! » dit Michel & Jean, qui hé
sitait maintenant & pousser la porte. .

Ses craintes, hélas! n'étaient que trop justifiées.
Les changeurs de la galerie d’Apollon n’avaient de’
commun qu'une homonymie incompléte avec I'oncle
Thoimas, dont l'existence méme leur était incon-
nue. :

Revenus sur la place apres cette premidre décon-
venue, les enfants s'adressérent 4 un agent, qui leur
demanda brusquement pourquoi ils voulaient se

rendre & la police centrale Quand il sut-qu'il ne
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s'agissait que d’'un renselgnement il ne jugea pas
nécessaire de se déranger pour si peu.
« Clest tout a coté, dit-il & Jean. Tu vois d'Li,

~ aun bout de cette petite rue, une place, la place Ma-

lakoff? Tu la traverseras, et, tout au bout, & droite,
tu trouveras la rue de l’Etat—MaJ or. Quand tu auras
fait vingt-cing pas dans la rue de I'Etat-Major, tu

léveras le nez et tu verras devant toi une grande

maison avec un drapeau et une lanterne rouge. C'est
la.»’

. Jean n'eut pas de peine, en effet, & trouver la
grande maison au drapeau. Mais, une fois entré, il
dut attendre un bon moment. La pitce qui servait
d’'antichambre aux bureaux du commissariat cen-
tral était remplie dé’gens de toute sorte; ce ne fut
qu'au bout d’une grande heure que I'enfant put ex-
pliquer son affaire. -

«Casteyras? dit 'employé. 11 me semble hlen que
nous avons ¢a. Verdelet, passez-moi donc le réper-
toire. Gasteyra.s:.. Casteyras... Ah! nous y voici :
Castéras fréres, changeurs, galerie d’Apollon, 4 et 6.

—- I'en viens, répondit Jean. Ce n’est pas ¢a. Mon
oncle n’avait pas d'autre frére que mon pere, et...

— Bien, bien! Nous en avons d’autres. Nous al-
lons trouver notre affaire. Casteiras, Antonio Juan,

de Barcelone, cordonnier, rue Porte-Neuve, 18 : est~

ce ca?

.. —Non! Mon oncle sappelle Thomas, et il n'est
pas de Barcelone; il est de chez nous, du Vernet-la- .

Varenne, prés d’Isson'e, en Auvergne.
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" — Bon! Nous en avons peut-étre encore, des Gas-
teyras. Justement! Veuve Casteyras, matelassiére,
quatriéme Tournant Rovigo, n° 54. Ce n’est pas en-
core ¢a. Gasteyras... Casteyras... Casteron, Castil-
lon. Non, je ne vois plus d’autres Casteyras.

— Cependant, dit Jean, mon oncle est bien A Al
ger, pour sar.

— Cela m’étonneraxt car nous l'aurions sur le
répertone Enfin, voyez toujours & la Préfecture
.- — A la Préfecture?

— Qui, rue d'Orléans, tous les jours, sauf le di-

_manche, de deux heures & quatre. »

11 était alors midi. Les enfants avaient donc du
temps devant eax. Ils revinrent au café Berloqum,'
déjeuntrent avec appétit, firent une bonne partie
avec leurs trois compagnons, et, a deux heures son-

. hant, ils montaient I’escalier de la Préfecture.
Une nouvelle déception les y attendait. Aprés les -
" avoir promenés de bureau en bureau, leur avoir fait
monter et descendre je ne sais combien d'étages et
enfiler un nombre infini de couloirs, on leur parla
des fréres Castéras, changeurs; d’Autonio Juan Cas-
 teiras, de Barcelone, et de la veuve Gasteyras; mais,
de leur oncle Thomas Gasteyras, pas un mot. En fin
-de compte, on les renvoya & la Mairie, rue Bruce.
A la Mairie, ce fut une autre antienne. Gomme il
. était trois heures trois quarts et que les bureaux fer-
maient & quatre heures, 'employé, aprés avoir fait
mine de remuer quelques papiers, dit & Jean de
revenir le lendemain matin, lui *promettant qu'il
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aurait son renseignement sans faute, qu’il pouvait
y compter. Sur cette assurance, Jean et ses deux
fréres partirent pleins de confiance. ,

Avant de regagner le café Berloquin, ils se pro-
menérent rue Bab-el-Oued et place du Gouvernement,
avec I'espoir qu'un heureux hasard leur ferait ren- -
contrer et reconnaitre leur oncle parmi les nombreux
passants qui les coudoyaient. Ils regardaient anxieu-
sement ces centaines de visages inconnus, cher-
chant quelque indice qui pit les mettre sur la voie,
une ressemblance plus ou moins vague avec les traits
de leur pére; mais ce fut peine perdue.

A la tombée de la nuit, ils rentrérent an petit

" café de la rue de Chartres, et, aprés un modeste sou-
_per, montérent se coucher dans une chambre & deux
lits que le cabaretier louait aux voyageurs.

Les trois enfants, que toutes ces allées et venues
avaient passablement fatigués, ne tardérent pas a
s'endormir avec la pensée qu'a leur réveil ils em-
brasseraient enfin leur oncle. )

Le lendemain matin, & huit heures, ils étaient de-
bout. Avant de sortir, Jean voulut régler avec Ber-
loquin. Bien que la dépense qu'ils avaient faite ne
fut pas grosse, que le déjeuner et le souper de la
veille eussent été rien moins que somptueux et la
chambre ot ils avaient dormi des plus modestes, les
sept francs qui composaient toute la fortune des
trois enfants y passérent enti¢rement; de sorte que,
lorsqu'ils remirent le pied sur Je pavé de la rue Bab-
Azoun, ils n’avaient littéralement plus un centime en
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" poche. Mais, bhast! n'allaient-ils pas retrouver leur
oncle dans quelques heures, ce gui mettrait fin 3
toutes leurs mésaventures?

On leur avait bien dit que les bureaux ouvraient 3
neuf heures & la Mairie; mais on avait oublié d'a-
jouter que messieurs les employés ne se piquaient
généralement pas d'une exactitude exagérée. Celui
auquel ils avaient affaire arriva, Ia cigarette aux Ié-
vres, & dix heures un quart, rendit une oun deux vi-
sites de politesse & ses collégues des bureaux voisins;
aprés quoi, il ving s’asseoir d'un air ennuyé devant

\ﬁe table en bois noir encombrée de dossiers multi-
colores. . )

« Ab! c'est toi? fital en apercevant le pauvre
Jean, qui s’approchait timidement. Eh bien! nous
n’avons rien trouvé. 7

— Comment ? dit Jean d’'un air consterné, mon -

" oncle Thomas n’est pas & Alger? '

— Pas 4 notre connaissance, du moins. Au sur-
plus, tu pourrais voir  la Préfecture.

—- J'y suis allé hier, monsieur.

— Et 4 1a Police?

- A la Police aussi, monsieur.
~ — En ce cas, qu'est-ce que tu veux que j'y fasse?

— Ainsi, monsieur, vous ne pouvez pas me dire
ou est mon oncle?

— Tout ce que je peux te dire, c’est qu'il n’est pas
! A]ger. » ' :

Et, 13-dessus, I'employé¢ prit gravement un dossier
qui était dans une chemise rose et le glissa dans une
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chemise verte; puis il remit dans la chemise rose,
avec-la ménie gravité, le dossier qui était précédem-
ment dans la verte.

Jean le regardait machinalement se livrer & cette
importante occupation; il ne pouvait se décider &

s'en aller, comme si quelque vague espérance lui ~ -

restait encore.

« Eh bien! gu'est-ce que tu attends? lui dit I'em-
ployé impatienté. Est-ce que tu n’as pas compris?

~— Si, monsieur ! » répondit Jean.

Et, s’arrachant enfin & ses pénibles réflexions, le
pauvre enfant regagna le palier de la Mairie, ot I'at-
tendaient Francois et Michel avec les trois animaux.
s descendirent ensemble le grand escalier, et, mar-
-chant machinalement devant eux, ils arrivérent par
la rue de la Djenina et la rue Bab-el-Oued, place du
Gouvernement.

Jean S'assit accablé sur un banc et se demanda
ce qu'il allait faire.

A qui pouvait-il s’adresser dans ce pays ot il ne
connaissait personne? Qui s'intéresserait 4 eux? Qui
s'inquiéterait de savoir 'ils n'allaient pas se trouver
sans un morceau de pain? Et le soir, ol iraient-ils
se réfugier, & moins de coucher dans la rue? Quoi!

c'était pour en- arriver 13 qu’ils avaient fait ce long.
voyage et traversé cette mer immense qu’on aperce-
vait & travers les balustrades du quai!

Et les yeux de l'enfant, pleins de larmes qu'il -
_refoulait pour ne pas inquiéter ses fréres, se levaient
sur ce bean ciel bleu qui s'étalait au-dessus de sa
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téte. Kait-il possible que I'on mourdt de faim dans
ce magnifique pays, 4 la face de ce soleil radieux,
qui semblait dorer -de ses rayons éblonissants jus-
qu’aux haillons sordides des mendiants?

Vaguement inquiet de la mine songeuse de son
frére, Michel lui demanda pourquoi ils n'allaient pas
tout de suite chez 'oncle Thomas.

« On n’a pas encore pu me dire ou il demearait,
répondit Jean; mais sois tranguille, nous finirons
bien par le trouver. . : .

— C'est que je commence 4 avoir faim! dit Fraa-
¢oIs. o

~— Tu as faim ? répéta Jean d’une voix étranglée
par I'angoisse. o

— Qui ! Si nous allions déjeuner?

— Hélas! il ne me reste plus d’argent!» répliqua
tristement le pauvre Jean. :

Et une grosse larme roula sur sa joue.

En voyant pleurer leur frére, Michel et Francois
éclatérent en sanglots, a la grande stupéfaction de
Benite ¢t de miss Betsie. _

Ali, seul, semblait comprendre la gravité de la
sitnation. Accroupi devant son maitre, il lui léchait
les mains affectueusement en le regardant avec des
.yeux intelligents et doux, comme pour lui dire :
« Prends courage ! Je suis 1! » '
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CHAPITRE VII

- —

" oU L'ON APPREND ENFIN CE QU’EST DEVENU
L'ONCLE THOMAS '

" « Eh! mais, ce sont mes petits Auvergnats du Pé-
luse! » s'écria tout A coup une voix bien timbrée &
deux pas des enfants. a

Jean leva les yeux, tout surpris, et reconnut un
jeune homme qui s'était montré trés bienveillant
pour eux pendant la traversée. Cette rencontre in-
attendue lui rendit tout son courage; il expliqua au
jeune homme la situation critique ou ils se trou-
vaient, sans un sou vaillant, sans personre qui s'in-
téressit & eux. _

« Et ton oncle? Est-ce que <: n’est pas pour
retrouver ton oncle que vous &tes venus i Alger?

— Certainement, répondit Jean, mais voild que,
par malheur, personne ne peut me dire ou il de-
meure.

— Allons donc! Ce n’est pas possible. Je suis sar -
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que, si je m’en mélais, j'aurais bientot fait de le dé-
couvrir.

— Oh! monsieur, quel service vous nous renduez!

— Eh bien, venez avec moi. Nous allons com-
mencer par déJeuner Vous devez mourir de faim?

— Oh! oui, monsieur, répondit nalvement le petit
Francois.

— Parfait! Tu n'en déjeuneras que mieux, mon
gargon. Et aprés cela, nous aviSerons aux moyens
de dénicher I'adresse de cet oncle introuvable. »

Ce secours imprévu tombait du ciel si & propos
que les enfants eussent suivi leur sauveur au bout
du monde. Il ne les emmena, du reste, que rue de
la Marine, dans la pensxon bourgeoise ou il prenait
ses repas.

« Qu'est-ce gue c'est que cette ménagerie que
vous m'amenez 13, monsieur Lefilleul? s’écria d’un
air grognon la bonne femme qui tenait I'établisse-
ment, en voyant son pensionnaire apparaitre sur le
seuil avec son bizarre cortége.

— Vénérable madame Pottel, répondit Lefilleul
d’une voix plaisamment solennelle, j'ai 'honneur de
vous présenter trois jeunes amis i moi, messieurs
Jean, Michel et Francois Casteyras, et je vous prie
de soigner tout particulitrement le déjeuner, ce
matin. ‘

— Et ces horribles bétes, est~ce qu'elles mangent
aussi A table? grommela M™ Pottel. Vous prenez
donc ma maison pour une succursale du Jardin des
Plantes, monsieur Lefilleul? » :
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Ce matin-1a justement, la vénérable M™ Pottel,
comme l'appelait le jeune fou, ne paraissait pas
d’humeur trés débonnaire; la vue des animaux qui
accompagnaient les trois jeunes voyageurs I'exaspé-
rait visiblement. :

Quant aux pauvres bétes, on eat dit qu'elles
avaient conscience de Paccueil qui leur était fait;
Ali se serrait contre les jambes de Jean pour paraitre
plus petit; Benito se recroquevillait peurcusement
sur I'épaule de Michel, et miss Betsie, cachant sa téte
dans le cou de Francois, protestait 4 sa maniére par
un ronronnement indigné. 4

Ce fut pourtant la jolie perruche qui, par une in- .
spiration fort heureuse. se chargea de rompre la
glace. Appelant & son secours les vastes connais-
sances en linguistique qu’elle avait acquises-au cours
de ses nombreux voyages, elle poussa soudain un
Lda Allah el ilah! Mohammed regoul Allah! (Dien
est grand! Mahomet est le prophéte de Dien!) si
correctement prononcé et qui arrivait si 3 propos,
que M™ Pottel éclata de rire. Elle se mit ensuite &
caresser le dos douillettement fourré de miss Betsie; -
celle-ci, en fine politique qu’elle était, se préta 3
ces avances avec un empressement et une souplesse
d’échine qui achevérent de gaguer le caeur de la

- bonne femme. La paix était faite désormais, et Le-
filleul, y::i avait assisté sans mot dire A cette amu-
sante scene, jugeant la cause gagnée, fit entrer tout
son monde avec lui dans la salle & manger.

Les autres pensionnaires de M™ Pottel arrivérent
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les uns aprés les autres. C'étaient des jeunes gens
de condition modeste, attachés pour la plupart &
des maisons de banque et & des administrations di-
verses, et tous gens d’humeur joyeuse et de grand
appétit. _

Ils firent trés bon accueil aux petits Casteypas.
Lefilleul les ayant mis, en quelques mots, au coufant
de la situation .de ses protégés, ce fut & qui leur
adresserait une bonne parole et s’ingénierait pour
chercher un moyen de les tirer d’embarras.

« Attendez donc, dit tout & coup I'un des con-
vives, un jeune défenseur du barreau d'Alger (on
appelle ainsi en Algérie un fonctionnaire de I'ordre
judiciaire qui tient & la fois de I'avocat et de Pavoud),
vous dites que votre oncle se nomme.Thomas Cas-
teyras? Or, je me souviens d’avoir rencontré il n'y
a pas longtemps quelqu'un qu'on appelait le pere
Thomas. Se:.lement, je ne sais plus ou, voila le
diable! '

— Téchez de vous rappeler. Voyons, est-ce a Al-
ger méme? demanda Lefilleul. - ,
— A Alger? Ma foi, peut-2tre bien... Ah! mainte-
nant, jé m’en souviens. Ce n’est pas & Alger, clest
3 Boufarik. Oui, oui, c’est bien cela! Le mois der-
nier je suis allé a Boufarik avec M. Bourneval, de
Douéra, pour une maudite liquidation qui trainait
depuis une éternité. L'affaire terminée, M. Bourne-
val m’emmena déjeuner dans un café, sur le Marché,
tout au fond, A droite, et je crois bien que c'était le
maitre de ce café qu'on appelait le pére Thomas.
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Oui, j'en répondrais presque. Je le vois encore : un . .

homme assez fort, avec une moustache en brosse
et une mouche. Une téte d’ancien troupier! _
— Clest peut-etre lui, dit Jean timidement, car
il a quitté le service I'année dernitre ﬂeulement.
— Qe doit &tre lui, dit Lefilleul.
— Clest lui, affirma toute la salle. :
— Et, demanda Jean, Boufauk est-ce que c'est
loin?
- — Pas du tout!. Une heure vmgt de chemin de fer,
tout au plus!

—~ Le chemin de fer! Ma:s c'est que nous n'avons

pas d’argent!

— Bah! ne tinquitte pas pour si peu! répondit -
Lefilleul. 1l n'en faut pas tant. Pour vous trois et
vos bétes par-dessus le marché, avec six ou sept
francs, nous en verrons la farce. Je ne suis pas mil-
lionnaire, mais eiifin je pourrai vous payer votre-
voyage, sans me ruiner.

~=~ Oh! monsieur, je ne veux pas. Vous &tes trop
bon. Vous nous avez déji emmenés déjeuner, et...

~— Matin! Tu es fier! Eh bien, ton oncle me rem-
boursera, voila tout!

— Mon oncle n’est peut-étre pas riche. J'aimerais
mieux, pmsque ce n'est pas loin, aller & pied. Nous
savons ce que c'est, mes fréres et moi, que de faire
de longues courses.

~— A pied! Tu es fou. Trente-six kilométres &
pied! Si ton oncle ne peut pas me rembourser mes
sept francs, il ne me les remboursera pas; ce n'est
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pas une affaire et je n’en mourrai point. Mais écoute,
je pense 4 une chose. ll y a longtemps que je me
suis promis d'aller voir le marché de Boufarik: -
G'est demain lundi, ¢'est-3-dire jour de marché. Jai
bien envie de partir avec vous et de vous condmre
moi-méme 2 votre oncle.

— Clest cela, parfalt Lefillenl! fit tout le monde.

—Je vous remercie bien pour mes fréres et pour
moi, dit Jean, touché de la honne grice et de 'ama-
bilité du jeune architecte. Ma,ls, cest égal, il fau-
dra toujours que vous paylez pour nous, et je ne
sais pas quand je pourrai vous rendre votre ar-
gent!»

Au moment méme oix Jean acheva.lt ces mots, on
entendit des pitces de monnaie rouler sous la table.
Lefilleul se baissa et ramassa, 4 sa grande surprise,
un louis, puis un deuxiéme, puis un troisiéme.

D’olx pouvait tomber cette pluie d'or, qui arrivait
juste au bon moment, comme dans les contes de
fées? C'est ce que chacun et été bien emba.rrassé
de dire.

Tout le monde se regardalt pour découvm' le
mauvais plaisant qui s’amusait ainsi 4 intriguer I'ai-
mable société, lorsqu'une quatridme pitce d’or tinta
soudain sur le carreau et vint s'arréter sous les
pieds de Lefilleul.

Pour le coup, c'était trop fort! Pendant quelques
instants, ce fut un brouhaha d'exclamations & n’en
plus finir,

« Que personne ne sorte! s'écria tragiquement
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Lefilleul. 11y a un sorcier ici, et il faut que nous le
démasquions.

— Le singe! Le singe! dit quelqu'un. Regardez

donc le singe! Que diable est-ce qu'il ronge comme
cela? »
* On s’approcha aussitét de Benito, qui, pendant
- tout le temps du déjeuner, était resté perché tran-
quillement sur le dossier de la chaise du petit Fran-
gois. Mais, en voyant Lefilleul avancer la main pour
déterminer la nature de I'objet qui lui servait de
cure-dents, le capricieux animal, contrarié sans
doute de cette indiscréte perquisition, se mit & grin-
cer des dents et & cracher i la figure du jeune ar
chitecte des fragments de papier bleu et, au miliev -
de ces fragments, une cinquitme pidee d'or, que
- Lefilleul attrapa an vol. , .

« Nous tenons le sorcier! » s'écria triomphale-
ment celui-ci. - | -

Cependant Jean s'était emparé de Benito et lui
arrachait d’entre les pattes un dernier fragment de
papier bleu, -qui permettait de constater que ce
Ppapier avait évidemment enveloppé les cinq pidces
d'or. Comment le singe avait-il pu se procurer ce
petit trésor? M*® Pottel, pas plus quaucun des pen-
sionnaires, ne reconnaissait le papier ni les pitces
comme leur ayant appartenu. Et pourtant, il fallait
bien que le malin animal edt pris ces pidces 4 quel-
qu'un, ou les et trouvées quelque part.

“Tout & coup Frangois se souvint du petit paquet

blen que Marius Gastaldy lui avait glissé dans Ia
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poche, au dernier moment, en lui recommandant
de le remettre & son frére Jean, mais senlement
aprés 'appareillage du Péluse; ce qu'il avait com-
pletement oublié de faire, au milieu des émotions et
des distractions de toute sorte du voyage. Evidem-
‘ment, pendant que personne n'y faisait attention,
Benito avait glissé la patte dans la poche de 'enfant
et subtilisé prestement le magot.

Le mystére ainsi expliqué a la satisfaction géné-
rale de l'assistance et surtout & la satisfaction parti-
culitre des trois jeunes Casteyras, Benito fut rendu
2 la libetté de ses mouvements avec les égards dus
A un personnage qui venait de jouer un réle si ex-
traordinaire. M™ Pottel elle-mé&me, zbjurant ses pré-
ventions, alla jusqu'd passer sur son échine une
main maternelle.

Grice & ce subside si merveillensement opportun,
tout s'arrangeait pour le mieux. Dans sa joie, Jean
aurait voula partir tout de sunite, mais il n'y avait-
plus de train maintenant qu'a 5 heures 15, ce qui
les aurait mis & Boufarik & 7 heures 22. C’était bien
tard pour tomber dans un pays inconnu et trouver
facilement la maison de 'oncle Thomas. ,

1l demeura donc convenu qu'on ne partirait que
le lendemain matin, par le train de 6 heures. Lefil- -
leul, qui persistait dans son désir de voir le marché
de Boufarik, accompagnerait les enfants et ne les
quitterait qu'aprés les avoir remis sains et saufs entre
les mains de leur oncle. M™ Pottel, qui au fond était
une trés brave femme en dépit de ses airs bougons,

5.
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gse chargea de coucher les enfants pour une nuit,
malgré les protestations de Jean, qui, trés fier de
pouvoir payer sa dépense, prétendait retourner chez
Berloquin.

Cela réglé, Jean se rendit avec ses fréres & bord
du Péluse pour reprendre ses vétements et prier le
 capitaine Barbecotte d'informer son ami Marius Gas-
. taldy que tout s'était bien passé pour ses petits pro-

tégés, et que ce n'était pas 4 Alger, mais & Boufarik
qu'ils allaient se fixer, selon toute apparence.

Aprés avoir remercié le capitaine du Péluse et
le second, qui s'était montré si bienveillant avec-
eux, les enfants revinrent trouver Lefilleul, qui les
attendait pour leur faire faire une promenade & tra-
vers la ville.

L'architecte s'arréta, en route, devant.le Jardin
Marengo, délicieux jardin public situé prés de la
porte Bab-el-Oued, et qui fut longtemps la seule
promenade intérieure d’Alger. 11 est trés artistement
dessiné et disposé en amphithéitre, de sorte que
I'on y jouit d'un panorama splendide sur la mer et
sur la chaine de P'Atlas. Le soir, lorsque le soleil se

" couche derriére les hautes murailles de la Cashah,
des milliers d’oiseaux y viennent chercher un refuge
pour la nuit dans les massifs de bambous et de
tamarins, et leurs derniers caquetages troublent seuls
la sécurité de cette charmante retraite.

Lefillenl raconta aux enfants que, vingt ans aupa-
ravant, an lieu de ces-belles pentes fleuries et de
ces allées dessindes avec une savante fantaisie, on-
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ne voyait que des terrains vagues, pleins de trous
et de broussailles, ou les cactus et les agaves pous-
saient librement. Un brave officier, chargé de la
direction des condamnés militaires, eut ’heureuse
idée d’employer les loisirs forcés de ces hommes &
transformer ce coin aride en jardin de plaisance. Cet
officier, un vieux grognard de I'Empire, s'appelait
Marengo, d'un surnom que lui avait donné I'Empe-
reur, et voild pourquoi le jardin s’appelle le Jardin
Marengo. : '

« Et cette petite tour? demanda Michel, en mon-
trant un joli minaret carré qu’on apercevait 4 travers
les arbres, un peu au-dessus du Jardin Marengo.

— Clest la mosquée Sidi-Abderrahman, une des
plus jolies mosquées d’Alger, répondit Lefilleul.
Veus-tu que nous allions la visiter ?

— Ah! oui, s’écria Michel. Je serai si content de
voir une église arabe!» :

- Sortant alors du jardin par la porte qui donne sur
Ia Rampe Valée, nos jeunes promeneurs tournérent
" A gauche et se trouvérent presque aussitot en face
de la mosquée. Des mendiants couverts de loques
d’une saleté épouvantable et des enfants demi-nus
se tenaient accroupis dans la poussitre, de chaque
cOté de l'entrée.

Franchissant la porte, une haute porte blanchie A
la chaux et ornée de carreaux vernis blancs et verts,
Lefilleul et les petits Casteyras s'engagdrent dans un
escaligr étroit ot rapide, & ciel ouvert, encastrd entre
deux murailles, qui les conduisit & la kobba, sorte de
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chapelle carrée, dont le sol disparaissait sous de
riches tapis. Au milieu, sous une manitre de cata-
falque, ou de {about, comme disent les Arabes, orné
de drapeaux et d’ex-voto, se dressait le tombeau de
Sidi Abderrahman el Tsaahbi, célébre et vénéré ma-
rabout, en 'honneur de qui 14 mosquée a été bitie.
Les murailles étaient également tapissées de dra-
peaux, dont quelques-uns avaient certainement ac-
compagné jadis ls troupes algériennes dans leurs
guerres contre les chrétiens. D’autres tombeaux,
moins richement ornés, flanquaient de droite et de
gauche celui du marabout; ils renferment les restes
de personnages plus ou moins illustres, notamment
ceux du dernier bey de Constantine, le fameux El’
Hadj Ahmed Bey. C .

Outre la kobba, la mosquée de Sidi Abderrahman
renferme une autre chapelle plus petite et plus sim-
ple, aufond de laquelle un vieillard & barbe blanche,
dont I'aspect edt été tout 4 fait vénérable sans son
gigantesque turban arrondi en forme de citrouille,
sommeillait paisiblement, le chapelet aux doigts.
Deux gros chats blancs, de mine trés confortable et
+r0s paisible, eux aussi, tenaient‘compagnie au saint
homme.

Les visiteurs se gardérent, comme on pense, de
troubler le repos des trois respectables personnages,
‘et gagnérent le cimetitre, qui se trouve renferm¢
également dans I'enceinte de la mosquée. o

Rien de poétique comme ce champ de repos, ol
I'on n'enterre plus personne depuis longtemps, mais
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qui n'est pas abandonné pour cela, car les croyants,
qui viennent journellement se prosterner devant le
tombeau du ma.rabout, ne manquent jamais d’aller
visiter le cimetitre-voisin de la kobba.

Un grand caroubier, d’un age extraordinaire, qui

s'éleve an milien des tomhes, est lui-méme ]’obJet
d’une espdce de culte. Les Arabes assurent que ses
feuilles, lorsqu'on les avale aprés y avoir écrit cer-
taines paroles magiques, ont la propriété de guérir
les fidvres. _

Ces détails des meeurs indigénes, si différentes des
notres, faisaient ouvrir de grands yeux aux Jeunes
Casteyras.

« Cest dommage que vous qmtnez Alger demain
matin, je vous aurais montré tout ce qu’il y a encore
. d'intéressant 3 Alger; mais ce sera pour une autre”
fois, quand vous reviendrez nous voir de Boufarik.
En attendant, il commence 3 se faire tard, et vons
devez étre fatigués. "Il est temps de rentrer chez
M™ Pottel. Je vous conseille méme, aussitdt aprés
diner, d'aller vous coucher, car il faudra que vous
soyez debout demain matin & cinq heures et demie. »
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CHAPITRE VIII

FAUSSE CAMPAGNE

-A six heures précises, le lendemain matin, les

"trois petits Casteyras et. leur obligeant compagnon
" quittaient la gare d’Alger. Le train ne pouvait point
passer pour un rapide. En Algérie, d’ailleurs, il n’y
a pas de rapides, ni d’express; tous les trains sont
mixtes, c'est-d-dire qu'ils desservent 3 la fois les
voyageurs et les marchandises, et qu'ils s’arrétent &
chaque station. '

1l ne faut pas oublier, il est vrai, qu'il n’y a guére
que vingt-cing ans que la premi¢re locomotive vint
souffler son panache de fumée aux yeux ébahis des
Arabes; ébahis, disons-nous, mais point effrayés.
Dés le premier jour, au contraire, on les vit profiter
du moindre prétexte et s'entasser dans les wagons
de troisitme classe, rien que pour le plaisir de se
sentir emportés dans I'espace. ;
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Le wagon ol nos jeunes voyageurs.avaient pris
place était précisément rempli d’Arabes et de Ka-
byles. Iis causaient entre eux avec volubilité, pas-
saient A chaque instant leurs tétes encapuchonnées
par les portitres, et leur physionomie animée, leurs
gestes, les regards qu'’ils promenaient de tous cdtés,
exprimaient assurément la satisfaction et la curio-
sité plutdt que la crainte ou I'embarras.

Entre parenthidses, il est incontestable que les
chemins de fer feront plus pour I'avenir de notre
colonie que les innombrables décrets, arrétés et ré-
glements signés par nos gouvernants. Rien n'est plus
capable, en effet, de montrer aux indigénes les bien-
faits et la supériorité de notre civilisation; rien ne
_ leur prouvera plus clairement I'inanité de leurs pré-
jugés et n'aura plus sdrement raison de leurs der-
niéres répugnances i se laisser unifier.

Aprés avoir longé pendant six & sept kilométres
la magnifique baie d'Alger, de Hussein-Dey & la
Maison-Carrée, le train tourna brusquement au sud-
ouest et s’engagea dans la fameuse plaine de la Mi-
tidja. La fertilité de cette belle vallée, fertilité due
en grande partie aux nombreux cours d'eau qui I'ar-

rosent, était déja célebre dans l'antiquité. Grice & .

elle, lorsque cette région privilégiée sera peuplée et .
cultivée dans toute son étendue, non seulement elle
pourvoira & I'approvisionnement d’Alger, mais elle
suffira, en outre, & nourrir deux cent mille hommes.

C'est au milicu, 4 peu prés, de la Mitidja que se
trouve Boufarik. On y arrive, aprés avoir dépassé
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les stations du Gué-de-Constantine, de Baby-Ali et de
Birtouta. .

En quittant la gare, Lefilleul et les trois enfants
suivirent une longue et large avenue de platanes et
" ne tardérent pas & apercevoir les premiéres maisons

de Boufarik. L'aspect engageant de ces maisons,
fort simples pour la. plupart, mais entourées pres-
que toutes de jardins remplis d'orangers et de ci-
tronniers, les frappa agréablement.

« On ne se douterait point, n'est-ce pas, dit Lefil-
leuls Jean, que ce joli village, si prospére et si co-
quet, était jadis I'un des plus. malsains de I'Algérie, -
au point qu'on V'avait surnommé le Cimetitre des
colons? » ) '

. Jean ne voulait pas le croire. - . :

Bientét aprés ils passérent devant I'église et son -
charmant bosquet de palmiers; poursuivant leur che-
min, ils se trouvérent enfin i I'entrée d'une vaste
esplanade ombragée de platanes magnifiques et ter-
minée A l'une de ses extrémités par quelques con-
structions basses en torchis, dont les toits couverts de
tuiles étincelaient au soleil. : ‘

Ce large espace était alors entitrement couvert
d'une foule grouillante d’hommes et d'animaux de
toute sorte, an milieu de laquelle se détachaient les
manteaux rouges des spahis chargés de maintenir
'ordre. De ce fourmillement montait le murmure
particulicr aux marchés arabes, et qui est fait & la

~fois des cris gutturaux des vendeurs et acheteurs
indigénes, des bélements pleurards des moutons,

-
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des hennissements des chevaux et des mules, des
cris lamentables des chameaux, etc. -

N'étaient la présence de ces derniers, I'étendue de
cette vaste plaine, la beauté propre aux horizons de
la Mitidja, I'éclat insoutenable du soleil algérien, les
tentes & forme conique que I'on apercevait ¢ et 13,
et enfin les costumes blancs des indigénes, sur les-
quels tranchaient criunent les blouses bleues et les
vestons de velours des colons, I'Etsin (c’est-2-dire
«le lundi », pour « le marché du lundi ») de Bou-
farik aurait beaucoup ressemblé & certaines de nos
grandes foires de village. ' :

Les enfants, eux-mémes, en firent la remarque, . -
, leur pere les ayant jadis emmenés plusieurs fois avec -
" lui & la foire de.Sauxillanges, qui a lieu le premier
.lundi de caréme, et & celles de Saint-Amant et de

Vic-le-Vicomte. :

'L’Etsin de Boufarik est 'un des plus importants
marchés de Ia colonie. Les indigénes s’y rendent de
tous ¢otés, & pied, a cheval, 3 ane, voire & dos de
chameau. Le chiffre des affaires qui s’y traitent en
céréales et surtout en bestiaux atteint des propor-
tions considérables. '

Aucun spectacle nest mieux fait pour réjouir les

" gens qui s'intéressent & la prospérité de la colonie,
que celui des interminables troupeaux de beenfs et

dé moutons qui encombrent les larges avenues voi-

sines du marché. A coté des moutons et des beeufs,

_voici les chevaux, ces jolis chevaux arabes, plutde
petits que grands, plutdt maigres que gras, et de



Q0 JEAN CASTEYRAS.

‘mine assez chétive au repos, mais élégants, ardents
et joignant une douceur extréme & une excessive
impétuosité. : ‘

Plus loin, voici les mulets et les &nes. Un précienx
animal que le mulet! Beaucoup plus fort que I'ane,
il a le pied tout aussi sor que lui; cela soit dit sans
vouloir diminuer les mérites de I'dne algérien, ou
du bourricot, comme on I'appelle (du mot espagnol
borrico, qui veut dire &ne), lequel est un animal
tout simplement admirable. Guére plus gros qu'un
mouton de forte taille, & peine nourri, I'échine en-
dolorie par les coups, il va toujours, intrépide, infa-
tigable; il escalade d’'un pas alerte les ruelles les
plus escarpées avec des charges pesant quatre-vingts
a cent kilos, et redescend i vide, portant sur la
croupe son impitoyable conducteur dont les jambes
trop longues touchent presque & terre.

Mais, au-dessus du beeuf et du mouton, au-dessus
du cheval arabe, au-dessus du vigoureux mulet ¢t du
courageux bourricot, il y a le chameau, cet étrange

et gigantesque animal, dans lequel tout est bizarre,
allures, formes, caractére, etc. A le voir s’avancer
ficrement, sans licol, sans guide, quelques pas en
avant du chamelier, ne dirait-on pas que c’est pour
son plaisir qu'il chemine; tandis que le cheval sem-
ble toujours se révolter sous le mors, et que le
pauvre 4ne excite volontiers la compassion avec ses
allures humblement résignées?
- (’était la premitre fois que les petits Casteyras
voyaient des chameaux ; aussi ne laissérent-ils point
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d’atre fort surpris, voire méme fort inquiets, lors-
qu'ils apercurent soudain, & quelques pas d’eux, un
assez grand nombre de ces singuliers animaux, grou-
pés dans diverses attitudes, les uns gravement assis,
les jambes repliées sous eux, et promenant lente-
ment & droite et & gauche de gros yeux endormis;
les autres debout, allant et venant librement, et _
cherchant & attraper au vol, avec leurs grandes
lévres pendantes, quelque menu feunillage. Les en-
fants contemplaient avec étonnement les grosses
bosses poilues de ces béteg curieuses, leurs épaules
effacées sous leur toison rousse, rongée par places,
~ leurs genoux cagneux et calleux, leurs grands pieds
mous et la charpente extraordinaire de leur téte.

Le petit Francois surtout était interloqué au su-
préme degré. Sa contemplation béate I'absorbait -
-méme A tel point qu’il laissa Jean et Michel continuer
leur chemin avec Lefilleul, sans s'en apercevoir.
Quand il voulut ensuite les rejoindre, il en fut em-
péché par un chameau de grande taille, qui, sans
penser & mal, lui barrait le passage de ses longues
jambes écartées. Ainsi dressé entre le gris péle du
terrain et le bleu tendre du ciel, le colossal animal
doublait encore de proportions et paraissait mons-
trueux au pauvre Francois, qui, par le fait, et fa-
cilement passé, sans se baisser, sous son ventre.

* Saisi de terreur, Frangois se rejeta vivement en
arritre, si vivement méme qu'il pensa buter contre
~ un autre chameau qui sommeillait accroupi sur le
sol et dont I'haleine chaude vint le frapper au visage.

-
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1l tourna la tdte avec angoisse. Hélas! & droite, &
gauche, devant lui, derriére lui, il n'apercut que de
longs cous velus et de gros yeux tranquilles qui le
regardaient avec une sorte de curiosité familitre,
comme pour lui demander ce qu'il faisait 1a.

Isolé du reste du marché par ces énormes ani-
maux, derriere lesquelsil disparaissait complétement,
le pauvre enfant se crut perdu et poussa un cri de
détresse.

Heureusement Jean I'entendit; il actourut aussi-
tot, et, se frayant un passage au travers des cha-
meaux; qui 8’écartérent d’eux-mémes en braves bétes
sans la moindre méchanceté qu’elles étaient, il re-
joignit son frére et I'entraina tout effaré encore.
Quelques bonnes paroles de Lefilleul. lui rendirent
peu & peu son sang-froid, si bien qu'au bout:d'un
instant il plaisantait lni-méme de ses terreurs. r\ B

Cependant la petite troupe, reprenant sa prome-
nade, arriva prés d'un groupe d'indigénes accroupis
autour d’un vieillard en train d’aviver le feu d'un
petit fourneau, sur lequel une quantité de petites
bouilloires d'étain étaient superposées dans un équi-
libre savant. ~

Pelotonnés dans leurs - hurno’us, les assnstants
avaient tous, & peu prés, li méme attitude : les
- jambes croisées, le coude sur la cuisse, la tasse
ovoide dans une main, le pied nu dans Pautre, les
sababet' sur le sol devant eux. De temps en temps

=

.‘ 1. Sababet, lnriel de Sabbat nom de la pantoufle-sans qum'-
" ther ni talon &tl:i sert de chanssure aux Ax':al)eg).‘m

'

l .

.
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ils portaient a leurs levres-la- petite tasse sans sou-
coupe et la humaient silencieusement, ou tendaient
leur cigarette au morceau de braise qu'un jeune gar-
¢on offrait & la ronde au bout de petites pinces en
fer. :

Tout 2 coup, il se fit un mouvement dans l'as-
semblée, et un singulier personnage s’avanca au
milien du cercle. Le nouveau venu tenait 2 la main-
‘une longue baguette et un cylindre en poterie fermé
aux deux bouts par une rondelle de parchemin. G’était
un rawi, ou conteur arabe. Il s'accroupit 4 son tour,
buma rapidement la tasse bouillante que le ka-
houadji s'était empressé de lui offrir, et commenca
presque aussitot d'une voix chantonnante une inter- -
minable rapsodie oin les mémes mots reparaissaient
i chague instant: gal, galet, galou (ila dit, elle a-dit,
ils ont dit), gal fil matsal (on dit dans le conte), ki
ma y goulou (comme on dit), etc., ce qui n'empe-
chait pas, du reste, les auditeurs de paraitre en~
chantés. .

Quant A Jean et A ses fréres, comme ils ne com-
prenaient pas un traitre mot d’arabe, ils se lassérent
_bien vite de regarder le rawi gesticuler comme un
possédé. Lefilleul, pour les con oler, leur assura
qu'ils ne perdaient pas grand’chose en n'étant pas
*_ capables de savourer ces insipides bavardages.

« Quelquefois, ajouta-t-il, quand le conteur a
I'imagination riche, il retrace les exploits d'un chef
célebre; mais, la plupart du temps, la fidélité de sa
mémoire est son unique mérite, et scu répertoire
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se compose généralement de vieilles histoires & dor-
mir debout, de chapitres détachés des Mille et une
Nuits, et de légendes plus ou moins absurdes, comme
celles que les bonnes femmes racontent chez nous
aux veillées et qui font trembler si fort les petits
enfants.

— Et ces femmes habillées en rouge avec une
grande coiffure noire?

— Ce sont des femmes qui courent les endroits

ou les Arabes se réunissent et principalement les.
marchés. Elles font toutes sortes de métiers, pré-

disent I'avenir, déjouent le mauvais ceil, vendent des

marabouts, ou, si tu aimes mieux, des amulettes -
"contre les-maladies, etc. On les appelle des tsi-

ganes.

elle donc? demanda le petit Francois.

— Si je ne me trompe, répondit Lefilleul, ce doit
© 8tre ce petit café & volets verts, 1a-bas, a. cité du
nouveau caravansérail. »

Trés émus 4 la pensée de voir enfin leur oncle,
que le spectacle, si nouveau pour eux, du marché
leur avait fait un peu oublier, les enfants pressérent
le pas et se trouvérent bientét en face du café.

Un triste café, du reste! Impossible d'imaginer
quelque chose de plus vulgaire et de plus plat! Au-
dessus de la porte se balangait une plaque de fonte
toute rouillée, avec cette inscription : Café de U'Es-
pérance. D’autres inscriptions flanquaient les pan-

neaux rouge lie de vin qui encadraient la porte de |

— Et la maison’ de mon oncle Thomas, ot :est—
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chaque coté: champoreaux, vins de pays et autres,
eaux-de-vie, etc.; puis venaient deux queues de bil-
lard croisées, avec les boules en pyramide, et, plus
bas, un verre grossitrement dessiné, d’ou s'échap-
pait un flot de mousse jaunitre. Tout cela recouvert
d'une épaisse couche de poussitre. Le bas de la
porte était moucheté. d'éclaboussures de boue, le
seuil tout usé par les pieds des consommateurs. Les
deux croisées; étroites, aux vitres sales, étaient or-
nées (1) de rideaux de calicot plus sales encore.

" Lefillenl eut un serrement de cceur & la pensée
que c’était dans ce milieu grossier qu'allaient vivre
désormais ses jeunes compagnons. Il dut faire un
effort sur lui-méme pour franchir ce seuil peu enga-
geant et pénétrer a I'intériewr du cabaret, que le so-
leil éblouissant du dehors faisait paraitre encore plus
sombre. Il fut un ben moment sans rien distinguer;
Ppuis, ses yeux s'étant habitués & 1'obscurité, il aper-

gut plusieurs consommateurs assis derritre des tables

de bois blanc, et fumant leur pipe en buvant de la
bitre. Quant au comptoir, dont le plus bel orne-
ment consistait en un certain nombre de flacons de
couleurs criardes, il était inoccupé pour le quart
d’heure. : ‘

« Monsieur Casteyras, s'il vous plait? » demanda
le jeune architecte, sans s'adresser particulitrement
4 personne. :

Comme on ne lui répondait pas, il reprit, en
. haussant un peu le ton :

« Est-ce que M. Gasteyras n'est pas ici?

[ Ll

ok
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— Connais pas! répondit enfin une voix enrouée
qui partait du fond de la pitce.

— Comment! s'écria Lefilleul tout surpris, ce
n’est donc pas lui qui tient ce café?

— Ah ¢i! qu'est-ce que vous racontez 1a? reprit
la voix enrouée, et soudain une grosse commére,
coiffée d'une marmotte jaune et les bras nus jusqu'an
coude, émergea de Fobscurité. Apprenez qu’ll n'y
a qu'un maitre, ou plutdt qu'une matresse, ici, et
que c'est moi!

— On nous a pourtant assuré, contmua. Lefilleul,
que M. Thomas Casteyras habitait Boufarik et que

c'était lui qui tenait le Gafé de UEspérance!

— Attendez donc! répondit la maritorne. Com-
ment dites-vous? Thomas Casquiras? Si c'est du
pére Thomas que vous voulez paller, fallait le dire!
Si je le oonnaxs, le pére Thomas, je le crois bien!
Je ne le connais que trop, pour mon malheur! Mais
qu'est-ce que vous me chantiez avec votre M. Cas-
quiras?

— Casteyras! Pas Casquiras, Thomas Casteyras!

— Casteyras! Casquiras! Ca m'est joliment égal;
seulement, moi, je ne connais que le pére Thomas.

— Mais enfin, o est-il?

— Pas ici, bien sar. Quand il m’a vendu son
fonds, il y a un mois, — une belle affaire que j'ai
faite 1a! — il m'a dit qu'il allait s’établir & Blidah,
en foce le Bois-Sacrd. V'IA tout ce que je sais!

- Merci, madame! »

Lefilleul était si heureux de penser que ses trojs
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petits amis n'étaient pas appelés & vivre sous le
méme toit que la grossiére matrone qui présidait
aux destinées du Café de I'Espérance, -qu'il n'en
demanda pas davantage, et repnt aussxtOt, avec
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CHAPITRE IX

IL Y A THOMAS ET THOMAS

Blidah n'est séparée de Boufarik que par vingt
minutes de chemin de fer.

11 était quatre heures et quart lorsque les petits
Casteyras et leur obligeant compagnon y firent leur
entrée. Celui-ci, avant de partir de Boufarik, les avait
emmenés déjeuner dans un petit restaurant voisin de
la gare, ou ils avaient attendu tranquillement I'’heure
du train. : )

Encore sous I'impression de leur déconvenue, les
enfants étaient trés pressés maintenant de voir leur
oncle; aussi traverseérent-ils rapidement toute la ville
sans rien regarder. Du reste, le soleil était encore
trés chaud et les rues presque désertes. A peine
apercevait-on, sous les arcades de la place d’Armes,
quelques groupes d’Arabes enveloppés dans leurs
burnous, et, prés de la porte des Quartiers, des
- ordonnances rentrant avec le long panier d’osier qui
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avait servi a transporter le déjeuner de leur offi-
cier.

Cependant, en ‘arrivant prés de la porte 'El Sebt
(du samedi), ils entendirent tout & coup, dans le

silence un peu lourd de cet aprés-midi orageux, une .

musique bizarre ol dominaient le sifflet aigu des
fifres et les ronflements du trombone. G'était un

bataillon de turcos qui revenait de la mancuvre,-

musique en téte.

Les petits Casteyras n’avaient Jamaxs vu de tur-*
cos. Ils regardérent avec curiosité ces grands dia-
bles noirs, s’avancant d’une allure déhanchée, avec
leurs larges culoties de toile bise et leurs vestes
- bleues soutachées de laine jaune.

* Le bataillon passé, nos jeunes héros franchirent la
porte d'E? Sebt, et s’engagérent sur une belle route,
flanquée a droite et & gauche d’habitations coquet-
tement entourées d'arbres. Quelques minutes aprds,
ils apercurent un grand enclos & peine fermé, o de
magnifiques oliviers s’élevaient majestueusement.

C'était le fameux Bois-Sacré, la principale curio-
sité de Blidah!

Malgré leurs dimensions glgantesques et leur
beauté véritablement merveilleuse, ces grands ar-

bres n'arrétérent pas un instant I'attention des en-
fants, car ils venaient précisément d'apercevoir de
l'autre coté de la route, un peu plus loin que
Pentrée du bois, une maison basse avec des volets
vert clair et cette enseigne, au-dessm de la. porte :
A UEtoile de la Colonie.

EY
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Certes, I'établissement était modeste. Ce n'était
guére qu'une simple guinguette, comme le Café de
VEspérance de Boufarik. Mais quelle différence!
Autant le cabaret borgne de la grosse commére aux
bras nus avait 'aspect repoussant, autant le coquet .
débit de Voncle Thomas faisait plaisir & voir. La
fucade, fraichement peinte, brillait au soleil d'un
air engageant, et les tables neuves, les verres étin-
celants de propreté, la vaisselle & fleurs que l'on
- apercevait & travers les vitres des fendtres, vous
donnaient envie d’entrer.

Au moment méme ou Lefilleul s’approchait avec
ses jeunes compagnons, un homme parut sur le
seuil. Rien qu’3 voir sa moustache rousse en brosse
et la grosse pipe & téte de zouave qu'il avait aux
lévres, on devinait I'ancien soldat; avec cela, la
mine satisfaite de quelqu'un dont les affaires ne
vont pas trop mal.

" Les enfants eurent, d'abord, un moment d’hési-
tation; mais, emportés bient6t par un instinct plus
fort que leur timidité naturelle, ils se précipitérent
tous les trois dans les bras de leur oncle, ou plutdt
-dans ses jambes, car 'avenant cafeti€r était de belle
taille, et le petit Francois surtout fui arrivait 4 peine
4 Ja ceinture. '

Lefilleul contemplait, tout attendri, ce touchant
-spectacle. : )

« Enfin, se disait-il, voild ces pauvres enfants
an bout de leurs peines. L'oncle- Thomas m’a tout
Pair d'un brave et digne homme, et I'Etoile de la

~
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Colone n'a pas non plus mauvaise figure. Allons!
cela ira comme sur des roulettes. » -

Quant au principal intéressé, au brave Thomas
Casteyras, il semblait tout ahuri de I'assaut imprévu
dont sa personne était 1'objet. Il n’en répondit pas
moins chaleureusement aux caresses des trois en--
fants; les enlevant successivement dans ses bras
vigoureux, il leur appliqua sur les joues & chacun
deux bons-gros baisers qui claquérent formidable-
ment.: S

« Et maintenant que nous nous sommes bien
embrassés, dit-il enfin'en reposazit Francois sur ses
jambes, si nous nous expliquions un brin! Jle ne
serais pas fiché d’apprendre d’odr vous arrivez
comme ca. ~

— Eh bien! mais, nous arrivons tout droit de
chez nous. N ' '

— De chez vous? _ :

— Oui, du Vernet, en Auvergne, vous savezbien?

— Je sais bien! Je sais bien! '

. — Nous sommes venus par Marseille et le ba-
© teau. ) .
" — Mais pourquoi, mes enfants, avez-vous quitté
" votre pays, et venez-vous 4 Blidah?

— Pour vous voir! pas pour autre chose.

— Clest pour me Voir que vous avez fait un pareil
voyage, & votre dge! En voild une forte; par exem-
ple! répéta l'oncle Thomas, qui n’avait pas lair de
comprendre un mot & ce qui lui arrivait.

"= Vous n’avez donc pas regu la lettre de maman?
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demanda Jean avec un commencement d'inquiétude.

— Je n’ai rien recu du tout.

— Alors, vous ne savez pas que papa est mort
pendant la guerre? Et que maman est tombée ma-
lade et qu'elle est morie aussi & son tour? En nous
voyant tout seuls, je me suis rappelé qu'avant de
mourir, maman m'avait dit : « Thomas a toujouis
été un bon frére; je suis sire qu'il sera un bon oncle
et qu'il ne vous abandonnera pas, » et je suis parti,
avec mes deux fréres, pour aller vous retrouver,

— Mais, mes pauvrés petits, dit le cabaretier
tout attendri, je veux bien &tre pendu si je sais
ponrqum vous me racontez tout cela. D’abord, je
ne suis pas du tout né en Auvergne, attendu que je
". suis natif de Pennedepie, entre Honfleur et Trou-
‘ville, en pleine Normandie.

— Alors... vous n'étes pas notre oncle Thomas"

- — Dame! n’ayant jamais eu ni frére ni sceur, je
ue vois pas comment je pourrais avoir trois neveux.
Seulement, ce qui est vrai, ¢'est que je m'appelle
bien Thomas, Jean-Marie-Thomas Caradec, pour
yous servir. »

Ces derniers mots furent un trait de lumitre pour’
Lefilleul, qui se chargea d'expliquer au brave caba-
retier par suite de quelle erreur ils avaient été mis
sur sa trace, T'oncle Thomas, le vrai, étant comme
lui un ancien militaire et ayant sans doute quitté

Alger én méme temps que lui.

Les enfants écoutaient en pleurant. lls étaxent si’
heureux d'avoir retrouvé leur oncle et d’avoir été
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bien accueillis par lui! Et voild que tout leur bor-
heur s’évanouissait, disparaissait comme un songe!
-« Vous aviez I'air si bon! disait Francois en san-
glotant, et je vous aimais déja tant! '

— Mais je t'assure, mon petit bonhomme, que je
ne demanderais pas mieux que d'étre ton oncle
pour de vrai. Voyons, il y aurait peut-tire moyen
de s’arranger. Cen’est pas bien gai de vivre toujours
seul, sans compter que la besogne ne manque pas
ici et qu'il y a des jours ouJalblen dumal:.\.ysuf-
fire. Si vous vouliez rester avec moi, pour m’aider
dans mon commerce, bien que vous ne soyez pas
plus mes neveux que je ne suis votre oncle, je crois
que nous ferions trés bon ménage ensemble.

— Ce n'est pas possmle, répondit Lefilleul. Et
leur oncle, leur vrai oncle, ne fant-il pas qu'ils se
remettent & sa recherche ?

— Bah! peut-dtre a-t-il quitté l’AIgéne peut-étre
estil mort! Enfin, si vous ne le retrouvez pas,
" souvenez-vous que je me chargerai volontiers de
ces trois gentils garg,ons-]a el que, aussi vrai que
je m’appelle Caradec, j'en ferai de braves petlts
hommes.

— C’est entendu, dit Lefilleul. On sen souvien-
-dra & l'occasion. Quant A moi, je suis convaincu
que ces pauvres enfants seraient en effet trés heu-
Teux avec vous.

- — En attendant, il est trop tard maintenant pour
que vous puissiez retourner & Alger. Qu'est-ce qui
vous empécherait de rester ici jusqu'a demain?.Ce
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n'est pas la place qui manque, et, comme cgla, .
nous aurions le temps de faire plus ample connais-
" sance. Demain matin, vous prendrez le train de.
9 heures 21, aprés dé]eunera Est-ce convenu? »

La proposition était si cordialement faite qu ‘elle
fut acceptée de grand ceeur. Les enfants, & qui tou-
tes ces émotions n’avaient pas fait perdre I'appétit,
mangérent un morceau sur le pouce, pour attendre -
le diner; aprés quoi, Lefilleul, voyant leur héte-fort
occupé avec les clients qui arrivaient en foule & -
IKtoile de la Colonie pour I'heure :de I'absinthe,
emmena, Jean et ses fréres fan‘e un tour i travers la
ville. :

Le jeune architecte la connaissait dé]a pour P'avoir ’

visitée bien des f01s, mals 11 la revoyait tou]ours avec
plaisir.
Blidah n’est pas une ville de création récente
comme Boufarik; au contraire, elle est fort an-
cienne. Trés prospére jadis sous la domination des
Turcs, elle fut & demi ruinée par la conquéte fran-
caise. Depuis I'établissement définitif de la paix,
elle a été l’ob]et de réparatmns sans nombre et a re-
trouvé en partie son ancienne prospénté

Peut-ttre, au point -de vue pittoresque et artis-
tique, les transformations qu’on lui a fait subir lui
ont-elles enlevé quelque peu de son ancien carac~
tére. Les jolies maisons mauresques, avec leurs
galeries et leur cour intérieure plantée de vignes et
d’'orangers, ont disparu presque toutes. Il en reste
assez cependant pour intéresser vivement le touriste
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curieux des vestiges de l'art arabe, et Blidah est
toujours Blidah la Johe, comme lappelaient les in~
es.

D'ailleurs, ce renom de beauté, Bhdah le.devait
surtout & la situation excepnonnelle qu'elle occupe
au pied méme du petit Atlas, ainsi qu’'a son épaisse
ceinture d’oliviers, de citronniers et surtout d’oran-
gers, dont le parfum pénétrant se répand au loin.

Les jeunes Parisiens sont tellement habitués & voir
les oranges s étaler 3 profusmn dans les bouuques
des fruitiers, ou circuler par milliers dans les voi-
tures A bras des revendeurs, qu'ils auraient bien ri
de la stupéfaction des petits Casteyras lorsque Le-
filleul les conduisit & I'Orangerie du Tapis-Vert,
une des plus belles et des plus importantes de Blidah.

C'est que le Vernet, leur lieu de naissance, était -
up pauvre village de chitaignes et de pommes de

“pin, ol l'orange, ce fruit de luxe, n’avait jamais pé-
néiré. En se trouvant an milieu de ces beaux mas-
sifs d'arbres, dont les fruits d’or brillaient, dans la
verdure du feuillage, comme autant de boules lumi-
neuses, en voyant surtout le sol couvert & profusion
de ces beaux fruits qu'on ne se donnait méme pas
la peme de ramasser, les trois enfants ne pouvaient
en croire leurs yeux.

Lefilleul, que leurs étonnements amusaient, ra-
massa quelques oranges et les leur donna. Ils les
trouvérent délicieuses. Elles étaient bien mexlleures,
en effet, que celles qu'on mange & Paris et qui, na-
_turellement, ont été cueillies un pen avant leur’
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maturité pour éire en état de supporter le voyage. -

L'orange de Blidah est connue entre toutes pour
sa finesse exquise et pour sa douceur. Mais, si I'on
veut en avoir uue idée exacte, c’est sur place qu'il
faut la manger. Ce qui n'empéche pas, d'ailleurs,
qu'on en expédie des millions et des millions en
France et dans toute 'Europe, et que cette culture,
stimulée par la multiplication et le perfectionne-
ment des moyens de transport, prend tous les jours
une nouvelle extension.

Ce qui rend plus charmant I'aspect de ces fanom-
brables orangers chargés de fruits, c'est qu'a Blidah
les jardins ne sont pas séparés par des murs élevés
comme 3 Sorrente, mais par de simples haies trés

“basses, de sorte que l'ensemble parait former un
seul et méme immense jardin. On ne peut se faire
une idée de la beauté du spectacle, au mois d’avril,
quand les fleurs s'entremélent avec les fruits.

En sortant de 'Orangerie du Tapis-Vert, I'archi-
tecte emmena ses jeunes compagnons dans les vieux
quartiers de la ville, ot I'attiraient particuliérement
les spécimens encore debout de I'ancienne architec-
ture arabe, la vieille rue des Juifs surtout, avec ses -
maisons basses aux fendtres étroites comme des
judas, aux lourdes portes ornées d'un marteau en
fer forgé. 3 ¢ =

Aprés avoir traversé un certain nombre de ruelles
tortueuses, ils arrivérent sur une place plantée dar-
bres et flanquée de cafés maures, de boutiques de
‘coiffeurs et autres échoppes fort pittoresques. C'est
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sur cette place que se tient le Djemd (le marché
du vendredi) de Blidah. S
Pendant que Lefilleul était arrété & regarder une
porte en ogive surmontée d’ornements curieux, Jean
lui montra un flot d'Arabes qui s’engouffrait dans
une rue située & I'un des angles de la place.
O vont donc tous ces gens-1a? demanda-t-il.
— Ils vont sans doute & la mosquée de Ben-
Sadoun pour la pri¢re du Mor'reb, du coucher du
soleil, si tu aimes mieux. Veux-tu que nous y allions
avec eux? _
. — Jecroisbien! » répondit Jean. i
Traversant alors Ia place, ils se mélérent tous qua-
ire & la foule des indigtnes, et ne tardérent pas
arriver & la porte d'une mosquée qui donnait de
plain-pied dans la rue, ' : :
Jean retirait déja son béret lorsque Lefilleul lui
retint la main, en disant & mi-voix : '
« Garde ta coiffure. Ici, ce n’est pas comme dans
nos églises; on ne se découvre pas. Seulement, il -
faut retirer ses chaussures, & cause des nattes qui
garnissent le sol et cortne lesquelles tout le monde
appuie le front en se prosternant. » ,
_ En effet, sur le seuil méme de la porte, & coté
d’une fontaine, Jean apergut un grand nombre de
sababet de toutes couleurs déposés cote & cote dans
une fraternelle promiscuité,
L’assemblée était fort nombreuse et si profondé-
ment absorbée que les quatre indiscrets purent so
glisser jusqu'au fond de la mosquée sans attirer l'ai-
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tention. Ils embrassaient, de 13, tout l'intérieur du
vaisseau, et leurs regards planaient, pour ainsi dire,
sur un océan de turbans et de burnous.

La mosquée était plus vaste qu'on ne I'aurait cru
de P'extérieur. Son plafond, évidé¢ en forme de cou-
pole, reposait sur de grosses colonnes, reliées entre
" elles & dix pleds du sol par des barres de bois
sculpté. De petites lampes de verre montées en
argent pendaient ¢ et 13, dans les intervalles des
colonnes, et les nattes qui couvraient le plancher re-
posaient I'ceil ébloui par la blancheur éclatante des
murs. Contre ces murailles nues, aucun tablean,
_ auncune statue, la loi musulmane condamnant for-
- .mellement toute représentation figurée d'un étre
quelconque ; aucun autre ornement que des sen-
tences tirées du Coran. et calhgraphlées en encres de
couleurs différentes

Sur 'un des cotés, une sorte.de niche soutenue
par des colonnettes avec quelques ornements d'ar-

" chitecture, le mihrab, orienté de fagon & indiquer

aux fideles la direction exacte de la Kaaba, c'est-a-
dire de la Mecque. A droite du mihrab, la tribune
ou montent les muddins (vulgalrement muezzing)
pour appeler le peuple & la pritre; A gauche, la
chaire ot se récite le préche du vendredi, ou khotba.

Lefilleul exphquaxt & mi-voix aux enfants tous ces
détails; mais ce qui les intéressait et les étonnait
surtout, c'était la diversité des attitudes que pre-
naient les fidéles en récitant la priere. ,

Rien de plus étrange, en effet, pourun Furopéen -
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que cettesérie interminable de salutations, de gé-
nuflexions,” de prosternations, dont le cérémonial
pratique est, du reste, immuablement réglé dans sa
forme et dans sa succession. =~

A peine entré dans la mosquée, le fidéle se dé-
‘barrasse tout d'abord de ses sebabet, va faire les
ablutions réglementaires & la fontaine, située géneé-
ralement tout prés du seuil, puis s'avance sur la
natte, laisse tomber A ses pieds son burnous et
g'accroupit & cOté de ses camarades. - T

Alors commence la pri¢re, ou plutot la série de
pridres, qui débute, comme elle se terminera, par
la fameuse profession de foi mulsumane (la fatiha):
« J'atteste qu'il n'y a de dieu que le Dieu unique, et
que Mahomet est son serviteur et son prophéte! »
(La Allah el ilah ou Mohammed regoul Allahl)

Le fidele récite ensuite un certain nombre de
rekas, qui se composent eux-mémes de plusieurs
oraisons déterminées, accompagnées de salutations
et de prosternations.

A la fin du dernier reka vient le s’ala-oudt (pritre
spéciale, dans laquelle le fidtle demande & Dieu
de bénir Mahomet), puis un chapitre quelconque du
Coran, et, pour finir, la profession de foi ci-dessus
relatée. '
~ Cela fait, le fidéle mime un léger salut & droite et
& gauche, & I'adresse des anges gardiens, reprend
silencieusement son burnous et ses sebabet, et re-
tourne & ses affaires. ' _

- Assurément, le spectacle de tous ces larges pan-

. a
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talons blancs, s'aplatissant alternativement sur les
nattes, de ces innombrables turbans A calotte rouge
et & gland bleu, s'abaissant et se relevant & tour de
role avec une précision et une raideur automati-
- ques, semble tout d’abord bizarre, grotesque méme; .
- mais air profondément convaincu, 1a gravité silen-

cieuse et imperturbable avec lesquels tous ces mou-

vements s’exécutent, finissent par imposer le respect.

- Les petits Casteyras n’échappérent pas & cette

impression, malgré leur jeunesse, ou, peut-gtre, &

cause méme de leur jeunesse, et ils sortirent de-la

mosquée de Ben Sadoun aussi édifiés de « la messe

des Arabes », comme disait Francois, qu’ils au-
. raient pu étre & I'église de leur village.

Cependant, le jour était presque complétement
tombé, et il faisait déja nuit lorsqu'ils regagneérent
I'Etoile de la Colonie.

« Eh bien, les amis, dit en les voyant I'hospitalier
Caradec, comment trouvez-vous notre Bois-Sacré?
Hein ! Voild ce qu'on peut appeler de vrais arbres ?

— Ma foi, répondit Lefilleul, nous n'en savons
rien .encore, attendu que nous n’avons pas eule -
temps d’y aller. Mais nous comptons bien nous rat-  :
traper demain matin avant de partir. ’ o

— Oh! le train n'est qu'd 9 heures 21. Vous
aurez tout le temps. En attendant, & table! Votre
promenade a dit vous donner de 'appétit. »

Etait-ce la promenade? Ktait-ce I’heureux tempé-
rament de nos jeunes héros? Toujours est-il qu'ils
firent fete a la cuisine de la vieille Mahonnaise ‘qui
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gouvernait les fourneaux de I'Etoile de la Colonie,
~ avec le concours d'un affreux négrillon appelé Mus-
tapha.

pVers la fin du diner, les clients habituels arrive-
rent A la file. On voyait parmi eux quelques képis de
chasseurs de la garnison; mais les chapeaux de -
paille et les vareuses des colons dominaient. La
conversation, comme de juste, roula principalement
sur état des récoltes, sur la fitvre, les sauterelles
que l'on annoncait dans le sud, la stcheresse qui
menacait de durer encore; le tout melé d'observa-
tions, de plaintes, de critiques, que Lefilleul ne se
lassait pas d’écouter, car il s'intéressait passionné-
ment 4 I'avenir de notre colonie.

11 y avait bien dans Passistance quelques mécon-
tents, qui se plaignaient avec amertume des lenteurs
interminables de I'administration, des entraves irri-
tantes soulevées comme & plaisir par les bureaux,
de la défectueuse répartition des impdts, de I'ajour-
nement indéfini de la réforme du cadastre et d'aun-
tres choses encore; mais, en somme, tout le monde
avait bon espoir. -

« Enfin! dit Lefilleul & Caradec, voila qm fait
plaisir & écouter! Que de fois jai perdu patience
en entendant répéter que nous n'étions pas un peu-
ple colonisateur; que nous ne fenons jamais rien
de I'Algérie! :

— Comme si, .aprés tout, dit un colon, nous
n'avions -pas implanté, depuis cinquante-six ans,
- plus de deux cent cinquante mille Européens dans
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un paxs oti, auparavant, il ny en avait peut-étre
- pas trois cents!

— Et produit un mouvement coramercial de qua-
tre cents millions de francs, et plus, par an!» ajouta
un autre.

Vers les onze heures, I'Eloile de la Colonie se‘
vida peu & peu, et Lefilleul alla faire comme les
trois petits Casteyras, qui dormaient depuis Iong-
temps déja dans une grande chambre du premier
ctage.

Le lendemain matin, nds jeunes voyageurs ron-
flaient encore comme des bienheureux lorsque I'ar-
chitecte vint les chercher pour les emmener vxsxtet
le Bois-Sacré.

Une-chose merveilleuse que cette charmante re-
" traite, ‘avec ses magnifiques oliviers an tronc fouillé,
aux branchages enchevétrés, d'un 4ge aussi véné-
rable et d'une taille encore plus imposante | que Geux
de Gethsémané & Jérusalem !

C'est & I'ombre de. ces arbres séculaires que se
tenait naguére le Sebt, ou marché du samedi, de
Blidah. Malheureusement, ces splendides spécimens
dela flore alg#rienne commencent & se découronner;
malgré le soin qu’on a pris de crenser des tranchées
pour amener l'eau jusqu’a leurs pieds, il est & crain-
dre qu’ils ne soient condamnés & une fin prochaine.

Un autre attrait du Bois-Sacré, c'est le joli mara-
bout de Sidi-Yaconb, qui se dresse mystérieusement
au milieu d’un bouquet de superbes oliviers. Trés
couru encore et trés vénéré par les fideles sectateurs

i
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de Mahomet, il est éclairé nuit et jour & l'intérieur
par une quantité de lampes et de bougies, roses,
et il s'en échappe incessamment des émanations de
cire chaude et d’encens brlé, '

Pendant que Lefilleul tirait de sa poche son album
de toile bise pour prendre un croquis de ce déli-
cieux bijou d’architecture arabe, Jean et ses fréres
se promenaient un,peu au hasard dans le bois, dont

les profondeurs ne sont pas tellement insondables
" qu'on n'en puisse apercevoir les extrémités, de
quelque cdté qu'on se place. )

Une jolie rose de Bengale, qui fleurissait un peu &
Pécart sur le bord d’'un ruisseau, ayant attiré les
yeux de Michel, il s'approcha pour la_cueillir, lais-
sant ses fréres continuer leur chemin. En se rele-

" vant, la fleur & la main, il entendit un éclat de rire

argentin et apercut, de 'autre cdté du ruisseau,
trois petites filles arabes assises 4 I'ombre d'un ta~
maris et qui mangeaient des oranges en le regar-
dant avec une joyeuse curiosité. '
C'étaient surtout le costume de Michel et son béret

qui semblaient exciter leur étonnément. De son coté,
celui-ci n'était pas moins surpris de I'étrange phy-
sionomie des petites Mauresques et de I'éclat de
leurs vétements. En effet, rassurées par I'dge etla
taille du jeune Auvergnat, elles n'avaient pas cru-
nécessaire de se cacher le visage derritre le haik et
laissaient voir leurs grands yeux nbirs avivés par le
koheul, leurs boucles d'oreilles kabyles, les innom-
brables bracelets d’argent qui se nouaient autour de
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leurs bras nus, leurs chemisettes de fine mousseline
omées de longues bandes de soie rose, leurs riches
ceintures en soie mélée de fils d’or, et les foulards
en satin cerise qui enveloppaient leurs cheveux noirs
et retombaient avec grice dernére leurs tétes mu-
tines. ’
" Lefilleul s’étant approché sur ces entrefaites, les
trois petites Mauresques ramassérent leurs haiks et
s'enfuirent précipitamment. comme des colombes -
effarouchées.

11 était alors huit heures. nos jeunes héros
n'avaient plus que le tenips d’aller manger un mor-
ceau & I'Etoile de la Colome avant de prendre le
train. ~
Le brave Caradec voulut encore les retenir ; voyant -
" tous ses-efforts inutiles, il leur fit promettre de ne-
pas oublier qu'ils avaient un ami 3 Blidah et de re-
venir s'installer chez lui, si leur oncle ne se retrou-
vait pas. ,

Deux heures aprés par un- soleil spléhdnde qui
faisait miroiter la mer comme -une glace ‘éblouis.
‘sante, les trois enfants et leur tuteur 1mprov1sé
étaient de retour A Alger.

Malgré les nombreux et agréables incide .ts de
leur- voyage, ils revenaient, en somme, beaucoup
" moins joyeux, et surtot moins conﬁants, ‘qu'ils

n’étaient partis. ,
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CHAPITRE X

LA BONNE PISTE

« Comment faire? avait demandé tristement Jean
A Lefilleul, lorsque la vue des blanches maisons de -

" " la ville Pavait brusquement rappelé 4 la réalité.

— Bah! avait répondu Lefillenl. Un peu de pa-
tience et tout s'arrangera. » =
Et, comme I'enfant insistait :

« Laisse-moi agir, et ne t'inquidte de riem, » .
avait ajouté le jeune architecte.

Lefilleul n'était pas riche, nous I'avons d:t et ses
économies de garcon ne pesaient point lourd Avec -
la meilleure volonté du monde, il ne-pouvait guére,
-4 luj seul, pourvoir & la nourriture et  I'entretien
~ des trois enfants pendant un temps indéfini. Mais,

- pour I'aider dans cette bonne ceuvre, il comptait sur
I'humeur charitable de ses camarades.

En effet, au premier mot qu'il leur en dit le soir

méme 3 diner, tous furent. d’accord pour déclarer

-
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qu'ils se chargeraient & frais communs de la dépense
des trois petits Auvergnats.

« 1ls seront, conclut Lefillenl, nos fils adoptifs.

— Comme dans la Fille du re'gtment! » a]outa
un autre.

Mise au courant de ces dispositions, M™ Pottel
les accueillit sans enthousiasme, & la surprise géné-’
rale. .
« Avec cela, dxt-elle, que vous en avez déja trop

pour vous, de votre argent! Je vous conseille d’en
parler.
~ — Bah! llsne ma.ngent pas tant ces trois pen-
sionnaires.
— Eh bien, ¢ca me regarde' Vous n’avez pas be-
_soin de vous méler de ¢a. Quand ils auront retrouvé
leur . oncle, je régleral avec lui. Jusque-13, je peux
bien leur faire crédit, si ¢ca me plait. »
Lefilleul essaya vainement de résister, I'excellente
femme ne voulut rien entendre. Quant i Jean, il

" était tres touché de cet assaut de bienveillance, il

‘aurait certainement préféré trouver moyen de sub-
" venir, sans le secours de personne, 4 ses besoins et
- ceux de ses fréres.

« Jai-de bons bras et de bonnes jambes, disait-

il. Pourquoi ne ferais-je point comme les enfants du

Port ou de la place du Gouvernement?

~ Ce qui est plus pressé et plus mportant, Iui
répondit Lefilleul, c'est de chercher ton oncle. Dés
demain, pous battrons la ville et les faubourgﬁ. cha-
cun de notre cdté, et ce sera bien le diable si nous
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ne finissons pas par trouver la plsw de cet insaisis~
sable oncle Thomas. »

Le jeune architecte avait de nombreuses connais- .
 sances un peu partout, notamment dans les bureaux
du Gouverneur général et dans quelques agences
privées. Il les mit-toutes en réquisition dés le lende-
main matin, pressant, harcelant chacun, racontant
la touchante histoire des trois orphelins, et mtéres-
sant tout le monde 2 leur sort.

Pendant qu'il faisait ainsi campagne pour les petits
Casteyras, ceux-ci cherchaient de leur c6té & se ren-
dre utiles, dans la mesure de leurs forces, & M™ Pot- -
tel, 'accompagnant au marché de la place de Char-
tres ou a la Poissonnerie et 'aidant 4 rapporter ses
provisions, faisant ses commissions, ses conrses et
s'ingéniant pour lui éviter de la fatigue et de la be-
sogne, et lui témoigner ainsi leur reconnaissance.

Tout le temps qu'ils avaient de libre, ils I'em-
ployaient & battre les divers -quartiers d'Alger, et
méme les environs, espéra.nl; toujours que le hasard
d’une rencontre les mettrait, un jour ou 'auntre, sur
les traces de leur oncle.

Inutile d'ajouter qu’Ali seul accompagnalt ses jeu-
nes maitres dans leurs longues promenades. Betsie
et Benito restaient dans la cuisine de M™ Pottel,
dont le séjour leur paraissait d’autant plus agréable
que la charitable hétesse, complétement revenue de
ses premiéres préventions A leur égard, les comblait.
~ maintenant de caresses et de fins morceaux. '

Tout d’abord, Jean et ses deux fréres n’avaient
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guére osé s'aventurer hors de la ville francaise, c'est-
A-dire des rues habitées presque exclusivement par

des Francais; mais peu & peu ils s'enhardirent, ce

qui leur permit de surprendre ¢a et 13 quelques dé-

tails de meeurs arabes, qui les plongérent dans un

étonnement profond.

'Clest ainsi que, un aprés-midi qu'ils se trouvaient
prés de la prison civile, au-dessus du Jardin Ma-.
rengo et de la mosquée de Sidi Abderrahman, ils
virent tout d'un coup déboucher par la Rampe-Vallée
un enterrement arabe, qu'ils s’empressérent de sui-
vre A distance respectueuse, de fagon & ne rien per-
dre des différentes phases de cette cérémonie sans
afficher- pourtant une curiosité indiscréte.

- En téte du cortége funibre s'avancaient sur deux
rangs une vingtaine de. Maures récitant & I'unisson,
sur- un wmode: triste et grave, la formule de lsla-
misme : La Allah el ilah ou Mohammed recoul Allah!

Immédiatement aprés venait le corps, porté i dos
~ d'hommes sur I'ester, léger brancard en nattes de
paille recouvert d'une é&toffe de soie jaune a dessins
noirs. Aux deux extrémités et dépassant le drap
mortuaire, on apercevait la téte et les pieds du dé-
funt, enveloppé dans un sac de calicot blanc étroit
et long, qui lui servait de linceul. -~ !

L’absence de tout . cercueil et la forme du bran-
card auraient pu faire croire tout d’abord qu'il s'a-
gissait d’un malade transporté & I'hdpital, plutdt que
" d'un mort sur le chemin de sa demeure dernidre.
Une foule nombreuse et bruyante, composée en
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* partie de mendiants de toute sorte, infirmes, estro-
piés, aveugles méme, suivait le corps en psalmo-
diant. Aucune femme; le Coran interdisant formelle-
ment-aux femmes de figurer dans les cérémonies
religieuses. ;

Les porteurs se renouvelaient incessamment ; i
peine Pun d’entre eux avait-il saisi un montant du
brancard qu'un autre, arrivant par derriére, le pous-
sait pour prendre sa place. Les passants qui croisaient
le cortége, les flaneurs accroupis au soleil sur son
passage, sé précipitaient 4 leur tour pour rendre le
méme office au défunt. Ce qui explique cet empres-
sement, c'est que, d’aprés le Coran, une bénédiction
du Prophéte est attachée & chaque pas que fait le
fidtle en portant un mort sur son épaule. '

"Une chose encore qui frappa les enfants, C'est
- Pextréme rapidité avec laquelle marchait tout ce
‘monde. Ceite rapidité est également prescrite par

le Coran. En effet, le décédé étant attendu dans son

sépulcre par les deux anges Mounkir et Nakir, qui doi-
vent lui faire subir un interrogatoire et décider de
son sort, il faut éviter tout retard, afin qu'il puisse
jouir au plus tot de la félicité éternelle s'il est mort
vertueux, ou qu’il soit promptement éloigné du con-
tact des vivants si sa vie s'est écoulée dans le mal
et dans le péché. S _
Au moment ot le cortége arriva  la hauteur de
"la prison, on entendit des voix qui s'¢levaient de

Pintérieur des hautes murailles; c’étaient les prison-

niets qui se joignaient d’intention aux amis et aux
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- parents du mort et qui répétaient & I'unisson le La
Allah el ilah! Eux aussi, ils désiraient attirer- sur
eux les bénédictions toutes-puissantes du Prophtte,
bénédictions dont ils avaient d’autant plus besoin -
que leur sort présent était plus compromis.

La prison dépassée, le cortége gagna les remparts,
franchit le fossé sur une passerelle, tourna vers la
gauche et entra presque aussitot dans le cimetidre
arabe de Kattara ou de Bab-el-Oued. '

. Impossible dé réver un champ de repos plus poéti-
que et plus gracieusement mélancolique que ce pit-
toresque cimetiére, étagé en amphithéitre sur les
flanes d'un ravin et rempli d’ombre et de chants
~ d'oiseaux. Les tombes, trés simples et se ressem-
“blant presque toutes, n’étaient indiquées que par
quelques pierres brutes, dont 1'une marquait la téte
et Pautre les pieds. Elles semblaient jetées au ha-
sard, deci deld, an milien de rochers ombragés
d’'oliviers, de lentisques ou de figuiers. Mais cette .
fantaisie, tout au moins apparente, et I'abandon

_dans lequel le' cimetiére paraissait étre laissé, lui
donnaient un charme de plus. ,

Le cortége arriva, sans modifier son allure, par
un sentier tortueux pratiqué 3 travers les tombes,
jusqu'au bord d'une fosse étroite, fraichement creu-

. sée. La il s'arréta. Les chants cessérent alors, et le

corps fut emporté, pour étre lavé avec une eau par-

fumée d’herbes odoriférantes, dans une maisonnette -
blanche nichée tout au fond du cimetitre, derritre

un bouquet d’arbres. Cette derniére cérémonie ache- i
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vée (et ce fut & peu prés I'affaire d'un quart d’henre),
on ramena le' corps prés-de- la fosse ou tout le
monde était resté pour l'attendre.

Les chants recommencérent aussitdt, pendant que
deux hommes, prensnt le défunt par la téte et par
les pieds, le faisaient glisser du brancard dans la
fosse, o deux autres assistants le recurent et le cou-
chérent 4 méme le sol, penché de coté sur le conde
gauche, afin « qu'il put se relever plus aisément,
lorsque la trompette du jugement dermer aurait
sonné ». :

Aprés quoi, un vieillard d’aspect vénérable rem-
~ plit trois fois ses mains de terre et les vida trois fois
sur le bord de la fosse, en disant la premitre fois :
« Yous en avez été créé » ; la seconde fois : « Nous
vous y faisons retourner », et la troisitme : « Nous
vous en ferons sortir de nouvean ». Chacun des
assistants jeta également sa pelletée de terre; on
-disposa ensuite quatre pierres larges et plates dans
toute la longueur de la fosse, et on les recouvrit de
terre. Cela fait, chacun tira de son cdté, sans aucun
ardre. Toutefois, au moment ot la foule se disper-
sait, deux jeunes gens apportérent un grand sac de
soile grise rempli de galettes de farine et de figues
#ches, qu'ils distribuérent 2 tous les assistants,
sons distinction : parents, amis, simples curieux,
mendiants de tout 4ge et de toute sorte. Les petits
' Casteyms ¢t deux autres Européens, qui s'étaient
- joints comme eux au cortége .par curiosité, furent

seuls exceptés de la distribution,



122 JEAN CASTEYRAS.

Vivement impressionnés par ce qu'ils venaient de -
voir, les trois enfants laisstrent la foule s'écouler
avant de quitter eux-mémes le cimetiére. Déja les
oiseaux, que tout ce bruit avait éloignés, revenaient
un 3 un, et leurs joyeux gazouillements reprenaient
victorieusement la place des chants fun¢bres. Lors-
que le derpier des assistants eut disparu, un jeune
Arabe, d'une vingtaine d’années, qui s'était tenu 2
Pécart jusqu’alors, s’accroupit au bord de la fosse
fraichement comblée et se mit & réciter des versets
du Coran en se balancant d’avant en arritre, d’'un
monvement automatique et régulier, comme un
‘balancier de pendule, Rien qu’avoirleburnous percé
de trous dont il était enveloppé et la terre qu'il avait
jetée sur sa chechia et sur son visage défait, il était
facile de deviner que ce devait étre le fils du défunt.
Ce sont 13, en effet, les marques caractéristiques du
denil le plus rigoureux chez les Arabes, c'est-i-
dire du deuil d’'un ptre, car, d’aprés le Coran, on
ne porte le deuil ni des femmes ni des enfants.

Pleins de respect pour cette douleur sincire et
naive, les enfants s'éloignérent discrétement en
étouffant le bruit de leurs pas.

Cependant, avec tout cela, Jean n'apprenait tou-
jours pas ot se trouvait 'oncle Thomas et ce qu'il
était devenu. Un beau jour, I'idée lui vint qu'en visi- |
tant les casernes d'Alger, il aurait des chances de -
rencontrer quelque camarade de I'ancien zouave qui
lui donnerait d'utiles renseignements. ,

Ce champ 'd’observations ne laissait pas que
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d'étre assez étendu, car peu de villes ont d'aussi
nombreuses casernes qu'Alger. It -y-a d’abord la
caserne Lemercier, & la Porte de France; puis la,
caserne de la Douane, rue de Constantine; I'arsenal
d’artillerie, & Bab-el-Oued; la caserne Médée, prés
de la place Napoléon, et enfin I'immense caserne
d'0rléans, derriere la Kasbah; sans compter la Kas-
bah elle-méme, les divers services mlhtapres installés
au quartier des Tagarins, et les garmsons du fort

: 1b-Azoun et du Fort-Neuf. -

Jean commenca tout naturellement ses recher-
ches par la “serne d'Orléans, celle des zouaves:

« Tou]ours tout droit, dit' un passant au jeune
garcon qui lui demandait son chemin. Tu prends la
rue de la Kasbah, rue Bab-el-Oued, au coin de l’éghse ‘
" de Notre-Dame des thon‘es, et tu la suis jusqu'aun

bout sans t'arréter. Il n'y a pas i sé tromper. Au
surplus, si tu viens & t'égarer, tu n'as qu'a suivre
n'importe quelle rue qui monte. Toutes les rues qui
montent aboutissent & la Kasbah. Tu vois? c’est bien
_simple! Une fois & la Kasbah, tu la traverses et, de
P'autre cdté, tu tombes juste en face de la caserne
d'Orléans. »

Sur ces indications, I'ami Jean s'engagea, suivi

de Michel et de Francois, dans le dédale ‘des ruel-
" les escarpées et tortueuses qui relient la ville basse
4 la ville haute, ou I'Alger moderne, I'Alger fra.ngms,
au vieil Alger, & 1'Alger arabe. Larges & peine d'un
métre ou deux, ces ruelles, qui portent les noms
pittoresques de rue du Chameau, rue de Tombouc-

-
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tou, rue de la Bombe, rue de I'Ours, rue du
Sphing, etc., s'éléventen escalades hardies; les unes
sur des degrés caillouteux, on le pied nu d'un Arabe
peut seul se poser sans danger, les autres par des
pentes lisses qui se coupent 4 angles droits, ou se
heurtent brusquement en décrivant de rapides zig-
zags. L'étage supérieur des maisons avance en saillie
sur la rue, soutenu par de grosses perches rondes.
fixées dans le mur en manitre de consoles ou de
contreforts. Sur certains points méme, soit que ces
perches aient fléchi, soit qu'on Iait fait & dessein
pour intercepter les rayons du soleil, les maisons se.
rejoignent par en haut et forment une sortede vote
sombre, qui laisse & peine passer un filet de lumiére.
_La rue de la Kasbah est, en outre, traversée &
chaque instant par d’autres ruelles serpentant capri-
cieusement en tous sens, de sorte qu'il faut la plus
grande attention pour la suivre d'un bout & I'autre
sans dévier. Des Européens, domiciliés 4 Alger de-
puis vingt ans et ‘plus, ont peine eux-mémes & se
reconnaitre dans cet inextricable labyrinthe. Com-
ment des enfants arrivés la veille de leur village ne
8'y seraient-ils point perdus? N
- Heureusement, Jean se souvint & propds {qu’on
lui avait dit qu'au cas ou il s'égarerait, il n’aurait
qu’unc chose & faire : suivre au hasard n'importe -
* quelle ruelle qui monterait. Il se lanca donc sans
hésiter dans la premitre qui se présenta devant lui.
Hélas! au bout de vingt pas, la ruelle était fermée
par une porte massive en bois, garnie de clous énor-
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mes et d'unie grosse serrure 3 arabesques en fer
forgé! Au-dessus de la porte, I'empreinte d’une main
sanglante appliquée & plat contre la muraille, et, . un
pen plus haut encore, un étroit guichet de quelques
centimétres carrés défendu par des barreaux de fer.

- Jean revint sur ses pas et prit une autre ruelle,
quile mena droit & un carrefour orné d’'une jolie
fontaine en marbre blanc, et d'ou partaient quatre
ruelles différentes. De ces quatre ruelles, trois mon-
taient vers la partie supérieure de la ville.

L'enfant se demandait avec embarras- laquelle il
allait suivre, lorsque la Providence {ui apparut sous
la figure débonnaire d'un vieux sergent de zouaves
A lougue barbe rousse.

« Pour aller  la Kasbah, 8'il vous plait, monsieur?
demanda-t-il au sergent.

— La Kasbah? Tu n’as qu'a venir avec moi,
P'ami. I’y vais aussi, 4 la Kasbah. Mais, dis-moi, sans
~ é&tre trop curieux, peut-on savoir ce que vous allez

faire tous les trois li-haut? »

Jean expliqua, sans se faire prier, & leur guide

qu'il espérait trouver & la caserne d'Orléans d’anciens
ca.marades de son oncle, et arriver jusqu'a celui-ci,
grice 4 leurs indications.

« Attendez donc, dit le zouave, je pourrai peut-
étre moi-méme... Gomment dls-tu déja qu'il s'ap-
pelle, ton oncle?

— Casteyras, Thomas Casteyras.

— Casteyras! Casteyras! Il me semble bien que
jai connu quelque chose comme ¢a, - :
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— Vous avez connu notre oncle? s'écria joyeu-
sement 'enfant. ‘

— Est-ce que ce n'était pas un petit brun, avec
une longue barbiche et des boucles d'oreilles en

or?
" — Mais puisque je vous dis que je ne I'ai jamais
vu! ‘ .

— Alors, tu ne peux pas savoir, comme de juste!
Au fait, en y réfléchissant, je crois me rappeler main-
tenant qu'il s'appelait Duvigneau, le petit brun! Tu
es bien sir, au moins, qu'il s'appelle Casteyras, ton-
oncle? :

— Mais oui, comme mon pére, qui était son propre
fréve. ' o

— Enfin, n’importe! nous éclaircirons ¢a tout 4 -
I'heure. I n’y a que trois semaines que je suis au
bataillon. J'arrive de Bou-Saida, du fond de la pro-
vince de Constantine, tel que tu me vois. Alors, tu
comprends? Je ne peux pas connaitre beaucoup de
monde ici. Mais il ne manque point de camarades
qui n'ont pas quitté Alger depuis des éternités, et
ce sera bien étonnant si, dans la quantité, il ne s’en
rencontre pas deux ou trois qui aient été les amis
de ton oncle Duvigneau.

— Casteyras, Thomas Casteyras.

— Oui, je sais, tu me I'as dit, ton oncle Cas-
teyras. » o

Dix minutes aprés, les trois enfants et leur guide
barbu débouchaient sur la grande et large rue de Ia
Victoire, ' qui n'est séparée de la Kasbah que par

. .
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P'église de Sainte~Croix, instaliée sans fagon dans
I'ancienne mosquée Djama el Kasbah Berrans.

~ Lavieille porte de la Kasbah existe encore; elle
est voiitée et couverte entitrement de plaques de fer
et d’énormes clous. _ :

Jadis, c'était sous le toit extérieur de cette porte
qu'on mettait & exécution les arrdts de la justice
terriblement sommaire du Dey. On voit méme encore,
accrochée A la clef de voate, la vieille chaine toute
rouillée & laquelle les malheureux condamnés étaient
attachés.” - :

Aucun juif ne pouvait passer en cet endroit sans
s'agenouiller huniblement; en outre, il était tenu,
_ sous peine de la bastonnade, de traverser rapide-
ment, la téte baissée. Inutile de dire qu'aujourd’hui
la porte est grande ouverte, et que juifs, chrétiens,
_ musulmans, tout le monde peut pénétrer libremeat,
par une rue intérieure bordée de beaux arbres, dans
P’ancienne résidence des tout-puissants Deys d’Alger.

Si le dernier de ces autocrates peu patients, le pau-
vee Hussein-Dey, était encore de ce monde, et s'il
lui prenait fantaisie de faire visite a sa bonne ville
d'El-Djezair, le ceur lui saignerait cruellement a
voir les lits de camp d'unrégiment d'artillerie dressés
dans les appartements réservés naguére & ses fem-
mes, et son jardin, oi les gaelles apprivoisées fold-
traient au milieu des arbres les plus rares, prosai-
quement occupé par des corps de garde, des bu-
reaux, des magasins militaires et autres services du
méme genre!
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Les jeunes Casteyras, peu au courant, comme on
pense, des événements historiques dont la Kasbah
avait 6té le théitre, la traversérent tranquillement
sans s'arrdter 4 ces considérations philosophiques,
et arriverent enfin A la caserne d’Orléans. :

Leur ami de rencontre, qui répondait au nom
harmonieux de Moulinasse, les présenta successive-
ment dans toutes les chambrées. Partout on les
recut trés cordialement ; mais personne n'avait connu

~ leur oncle. Les plus vieux zouaves ne se souvenaient

méme pas de son nom. Il est vrai que le 2° régi-
ment n'était 4 la caserne d'Orléans que depuis six
mois. )

«-Avez-vous vu 3 la cantme, sergent? demanda.
un vieux lascar au bras tout chevronné. Si le parti-
culier que vous cherchez a caserné ici, bien sir que
M= Périssol pourra vous en donner desnouvelles. »

L'avis était bon, et Moulinasse s'empressa de

le suivre. Seulement, il se trouva que M™ Périssol
était justementdescendue en ville, et qu’elle ne devait

. pas rentrer avant une heure.

« Eh bien, nous reviendrons daus une heure, dit
le sergent. Vous la préviendrez que c'est le sergent
Moulinasse, de la premlére du deux, qm a2 lui
narler.

"« Et maintenant, - continua le. vieux troupier en
se tournant vers les trois enfants, qu'est-ce que je

" vais faire de vous, en attendant? Si vous n’étes pas

trop fatngués, nous pourrions aller visiter la Kasbah
c est trés curieux. » o
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tes enfants acceptérent avec 'empressement et
emboitérent le pas au zouave, qui, aprés les avoir
promenés dans je ne sais combien de cours, de
passages et de chambres grandes ou petites, les
conduisit finalement tout en haut du donjon, sur
la terrasse couverte qm est le point culminant de la
Kasbah.

Le coup d’oell que 'on a de ceue terrasse est ine
descriptible. En face de vous, directement, s'étend
lamer, imposante dans son immensité; & vos pieds,
1a rade et la ville tout entire avec ses innombrables
terrasses en gradins et ses éblouissantes murailles
blanches; A droite, & gauche, derriére. vous, les
~ collines qui forment autour d’Alger une enceinte ver-
doyante, sur Jaquelle les maisons de campagne se
détachent comme autant de points blancs.

Pendant que Jean se penchait curieusement pour
regarder les dispositions intérieures des maisons
mauresques, le petit Frangois n’avait d'yeux que pour
un singe de Kabylie attaché par une chainette 4 un
pilier, et Michel contemplait avec vne respectueuse
admiration de vieilles coulevrines en bronze, dont les
longs cous se penchaient dans le vide par les embra-
sures de la terrasse. :

« Ah! ah{ dit Moulinasse, tu regardes ces jonjous
du temps jadis? Il y en avait bien d’autres en 1830,
et ce n'est pas ¢a qui a empéché le maréchal Bour-
.mont d’enlever la ville en moins de temps qu'il n'en
fallait alors pour aller seulement de Paris & Mar- -
seille. » ,
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Et, comme les enfamts le regardaient sans ré-
pondre : '

« On ne vous a donc pas raconté, continua le ser-
gent, comment.l'armée frangaise entra dans Alger
en 18302 Mais c'est connu comme le loup blanc,
cette histoire-1. Enfin, je vais vous dégoiserlachose, -
puisqu’on a oubli¢ de vous I'apprendre. Je n'y étais
pas en personne, mais c'est tout comme, attendu.
que mon pére, Christophe Moulinasse, m’a tout conté -
en détail, et plutot cent fois qu'une. Il était alors
fourrier au 60° de ligne, colonel de la Villegille, de
la bngade Damrémont, de la division Loverdo. Tu
vois que je n’ai rien oublié. En ce temps-la donc, _
. C'était un certain Hussein-Dey qui était comme qui -
dirait le roi ou I'empereur des Algériens, et un joli
cocp d’empereur, tuvas en juger. Un jour qu’il s'était -
levé de travers, ou qu'on lui avait servi son cous-
coussou trop chaud, ne s'avisa-t-il pas de recevoir le
consul de France, un nommé Deval, qui venait lui
faire visite, comme un chien dans un jeu de quilles!
L’autre se rebiffe. Le Dey se fache tout 3 fait..Les

gros mots arrivent. Puis v’lan! voild mon animal de ~

Dey qui flanque sur le nez du consul un bon coup
du chasse-mouches. qu’il avait & la main. Tu penses
quelle affaire! Un consul représente son pays tout
enijer; par conséquent c’était comme si tous les
Frangals avaient recu le coup de chasse-mouches.
Deval écrit la chose au Gouvernement, qui lui répond,
courrier par courrier : « G'est bon! Fais tes paquets
et reviens illico. C'est moi que ¢a regarde mainte- .
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nant. » LA-dessus, on envoie un superbe béitiment, -

la Provence, commandant La Bretonnitre, pour de-
mander satisfaction & Hussein. Tu crois peut-&tre
que cet imbécile de Dey, trop heureux de s'en tirer

. comme ¢a, va faire des excuses? Eh bien! pas du

Cw

-tout. Mon bonhomme s’entéte, et, non content d’en-

voyer promener cavalitrement le commandant La
Bretonnidre, il a 'aplomb de faire tirer de tous les

forts et de toutes les batteries d’Alge1 sur la Pro-

~ vence.

« Pour le coup, c'était raide! Tirer sur un par- -

. lementaire, jamais on n'avait vu ca, méme chez les

sauvages. Il fallait que le particulier fot compléte- -
‘ment fou. I est vrai qu'on lui avait fait accroire des

" - contes & dormir debout sur sa puissance. Ne se figu-

rait-il pas qu'il n'avait absolument rien 3 craindre
derriere les murs de sa Kasbah, avec les dix mille
cavaliers qui formaient le plus clair de son armée-
et les-vieux caiions que tu vois 14? Son erreur ne
devait pas étre de longue durée. Un beau soir de juin
qu'il prenait le frais, aprés souper, il-apergoit au
loin sur la mer une voile, puis une autre,: puis dix,
puis vingt, puis cent, toute une flotte enfin. La mer
en était couverte.

« Par la téte du Prophéte!. s’écne-t-ﬂ qu’est-ce

que c'est que ¢a?

« — Ca, invincible couverain, lui répond un de
ses officiers, ¢a doit 8tie ces chiens de Frangaxs qui
viennent nous attaquer.

« — Nous attaquer! Attaquer Alger! » reprend le

- 8
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Dey, et rien qu'a cette pensée le voild qui se met &
pouffer de rire!

« Naturellement les officiers, les courtisans, les
eunuques, tout le monde fait chorus. C’est & qui s'es
claffera sur la témérité inouie des Francais et sur le
prompt chitiment qui ne pouvait manquer de leur -
tre infligé, avec I'aide du Prophéte.

.« Pourvu seulement qu'ils ne se ravisent point,
au momert de débarquer! conclut le général en chef
de 'armée du Dey, qui s’appelait Ibrahim-Aga, et je
m'engage & les recevoir de telle fag:on qu'il n en
restera pas un seul. »
.« Précisément, & ce moment méme, le témps se
couvre subltement, une tempéte épouvantable éclate,
" etvoild la flotte francaise, une flotte magnifique,
composée de cent sept grands vaisseaux et d'un
nombre considérable de convoyeurs, forcée de se dis-
" perser dans toutes les directions. Tu vois d'ici la

mine triomphante de mon Husseir, qui remercie

chaleureusement le Prophéte de 'avoir ainsi débar-
rassé, sans coup férir, de ses audacieux ennemis.
« Pendant  ce temps-13, notre flotte se ralliait
tranquillement aux fles Baléares pour réparer ses
avaries. Treize jours aprés, il n'y paraissait plus,
et nos cent sept magnifiques vaisseaux se montraient
de nouvean en vue d’Alger, défilaient en bon ordre
sans s'arrdter et’ cinglaient sur la pointe de Sidi-
Ferruch, A sept lieues et demie plus & I'est. On avait -
choisi Sidi-Ferruch & cause de sa plage, une plage
Ards étendue et trés commode pour in débarque-

[,
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ment, attendu surtout quelle n’était commandée
d'aucun coté par des hauteurs. Tu penses bien, en
effet, que ce n'était point une petite affaire quede -
débarquer sans accident guelque chose comme
trente-sept 4 trente-huit mille hommes, prés de
quatre mille chevaux et soixante-dix bouches & feu
de gros calibre.

« Le plan du général Bourmont, qui comman-
dait en chef I'armée, était de prendre & revers le
massif d’Alger et de marcher sur la ville par la voie
de terre, sur laquelle aucun préparatlf de défense.
n'avait été fait.

« Nous rencontrimes I'ennemi en force pour Ia
premiére fois 4 Staouéli, et nous lui passimes sur
le ventre avecla plus grande facilité. Ging jours aprés,
nous en faisions autant & Sidi-Khalif, et, cinq autres,
jours plus tard, nous nous établissions sur le Bou-
zaréah, cette grosse montagne A gauche, la-bas, d'oli
'on domine complétement Alger. Dés lors la partie-
était gagnée; nous n'avions plus, pour én finir, qu'un
dernier coup de collier & donner.

« Tu vois bien ce grand bitiment carré 3 droite,
sur le sommet de cette colline? Aujourd’hui il sert de
prison militaire pour les officiers; mais, dans ce
temps-13, c'était un fort qu'on appelait le Fort I'Em-
pereur, et que I'on considérait comme imprenable.
Fh bien! devine un pen combien il fallut de temps &
nos soldats pour le prendre, ce fort nnprenable
Ging heures, pas une de plus!

« Autaut Hussein s'était montré arrogant tout
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d'abord, autant, en voyant avec quelle facilité ses
invincibles cavaliers avaient été bousculés, il baissa
le nez et fila doux. La prise du Fort 'Empereur
acheva de lui faire perdre tout son aplomb. Aussi,
lorsque le général Bourmont l'envoya sommer de
se rendre & discrétion, en le menagant de donner
Passaut 4 la ville le lendemain matin & cing heures,
le pauvre Dey ne fit pas le malin et se rendit sans
résister davantage. Pour la peine, on le laissa libre
de s’en aller o1 il voudrait avec tout ce quilui appar-
-tenait en propre, et notamment avec ses cinquante-
cinq femmes et un dizaine de millions en or pour
argent de poche. ‘

« Quant & nous, en entrant dansla place, nous
trouvimes de quoi payer, et au deld, les frais de la
campague avec les quarante-huit millions que ren-
fermait le fameux trésor de la Kashah, tant en boud-
jous et autre monnaie qu'en lingots d'or et d’ar-
gent. Depuis le débarquement de P'armée A Sidi-
Ferruch jusqu'a son entrée triomphale dans la ville
d'Alger, il s'était écoulé tout juste vingt et un jours,
On peut dire que Paffaire avait été menée ronde-
ment, n’est-ce pas?

« Et maintenant, conclut le sergent, que tu con-
nais T'histoire de la prise d'Alger commesituy avais
assisté toi-méme, allons voir & la cantine si M™ Pé-
rissol est de retour. »

Le pittoresque récit du brave Moulinasse avait .
intéressé passionnément les trois enfants; mais ses -
- dernidres paroles les ramenérent tout de suite & la



LA BONNE PISTE. 135

situation, et ils s’empressérent de retourner avec lm
3 la caserne d'Orléans.

M™° Périssol venait précisément de rentrer, elle
était encore tout essoufflée et s'épongeait le visage
et le cou avec un grand foulard jaune. G'était-une
grosse femme, haute en couleur, avec des mousta-
ches comme un homme, ce qui lui donnait I'air un
peu dur.

Au premier mot du sergent Moxﬂmasse, elle Iar-
réta et, d'une voix passablement enrouée, s'écria :

« Si ]a.i comnu Thomasse Casteyrasse! Je crois
bien que je I'ai connu, mon vieux Thomasse! A
preuve, sergent, que voild sa pipe 13-bas, le « Jules
Gérard », 4 coté de la Vénus! 1l I'a laissée & la can-
»tme, comme souvenir, en quittant le service. Aussi
j'y tiens! Je ne la donnerais pas pour tout Yor du
monde! Mais & propos de quoi me demandez-vous
ca, sergent?

— Voila la chose. Ce sont ses neveux qui vou-
draient Ie voir!

— Ses neveux! Mais je les connais aussi, sans
mentir, &force d'en avoir entendu parler!

— Vraiment, il vous a parlé de nous? demandérent
les enfants tout attendris.

— S'il ne m’en a pas parlé cent fois, il ne m’en a
pas parlé une. Et de son frére Antoine, tué au feu
pendant la guerre, et de sa belle-sceur, une femme
bien courageuse et bien méritante.

- == ('¢tait notre mére ! Elle est morte! mterrom-
pit Jean, les yeux plems de larmes.
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., — Comment ! Elle est morte ? Ah! mes pauvres
mxgnons! Mais fallait écrire la chose & Thomasse.

{==0n lui a écrit, madame.

- — Alors, c'est qu'il n’aura pas recu votre lettre.
Sans  Ga, pour sir qu ‘il naurait pas attendu que vous
couriez aprés lui. Il aurait plutdt été vous chercher .
lui-miéme au vﬂlage Savez-vous oixlalettre lui a été
adressée? :
= Jei, & Alger. ,

+— CG'est ¢a; comme voild plus d’un an qull a
quitté le régiment, vous comprenez? Il n’aura nen
regu.

— Alors, madame Périssol, reprit le sergent, vous |
pourrez nous dire ot il habite pourle quart d’heure?
.= Je lesais et je ne le sais pas. Il n'habite, pour
~ ainsi dire, nulle part; tantét dans un pays et tantot
dans un autre, vu que, depuis son départ du régi-
ment, il g'est mis & chasser le lion, en attendant de
savoir §'il s'en retournera dans son pays, ou g'il 8'é-
tablira définitivement ici. Oui, ¢a I'agacait de voir
que, depuis la mort de Chassaing et de Chéret, ilny
avait plus que des indigénes pour aller 4 I'affat de
la grosse béte. Ca'’humiliait pourl’'armée. Alors, ma
foi! comme il est trés fin tireur et qu'il n'a pas froid
8ux yeux, il s'est équipé en conséquence, il a acheté
une bonne carabine & balles explosibles, et en route!
Depuis ce temps-1a il court la montagne partout olt
des lions sont signalés ; si bien qu'on ne sait Jamals
ot il est. La derniére fois que je I'ai vu, car jamais
il ne passe par Alger sans venir me dire un petit bon-
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jour et fumer une bonne pipe dans son « Jules

Gérard », je mb souviens qu'il artivait de la province
‘de Constantine, ou il avait abattu, en une seule
semaine, un beau lion et deux pantheres. Yous voyez
que lo métier n'est pas si-mauvais! '

— Peuh! fit le sergent. Risquer sa vie pour les
quarante francs de prime que vous offre le Gou-
vernement ! : . : - .

- — Vous oubliez la peau, sergent.’D’aprés ce qu'il -
me racontait, Thomas aurait vendu ses trois peaux
pour douze cents francs & un commandant du génie,
rue d'Orléans : aussi vrai que je yous le dis!

. — Enfin, conclut Moulinasse, savez-vous au moins
oh il allait en'quittant Alger?

— Pour ¢a, oui. Il partait pour Tlemeen avec
un ami qui Jui avait assuré qu'il y avait 13-bas des
lions bien plus beanx que ceux de Batna et de I'Au-
rés. Seulement il ne devait pas y rester longtemps,
son intention étant de retourner le plus tot pos-
sible dans la province de Constantine. Je m’attends
donc A le voir arriver sans crier gare un de ces ma
tins. » '

Décrire la joie de Jean et de ses fréres en apprenant

" ces bonnes nouvelles serait difficile. Cette fois, il

“n'y avait point d'erreur possible, c'était bien Ia bonne
piste qu'ils tenaient! Et. de plus, ils étaient assurés
d'une cordiale réception, puisque leur oncle ne les
“avait pas oubliés et qu'il parlait souvent d’eux avec
affection. . '

Aprés avoir remercié chaleurensement M™® Périsso
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et le brave sergent Moulinasse, ils se hatérent de
regagner la rue dela Marine, pour faire part au plus
vite du résultat de leurs recherches A Lefilleul et &

M= Pottel. .



VENDONS BENITO, 139

CHAPITRE XI

VENDONS BENITO

« Alors tu veux aller an-devant de ton oncle, 3
Tlemcen, au lien de I'attendre tranquillement ici, ce
qui serait peut-étre plus raisonnable? demanda Le-
filleul & Jegn ; mais il ne doit pas vous rester beau-
coup d'argent, et dame ! tu sais? Tlemcen, ce n'est -
pas précisément aussi prés d'Alger que Blidah.

— ('est hien loin? . )

— Dix-sept heures de chemin de fer jusqu’d
Oran, et d’Oran & Tlemgen il y a encore cent qua- "
rante bons kilométres%te une nuit de diligence.

— Et il faudrait beaucoup d'argent? _

— Beaucoup n’est pas le mot. Avec une centaine
de francs, vous en verriez la fin. Et cent francs, ¢ca
peut se trouver. On a bien trouvé 'Amérique. -

— Si Benito pouvait encore nous dénicher un rou-
leau de pitces d'or! dit naivement le petit Fran-
cois. : :
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' — Benito ! répéta Lefilleul en réfléchissant ; peut-
étre!

— Comment? Que voulez-vous dire? demanda
Jean. Est-ce que vous espérez que M. Gastaldy a
caché encore un autre trésor dans une de nos po-
ches, et que Benito....

— Hélas! non. Mais laissez-moi faire. J'ai mon
idée. A propos du capxtame Gastaldy, tu lui as
écrit pour le remercier, n'est-ce pas? Et il ne t'a

pas encore répondu ?

— Peut-&tre a-t-il déji repris la mer.

— C’est possible. Mais revenons & notre affaire.
Naturellement, tu voudrais partir bientdt pour

_ Tlemcen? -

~ Mais oui, dés demain, s'ill y avait moyen'

— Demain, c'est un peun tot. Mais que dirais-tn
si je trouvais une combinaison qui vous permit
de prendre, aprés-demain matin, le train d'Oran,

. et, vos places payées, d’avoir encore en poche trois
ou quatre jolies piéces de vingt francs?
- — Oh! monsicur si vous pouviez faire cela,
“comme je Vous serais reconnaissant !

. — Je m'en vais toujours essayer. Mais ca ne
dépend pas de moi seul, ¢a dépend de quelquun
que je dois voir demain, et aussi de vous. Inutile,
d'ailleurs, de vous en dire davantage pour le mo-
ment. Fiez-vous A moi pour mener P'affaire & bien. »

Le lendemain, vers les dix heures, le jeune archi-
tecte arriva tout joyeux chez M™ Pottel, et, appelant
les enfants : . i
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« Bonne nouvelle ! leur criat-il. Je crois que je
le tiens, votre argent! Seulement.... Ah! voild, il y
a un seulement. Les pitces d'or ne vienment pas
comme ca toutes seules; il faut les gagner ou les
acheter. Voyons, Michel? je suis sir que tu don-
~ nerais bien des choses pour retrouver votre brave
homme d'oncle et vivre tranquilles avec lui au lieu
de courir les routes ainsi, sans trop savoir que faire
de votre temps?
~ — Oh! oui, mais c'est que je n’ai rien & donner.

— Enfin, si tu avais quelque chose, le donne
rais-tu de bon cceur?

— Oh! tout de suite!

— Bien sur?

- — Bien sor.

— Et tu n’aurais pas de regrets?

— Non. '

"~ Eh bien, je connais quelqu'un qui vous don-
nera les cent francs qu'il vous faut pour aller a
Tlemcen, et méme davantage, A condition que tu
lui fasses cadean de... de ton singe.

t — De Benito! Vendre Benito, jamais! » s'écria
Michel, en saisissant tendrement dans ses bras I'ani-
mal, qui assistait 3 la conférence, assis gravement
sur son derriére, sans paraitre se douter qu'il s’agis-
sait de son sort. ' :

v Alors Lefilleul raconta aux enfants qu'il était en
relations avec un riche Anglais nommé M. Harrisson,
lequel avait la passion des animaux. Cet original
habitait, a-Mustapha-Supérieur, une villa. dont il
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avait fait une véritable ménagerie. 1l y avait ras-
semblé non seulement des poules, des pintades, des
faisans et des oiseaux de toute espéce, et jusqu’a
des autruches, mais des gazelles, deux ou trois cha-
cals, une jeune hyene privée et je ne sais combien
d'autres animaux; quant aux chiens, c'était par
douzaines qu'on les comptait. Les singes seuls bril-
laient par leur absence, au grand regret de M. Har-
risson. Bien souvent il en avait parlé a Lefilleul;
clest ce qui avait donné I'idée & celui-ci de lui -
- proposer d'acheter l'intéressant Benito, moyennant
un bon prix. L’Anglais avait accepté la proposition
avec transport, et il attendait les enfants et leur
singe, : :

« De sorte que, si Michel se décide, conclut Le-

" filleul, rien ne nous empéche d'aller tout -de suite &

- Mustapha, et, demain matin, vous pourrez prendre
le train d’Oran, sans rien devoir & personne. »

Michel avait le ceeur bien gros, & la pensée de se
séparer de son cher Benito. Jean et Lefilleul, pour
le consoler, lui démontrérent que Benito n’en serait
pas plus malheureux, bien au contraire, qu'il allait
devenir un grand seigneur, vivre dans une villa
magnifique, avec des animaux de toute sorte, dont
il se ferait bien vite des amis.

Enfin, quand ils le virent & peu prés résigné &
cette séparation nécessaire, ils I'emmentrent avec.
Iinfortuné Benito et Francois, et montérent tous
ensemble dans le tramway de Mustapha. o

Tous ceux qui ont visité Alger connaissent ce cu-
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~ rieux village biti en amphithéitre contre les flancs
d'un coteau ; & mesure que 'on monte le long des
gracieuses wllas franco-mauresques dont est pres-
que entitrement comiposé ce charmant faubourg de
la ville blanche, la vue s'étend et se transforme;
il semble qu'on assiste A une succession non inter-
. rompue de panoramas. Mais le village de Mustapha

n'est pas seulement l¢ plus pmoresque et le plus
merveillensement situé des environs d’Alger, il en
est encore le plus sain et le plus agréable & habiter.
La montagne A laquelle il est adossé P'abrite complé-
tement des vents du désert, de méme qu’il est cou-
vert, & droite et & gauche, par les collines boisées
qui U'enserrent d'un demi-cercle protecteur. En re-
vanche, il est directement exposé aux rayons du
soleil, mais sans que leur ardeur, tempérée par le
~ voisinage de la mer, devienne jamais insupportable.
On le voit, tout se réunit pour faire de Mustapha le.
séjour le plus désirable et le plus avantageux ; aussi
est-il choisi de préférence par les personnes qui
viennent passer I'hiver sous le ciel clément d’Alger.

La villa de M. Harrisson, I'une des plus coquettes
de Mustapha, était une ancienne maison mauresque
arrangée avec beaucoup de gout, de facon a.ré-
pondre A toutes les exigences du confort moderne,
sans avoir rien perdu, pour cela, de son caractére
original.

Lorsque Lefilleul et ses trois jeunes amis se pré-
sentérent, M. Harrisson était dans la cour de sa villa,
gravement occupé i vegarder un slougui A longs

9
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poils fauves qui buvait 4 une délicieuse fontaine de
marbre blanc. Il se leva aussitdt et vint au-~devant
de ses visiteurs avec ce mélange de sécheresse appa-
rente et de réelle bonté trés commun chez les An-
glais. Benito fit sa ‘conquéte du premier coup, si
~bienrquil-en offrit immédiatement 10 livres, soit
250 francs, c'est-a-dire le double de ce qu espérmt
Lefillenl.

Néanmoins, ce ne fut pas sans un cruel déchire-
ment de ceeur que Michel se sépara de son cher
Benito. 11 avait tenu  le porter lui-méme depuis la
rue dela Marine jusqu'a Mustapha, et, tout le long

- du trajet, il I'avait tendrement caressé, en lui ghs-
sant dans I'oreille mille propos affectueux.
. De son- cété‘ du reste, et malgré sa pétulance -
naturelle, le singe avait recu les caresses de son
jeune maitre avec une douce mélancolie, tout A fait
“en situation ; A voir sa mine réveuse et les regards
attendris qu'il jetait sur le pauvre Michel, on edt
juré qu'il comprenait tout et qu'il prenait lar, gement
sa part du chagrin de la séparation. Ce qui ne
I'empécha pas, quelques instants plus tard, de gam-
bader Joyeusemeut autour de son nouveau maitre
comme si le changement qui venait de se produire
dans son existence n’avait, en somme, pour lui
qu'une médiocre importance.

Heureusement, Michel, qui, dans 'heureuse igno-
rance de ses neuf ans, ne croyait pas plus & l'in-
gratitude des singes qu'a celle des hommes, ne se
rendit que trés imparfaitement compte de la vémé
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1l prétendit méme, en sortant de la villa de M. Har-
risson, que Benito lui avait promis ‘de ne pas Pou-
blier, et que bien certainement il tiendrait sa pro-
messe. ’ :

Quant 3 Jean, il était si heureux du magnifique
résultat de leur négociation, qu’il voulait partir le
jour méme par le train de 4 heure 35. En vain Le-
filleul essayait-il de I'en détourner en lui expliquant
que cela ne-les avancerait & rien, attendu qu'ils
seraient forcés de s'arréter pour coucher i mi-
route, & Affreville, les trains ne marchant point
la nuit. Si M™ Pottel ne s'était pas mélée au débat,
‘Jean serait parti quand méme. Tout en se réjouis-
gant de I'heureuse tournure que semblaient enfin
prendre les petites affaires de ses jeunes pension-
naires, M™ Pottel regrettait vivement de les voir
quitter Alger. Si encore ¢’avait été pour habiter
Boufarik ou Blidah, comme il en avait été- question-
un ‘moment, du moins elle aurait eu fréquemment -
I'occasion de les revoir! ' '
- C'est qu'en effet 'excellente femme s’était peu a
peu attachée aux trois petits Auvergnats, non seu-
lement parce qu'ils étaient seuls et abandonunés &
eux-mémes, dans un ige ou les enfants ont le plus
grand besoin de protection, mais aussi parce qu'elle
avait pu apprécier combien ils étaient doux et com-
plaisants, et combien ils se montraient reconnais-
sants des attentions qu'on pouvait avoir pour eux.

Elle se facha tout rouge lorsque Jean voulut ré-
gler avec elle pour leur nourriture et leur logement,
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et lui remit de force dans sa poche I'argent qu'il lui
tendait.

« Mais pmsque nous n'avons besoin que de
100 francs! n'est-ce pas, monsieur Lefilleul? insis-
tait I'enfant. :

— Allons. donc! répondait M= Pottel, est-ce
" qu'on a jamais trop d'argent? Tu verras bien assez
tot le bout de tes pidces d'or, va, mon pauvre Jean,
~ Et, d’abord, tu ne me dois rien du tout. Est-ce que
vous ne vous &tes pas arrangés tous les trois pour
me rendre un tas de. petits services? Pour ce que
vous mangez, d’allleurs, ¢a ne vaut pas la peine
d’en parler! De vraies mauviettes, quoi!-

— Des mauviettes ! » protesta Jean avec vivacité;
vivacité légitime, car, en dépit de I'assertion de la
charitable hotesse, ils avaient fort bon appétit,
comme nous avons eu plusieurs fois occasion de le
constater. '

« Surtout, continua M™ Pottel, je te recommande -
de bien veiller sur tes poches en chemin de fer, men
garcon. Méfie-toi des mauvaises rencontres, et sur-
tout des Arabes, qui ont un faible pour les douras.

— Soyez tranquille, je ferai bien attention.

— Et tu me promets de m’écrire, d¢s que vous
serez arrivés 3 Tlemcen, afin que je sache si vous
avez fait bon voyage? »

Jean le promit et remercia la bonne hétesse de
Iintérét maternel qu'elle ne cessait de lui témoi-
gner, alui et & ses fréres. Maintenant, en historien
véndlque et mparua.l il nous faut bxen avouer
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qu’une part fort appréciable des regrets de M™ Pottel
revenait directement & miss Betsie. ;
L'excellente femme s’était si bien habituée & la
jolie perruche, qu'elle avait fini par croire qu'on ne
la lui enldverait jamais; aussi fut-clle tout & fait-
désolée en apprenant que Betsie allait partxr avéc
ses jeunes maitres pour Tlemcen, elle n'en dormn‘.
pas de la nuit.
Jean dormit fort mal de.son coté; mais ce ne fut
. pas pour les mémes motifs. Ce qui le tenait surtout
éveillé, ¢'était la peur de laisser partir le train suns -
lui. Il se leva dés le point du jour et réveilla, bien
avant I'heure du départ, ses fréres qui dormaient &
poings fermés, habitués qu'ils étaient & se reposer .

en toute assurance sur le chef naturel de la commu-

nauté.

« Surtout fi'oublie pas de m'envoyer des nou-
velles de Betsie! » :
. Telle fut la derniére recommandation que M Pot--
tel fit & Jean, lque fut arrivé le moment de la
séparation, ' ‘ :
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CHAPITRE XII

" AVENTURES ET BONNES FORTUNES
DES TROIS PETITS CASTEYRAS A ORAN

- 11 n’y a guére plus loin, en somme, d'Alger &
Oran que de Paris 4 Nantes ; mais les chemins de
fer algériens vont si lentement, les stations sont si
"nombreuses et les arréts si longs, que ce trajet fort
ordinaire ne demande pas moins de dix-sept heures,

Il est vrai que nos jeunes voyageurs n'étaient pas
- gens & S'effrayer pour si peu, la.perspective d’em~
brasser leur oncle au bout du voyage étant faite
pour leur donner de la patience.
- Aussi ne manquérent-ils pas de plaisanter, en
passant & Boufarik et & Blidah, des désillusions
qu'ils étaient venus y chercher quelques semaines
auparavant. : '

Ils envoyérent de loin un souvenir attendri aun
brave Caradec, I'hospitalier patron de P'Etoile de

la Colonie, et se promirent d’aller lui faire visite
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si les événements les ramenalent jamais du coté
de Blidah.

- Aprés avoir traversé dans toute son étendue la
plame de la Mitidja, le train entra dans celle du
Chélif, qu'il suivit jusqu'a la station du Djldl-oula

La vallée du Chelif est moins cultivée et moins
productive que la Mitidja. Elle est, en outre, d'un
aspect plus monotone. A part les fermes qui, de,
loin en loin, reposent le regard avec Jeur entourage
de bouquets d'arbres et de prairies, le paysage est
uniformément plat et couvert & perte de vue d’alfa.

. C'est une espéce de sparte, aux feuilles fines,
tenaces, effilées en forme de jonc et frisées légere-
ment & leur extrémiié. Elle croft sans culture .dans
presque toutes les parties de l’AIgéne, aussi bien
dans le Sahara que dans Ie Tell, mais plus particu-
lierement, dans la province d’Oran

On ne sait pas assez & quels multiples usages
cette gra,mmée peut &tre -appliquée. Corbeilles et
coussins, paniers de toutes formes et de toutes di-
mensions, nattes, tapis, sandales, chaussures vé-
ritables, chapeaux, sacs et jusqu'd d'excellentes
cordes, on tire tout cela et bien d'autres objets
encore de P'alfa, qui par suite est devenu la base
d'une industrie extrémement importante, surtout
depuis que les Européens, et plus particuliérement
les Espagnols, s'en sont emparés.

Ce qui range cette plante au premier rang des
¢léments les plus sérieux de prospémte que notre
colonie renferme dans son sein, c'est qu'avec les
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fibres végétales qu'elle produit en grande quantité,
on a réussi & faire une pate & papier, inférieure
assurément A la pate de chiffons de chanvre et de
lin, mais bien supérieure & celle fabriquée avec les
substances sans nom, tirées de la paille et du bois,
qui alimentent les imprimeries de la plupart de nos
journaux. Le jour ol I'on aura trouvé le moyen de
fabriquer sur place et par des procédés ala fois
pratiques et économiques la pite & papier d'alfa,
. T'Algérie aura trouvé une mine inépuisable de ri-
chesses dans cette modeste graminée, répandue avec
une si formidable profusion sur toute la surface de
son territoire. .

Comme bien on pense, les petits Casteyras n’é-
taient guére au courant de la question de l'alfa;
aussi ne prenaient-ils qu'un intérét médiocre au
défile monotone de ces plaines uniformément -cou-
vertes de cette végétation. La chaleur, la poussiére
et la fatigue aidant (n’oublions pas qu'ils s'étaient
levés de fort bonne heure), leurs yeux finirent par
se fermer d’eux-mémes, pour ne s'ouvrir que lors-
que le train fit son entrée en gare d'Oran-Kar-

- guentah.

1l &tait alors onze heures et quart, et la nuit
était des plus sombres. Heureusement, un employé
complaisant se chargea de conduire les enfants jys-
(ju'a une petite auberge d’apparence assez honnéte,
tenue par un Espagnol, prés de la porte Saint-
André. :

Michel et Franceis, mal réveillés, se rendirent &
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- peino compte de ce qui se passait ; ce fut, encore
~ leurainé qui dut les déshabiller et les coucher. Quant
& lui, si bonne envie qu'il edt également de re-
prendre son somme interrompu, il avait conservé
assez de présence d'esprit pour se souvenir des

zonseils de M= Pottel et glisser sous son oreiller, - -

" avant de s'endormir, le petit trésor soigneusement
noné dans un coin .de son mouchoir. ‘

Aucun incident ne vint, d'ailleurs, troubler cette
nuit, si laboriensement gagnée par nos jeunes héros.
Le lendemain matin ils se réveillerent frais et dis-
pos, comme si leur long trajet de la ygille en chemin
de fer n’edt été qu'une simple promenade.

La premidre chose que fit Jean, toujours pré-
voyant, en quittant 'auberge, fut de s'informer de
I'heure 4 laquelle partait la diligence de Tlemcen. -

« Oh! vous avez le temps! lui fut-l répondu. Elle
ne part qu'a quatre heures du soir. » :

1ls avaient tout le temps, en effet, de se repore:
et d’aller faire un tour 3 travers la ville.

Oran n’est pas long & visiter. Quand onavula
Promenade de I'Etang, les forts, le port avec la
rampe qui descend de la ville jusqu'aux quais, on
a tout vu. De monuments, il n'y en a point I'ombre.

De loin, cependant, Oran promet davantage. Le-
premiei aspect est pittoresque, qu'on y arrive par
mer, ou de lintérieur, par les hauteurs qui la do-
minent. Mais, une ois les portes dépassées, on
s'apercoit bien vite que, si Oran est aujourd’hui,
au point de vue ‘de la prospérité commerciale, la

9.
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premitre place de I'Algérie, elle n’en est, & beau-
coup pres, ni Ia plus intéressante, ni la plus agréa-
ble & habiter.

Comme: Alger, Oran a son quartier arabe, aux
maisons basses, badigeonnées en blanc et en rouge,
avec une cour intérieure, ornée parfois d'une fon-
taine et de quelques pieds de vigne.

Les trois jeunes Voyageurs, au cours de Jeur pro-
menade, arrivérent, sans s'en douter, au bean mi-
lieu de ce quartier, presque entirement circonscrit
entre les rues de Wagram et- des Jardins.

Au moment o ils passalent devant une sorte
d’impasse vodtée, une porte s'ouvrit soudain au
fond de I'impasse, et, dans la coulée de la lumitre,
apparut une femme mauresque vétue d'un éclatant
costume. d'intérieur et le visage découvert.

‘A la vue des jeunes étrangers, son premier mou-
vement fut de refermer la porte; mais, rassurée
sans doute, A la réflexion, par leur petite taille, elle
entr'ouvrit de nouveau la porte avec précaution et
les examina curieusement. . C'était surtout le plu-
mage étincelant de miss Betsie, coquettement posée
a son ordinaire sur I'épaule de Frangms, qui sem-
blait attirer ses regards. :

Un pas s'étant fait entendre derritre les enfants,
la brillante apparition rentra aussitét, et I'impasse
retomba dans U'obscurité.

- Interdits, ne comprenant rien 3 ce qui venait de
se passer, Jean et ses fréres allaient reprendre leur
promenade interrompue, lorsque la porte s'ouvrit de
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nouveau. Cette fois, ce ne fut pas la Mauresque qui
se montra, mais une grande et grosse négresse, en-
veloppée des pieds 3 la tdte dans un haik & petits
carreaux bleus et blancs. Elle s'approcha des en-
fants, en riant d’un gros rire qui découvrait ses
dents blanches, et leur dit :

« Yaouled, venir! Entrir maison! Entric maison! »

Tout étonné de comprendre I'arabe, Jean suivit
la négresse avec ses fréres. ‘

- A peine la porte s'é¢tait-elle refermée derriére eux
qu’ leur grande surprise, ils s'apercurent que cetie
maison, extérieurement si simple et si sombre, était
au contraire, & l'intérieur, d’'une grande richesse et
d'une rare élégance. ‘

_Un étroit corridor tournant i angle droit faisait
communiquer directement I'impasse avec une petite
cour carrée A ciel ouvert, entourée de - plusieurs
étages de galeries & colonnes de marbre; au milieu,
une jolie fontaine jaillissante, et, dans les angles,
quelques bananiers et quelques palmiers dont Pépais
fenillage amortissait I'ardeur du soleil. A _

Aupres de la fontaine, la jeune femme maures-
que, apercue tout i I'heure par les enfants, était
couchée nonchalamment sur un beau tapis de cou-
leurs éclatantes Son costume, tout en soie, en satin
et en gaze brodée d’or, était véritablement éblouis-
sant, satis parler des nombreux colliers de perles qui
lui descendaient sur la poitrine et des bracelets d'or -
et d’argent qui lui couvraient les bras.-

A la vue des petits étrafigers, elle se souleva sur
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son coude et frappa joyeusement des mains. Attirées
par le bruit, d’autres femmes, non moins richement
vétues que la premitre, se montrérent sur les ga-
leries de I'étage supérieur et descendirent presque
aussitot rejoindre leur compagne; d’autres sortirent
des pi¢ces du rez-de-chaussée, laissant apercevoir,
A travers les rideaux qui servaient de portes, les
parois ornées de plaques de marbre travaillé et de
grands coloriages rouge et or.

De jolis enfants, somptueusement vétus eux aussi,
arrivérent de leur c0té en se bousculant bruyam-
ment. Ce fut en un moment, du haut en bas de la
maison, un chatoiement d'étoffes, un tumulte joyeux,
un croisement d’exclamations et de cris de sur-
prise, au milieu desquels on entendait répéter des
noms d’enfants sonores et gracieux : Yamina ! Soul-
tana! Kaddour! Djemila! Kadidja! Aziza! Ourida!

On devine 'ahurissement des trois petits Cas-
teyras en se voyant entourés, pressés, étouffés pres-
que par toat ce monde. A part la jeune Mauresque
du Bois-Sacré de Blidah, ils n’avaient jamais vu de
-femmes arabes autrement qu’avec ces énormes en-
veloppes de mousseline et de calicot qui les dissi-
mulent si complétement. Aussi avaient-ils peine i
s'imaginer que c'étaient ces mémes personnes qu'ils
voyaient maintepant avec de splendides costumes,
~ avec ces riches ceintures en fil de soie et d'or, ces
innombrables bijoux, bracelets de bras et bracelets
de jambes, bagues, colliers, diadémes en diamants
plus ou moins authentiques, boucles d'oreilles &
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grains de corail, etc.; et ces grands yeux noirs
agrandis et avivés par le koheul, ces sourcils bien
arqués, neircis a la noix de galle, et ces cous-de-
pxed rougis-au henné.

De leur cdté, les petits Arabes contemplalent les
trois jeunes étrangers avec autant de ravissement
que de surprise. Leurs méres elles-mémes ne sem-
blaient guére moins étonnées ni moins enchantées.

.Les femmes arabes, en effet, vivent confinées der-
ridre les quatre murs blancs de leur maison, sans
presque jamais en sortir, et ne voient rien. Ce sont
de grands enfants, pour qui les moindres dlstrac-
tions deviennent des événements.

Miss Betsie surtout, avec son magmﬁque plumage,
provoquait des exploswns de cris de j ]01e et des bat~
tements de mains A n’en plus finir, qui redoublérent -
encore lorsque la maligne perruche, se mettant en
frais de coquetterie, répondit A ces avances par deux
ou trois mots arabes prononcés trés distinctement.
~ Ali eut égalemént -sa bonne part de succés et
d’admiration. Les chiiens ne sont pas rares en Algé-
rie; mais ils se rapportent tous au méme type, &
celui du slougui ou lévrier d’Afrique, grand chien
fauve clair, 4 la téte allongée et & I'os frontal extré- -
mement saillant, ce qui lui donne quelque ressem-
blance avecle loup et surtout avec le chacal. Autant,
chez nous, le chien est généralement fidtle, cares-
sant et courageux, autant le chien a.rabe est har-
gneux, insociable et lache.

On comprend donc comment le brave caniche,
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avec sou beau poil blanc frisé et ses bons yeux doux
et expressifs, n'eut pas de peine i faire la conquéte
de tout ce monde de femmes et d'enfants. Ce fut &
qui le comblerait de sucreries, de giteaux an miel -
et méme de dattes, que l'intelligent et friand ani.
mal faisait disparaitre avec une adresse extréme, &
Y'inexprimable joie de I'assistance.

Les jeunes étrangers ne furent pas oubliés et firent
honneur & cette bonne aubaine; aussi P'aventure -
paraissait-elle leur convenir de plus en plus, et le
temps s'écoulait sans qu’ils songeassent i s’en aller,

.Cependant, au bout d'une grande heure, Jean se -
rappela tout & coup que la diligence de Tlemcen -
devait les emmener le jour méme;; il se leva aussitét
¢t quitta Ia place avec ses deux fréres, malgré les cris
et lesefforts des petits Arabes qui se pendaient déses-
pérément aprés eux pour les retenir. :

Deux heures aprés, c’est-d-dire & quatre he
précises, la diligence de Tlemcen descendait an galop
les rues d’Oran, emportant dans ses flancs jaune
citron nos trois héros et leur mince fortune.
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CHAPITRE XIII

CE QU'ON I:EUT APPELER UNE HEUREUSE
RENCONTRE -

La route d'Oran 4 Tlemcen est large et bien entre-
tenue, ce qui permet & la, diligence de voyager la
nuit, contrairement 4 l'usage de presque toutes les
diligences de I'Algérie. Les voyageurs y gagnent d’¢-
viter la poussitre et la chaleur du jour ; mais, d’autre
part, 'obscurité les empéche de jouir des beautés
et des curiosités de la route. Or, les environs de
Tlemeen sont célébres par les magnifiques ruines
que l'on y rencontre ; nulle part, en Algérie, on ne
trouve de spécimens plus remarquables et mienx
conservés de I'ancienne architecture arabe. Pour ne
parler que des plus intéressants de ces spécimens,
nous citerons 'admirable mosquée de Sidi-Bou-Mé-
dine et son minaret légendaire, que la peinture et
la photograpliie ont popularisés. _

Tlemcen, avec ses environs, est, en effet, 'un
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des coins de notre colonie les plus visités et les plus
exploités par nos artistes, témoin les toiles bien con-
nues de Fromentin, de Bellel, de Guillaumet, de
Victor Huguet et du général Flogny, ce vaillant soldat
qui fut en méme temps un peintre de grand talent.
Jean Casteyras et ses deux fréres traversérent ce
pays, peuplé de. tant de souvenirs, en dormant
. comme des hienheureux. Comment, d’ailleurs,
eussent-ils pu avoir des remords, puisque ces mer-
_veilles d'architecture et de sculpture, devant les-
quelles des artistes se fussent pamés d’admiration, . -
" demeuraient naturellement pour eux lettre morte?
Le fracas des roues de la diligence sur le pavé du -
quartier Napoléon, le quartier neuf de Tlemcen, les
réveilla brusquement. o .
.+ Sur le conseil d’un passant, ils se rendirent immé-
diatement & la Poste pour avoir I'adresse de leur
oncle. On ne put leur donner que des renseigne-
ments assez vagues : on savait que M. Thomas Cas-
teyras était 4-Tlemcen; mais, comme aucune lettre
n'était arrivée pour lui, on ignorait ot il demeurait.:
- Heureusement qu'en ville I'oncle Thomas était
mieux. connu - qu'a la Poste. Dés'le lendemain de
son arrivée, il avait abattu presque aux portes de
Tlemcen deux lions et une lionne adultes, avec sa
carabine & balles explosibles; aussi ne parlait-on
que de lui et de ses prouesses. La renommée de
cet autre Jules Gérard s'était méme promptement
étendue dans le district. Des exprés lui étaient en--
voyés de cinquante lieues 2 la ronde pour lui signa-
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ler une famille de lions ou de pantheres, et le.sup-
plier de venir en débarrasser la contrée. o
Précisément, on était venu le chercher, quelques
jours avant 'arrivée de ses neveux, pour aller tuer
_un couple de panthéres qui ravageaient le territoire
‘du village de Franchetti, enlevant les moutons, s’at-
‘taquant méme aux chevaux et ‘aux-beeufs, et mena-
‘cant trés gravement la soreté des habitants eux-
‘mémes. - - L _
~ Franchetti est un village alsacien-lorrain de créa-
tion récente, établi sur 'emplacement d'un ancien
caravansérail, et situé 3 une quarantaine delieues de
Tlemeen, sur Jaroute de Mascara & Saida. o
Quarante lienes séparaient donc encore les pau- .
-vres enfants de leur oncle, et quarante lieues qu'il -
Jeur fallait franchir & pied, car il n'y avait aucunser-
‘vice de messageries entre Tlemcen et Franchetti!
‘Mais Y'ami Jean n’hésita pas un seul instant; il com-
‘mengait 3 ne plus se préoccuper des obstacles et
des mésaventures qu'il rencontrait sur sa route; il
‘allait de I'avant, quand méme, avec Passurance im-
‘perturbable de I'enfant qui ne se doute pas du dan-
ger, ou de 'homme résolu’ qui ne se laisse pas arré-
ter par lui. I
Aussitét donc qu'il eut recueilli les renseigne-
ments qui lui étaient indispensables, notre jeune héros
reprit tranquillement, avec ses fréres et ses deux
‘bétes, le cours de leur pénible odyssée. Avant de se
‘remettre en marche, toutefois, les petits voyagerus
.eurent la sage précaution de déjeuner solidement;
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de plus, ils achettrent des musettes de toile grise
comme en portent les soldats en voyage ou en cam-
pagne, etlesgarnirent de pain et d'autres provisions,
Jean n’oublia pas non plus d’emporter une bouteille -
qu'il fit remplir d’eau et de vin. '

Le temps était superbe, et le soleil pas trop ardent ;
‘aussi les troisenfants, pleins de courage et de bonne
humeur, s’avancaient-ils d'un pas gaillard sur la-
route poussiéreuse qui traversait un pays & peu prés
inculte et absolument inhabité.

Certes, P'entreprise était hasardeuse, et, pour s’y
lancer avec cette superbe intrépidité, il fallait I'inex-
périence de nos jeunes imprudents. Bien des gens,
d'ige mir et de jarrets solides, eussent reculé de-
vant la perspective de ce voyage aventureux de qua-~
rante lienes & travers une plaine & peu prés nue, .
sans abri contre le mauvais temps ou contre 'ardeur
du soleil du Midi, sans défense contre les mauvaises
rencontres, sans aucun moyen de renouveler leurs
provisions quand celles-ci serqient épuisées, ‘

Mais, outre que Jean et ses fréres avaient été
élevés fort durement, et qu'ils étaient, par suite,
assez peu sensibles aux intempéries de l'air et aux
privations, ils avaient un tel désir de rencontrer le
plus tot possible leur oncle Thomas, que rien ne les
aurait retenus pour hiter cette rencontre de quel-
ques jours ou méme de quelques heures. Ils
croyaient, d'ailleurs, n’avoir rien & craindre, suppo-
sant naivement qu'ils trouveraient toujours bien, si
peu habité que fut le pays, un village, une ferme,
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une maison isolée, ol ils pourraient demander A
passer la nuit, en payant, bien entendu, puisqu'ils
avaient encore la poche passablement garnie.

Hélas! ils ne devaient que trop tot perdre leurs
. illusions sur ce point !
- Aprés avoir marché quelques heures, la fatigue
commencant 3 se faire sentir, ils s’arrétérent pour
se reposer et dire quelques mots en méme temps &
leurs provisions, sous un caroubier tout poussiéreux
qui- bordait 1a route, et dontle feuillage épais formait
un abri naturel contre le soleil.

1 faisait trés chaud, et, aprés leur petite colla- -
tion, les yeux des enfants se fermérent malgré eux.

Combien de temps dormirent-ils ainsi ? Toujours
est-il que, lorsque Jean rouvrit les yeux, le soleil
était moins ardent. -
. La premitre chose que I'enfant remarqua en se
dressant sur son séant, ce fut un burnous blanc qui
s'éloignait rapidement, poursuivi par les aboiements
d’Ali. 1 rappela son chien, et, regardant instincti-
vement autour de lui, il vit sa musette & quelques
pas. Trés inquiet, il la ramassa; elle était vide. Ses
provisions, sa bouteille, tout avait disparu. Mais,
chose plus grave encore, son mouchoir, dans le coin
duquel son argent était caché si soigneusement,
n'avait pas échappé non plus aux recherches du
maraudeur ; argent et mouchoir, il avait tout em-
porté.

Les musettes de Frangois et de Michel étaient
senles demeurées intactes. Sans doute, en mettant
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la main sur le trésor des petits voyageurs, I'Arabe
-avait dédaigné le reste de leurs maigres provisions,
et.n'avait pensé qu'a s'éloigner au plus vite. Pent-
#tre aussi le brave Ali, réveillé, s'était-il jeté sur.

lui etl'avait-il empéché d’achever sa vilaine besogne.

Jean demeura quelques instants abasourdi par cette
épreuve inattendue. Qu'allait-il faire maintenant,
sans argent, sans provisions suffisantes ? Un instant
il eut la pensée de retourner & Tlemcen et d'y atten-
dre l'oncle Thomas. G'était sans doute le parti le
plus raisonnable qu'il put prendre; mais les Auver-

gnats sont entétés, de sorte que, le premier moment -

de découragement passé, notre ami Jean reprit toute

son énergie et résolut de continuer son voyage, s'en

remettant, pour ‘le reste, a sa bonne étoile. 11 se
réserva seulement de ne plus s'endormir ainsi fsur
la grande route, crainte d’une nouvelle aventure.
Pour ne pas eﬁ'rayer inutilement ses deux fréres,
il ne voulut rien leur apprendre de ce qui s'était
passé et se contenta de leur dire, en les révelllant,
que le moment était venu de se remettre en route.
Le brave enfant avait raison, au surplus, de
compter sur sa bonne étoile. Heureusement pour la
‘morale en général, et pour la sensibilité des lecteurs
de cette véndxque histoire en particulier, s'il est un
Dieu pour les ivrognes, comme I'assure un pro-
‘verbe bien connu, il en est un aussi, un autre sans
doute, pour les enfants honnétes et courageux.
Une heme, en effet, aprés cette sieste malen--
‘contreuse qui avait-eu de si ddsastreuses coasée
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quences, ils entendirent soudam derriére eux les -
-roues d’une petite voiture qui arrivait & fond de.
-train dans un nuage de poussiére.

Jean fit ranger prudemment ses fréres sur le bord
de la route et salua, poliment le voyageur. Celui-ci,
-un homme encore jeune et coiffé d’un képi de toile
grise avec un couvre-nuque, rendit & Jean son salut
et jeta un regard tout surpris sur cette petite cara-
vane, qu'il était loin sans doute des'attendre & ren-
contrer en un pareil endroit; puis, tirant sur ses

gmdes pour arréter son . cheval il se retourna et
.cria aux enfants:

« Que diable faites-vous- par ici avec votre perro-
quet et votre chien? Et ol pouvez-vous bien aller ?

— Nous allons 4 Franchetti, monsjeur, répond1t
Jean d'une voix tranquille.

— Comment ! vous allez & Franchetti comme ga,
-a pied? :

— Dame! monsieur, repondlt I'enfant avec bonne
humeur, il est certain que nous aimerions mieux y
aller autrement, dans une jolie voiture comme. la

. votre ; ce serait plus agréable et surtout moins fati-
-gant,

— Eh bien, je vais & Saida, du méme c6té que
vous, dit le voyageur conquis par la bonne grice
et par la gaieté de Jean ; si vous voulez monter avec
-moi, nous voyagerons de compagnie. Yous ne devez
pas étre bien lourds & vous trois, et ma jument ne
s'apercevra pas seulement de la surcharge. »

L'ofire était si cordialement faite, la physionomie
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du voyageur respirait si clairement la franchise et
la loyauté, que Jean n’hésita pas 4 accepter, non
sans remercier chaleureusement ie bienveillant in-
connu.

La connaissance fut bientdt faite. M. Henri Bel-
homme était attaché, comme ingénieur, & la com-
pagnie du chemin de fer d’Arzew & Saida pour
'exploitation de I'alfa du Haut-Plateau entre Saida -
et Géryville, Il avait profité de quelques jours de
congé pour aller visiter Tlemcen, et regagnait son
poste. Jean, de son coté, mit 'ingénieur au courant
de sa situation et de celle de ses fréres avec une
simplicité et une émotion qui achevirent de lui
gagner les sympathies de celui-ci.

Dés lors, le voyage parut délicienx aux enfants.
Confortablement installés sur les coussins d'une voi-
ture suspendue, qui filait comme le vent, ils écou-
taient M. Belhomme leur parler du pays qu'ils tra-
versaient, ou de l'alfa, de son mode d’exploitation,
des usages auxquels il était employé, etc.

A la tombée de la nuit, on arriva sans autre inci-
dent & Daya, chez les Ouled-Sidi-Ali-Beni-Youb, on
M. Belhomme avait projeté de s’arréter pour souper
et passer la nuit. Le petit Frangois était si ravi qu'il
se déclara tout prét i continuer le voyage jusqu'au
lendemain matin.

Daya (la Mare), ou Sidi-Bel-Kheradji, comme
Pappellent encore les Arabes, est un simple poste
militaire établi au milieu d’une fortt de chénes et de
pins, & la tdte des eaux de I'Habsa, et & mi-chemin



ENE HEUREUSE RENCONTRE. . 163

de Tlemcen et de Saida. Elle n'a qu'une rue,
étroite et rahoteuse, et, en dehors de la garnison,
ne compte gutre plus d'une vingtaine d’habitants.

Mais a Daya, comme sur tous les points de I'Al.
gérie, les lois de I'hospitalité sont toujours en grand
honneur, et M. Belhomme n’eut pas de peine a
trouver, pour ses compagnons et pour lm, bon gite
et bon souper.

Malgré sa vaillante contenance, le petit Frangois
s'endormit aprés la soupe. 11 fallut l’emporter dans
son lit; ou il ne fit qu'un somme jusqu'au lende-
main matin. Encore fut-on obligé de le secouer long-
temps avant qu'il se décidit & ouvrir les yeux.

Il était encore de bonne heure, il est vrai; mais
M, Belhomme tenait & rentrer le soir méme a Saida,
o il était attendu, et I'étape était longue.

L'air vif du matin acheva de réveiller Francois,
qui donna bient6t libre cours & sa pétulance natu-
relle. Betsie, grisée sans doute aussi par la rapidité
de la course, lui fournit la réplique avec une telle
volubilité que, par discrétion, Jean voulut lui impo-
ser silence, ainsi qu'a son frére.

« Bah! dit lingénieur, laisse-les faire tous les
deux. On a si peu d'occasions de voir des enfants &
Saida! Ca me rappelle un petit neveu a moi qui vit
dans le nord de la France et que je n'ai pas vu
depuis une éternité. Quant i sa perruche, elle fait
mon bhonheur. »

A midi, on s'arrdta chez les Quled-Daoud, & 'en-
trée d'un Ksour situé fort pittoresquement sur les

10
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bords d'un petit cours d’eau, nommé 1'Oued Bou-
Schagara. Rien de plus misérable que ce Ksour,
composé d'une quinzaine de gourbis sales et tom-
bant en ruines. Si M. Belhomme n'avait pas eu la
bonne inspiration de garnir,; le matin & Daya, la
caisse de sa voiture de quelques provisions, nos
voyageurs eussent couru grand risque de déjeuner
par ceeur. Ce ne fut méme pas sans peine quils
purent 'se ‘procurer un peu d’eau sawmatre, qu'ils
partagrent fraternellement avec la jument. '

Par bonheur, I'endroit ou ils avaient fait halte
était flanqué d’un gros bouquet de genévriers, &
T'ombre desquels ils purent déjeuner et ensuite faire
la sieste, cette détente du corps et de 'esprit aussi

" indispensable 3 'homme qu'aux animaux sous ce
climat dévorant. ’

Bien qu'il n'eit plus rien & craindre cette fois,
la présence d’'un hemme d’apparence vigoureuse et
résolue comme M. Belhomme pouvant suffire 4 tenir
.en respect les maraudeurs les plus audacieux, Jean
ne dormit que d'un eil; & chaque instant, il se
réveillait en sursaut, croyant entendre autour de lui
quelque bruit suspect. Mais il ne se passa rien
d'extraordinaire en réalité, et bientot M. Belhomme,
voyant tout son monde, ‘hommes et bétes, suffi-
samment reposé, donna le signal du départ.

« Comment s'appelle cet endroitla? demanda
Jean, an moment ot la voiture dépassait le dernier
gourbi du. Ksour. ' '

— Ain-Schagara.
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- — Le drole de nom! dit Michel. , :
— Cela veut dire la source, ou la fontaine, de
Schagara. Ain est un mot arabe qui signifie fon-
taine. L'eau est si rare en ce pays, et par consé-
quent si précieuse, que, partout ot I'on découvre
une source, on voit un village s'établir. C'est pour
cela que tant de noms de villages commencent par
ce mot Ain. D’autres empruntent leur nom & une
antre circonstance du méme genre, i leur situa-
tion, & leur configuration ou & leur voisinage. Fran
chetti, oh vous allez, s'appelait, il n'y a pas long-
temps, Dra-el-Ramel, c'est-d-dire le mamelon, le
contrefort des sables. On'a débaptisé aprés la guerre
de 1870, en I'honneur d'un brave officier tué d’un
éclat d’obus sous les murs de Paris. » , .
Ces paroles rappelérent & Jean son pére, mort,
lui aussi, pour la patrie pendant cette guerre désas-
treuse de 1870. '

Heureusement, M. Belhomme, s'apercevant de sa
tristesse, parla d'autre chose, et le sourire reparut
bicntot sur les levres de 'enfant. )

Le reste du voyage se passa fort tranquillement.
Vers les sept heures du soir on arriva, sans autre
incident, & I'entrée d’un chemin de traverse, ol I'in-
génieur s'arréta. Il avait poussé la complaisance
jusqu'a faire un crochet assez long pour se rapprocher
le plus possible de Franchetti.

« Maintenant, dit-il aux enfants, je vais vous
quitter. Vous n'avez plus qu'un kilométre A faire,
par le chemin que vous voyez, pour arriver & Fran-
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chetti, Je vous accompagnerais bien jusqu'au bout ;
mais ce chemin est si mauvais que j'aurais peur d'y
briser les ressorts de ma voiture. Du reste, il n'y
a pas moyen de se perdre. Vous n'avez qu'a mar-
cher toujours tout droit, dans cinq minutes vous
apercevrez les premiéres maisons du village. Allons!
bon voyage, les amis, et 4 bientdt, si vous devez
rester quelque temps dans le pays. »

Jean et ses fréres remercitrent chaleureusement
'aimable voyageur. Ils le regardérent s’éloigner
dans la direction de Saida, puis ils s’engagérent
dans le chemin que M. Belhomme leur avait in-
diqué. Moins d'un quart d’heure aprés, ils aperce-
vaient un bouquet d’arbres, et, derriére, quelques
toits de maisons. ('était Franchetti.
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CHAPITRE XIV

LE PARADIS SUR LA TERRE... AFRICAINE

Le soleil se couchait an moment olt nos voya-
geurs faisaient leur entrée dans la principale rue
du village. Toutefois, l'obscurité n'était pas encore
assez compléte pour qu’ils ne pussent dxstmguer Pas-
pect confortable et coquet 4 la fois des maisons. Au
lieu des misérables masures des gourbis de boue et
d’herbes pétries, qu'ils avaient vus a Daia et & Ain-
Schagara, ils furent tout joyeux de trouver de trés
jolies habitations, gaies et pimpantes, avec des toits
couverts en tuiles et une fagade tapissée de plantes
gnmpa.ntes Un jardinet, planté¢ de bambous, d'oli-
viers, de palmiers, encadrait chacune de ces mai-
sons et la séparmt de sa voisine.

Tout avait un air d'aisance et de paix si rassu-
rant que Jean, ne sachant i qui s'adresser pour
avoir des nouvelles de son oncle, prit soudain con

10,
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fiance et poussa sans hésiter la premiére barridre
qui se présenta devant lui.

« 11 est impossible, se disait-il, que les personnes
qui habitent ces jolies maisons ne soient pas de
braves gens. »

Et, de fait, quoiqu’il ne fit pas grand clerc, I'ami
Jean' avait raison. Il est bien rare qu'an bout d'un
certain temps les hommes et les choses ne se met-
tent pas d'accord, et que nos meeurs, nos habitudes
de corps et d’esprit ne finissent pas par se refléter,
par s'imprimer sur le toit ol nous vivons.

La barritre franchie; les trois enfants n’eurent
- que quelques pas 2 faire pour se trouver devant la
porte de la maison; elle était ouverte, et, du seuil,
" on pouvait embrasser d'un coup d'ecil I'intérieur
d’uue vaste pitce, qui tenait & la fois de la salle &
manger et de la cuisine, o

C’était précisément heure du souper, et tout le
personnel de I'exploitation se trouvait assis autour
d'une longue table chargée de plats et de bou-
teilles. Au milieu, un grand vieillard, le maitre fer-
mier sans doute, plongeait la cuiller dans les flancs
d’une énorme soupiére et remplissait les assiettes.
En face de lni, une femme d'un certain ige, sa
femme évidemment ; i ses cOtés, ses garcons, ses
~ filles et leurs enfants, une légion de gamins et de
gamines ol tous les 4ges étaient représentés; puis,
aux bas'bouts de la table, les gens, les domestiques,
garcons de ferme, servantes, bergers, etc.

L’aspect patriarcal de ce tableau de famille acheva
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de rassurer les jeunes voyageurs, en méme temps
que le parfum appétissant du potage venait cha-
touiller agréablement leurs narines. Le déjeuner
d’Ain-Schagara était fort loin, et la vue de tout ce
monde en train de souper avec appétit était faite
pour le leur rappeler. .

Ce fut le maitre de la maison qui les apercut le
premier, au moment méme ol ils se dé.cldment a
entrer dans la grande salle.

« Quels sont ces enfants ? » dit-il.

- Et,- comme les petits Casteyras, intimidés par-
- tous les yeux qui s'étaient immédiatement tournés
de leur cité, n'osaient plus avancer : :

« Mais, approchez donc, mes petits amis, et sovez
les bienvenus. Si c’est 'odeur de la soupe qui vous-
attire, il y a de la place antour de la table, et la-
soupitre n'est pas encore vide. » :

La wuix du fermier, quoique un peu grave, avait
un tel accent de bonté que Jean et ses fréres senti-
rent soudain leur timidité disparatre.

« Je vous remercie, monsieur, dit Jean en s'ap-
prochant. Ce n’est pas. pour cela que nous avons eu
Yidée d'entrer chez vous, mais pour vous demander
si vous saviez olt nous pourrions trouver M. Tho-.
mas Casteyras.

— Vous ne pouviez pas mieux vous adresser,
car c'est ici qu'habite mon brave ami Casteyras,
g'écria le fermier. Voild huit jours que Casteyras
est chez moi; st vous ne le voyez pas assis 3 table
avec nous, c'est qu'il est parti ce matin pour la
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montagne. 11 va peut-ttre rentrer dans un instant, &

" moins que le brigand de lion dont il a juré de nous
débarrasser ne lni fasse passer la nuit a P'affut. En
tout cas, il reviendra demain matin. Si vous avez &
lui parler, vous &tes surs de le trouver & la pre-
miére heure. Mais, puisque vous voild et que vous
vous annoncez sous le patronage de notre excellent
ami, mangez la soupe avec nous; ¢a lui donnera
peut-dtre le temps d’arriver. »

Les enfants ayant accepté, sans se faire prier
davantage, l'offre cordiale du fermier, celui-ci leur
fit passer trois grandes assiettées de potage fumant,
qu’ils attaquérent avec un appétit réjouissant & voir.

L'hospitalité, nous avons déji eu occasion de le
constater, est de tradition chez nos colons algé-
riens; leur porte s'ouvre toujours volontiers devant
Pétranger qui vient y frapper. Mais le brave fermier
de Franchetti, chez qui les petits Casteyras avaient
eu I'heureuse inspiration -d’entrer, était d'autant
plus charitable qu'il avait connu dans sa jeunesse
la misere et les privations.

Quand il apprit, en outre, que les petits voya-
geurs étaient les propres neveux de Thomas Cas-
teyras, il leur fit fete et envoya chercher & la cave
quelques bouteilles de muscat pour boire & leur
bienvenue. Aprés le diner, la fermitre s’empara
d’eux et les installa dans une bonme chambre, 4 c6té
de celle ol leur oncle couchait lui-méme. ‘

« Comme cela, dit-elle, quand M. Casteyras ren-
trera, vous serez tout portés pour I'embrasser. »
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Michel et Francois, chez qui le sommeil ne perdait
jomais ses droits, ne tardérent pas & s’endormir:
Quant 4 Jean, l'idée que son oncle pouvait arriver
d’un moment 4 I'autre le tint fort longtemps éveillé.
Chagque fois qu’une porte se fermait dans la maison
ou qu'un chien aboyait, il se dressait sur son lit,
croyant voir entrer son oncle. Ge ne fut qu’a une
heure trés avancée de la nuit que, la fatigue prenant
le dessus, ses yenx se fermérent malgré lui.

11 les rouvrit au petit jour, et sa premiére pensée
fut encore pour son oncle. Surement celui-ci avait
du arriver pendant qu'il dormait et il n’avait pas.
voulu les réveiller. L'enfant se demanda s’il devait
lui-méme attendre le réveil de son oncle, qui ne
serait sans doute pas fiché de dormir la grasse
matinée aprés ses courses dans la montagne, ou
bien s'il ne vaudrait pas mieux aller I'embrasser
tout de suite. Peut-étre, d’ailleurs, était-il déja sur
pied et n’attendait-il, pour se montrer, qu’'un signe
de vie chez ses neveux. La pensée qu'une simple
cloison le séparait de cet oncle, qu'il était venu
chercher de si loin, donnait Ia fidvre & notre jeune
héros. Enfin, n'y tenant plus, il se leva avec pré-
caution et s’habilla; puis il sortit et frappa douce-
ment & la porte de la chambre voisine, en disant :

« Ltes-vous réveillé, mon oncle ? ¢’est moi, Jean,
votre neveu, qui voudrais bien vous embrasser. »

Point de réponse! Jean frappa un pen plus fort,
ensuite il tourna la clef qui avait été laissée dans
la serrure et poussa la porte.
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Personne! La chambre était vide. Le lit n’avait
mdme pas été défait ! ‘

Le pauvre Jean, tout attristé, regagna sa chambre
et trouva Michel et Frangois en train de se de-
mander ol il était passé.

« Notre oncle n'est pas rentré, leur dit-il, mais
il rentrera sans doute ce matin. »

Cependant, bien qu'il fit grand jour, tout le
monde semblait encore dormir dans la maison; on
n’entendait aucun bruit. Jean, assez surpris, aprés
avoir attendu encore un peu, se décida & descendre
pour avoir la raison de ce silence prolongé. Mais ce
fut en vain qu'il parcourut la maison; il ne ren-
contra personne. Enfin, dans la cuisine, une vieille

“servante presque impotente lui apprit que tout le

monde était aux champs depuis longtemps.

11 remonta chercher ses fréres et les aida & s'ha-
biller; cela fait, tous les trois descendirent pour
aller rejoindre le fermier, qu'ils trouvérent occupé
3 charger Ini-méme une voiture de foin, malgré son
dge. ‘ .

« Ah! ah! déja levés! leur cria celui-ci, d'une
voix pleine de bonne humeur. - Avez-vous bien
dormi? Vous vous attendiez 4 trouver votre oncle
ce matin au pied de votre lit? Mais rassurez-vous,
il ne peut tarder maintenant. Il aura été retenu sans
doute par son affut. Avec messieurs les lions, on ne
sait jamais quand on aura fini. Mais, j'y pense, ga-
geons que la vieille Théréson vous a laissés partir
sans vous avoir fait manger un morceau. Attendez-
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moi, je suis & vous dans une minute. Il faut, d'ail-
leurs, que je rentre & Ia maison. Voila qu’il est dix
héures, et nous avons ce matin une séance du
Conseil municipal! Vous devez mourir de faim. Nous
ne dinons qu’a midi; 4 votre ige, on n'attend pas
volontiers si longtemps que cal »

Malgré leurs protestations, les enfants durent cé-
der et suivre 'hospitalier fermier, qui leur expliqua
chemin faisant les progrés qu’il était en train d’ap-
pliquer & ses cultures, et ceux qu’il méditait en-
core.

Le village de Franchett2 est, d’ailleurs, dans des
conditions exceptionnellement favorables. Il est situé
presque & égale distance de deux cours d’eau qui ne
tarissent jamais, le Dra-el-Ramel et I'Oued Soueg
ou Meniarin, un affluent de 1'0ued Taria. Une belle
route de vingt-deux kilométres, tracée le long de
I'Oued Soueg, le relie & Saida, centre important
qui offre un débouché rapide et facile aux prodrjits
du village, sans parler du marché arabe qui s’y tient
tous les lundis. Franchetti est, en outre, une des
stations du chemin de fer d’Arzew a Saida.

Une autre raison de la prospérité de cet heureux
village, c’est que, contrairement & beaucoup d’au<
tres, il est habité peu a prés exclusivement par des-
cultivateurs expérimentés qui n'avaient jamais fait
que de la culture, chose précieuse pour un village
de nouvelle création.

. Le climat est trés salubre, et la santé générale
excellente. Cet exemple peut méme étre ‘signalé. &
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ceux qui ne crotent pas & la possibilité d'acclimater
en Algérie les individus du nord de la France. Quel-
ques colons de Franchetti se sont mariés & des
femmes espagnoles; les enfants nés de ces unions
entre deux races tout A fait dissemblables sont gé-
néralement aussi beaux que vigoureux.

Le fermier donnait ces explications & Jean avec
une pointe d'orgueil bien légitime :

« Aujourd’hui, tout marche comme sur des rou-
lettes, et c'est vraiment un pays admirable que le
notre. Mais si tu étais venu ici avec nous en 1873,
tu ne t'y reconnaitrais plus. Les commencements
ont été diablement durs. Rien n’était prét pour nous
yecevoir quand nous sommes arrivés, et nous avons
do coucher sous la tente pendant plusieurs nuits,
en plein hiver, avant d’avoir eu le temps de nous
construire des gourbis avec de la boue séchée et des
toits en diss. Le diss est une espéce de chanvre
qui préserve assez bien du soleil ; mais la pluie le
traverse trés aisément. Aussi tu peux juger de ce
que nous avons souffert pendant le mauvais temps.
1l ne fallut pas moins d’un an avant que nous pus-
sions nous loger enfin dans de vraies maisons en
briques et en pierres, avec de bons toits couverts
en tuiles. Et puis il n’y avait point de routes. Tout
le monde s'y mit avec courage, car nous compre-
nions I'urgence et la nécessité de ce premier travail,
et personne ne marchanda son temps ni sa peine.
Nous n'étions pas de ceux, du reste, qui veulent
tout avoir sans se donner de mal. On avait mis &
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notre disposition les denrées et les outils de pre-
midre nécessité, des vétements, des couvertures, -
puis des semences, des charrues, des ustensiles de
toute sorte; en outre, les huit premiers mois, on
nous avait fourni gratuitement des vivres en quan-
tité & peu prés suffisante. Notre route achevée, on
nous préta encore les attelages de becufs néces-
saires pour défricher nos terres, les retourner et les
emblaver. Nous nous chargedmes du .reste, et tu
vois si nous avons réussi. Les soixante-six familles
qui sont venues s'installer ici depuis 1873 ont au-
jourd’hui leur maison, comme j'ai la mienne, avec
" un jardin, un lot de terre de dix hectares & proxi~

mité du village et un autre lot de trente hectares
situé un peu plus loin. Nous avons notre mairie,
notre église, notre maison d’école: un médecin est
venu 8'établir I'année derniére, avec un pharmacien.
Enfin il ne nous manque rien. Nous avons jusqu'a
une petite bibliothéque rurale fort bien garnie de
livres, griace & la Société Franklin. Bref, quoique
Franchetti soit & plus de cinq cents lieues de notra
pays natal, nous nous sentons en France ici, et
nous ne demandons plus qu'une chose, c'est que
nos enfants soient aussi heureux que nous le
sommes nous-meémes.

— Ah ! monsieur, c'est le paradis sur la terre!
~ — Eh bien! continua le fermier, il faut demander -
a4 ton oncle de se fixer avec vous & Franchetti.

— Ah! si mon oncle voulait! s’écria Jean.

— Eh bien, nous ticherons d'arranger cette af-

i
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faire-1d avec Casteyras. Il doit commencer & en avoir
assez de courir ainsi perpétuellement les grands
chemins. Mais nous voici arrivés. Théréson, Thé-
réson! Allons! vite, quelque chose & manger pour
ces enfants-13, en atterdant le déjeuner. Du pain,
des ceufs, du fromage, ce que vous avez. Vous
voyez bien qu'ils meurent de faim, {les pauvres pe-
tits!

— Voila, voila, mons1eur' Dans un instant, vé-
pondit 1a vieille servante, en se levant péniblement,
puis elle ajouta :

—1 y aune lettre pour vous. G'est le pére 1\1—
colet qui vient de P'apporter.
~ —Unelettre? O ¢a? Ah! la voici. Tiens ! Qu'est-
ce que cela veut dire? C'est de Casteyras.

— De mon oncle? '

— Oui, pourquoi diable m’écrit-il, pendant que
nous l'attendons? « Mon cher Heilbronner, le capi— '
taine Andrieux, que.j'ai rencontré ce watin, m'em-
méne 3 Perrégaux, o nous prendrons le train d’Al-
ger, pour filer ensuite sur Batna. Il parait qu'on a
va la semaine passée, du coté de Lambessa, un
vieux lion noir qu’on entend rugir la nuit de I'hdtel
de la Subdivision. C'est une occasion qu’il est impos-
sible de laisser échapper. Un lion noir ! pensez done!
On n’en rencontre pas tous les jours en Algérie. Dés
que nous en aurons fini avec ce gros personnage,
c'est-2-dire dans une quinzaine de jours au plus
tard, je reprends le train bier vite pour venir dé-
gager ma parole et dire un mot 3 votre lion i vous
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'A bientot done et bonjour & tout votre monde! Votre
vieil ami, Thomas CGasteyras. » Voila qui est contra-
viant! continua le fermier en replient la lettre. Je
me faisais déja une joie de voir sa surprise et son
Lonheur en vous trouvant installés & la maison!
Enfin, c’est un petit malheur. Mais vous ve mangez
pas, les enfants?

. — Je n'ai plus faim! répondit Jean, & qui cette
nouvelle déconvenue avait coupé brusquement I'ap-
pétit. , ‘

— Bah! bah! pourquoi vous désoler? Quinze
jours sont bientdt passés. D’ailleurs, je vais écrire 2
Casteyras que vaus &tes ici. Ca le fera certaine-
ment revenir encore plus vite. '

— Ce n'est pas la peine de lui écrire. 1l vaut
mieux que nous allions le rejoindre. '

— A quoi bon? _

— Mais' si mon ‘oncle change d’avis? S'il ne tue
pas ce lion noir si vite qu'il le croit, ou meéme
sil...

— Mais tu ne songes pas que, d'ici & Batna, il
n'y a pas moins de trois jours de marche, et sans
s'arréter encore ! » ’

Le fermier eut bean insister, Jean tint bon et
n'en voulut point démordre. ,

M. Heilbronner, & demi fach¢, 4 demi attendri par
'entétement et le courage de I'enfant, céda 2 la fin.
I fit méme plus: il bourra sa musette et celle de
ses fréres de provisions pour la route, et, sans leur
demander s'ils avaient de l'argent ou non, il leur
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paya leurs places en chemin de fer pour Perrégaux

et pour Alger. :

« Cest bon! c'est bon! dit-il & Jean, qui le re-
merciait les larmes aux yeux. Ton oncle me rendra
ca plus tard. Je lui en dois bien d'autres! »
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CHAPITRE XV

LES LOTERIES ONT QUELQUEFOIS DU BON

- Quelqu'un qui fut bien surpris, et encore- plus
heureux, lé lendemain matin, en voyant entrer les
trois petits Casteyras, escortés d’Ali et de la sémil-
lante Betsie, ce fut M= Pottel. 11 fallut que Jean lui
~ racontit par le détail tout ce qui leur était arrivé.

_« Et maintenant, qu’est-ce que tu vas faire ? lui
demanda-t-elle, lorsqu'il eut terminé son récit.

— Aller 4 Batna retrouver notre oncle.
- .— Mais puisque tu t'es laissé voler tout ton ar-
gent, mon pauvre garcon !
- — Gest vrai, répondlt Jean. Mais nous avons
bien trouvé de quoi aller & Tlemcen. Nous trouve-
rons peut-ttre encore de quoi aller 4 Batna.

— Ce n'est pas la méme chose ! » dit M™ Pottel,
stupéfaite de la confiance de 1'enfant. ’

Celui-ci avait ses raisons pour ne pas trop dés-
espérer de l'avenir. Veici, en effet, ce qui s'était
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passé en chemin de fer. Comme Jean se tourmen-

tait & la pensée qu'il ne lui restait aucun argent

en poche pour aller rejoindre leur oncle, le petit

~ Frangois avait eu un mouvement vémablement hé-
" roique.

« Puisque M. Harrisson nous a acheté Benito,
s'était-il écrié d'une voix entrecoupée par I'émotion,
peut-&tre voudra-t-il aussi nous acheter Betsie.

— Tu consentirais?...

— Puisqu'il 0’y a pas d’autre moyen! » avait
répondu Francois en sznglotant.

C'était, hélas! la seule ressource qui restit aux
enfants. Aussi, aprés réflexion, Jean avait-il accepté
Voffre de son frére. C'est pour cela qu'il n’avait pas
‘hésité A .se présenter de nouveau chez M™ Pottel,
assuré qu'il était de ne pas rester A sa charge. Seu-
lement, connaissant 'affection que la bonne dame
portait 3 la jolie perruche, il prévoyait le chagrin
qu ‘elle aurait en la voyant devenir la propriété d'un
inconnu.

Jean ne se trompait pas. En apprenant le sort
réservé & Miss Betsie, M= Pottel poussa. les hauts
cris.

« Quel malheur que je ne sois pas assez riche
pour Pacheter moi-méme ! ne cessait-elle de ré-
péter. Nous nous entendions si bien ensemble ! Tan-
dis que chez votre M. Harrisson, qui sait comment
elle sera traitée? Tenez! plutdét que de la savoir
malheureuse, chez des gens qui ne I'aimeront pas,
je préférerais la voir morte. » o
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Lefilleul s'étant montré sur ces entrefaites, on le
mit au courant de la situation. Il ne put que donner
raison aux enfants ; mais, touché du désespoir de la
bonne hotesse, il chercha dans sa cervelle imagi-
native un moyen de tout concilier.

« Vous ne pouvez, dans tous les cas, partir avant
demain matin, dit-il & Jean. Nous avons donc toute
la journée pour nous retourner. Si, d'ici ce soir,
nous ff'avons rien trouvé de mieux, eh bien, il sera
toujours temps d'aller voir M. Harrisson aprés diner.

— Mais, monsieur Lefiileul...

— Laisse-moi faire, mon ami Jean, et ne t’l -
quitte de rien. » :

La-dessus, I'architecte s’en alla 3 ses affaires et
ne reparut plus qu'a 'heure du diner.

Quand il entra dans la salle & manger, tous les
habitués s’y trouvaient déja, sauf les petits Castey-
- ras. Lefilleul en profita pour faire part & ses amis-de
ce qui se passait et leur communiquer la combi-
naison qu'il avait imaginée en vue de procurer aux
jeunes Auvergnats I'argent dont ils avaient besoin,
sans plonger M Pottel dans la désolation ; ladite
communication fut acclamée, et les commentaires
allaient leur train lorsque Jean arriva avee ses fréres.

On fit aux trois enfants un accueil chaleureux, en
les félicitant de leur énergie et de leur courage, et
en leur prédisant la fin trés prochaine de toutes
leurs aventures. Trés touché de cette réception
bienveillante, Jean ne laissait pas cependant d'étre
assez inquiet du silence de Lefilleul. De temps en
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temps il levait sur lui des regards interrogateurs,
comme pour lui rappeler sa promesse; mais on et
dit que le jeune architecte se faisait un jeu de ne pas
comprendre ce que lui voulait le pauvre enfant, et
celui-ci, intimidé, n’osait insister. Et pourtant, s'il
¢t '6té moins préoccupé, les regards significatifs
que Lefilleul échangeait avec ses camarades, et la

gaieté extraordinaire de tous ces braves jeunes gens,. .

eussent pu lui donner & penser.

. Le _dessert fut apporté, puis le café. Quelques
instants encore et chacun allait tirer de son c6té. De
plus en plus inquiet, le pauvre Jean se tournait et se
retournait sur sa chaise, lancant des coups d'eil dé-
sespérés du coté de l'architecte, trés absorbé par
une discussion sur des yuines romaines récemment
découvertes dans les environs de Cherchell. Enfin,
au moment ou, le café expédié, chacun faisait mine

de se retirer, Lefilleul demanda la parole et dit & la

servante d'une voix solennelle :
. « Marie, allez dire 4 la patronne que nous avons
3 lui faire une communication de la plus haute im-
portance. »

La servante regarda le ]eune homme d’un air
ahuri et sortit en éclatant de rire. Un instant aprés,

- M™ Pottel entrait, le front chargé de nuages.
« Qu'est-ce que cest encore? grommela-t-elle

avec humeur. Vous savez? je ne suis pas en train

de rire ce soir. Si ce que vous avez i me dire n'est
pas sérieux, j'aime a.utant m'en retourner tout de
suite.

[

I
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— Pas sérieux! s'écria Lefilleul avec un air tout
3 fait scandalisé. Mais c’est on ne peut plus sérieux,
au contraire !

— Alors dépéchez-vous."

~ — Madame Pottel, fotre aimable et vénérable ho-
tesse, continua le jeune fou en redoublant de solen-
nité, faites-nous la grace de nous dire, je vous prie,
ce que vous pensez en général des jeux de hasard et,
en particulier, des loteries. o ,

— C'est pour me raconter ces balivernes que
vous me dérangez?

— Balivernes !... Madame Pottel, j'ai I'honneur

_de vous répéter que jamais je n’ai parlé plus sérieu-
sement. -

— Enfin, o voulez-vous en venir? demanda la
brave femme, impressionnée malgré elle par 'aplomb.
imperturbable de son bourreau. C'est vrail avec
yous, on ne sait jamais si 'on doit rire ou se facher.

— Veuillez répondre & ma question, je vous prie.

~ YVotre question? Quelle guestion? Ah! les lo-
teries! Vous voulez savoir ce que je pense des lo-
teries? Eh bien, je pense que ce sont des inven- .
tions abominables, qui vous font réver monts et mer-
veilles pour vous donner, en définitive, quoi ? Rien
du tout. : '

— Allons ! Je vois d'ici que ce n'est pas vous qui
avez gagné le gros lot & la loterie du lingot d'or!

— Moi! je n’ai jamais rien gagné.

— Tout s'explique, et, naturellement, vous ne
voulez plus en entendre parler? ) -

1.
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— Naturellement, comme-vous dites. Quand-on
m'y reprendra, il fera chaud.

— Ah!voil2 qui est contrariant.

— Pourquoi cela? Je vous demande un peu -
qu'est-ce ¢a peut vous faire. * '

— A moi? rien du tout.

— Eh bien, alors?

— Voila. G'est que ces messieurs et moi, nous
avions pensé 3 une chose... mais n'en parlons plus,
puisque c'est impossible.

— Quelle chose?

— A quoi bon, puisque nous y renongons?

— Dites toujours.

— 11 n'y avait pourtant pas grand mal a cela.

-D'ailleurs, nous ne forcions personne. Chacun était
libre de donner son argent ou de le garder. - '

— Qu'est-ce que vous racontez 1a? Je veux étre
pendue si je comprends un mot A toutes vos his-
toires. '

— Eh bien! puisque vous s tenez & le savoir, nous
voulions organiser, oh ! entre nous seulement, une
petite loterie. Ghacun aurait mis.. :

— Et pour gagner quoi, s'il vous plait?

— Ah! ah! voild que la curjosité vous prend.
Attention ] c'est le premier pas, et, vous savez? il
n'y a que le premier pas qui colte !

— Allons donc ! Je m'en moque pas mal de votre
loterie.

~ Eh! eh! peut-eu'e changerez—vous d'avis tout

A I'heure, quand vous saurez quel estle gros lot.
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— Yous ne me connaissez pas! Tenez, la meil-
leure preave que tout ce que vous pouvez dire ou
rien pour moi c'est la méme chose, clest que je

~ m’en retourne & ma cuisine. » '

En disant cela, M™ Pottel se rapprocha de la
porte. Lefilleul la laissa s'éloigner sans rien dire;
puis, lorsqu'elle eut mis la main sur le bouton de.
la porte, il laissa tomber ces mots d'un air détaché :

« Allons! 11 était dit que ce n’étail point vous qui
gagneriez Betsie.

— Betsie! Comment! c'est Betsie qui est le gros
lot de votre loterie? s'écria la brave hétesse, en se
rapprochant précipitamment de la table.

— Moi! j'ai parlé de cela? ,

— Assurément, je ne suis pas sourde, peut-tre !

— ('était donc sans le vouloir, alors.

— Voyons, monsieur Lefilleul, pourquoi vous
amusez-vous ainsi & me tourmenter? Vous savez
combien j'aime Betsie, et ¢a n'est pas gentil de vous

¢ ‘moquer de moi. ‘ :

— Madame Pottel, voild un reproche qui me va
au ceeur, et je vais tout vous dire. Donc, mes amis -
et moi, nous avions pensé que, puisque nos jeunes
amis étaient obligés de se défaire de I'aimable Betsie,
il valait mieux que ce fat au bénéfice de 'un de
nous plutét qu'en faveur de M. Harrisson, un étran-
ger, un inconnu. Qu'est-ce qu'il faut aux enfants?
Trois cents francs. Eh bien, nous mettons la per-
ruche en loterie. Quinze billets & vingt francs, cela
fera juste la somme demandée. Seulement, nous ne



188 JEAN CASTEYRAS.

‘somimes que quatorze; nous ne savions pas que vous

aviez juré de ne plus prendre de billets de loterie,
et nous avions compté sur vous pour compléter la
liste. Mais je vois bien qu'il n'y faut plus songer. Ou

bien le plus riche d'entre nous prendra deux billets,

voild tout ! . :

— Attendez donc! que diable! Vous allez! vous
allez! C'est vrai, on n'a pas le temps de s'y recon-
naitre. Voild mes vingt francs, donnez-moi mon
billet. , -

— Comment ! vous voulez?... Eh bien, et vos ser-
ments, madame Pottel ?

— Laissez-moi donc tranquille ! Est-ce que je pou-
vais penser qu'il s'agissait de Betsie?

" — A quoi tiennent les choses en ce monde, pour-
tant ! Enfin, vous le voulez? vous I'exigez?

—Qut, 13! Btes-vous content? Et maintenant dé-

. péchez-vous. '
~— . Doucement | doucement ! D'abord procédens

par ordre. Voici une assiette. Pendant qu'elle v.’

faire le tour de la table et que chacun y déposera
sa piéce de vingt francs, je vais écrire les noms des
participants sur des bouts de papier que je plierai
et placerai dans le chapeau que voila, Aprés quoi,
mon ami Francois, comme étant le plus jeune de la
société, sera chargé de tirer le nom de I'heureux ga-
gnant, Ceci dit, attention ! Je commence. »

Les premiers vingt francs qui tomberent sur I'as<
siette furent ceux de M™ Pottel; et la bonne dame,
le teint animé, les yeux brillants d'espoir, reconi-

»

it [



LES LOTERIES ONT QUELQUEFOIS DU BON. 189

manda au petit Frangois de remuer les blllets avec
soin.
~ « Pourvu que je ga.gne' murmurait-elle anxieu-
sement. D’abord, qu’est-ce que vous feriez de Bets:e,
-vous autres? Elle vous génerait, elle vous ennuie-
rait, et vous seriez bien forcés de me la donner i
garder. Autant donc que ce soit moi qui la gagne
tout de suite! Ce sera tout bénéfice pour vous,
puisque, comme ¢a, Vous 1 ’aurez pas & me payer
sa nourriture. » :

Lorsque Frangois, aprés avoir bien remué, tira
P'un des billets et le remit & Lefilleul, on -aurait en-
tendu positivement les battements de cour de
‘M™ Pottel.

L'impitoyable Lefilleal pnt le papier sans se pres-
ger, le posa devant lui, puis, vidant le chapeau sur
la table, il déchira les quatorze autres billets.

" Cette opération préliminaire terminée avec une
sage lenteur, I'architecte revint au billet tiré par
Francois et I'ouvrit.

« Qui est-ce qui a gagné? Dites vitel s'écria
M= Pottel, incapable de se contenir une'minute de
plus.

— Tout de suite! tout de suite! » répondit Le-
filleul, qui se faisait un malin plaisir de prolonger
le supplice de la pauvre femme.

Et prenant le billet, il le tourna et le retourna
comme pour montrer & l'assistance gue tout se pas-
sait correctement. Enfin il se leva, et, dune voix
imposante, il appela :
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« Madame Pottel ! »

Décrire la joie de I'heureuse hdtesse serait impos-
gible. C'était de livresse, de la folie! Dans son
trouble, elle riait et pleurait 4 la fois, embrassait
Betsie, les enfants, Lefilleul, tout le monde, ne se
souvenant plus de rien, sinon que Betsie, sa chére
Betsie, son incomparable Betsie, était 4 elle, bien &
elle, & elle seule, et qu'elles ne se quitteraient plus
désormais.

11 fallait d'ailleurs qu'elle eiit perdu toute espéce
de sang-froid pour laisser échapper les. sourires
qu’échangeaient entre eux Lefilleul et ses camara-
des, et pour ne pas avoir remarqué la’ précipitation
avec laquelle le jeune architecte s'était haté de met-
tre en pitces les quatorze billets perdants, afin
qu'elle ne pdt découwrir qu'ils portaient tous le -
méme nom que l'unique billet gagnant.

Cependant Lefilleul, passant Passiette 3 I'ami
Jean, lui dit :

«. Voici tes trois cents francs. G'est plus sans doute
que ne t’aurait donné M. Harrisson. En tout cas, c'est
plus qu'il'ne te faut pour aller 4 Batna. Et mainte-
nant, avoue que mon idée n'était pas si mauvaise !

— Ah ! monsieur Lefilieul, répondit ’enfant, tou-
ché jusqu'aux larmes, vous n'avez que de bonnes
idées!» -

Inutile d'ajouter que, pendant ce temps-la,
M=e Puitel, s’emparant de la jolie perruche, la ré-
installait solennellement et définitivement 4 son an-
cienne place, dans un coin de la cuisine. Betsie sem-
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blait ravie de ce changement d'état civil et rendalt '
caresses pour caresses & sa nouvelle mattresse, -

Quant 3 Frangois, il était 4 moitié consolé par la
pensée que sa chére Betsie allait couler dorénavant
des jours de paix et de tranquillité. 11 aimait bien
mieux la savoir 13 que chez M. Harrisson, et puis-
que, dans tous les cas, il n’aurait pu la garder avec
lui, il trouvait que finalement tout s’était arrangé
pour le mieux. '

Cependant, au moment de monter en voiture, le
lendemain matin, lorsqu’il fallnt dire adieu, pour la
dernitre fois sans doute, au bel oiseau qui avait
fidélement partagé sa fortune jusqu'alors, Francois
avait le coeur gros.

« Vous en aurez bien soin, n est-ce pas? dit l'e
fant, & travers ses larmes, 3 M™ Pottel.

-— Oh! pour cela, mon petit Francois, inutile de
me le recommander, » répondit celle-ci, qui voulut
A toute force accompagner ses trois jeunes pension-
naires jusqu'aux Messageries Bonnifay, avec Lefilleul.

Sur le conseil de celui-ci, Jean avait acheté pour
lui et pour ses deux fréres des képis en toile grise
avec larges visitres et couvre-nuques pour se ga-
rantir le mieux possible contre les atteintes, si dan-
gereuses parfois, de ce terrible soleil de 'intérieur.
~_ En outre, Lefilleul donna une lettre & Jean et lui

dit :

« En arrivant & Batna, tu porteras cette lettre au
lieutenant Chassérieu, du 11° chasseurs. C'est un
de mes amis, et si vous avez bnsoin de lui...
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'— Mais, une fois & Batna, nous n'aurons besoin
de personne, dit I'enfant, puisque notre oncle sera
1a. S

— C'est juste ! Enfin, on ne sait pas ce qui peut
arriver. Prends toujours ma lettre pour Chassérien,
quand cela ne servirait qu'a me rappeler & son sou-
-venir.

— Oh! c'est autre chose, et vous pouvez comp-
ter, monsieur Lefilleul, que je ferai votre commis-
sion. ' .

— Allons, embrassez-moi une. derniére fois, et
bon voyage! 7

~ Lalourde voiture g'ébranla, et, dévalant au grand
trot de ses quatre chevaux le long de la rue Bab-
Azzoun, elle s'engagea dans I'interminable faubourg
qui relie Alger & I'Agha et & Mustapha-Inférieur.
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CHAPITRE XVI

DERNIERES ETAPES

D’ici & quelques années, le chemin de fer d’Alger
a4 Constantine sera entiércment achevé, et ce long
trajet se fera aussi facilement que celui d’Alger &
Oran. Dés aujourd’hui, deux sections de ce chemin
de fer, celle d’Alger & Ménerville et celle d'El-Acher
a Constantine, sont livrées & la circulation, Mais,
I'époque ol voyageaient nos jeunes- héros, les tra-
vaux étaient loin d’étre aussi avancés ; la senle facon -
d'aller d’Alger & Constantine était donc de prendre
la diligence, ce qui ne durait pas moins de qua-
_rante-huit heures. La route traverse le cceur de
I’Atlas et n’est pas toujours en bon état, surtout
pendant la saison des plmes

J'oubliais de dire qu’on peut éga.lement se rendre

d'Alger & Constantine par la voie de mer. La tra-
versée dure environ quarante heures, y compris les
escales & Dellys, & Bougie, & Djidjelli et & Collo. On
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débarque & Stora, en face de Philippeville, et I'on
a encore trois heures et demie de chemin de fer
avant d’arriver 4 Constantine.
Assurément, par une mer calme, ce dernier mode
de voyage est de beaucoup le plus agréable et le
moins fatigant. Lefilleul avait jugé, toutefois, plus
prudent de faire prendre aux petits Casteyras la voie
de terre, & cause des risques et des embarras du ¢
transhordement & Stora et & Philippeville.

~ Nos jeunes amis n'en étaient pas, d'ailleurs, &
faire les délicats; malgré la chaleur et la poussitre
de la route, ils supportérent trés bien le voyage. Le
plus malheureux, ce fut leur caniche Ali. On n’avait
pas voulu le laisser monter dans la rotonde avec ses
jeunes maftres, et on I'avait logé derritre Je conduc-
teur, sous la bache de I'impériale, oi1 il étouffait.
Aussi, lorsque, dans les montées, le conducteur,
pris de pitié, lui rendait la liberté, le brave Ali se dé-
gourdissait furieusement les jambes, témoignant sa

. satisfaction par de joyeux aboiements et force gam-

. bades autour des roues. :

1l va sans dire qu'a chaque station, & Ménerville
ou I'on s'arréte pour dejeuner, i Palestro, & Oued-
Djemad, & Bouira ot 'on dine, les enfants descen-
daient bien vite et prodiguaient leurs caresses & leur
chien pour le consoler de sa séquestration et lug
faire prendre patience. :

. En fait de compagnons de voyage, les petits Cas-
teyras n’avaient qu'un marchand tailleur de Gonstan-
tine, sa femme et ses deux fillettes. Jean s'étant
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montré, 3 son ordinaire, . fort obligeant et fort poli,
la connaissance avait été bientdt faite, et, dés le pre-
mier relai, la meilleure intelligence n'avait pas cessé
de régner dans DPétroite caisse de la voiture. La
journée et la nuit qui suivit se passérent sans acci- |
dent ; en dépit des cahots, tout le monde dormit fort
palsxblement

Au réveil, le lendemain matin, vers les huit hevies
et demie, on arriva en face d'vn centre important,
que sa situation au milien dela plaine de la Medjana,
I'une des plus fertiles de I'Algérie, appelle 4 jouer
un role de plus en plus prépondérant, Bordj-bou-
Arréridj.

Pendant I'insurrection kabyle de 1871, Bordj-bou-
Arréridj a été détruit presque complétement et,sila
populatlon n'avait pas pu se réfugier & temps dans
le fort qui domine la ville, elle eat été tout entiére
mpltoyablement massacrée.

M. Durozier, le marchand tailleur de Constantine,
avait précisément assisté & ces graves- événements,
et pris part, comme milicien, & la défense du fort.
1l 'montra aux enfants, au bout du cours Théodose,.
ce grand batiment dans lequel la garnison avait été
assiégée pendant douze jours par les Quled-Mokran
et les Ouled-Khelouf, et le bastion n® 7 oit il avait
616 de garde pendant ce méme temps. 1l leur'raconta
des épisodes navrants de la défense, entre autres la
mort du maréchal des logis de gendarmerie Morin,
son ami, frappé d'une balle en plein front au mo-
ment ou il passait la téte dans un créneau.
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« Ce qui nous inquiétait plus encore que les bal-
- les, disait M. Durozier, c'était le manque d’eau.
Naturellement les Arabes avaient commencé par cou-
perles conduites qui alimentaient la citerne du fort;
_ aussi étions-nous rationnés avec une telle parcimonie
que nous ne pouvions méme plus faire la soupe. Si
le sitge avait duré quelques jours de plus, nous se-
rions tous morts de soif. Enfin, le 20 mars (c'était
un dimanche), vers sept heures du matin, nous en-
tendimes au loin dans la plaine un coup de canon,
puis un autre, puis un troisitme. G'était le colonel °
Bonvalet qui arrivait de Sétif & notre secours. Si tu
avais vu la précipitation avec laquelle les assiégeants
s'empressérent de se disperser, il y avait de quoi
rire! Une demi-heure aprés, personne n’aurait pu
apercevoir un seul burnous, aussi loin que portait
la vue. Nous étions sauvés! Gependant I'insurrection
n’était pas terminée. Comme Bordj-bou-Arréridj sé
trouvait, par sa situation, au centre méme du pays
soulévé, ce ne fut qu’aprés la nomination du général
Lacroix 4 Constantine que, toutes les tribus rebelles
ayant fait leur soumission, nous pimes nous consi-
dérer comme absolument et définitivement délivrés
de toute inquiétude. Aujourd’hui, ainsi que tu peux
en juger, la ville est entiérement rebatie, les traces
de Pinsurrection ont disparu, et I'on ne se doute-
rait guére aujourd’hui qu’il y a dix ans seulement
que tout cela s'est passé. »

Les trois petits Casteyras avaient écouté avec tant
d’attention le récit du marchand tailleur que celui-ci -
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sentit redoubler I'intérét qu'ils lui avaient inspiré
tout d’abord. Il les forca, malgré leurs protestations,
A partager les provisions de bouche que la pré-
‘voyante M™ Durozier avait emportées dans un im- -
mense couffin, et il leur fit promettre, en cutre, qu'en,
arrivant 3 Constantine ils viendraient se reposer un
jour au moins chez lui. avant de continuer leur
voyage. ;

A quatre heures de I'aprés-midi, la diligence arri-
vait A Sétif, une véritable ville, plus importante que
Bordj-bou-Arréridj, et quile deviendra davantage
encore lorsque le chemin de fer la reliera d'une’part
A Constantine et de I'autre a Alger. '

Pendant que I'on changeait les chevaux et quele
conducteur dinait A I'hétel de France, M. Durozier
emmena les enfants, pour leur dégourdir lesjambes,

* jusqu'au milieu de la ville. Sétif parait fort inté-
ressant et fort agréable, avec ses belles rues bien
larges, bien™ droites, bordées d’arbres vigoureux,
avec sa Place du Théitre ornée d'une fontaine mo-
numentale, et sa gracieuse mosquée, dont le minaret
élancé domine au loin la ville et les environs.

Mais ce qui mérite surtout d’étre vu, c’est la pro-
menade publique, plantée de frénes, d'acacias et de
muriers magnifiques, & I'ombre desquels on a ras-
semblé les antiquités romaines provenant de I'an-
cienne Sitifis. ’ . .

. A gauche de la Promenade, et proche laPorte d’Al-
ger, s'é¢tend un vaste espace découvert, oil, chaque
__ dimanche, se tient un marché important, fréquenté
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en moyenne par dix 4 onze mille indigénes : Kabyles,
descendus de la montagne avec leurs olives, leurs
figues, leurs charbons, ou Arabes de la plaine, pous- .
" sant devant eux leurs troupeaux de moutons.
A partir de Sétif, qui est le dernier relais entre
Alger et Constantine, le paysage n'offre plus grand
intérét. Les vastes plaines des Abd-en-Hour, quel'on
traverse, sont presque enti¢rement dépourvues, non
seulement d’habitations, mais de végétation de toute
espéce. 11 y a quelques années, on n'y voyait, en fait
d’arbres, qu'une seule et malheureuse aubépine sur-
nommée par nos soldats le chiffonnier, & cause des
innombrables loques de toutes nuances accrochées & -
ses branches, en manitre d'ez-volo, par les indige-
nes. Il se passera bien du temps, sans doute, avant
que de beaux établissements agricoles et des plan-
tations verdoyantes viennent reposer agréablement
@il du voyageur dans ces espaces nus et déserts.
Mais revenons & nos jeunes héros. La majeure par-
tie du trajet de Sétif & Constantine s’effectuant pen-

dant la nuit, il va sans dire qu'ils ne songérent

point A coller leur front aux vitres poudreuses de la
voiture pour admirer les beautés, d’ailleurs-absen-
tes, de la route. Ils firent ce qu'ils avaient de mieux &
faire dans la circonstance : ils dormirent tous trois
comme des bienheureux, pour nc se réveiller que
le lendemain matin, vers les cinq heures, au moment
méme ot la diligence faisait son entrée dans CGon-
stantine, par la Porte Valée, I'ancienne Porte Bab-el-
Oued, celle-1a meme parlaquelle, le 13 octobre 1837, "
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Lamorici¢re s'élancait dla e dela premlére co-
lonne d'assaut.

M. Durozier habitait dans la vﬂle francaise, rue
Combes, une rue longue, étroite, bordée d'un bout a
'autre de boutiques de toute sorte. A s'en rapporter
aux apparences, I'établissement Durozier devait étre
assez prospére; en I'absence du patron, il avait été
tenu par la mére de celui-ci et deux commis qui
paraissaient fort entendus en affaires.

M™ Durozier la mére fit bon accueil aux petits
Casteyras et leur servit un déjeuner plantureux, qui
fut le bienvenu aprés les fatigues du voyage. Dans
l’aprés ‘midi, le brave tailleur, appelant un de ses
commis, lui dit de sortir avec les enfants pour leur
montrer ce que la ville offrait d'intéressant & voir.

L’aspect étrange, saisissant, sauvage presque, de
la partie demeurée arabe de l'antique Girta frappa
les enfants, ainsi que sa situation éminemment pitto-
resque au haut d’'un rocher isol¢, sur un plateau en
pente, qui domine la campagne environnante, une
triste campagne absolument inculte.

Les habitants indigénes de Constantine ont égale-
ment une physmnomle trés caractéristique. Si les
Arabes que I'on voit se promener, fisrement drapés
dans leurs burnous déguenillés, sur la Place du Gou-
vernement 3 Alger, ont l'air de comparses d’opéra-.
comique, on n'en saurait dire autant de ceux de .
Constantine. Nulle part la race arabe n'a conservé
comme ici son caractére propre, ses meeurs et son
costume. Nulle part, non plus, vous ne trouverez une
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population indigéne plus laborieuse et plus active.
Parcourez les ruelles étroites qui sillonnent la par-
tie basse dn plateau de Constantine, et vous sur-
prendrez la vie arabe sur le vif; vous verrez les
petites échoppes sans profondeur ni reculée qui bor- .
dent les ruelles, presque toutes occupées par des
Maures, des Juifs, des Mozabites, des Kabyles, les
uns vendant, les autres.fabriquant 3 ciel ouvert ces
mille objets de cuir ou de peau qui entrent dans le
harnachement du cheval et de Son cavalier, ou les
variétés non moins nombreuses des tissus de laine,
haiks, burnous, gandouras, tellis, et tapis de diver-
ses qua.htés '
* Quant aux mosquées, bien que, pour la pureté du

style et la perfection des détails, on ne puisse les -
" comparer A celle de Tlemcen, elles ne laissent pas
cependant d'étre fort intéressantes, la grande mos-
quée surtout et celle de Sidi-el-Ketani.

Citons encore, parmi les monuments curieux de
Constantine, le palais d’'Hadj-Hamed, le dernier bey,
remarquable surtout par ses trois ]ardms intérieurs
et les galeries en marbre découpé qui les entourent,
et celui de Salah-Bey, actuellement occupé (6 caprice
de la destinée!) par un pensionnat de j jeunes per-
sonnes.

Constantine présente d'autres curiosités : les
fameuses gorges du Rummel d'abord, cette large
crevasse dans les rochers qui forme tout autour de
la ville, le coté sud excepté, un fossé mfranchlsqable .
de. plusu.m‘s centaines de métres. Ce grandiose et
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sonore couloir a des accidents naturels trés étranges,
des ponts, des voites, des arches immenses, sous
lesquelles passent et repassent de bruyantes volées
de corbeaux et de pigeons sauvages. Au fond, on
entend les grondements du Rummel qui s’engouffre,
sur trois gigantesques escaliers de rocs, dans les
profondeurs du ravin, le parcourt en mugissant, et,
aprés une chute de cinquante métres de haut, re-
prend paisiblement son cours a travers la plaine du
Hamma. Un pont métallique d'une seule arche est
jeté, & soixante-dix métres au-dessus du Rummel,
d'un bord A I'autre du ravin et relie la Porte d'El-
Kantara 4 la plaine de Mansoura. Ge pont métalli-
que, qui ne mesure guére moins de ent métres, a
été construit, il y a peu d’années, par un habile
mgémeur, nommé Georges. Martin ; il a remplacé le
vieux pont d’El-Kantara, dont les assises indestructi-
bles se voient et se verront longtemps encore sur
plusieurs points.

Etienne, le commis de M. Durozier, raconta aux
enfants que la femme d'un général qui comman-
dait la Subdivision de Constantine eut un jour le
caprice de descendre jusqu’an fond du ravin, au ris-
quede se rompre vingt fois le cou, en se faisant aider
d’une escouade de pontonniers et de sapeurs du
génie, et qu'elle sortit sans accident de cette aventu-
reuse équipée. Il leur montra également, & I'extré-
‘mité sud du Rocher de Constantine, la fameuse
pointe de Sidi-Rached, d'ou I'on préclpxtmt jadis.
dans le Rummel les femmes adultéres.

12
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Enfin, I'obligeant commis, jaloux de s’acquitter en
conscience de son réle de cicerone, promena les trois -
petits Casteyras dans tous les quartiers de la ville; il
leur fit visiter successivement la cathédrale, lan-
cienne mosquée Souk-er-Rezel, le Square Valée; la
Kasbah, I'Hotel de la Préfecture, la Halle au blé,
tant et si bien que les enfants furent obligés 4 la ﬁn
de demander grace et rentrérent fourbus chez M. Du-
rozier.

La diligence de Batna ne partant qu'a sept heures,
ils eurent le temps de se reposer et de diner solide-
ment avant de monter en voiture. Ajouterons-nous
qu’ils remerciérent chaleureusement la famille Duro-
 zier de son boa accueil, en lui promettant de revenir

la voir sans manquer, quand ils repasseralent par
Constantine. ,

Les six chevaux attelés & la dlhgence étaient bien
maigres et bien efflanqués ; mais, comme la route est
bonne et convenablement entretenue, le départ se fit
assez rapidement, et 'allure se maintint longtemps
encore. La nuit ne tarda pas & arriver, et, selon leur
excellente habitude, les jeunes voyageurs s ‘endor-
mirent bientot philosophiquement. ,

Le pays’ qu'ils traversaient ne présentait pas un

intérdt bien vif; 4 peu prés passable pendant les pre-
miers vingt kilométres, il devient ensuite d’une ari-
dité désolante, n'offrant plus & I'eeil attristé du voya-
geur que d'immenses horizons qui vont se perdre’
dans les lointains brumeux, coupés seulement de
distance en distance par quelques chotts ou ,la.cs

Ay
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desséchés. Quant 3 des arbres, il n'en est pas ques-
tion avant Ain-Yacouts (laFontaine du diamant brut),
olt quelques maigres genévriers et quelques oliviers
plus maigres encore commencent & se montrer.

Cependant ce pays sauvage et déshérité et cer-
tainement intéressé notre ami Lefilleul, car il est
parsemé, & profusion, de ruines romaines : portes
triomphales, arcades, colonnes, pierres tumulan'es,
bornes militaires, avec inscriptions plus ou moins
effacées, ot I'on peut déchiffrer encore des noms de
villes depuis longtemps disparues, ceux de Sila, par
exemple, et de Visalta, de Cattubet, de Cadutti, etc.

Entre Ain-Yacouts et le caravansérail d’Oum-el-
Sonam, on apercoit, sur la droite, une- gigantesque
et massive construction en pisé, de forme 3 pen prés
pyramidale. C'est le Medracen, quirappelle engrand
le tombeau de la Chrétienne (Kber-el-Roumza) des
environs de Coléah.

On n'est pas fixé sur l’omgmem sur la destination
de ce Medracen. On suppose qu'il a été biti, dansla

‘seconde partie du n° siécle avant Jésus-Christ, par

Micipsa, fils de Masinissa, pour servir de tombeau
aux rois de Numidie. Quoi qu’il en soit, par lagran-
deur de ses proportions (qui mesurent cent soixante-
seize métres & la base et onze medtres cinquante au
sommet), €t par le caractére de son architecture, cet
édifice singulier mérite & un haut degré l'attention
des archéologues.
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CHAPITRE XVII

NOUVELLE DESILLUSION

Une nouvelle désillusion, plus cruelle encore que

" les précédentes, attendait les petits Casteyras &

Batna.

Fn sortant de la cour de I'Hotel de France, ol la
diligence venait de s'arréter, Jean avisa un chasseur
4 pied, en tenue du matin, quise promenait les deux
mains dans les poches, et il lui demanda, én s'excu-
sant, 8'il savait olt logeait M. Thomas Gasteyras.

« Connais pas! répondit le chasseur; & moins que
ce ne soit le particulier qui dinait hier au mess. Jo
crois bien que c'est comme ¢a que je Iai entendu
appeler par mon lieutenant. -

— Et vous ne savez pas ol je pourrais le trouver?

— Dame! non. Mais peut-étre bien que mon lieu-
tenant vous le dira. Si vous voulez venir aver moi,
c'est & cinq minutes, dans Ja maison de Camisoli,
I'épicier. » E
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Par une heureuse rencontre, l'officier en question
se trouva étre le lieutenant Chassérieu, pour qui
Jean avait une lettre de Lefilleul. La connaissance
fut donc bient6t faite. M. Chassérieu dit aux enfants
qu'il avait, en effet, dinéla veille avec leur oncle, mais
que celui-ci était parti an point du jour pour Biskra
avec un de ses amis, le capitaine Martin.

« Oh! ils ne resteront que quarante-huit heures
dans la montagne, ajoutal'officier. Le capitaine Mar-
tin prend le service aprés-demain lundi; par consé-
quent il faut qu'il soit ici au plus tard lundi matin,
A neuf heures, pour le rapport. »

Véritablement, les pauvres enfants n’avaient pas
de chance! Quelques heures plus tot, et ils le
tenaient enfin, cet oncle insaisissable qui, par une
sorte de fatalité, semblait fuir devant eux et leur
échappait au moment méme ot ils croyaient arriver
jusqu'a lui. :

Ils paraissaient tellement atterrés que M. Chassé-
rieu crut devoir leur dire, pour les consoler :

« Bah! deux jours au plus & attendre, qu’est-ce
que c'est que cela? » '

Deux jours, ce n'était pas grand'chose, en réalité;
et, du moment que leur oncle devait forcément reve-
nir & Batna le surlendemain, les enfants n’avaient:
qu'une chose & faire : attendre son retour. Aller & sa
rencontre jusqu'a Biskra, n'était-ce pas risquer de
se croiser avec lui, et méme de le manquer au pas-
sage, si ledit croisement s'effectuait pendant la nuit?
D'ailleurs, leurs modestes ressources, bien-qu'en-

12,
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tamées sensiblement par le voyage, leur permettaient
de patienter tranquillement & Batna ces quarante-
huit heures, sans se refuser le nécessaire. Le lieute-
nant Chassérieu, & qui Jean expliqua leur situation,
les fit conduire par son brosseur & I'auberge de la
veuve Surla, ou ils devaient &tre traités convenable- -
ment & des conditions raisonnables.

Ce ne fut point, cependant, sans hésitation que
I'ami Jean se résigna i cette résolution. S'il n’avait
écouté que son impatience, il serait parti immédia-
tement avec ses fréres pour aller rejoindre son oncle
a Biskra. '

Les trois enfants déjeundrent assez tristement,
puis ils sortirent en se demandant ce qu’ils pour-
* raient faire pour tuer le temps pendant ces deux
jours. , i

Il n'y a pas grand’chose & voir 4 Batna, cet ancien
camp du duc d’Aumale, devenn aujourd’hui, par le
fait de sa situation stratégique, une petite ville, mais
une petite ville presque exclusivement militaire.
Quand on a visité 'église, la Halle au bl¢, les bains
maures, le Burean arabe; quand on s'est promené
dans le Jardin du Général et dans la Pépiniére, sous
les Allées Herbillon et de la Prairie (tout cela est
-bientot fait), on a épuisé la somme de distractions
qu'offre Batna aux malheureux touristes égarés dans
ces tristes parages. Nous ne parlons pas, bien en-
tendu, du Camp, ou_quartier militaire, dont les ca
sernes, les magasins et I'hdpital ne présentent guére
- d'intérét qu'a ceux qui appartiennent i I'armée.
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Le lieutenant Chassérieu, que les petits Gasteyras

~ rencontrérent en face de I'Hatel de la Subdivision, les

engagea vivement 3 aller visiter, aux environs de la
ville, la forat de cédres de Bélezma, et le petit village
de Lamb&se, qui renferme des ruines romaines célé-
bres. Mais, comme la journée commengait & s’avan-
cer, Jean et ses fréres regagnérent leur auberge, et
ce ne fut que lelendemain matin qu'ils se décidérent
4 suivre le conseil de Pofficier.

La forét de Bélezma est située & cinq kilométres
au nord de Batra, sur les premiéres pentes du Djebel
Chellata; elle n’a pas moins de quatre mille hectares
d’étendue. Dés I'entrée, les enfants furent émerveil-
16s desgigantesques proportions de ces beaux arbres.
Quelques-uns d’entre eux, en effei, ont jusqu’a cingq
ou six metres de circonférence, etleurs tétes altitres
s'élevent & dix-huit ou vingt meétres de hauteur. A
I'ombre de ces colosses, les trois jeunes promeneurs
avaient I'air de fourmis. Le sol était couvert de mil-
liers de pommes de pin et d’un épais lit d’aiguilles,
sur lesquelles le pied glissait comme sur un parquet
soigneusement frotté.

Apres avoir passé deux ou trois heures dans cette
magnifique forét, les petits Casteyras rentrérent en
ville, enchantés de leur promenade, et, aprés avoir
déjeuné de grand appétit, ils se remirent en route
pour aller voirle village de Lambese, dont leur avait
également parlé le lieutenant Chassérieu. °

Lambese, I'ancienne Lambasis des Romains, qui
regut depuis, 4 une époque néfaste de notre histoire
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contemporaine, une nouvelle et sinistre notoriéé
sous le nom de Lambessa, est située d onze kilome-
tres sud de Batna, dans un repli de I'Aurds. Le princi-
pal, on pourrait dire le seul intérét qu'elle offre, ce
sont ses ruines, dont quelques-unes sont encoré
admirablement conservées. Les archéologues admi-
rent surtout celles du Temple d’Esculape, le Tombeau -
deT. Flavius Maximus, ’Arc de triomphe de Septime
Sévere et le Pratorium. Il faudrait plus d'un gros
wvolume, non pour les décrire en détail, mais seule-
ment pour les énumérer en entier. :
Malgré cela, onne s’etonnera guére que ces magni-
fiques vestiges du passé aient laissé nos jeunes héros
complétement froids. Ces amas pittoresques de pier-
"res branlantes et debriques effritées, ces bustes sans
téte et ces tetes veuves de leur buste ‘ne disaient
pas grand'chose 4 leurs esprits naifs, pour qui le
mot antiquité n’avait point de sens précis. Ah! qu'ils
avaient été bien plus impressionnés le matin sous
les gigantesques cédres de la forét de Bélezma, sui-
vant des yeux, jusqu'a s'en donner le vertige, les
troncs, droits et lisses, se dressant comme de hautes
colonnes sous le splendide ciel blen! Tout jeunes et
toutignorants qu'ils étaient , la majesté de ces colos-
ses de végétation leur avait inspiré une sorte de
terreur respectueuse, et la poésie méme de ce grand
silence, que rien ne troublait sous le ddme immense
des sombres verdures, ne leur avait point échappé
* compliétement.
~ En revenant de Lambise, illeur arriva une petxte
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‘aventure qui ne manquait pas de couleur locale. Au
lien de reprendre la grande route, qui les ramenait
directement a Batna, ils s'en étaient écartés sans y
prendre garde. En cherchant & la regagner, ils arri-
vérent inopinément 3 I'entrée du plus singulier vil-
lage qui se pit imaginer. Figurez-vous une quantité
de petites huttes rondes, en forme de ruches, et
dispersées deci, deld, comme aun hasard; pour porte,

une simple ouverture, sans gonds ni serrure, et si
basse qu'il fallait presque ramper 3 terre pour y
entrer. Quant au toit, il était fait tout uniment de
branches de palmier dressées et appliquées les unes
contre les autres et nouées ensemble par leurs extré-
mités. La population de cet étrange village était exclu-
sivement composée de négres. De grands diables,

noirs comme de I'encre et fort incomplétement re-

couverts de burnous déguenillés, se tenaient debout
_ contre leurs gourbls de terre et de feuillage; et des né-
gresses, accroupies sur le sol et allaitant leurs rejetons
nus comme des vers, regardaient curieusement les
petits étrangers en montrant leurs dents blanches.

La vue de ce peuple de moricauds ne laissa pas
queé d'effaroucher Michel et Francois; quant 3 Jean,
il fit bonne contenance et, traversant le village d'un
pas assuré, il regagna sans se presser la route de
Batna, qui n'était d’ailleurs qu'a quelque deux cents
métres de Ja.

En voyant les enfants, M"° Surla leur dit qu’un
chasseur 3 pied était venu les demander de la part
du lieutenant Chassérieu.
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« Bien sur, s'écria aussitot Michel, c'était pour
nous avertir que notre oncle Thomas est revenu! »

Mais Jean n’avait pas si bon espoir.
|" « Sinotre oncleétait de retour, pensait-il, il serait

accouru lui-méme, au lieu de nous envoyer chercher
par un soldat. Pent-tre méme serait-il venu au- -
devant de nous sur la route pour nous voir et nous
embrasser plus tot. »
- - Hélas! les conjectures de Jean n’étaient que trop
fondées. Une fois encore, leur oncle venait de leur
échapper, & l'instant méme ou ils croyaient “avoir
enfin mis la main sur lui.

« Ma foi! dit le lieutenant Chassérien aux en-
_ fants désolés, on croirait vraiment que votre oncle le
fait exprés. Figurez-vous qu'au moment od il allait
repartir avec le capitaine Martin pour Batna, un in-
digtne des Ouled-Daoud est venu l'avertir qu'on
avait apercu, sur le Bou-Izel, le vieux lion noir qu’il
cherche partout dans la région depuis quinze jours.

« — Martin, dit-il aussitdt au capitaine, partez
sans moi et dites aux camarades qu’avant huit jours
je leur apporterai une pean de lion noir comme ils
n’en ont pas vu souvent. ¥

« La-dessus, sans plus de cérémonie, il a tiré de
son coté avec 'Arabe des Ouled-Daoud et sa cara-
bine Flobert, qui ne le quitte jamais.

— Vous voyez bien, répondit Jean, que j’avais
raison de ne pas vouloir attendre notre oncle 3
Batna! Si nous avions continué immédiatement sur
Biskra, nous I'aurions rejoint avant son départ pour
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le Bou-lzel, tandis que mamtenant qui sait quand
nous le verrons? !

— Allons donc! Vous ne connaissez pas votre
oncle. i malin ou si dangereux que soit le viéux -
lion noir, avant hmt jours Casteyras en sera venu
a bout. »

Cette fois, Jean ne répondit rien, mais son parti
¢tait pris. Combien il regrettait d'avoir, deux jours
plus tot, cédé aux instances du licutenant Chassé-.
rieu ! Dat-il poursuivre son oncle jusque sur le Bou-
Izel, il ne s'arréterait plus désormais que quand
il I'aurait rattrapé. Il avait encore assez d’argent
pour payer leurs trois places sur la diligence de
Batna & Biskra, une fois leurs dépenses réglées chez
la veuve Surla. Rien ne pouvait dong le retenir.

Que risquaient-ils, d'ailleurs? La fatigue d'un nou-
veau voyage en diligence n’était pas pour les faire
reculer. Quant aux dangers, il n’en voyait guére.
Jusqu'alors ne s'étaient-ils pas presque toujours
tirés sans accident de leurs aventures ? Et cependant
que ne leur avait-on pas dit 4 Pavance pour les dé-
- courager de partir? Pourquoi seraient-ils moins heu-
reux & présent? -

« En tout cas, pensait Jean, le capitaine Gastaldy
ne nous a~t-il pas dit : « Quand on vous parlera d'un
danger, marchez droit sur lui et regardez-le sous le
nez; c'est le seul moyen de vous assurer s'il existe
réellement. »

Le brave petit remercia donc l'officier, qui lui
offrait ses services au cas o1 il aurait eu besoin de
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quelque chose, et ayant pris congé de lui sans lui
faire part de ses intentions, il s’en alla droit au bu-
reau des messageries de Biskra retenir trois places
d'impériale pour le lendemain matin,
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CHAPITRE XVIII

EN AVANT, QUAND MEME!

11 s'en faut de peu que Batna soit & égale dis-
tance de Constantine et de Biskra. Généralement,
les touristes qui veulent pousser jusqu’a la capitale
des Zibans, afin d’avoir une idée du désert, s’arrétent
4 Batna pour s'y reposer une nuit; ils reprennent
ensuite alidégrement la massive patache qui les dé-
pose, quatorze heures plus tard, sur le seuil du
Sahara. : '

Les petits Casteyras, ces touristes malgré eux, .
firent & pen prés de méme. Seulement, par raison
d’économie, ils avaient dd grimper sur I'impériale
de la diligence. Ils n’en voyaient que mieux le pay-
sage, qui est admirable de tous points, mais ils
recevaient directement les rayons du soleil. Or, a
mesure que I'on descend vers le désert, la chaleur
devient de plus en plus lourde et étouffante. On

éviterait ce trés grave inconvénient en voyageant la
' 13
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nuit; mais la route est si mauvaise que cela n'est
point possible.

A vrai dire méme, il n’ y a pas encore ce qu ‘on
peut appeler une route, mais des trongons construits
seulement sur les endroits les plus difficiles; le
reste du temps cest la trace laissée par les cara-
vanes au milieu d'un sol raboteux et accidenté qui
indique & la diligence le chemin 3 suivre. Rencontre-
t-on. devant soi un cours d’eau peu profond, mais
encombré de cailloux et de sable, les chevaux le tra-
versent 4 gué, donnant un vigoureux coup de col-
lier aux passages dangereux et s'enlevant au galop
jusqu’a ce qu'ils aient trouvé un point d’appui un
peu solide.

Le pays est complétement pnvé de végétation. A
partir d'Ain-Touta surtout, on entre dans un véri-
table désert de pierres, une sorte d'Arabie Pétrée,
d’une aridité désolante. Plus loin, aprés avoir dé-
passé le Caravansérail des Tamarins, la route s’en-
gage dans un défilé sinueux d'ou il semble qu'on
ne pourra plus sortir. Elle gravit ensuite une pente
des plus raides, d’ou elle redescend, par d'effroya-
bles escarpements, jusqu'au fond d'une gorge trés
pittoresque, mais peu rassurante, qu'on a baptisée
le Col des Juifs, & cause des nombreux fils d'Israél
qui- trouvérent jadis la mort dans ce coupe-gorge,
sous le couteau des écumeurs de la montagne.

Phis loin encore, & El-Kantara, la diligence suit .
une vallée, au fond de laquelle I'Oued Kantara se
précipite par une immense coupure; puis elle tra-
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verse un vieux pont de construction romaine jeté
sur le précipice. Presque aussitot apres, elle tourne
brusquement et découvre un magnifique tableau qui
arrache aux plus indifférents un cri d’admiration :
c’est I'oasis d’El-Kantara et ses quinze mille palmiers.
Les petits Casteyras eux-mémes, malgré leur extréme
jeunesse, n’échappérent pas & cette impression.

Ce qui fait paraitre encore plus surprenante cette
premidre oasis, c'est I'horizon &pre et rigide de
plaines sans arbres et de montagnes bralées qui
I'entoure de tous cotés. ‘

Apres El-Kantara, on arrive 4 El-Outaia, la se-
conde oasis; de 1A on traverse une riviére, et 1'on
- gravit enfin le célebre Col de Sfa, du haut duquel
on apergoit le désert pour la premiére fois. Aucune
parole ne saurait rendre I'effet de cette immensité
sans bornes visibles. Devant soi, I'eil épouvanté
n'apercoit plus que le sable, duquel émergent, &
divers intervalles, les oasis de Biskra, de Sidi-Obka,
de Serianca, émaillant de grosses taches noires le
fond uniformément gris de la plaine; ce qui a fait
comparer assez justement ces merveilleux parages-a
une peau de panthére, ’

- Ce spectacle extraordinaire plongea nos jeunes
voyageurs dans la stupéfaction la plus profonde.

« Vois donc, Jean, s'écria Francois, on dirait la
mer! »

La mer! ce fut précisément le cri que poussérent
nos soldats, quand ils arrivérent en ce méme en-
droit, pour la premitre fois, en 1844.

.1
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1l est de fait que Iillusion est compléte, surtout
aux approches du soir, lorsque le soleil couchant
rase de ses rayons empourprés I'immense surface
de la plaine saharienne. Les mamelons jaunatres,
qui forment la marge septentrionale du bassin et

viennent expirer insensiblement sur le seuil caillou- -

teux du désert, rappellent exactement des chaines
de dunes sur un rivage couvert de galets. Et les
oasis avec leurs bouquets de verdure, tantdt isolées
et tantdt, au contraire, groupées par trois ou quatre,
- ne semblent-elles point, au milien de cette mer &
état solide, des iles ou des archipels? Le chameau,
cet animal si étrange et d'une conformation si par-
ticulitre,. n'a-t-il pas enfin tout ce qu'il faut pour
expliquer et justifier son surnom de Vaisseau du
désert, que lui a donné I'imagination poétique des
~ Arabes? S '

A un autre point de vue, cette immensité sablon-
neuse a, comme I'Océan, ses calmes énervants et
ses tempétes horribles, pendant lesquelles de véri-
tables lames de sable se soulévent jusqu'aux nues.
Peut-étre méme pourrait-on dire que la .contempla-
tion de ces solitudes silencieuses éveille parfois le
sentiment de P'infini mieux encore que la vue de la
mer. : '

Les petits Casteyras regardaient devant eux, bou-
che héante, sans se rendre compte de ce qui se
passait dans leur esprit. Par moments, il leur échap-
pait des exclamations, dont la naiveté amusait le
conducteur de la diligence, vieil Algérien, habitué
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de longue date aux enthousiasmes des touristes.
Mais le plus souvent ils gardaient un silence pro-
fond ou il entrait de la terreur, cette terreur intime
et irraisonnée qui vous étreint en face de l'inconnu
et de l'incompréhensible. A mesure qu’ils s'avan-
caient dans I'immense plaine, il leur semblait qu'’ils
g'enfoncaient plus avant dans un abime d’ou ils ne
devaient plus sortir, Aussi ce fut avec un véritable
soulagement qu'ils apercurent enfin un bouquet de
palmiers, dont laverdure puissante contrastait agréa.-
blement avec I'aridité désolante du désert, et qu'en
approchant ils découvrirent quelques habitations en-
tourées d’orangers, de grenadlers. d’oliviers chargés
de fruits.

« Chetma! dit le conducteur & Jean, non sans
dédain. Si tu trouves ces méchants arbres-1a si mer-
veilleux, qu’est-ce que tu diras donc -les deux cent
mille palmiers de Biskra? »

L'oasis de Chetma, en effet, la premitre des Zi-
bans, ne saurait se comparer a la plus belle, & la
plus splendide de toutes, & I'oasis de Biskra, la ca-
pitale et la perle du Zab.

Cependant la journée s’avangait, et, Chetma de-
passée, la diligence roulait de nouveau dans I'im-
mense plaine de sable gris, en soulevant derritre
elle des tourbillons de poussitre.

Le temps commencait & sembler singuliérement
long aux jeunes voyageurs; la monotonie désolée du
paysage les imprégnait peu & peu d'une vague tris-
Lesse.



218 . . JEAN.CASTEYRAS, .

« Est-ce que nous avons encore beaucoup de
chemin & faire, avant d’arriver & Biskra? se hasarda
enfin 4 demander Jean.

— Mais non, mais non! répondit le conducteur
d'un ton somnolent. Tiens! vois-tu, li-bas, cette
ligne sombre qui coupe I'horizon en deux? Ce sont
les oasis de Biskra. Encore une petite heure et nous
serons arrivés. » \ : .

La petite heure avait certainement plus de soixante
minutes, mais elle-passa tout de méme, et Ia dili-
gence, vigoureusement enlevée par un maitre coup
de fouet appliqué sur I'échine des six chevaux cou-
verts de sueur, entra au grand galop dans la prin-
cipale rue de Biskra, bordée d'un cdté de belles et
solides constructions et de l'autre d'un immense
square tout plein de fleurs et de verdure,

Malgré I'aspect moderne des maisons et la régula-
rité des rues tirées au cordean et bordées d'élé-
gantes arcades, ce qui ne laisse pas d'étonner tout
d’abord, on ne s'y sent pas moins au dernier avant-
poste de la civilisation, aux confins du Sahara. Rien
d’étrange comme de voir, dans les rues de cette ville
extraordinaire, les réverbéres A gaz émergeant d'un
massif de bananiers et les poteaux décharnés du
télégraphe se détachant sur le fond touffu des pal-
mes. Ici, vous apercevez un bazar juif ou P'échoppe
d’un boucher mozabite faisant vis-d-vis au magasin
correct d'un Potin originaire du boulevard Sébas-
topol. Plus loin, ¢'est un café maure adossé 4 un
hotel frangais; et 'on entend, piquant contraste! le
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son rauque et ronflant des darboukas se heurter
aux notes axgrelettes d'un piano. Enfin, pour com-
piéter le tableau, voici des groupes de promeneurs,
ou le haik soyeux du cheick, i la démarche majes-
tueuse, coudoie la veste en coutil blanc du colon et
l'uniforme sévére du chasseur d’Afrique; et, tandis
qu'a la fenétre de cette coquette maison une jolie
jeune personne en toilette claire se penche sous son
ombrelle pour regarder passer la diligence, & quel-
fues pas de 13, sous le porche étroit d’'nne maison
arabe, une forme vague, enveloppée jusqu’aux yeux,
s'enfonce ¢* disparait dans 1'ombre. : _
L'Hotel du Sahara, qu'on appelle aussi I'Hotel Mé- -
dain, dans la cour duquel s’arréta la diligence de
Batna, est fort apprécié des touristes, tout surpris
de trouver des chambres & peu prés confortables et
une cuisine relativement succulente, si loin du Gafé
Anglais et de I'Hotel Continental. M. Médain, lui-
méme, est un homme des plus aimables ; 'avenante
fagon dont il accueille les voyageurs est d’excellent
augure. Debout & la porte de son hétel, il se pré-
cipite au-devant de la diligence, donne la main aux
dames pour les aider & descendre du coupé, et
daigne méme répondre avec bonté aux petits Cas-
_teyras, qui viennent enfin de prendre pied sur le
pavé de la cour et s'informent aussitot de leur
oncle.
« M. Casteyras? Parfaitement, il est ici, dit M. Mé-
dain; ou plutdt il est dans la montagne ; mais nous
Pattendons d'un moment a V'autre, & moins, ce qui
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est encore possible, qu'il ne soit déjd rentrd direc-
tement au Fort Saint-Germain.

— Au Fort Saint-Germain? demande Jean.

— Oh! c'est tout & coté, & un quart d'heure &
peine. Du reste, on le voit d'ici. »

Et, d’'un geste noble, M. Médain montre & 'en- -
fant une massive et solide construction en pierre
qui domine la ville au nord-est.

Le Fort Saint-Germain, ot habite le Commandant
supérieur, a été bati pour tenir en respect les tribus
du voisinage; il renferme, dans sa vaste enceinte
bastionnée, d’immenses et superbes casernes, des
citernes inépuisables, des magasins i fourrage, une
manutention, etc., sans parler de nombreux pavil- -
lons pour le logement des officiers.

Le cecur de Jean battit bien fort lorsque, aprés
avoir franchi la porte du fort, il apercut, auprés de
I'un des pavillons, un groupe assez nombreux, com-
posé de messieurs d’aspect militaire, de dames et
d'enfants. Qui sait si son oncle n’était point parmi
ces personnes? M. Médain n’avait-il pas dit qu'il
pouvait trés bien étre déja revenu?

Malheureusement, n’ayant jamais va son on-
cle, il ne pouvait point le reconnaitre et il hésitait
A se diriger vers le groupe de dames et de mes~
sieurs. 4

« Maman, maman, cria soudain une fillette d’'une
dizaine d’années en robeé rose, vois donc les droles

de garcons! » :
Etonnée, la maman de la fillette leva les yeux et,
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apercevant les trois petits Casteyras, elle leur fit
signe d'approcher.

Encouragé par I'air bienveillant de la dame, Jean
fit quelques pas en avant sans trop de gancherie,
et, levant son képl, il demanda si M. Gasteyms était
revenu de la montagne.

« Bt quest-ce que tu lui veux, & M. Castevras?
dit un des mess1eurs, en retirant son cigare de sa
bouche.

— Nous sommes ses neveux, monsieur, répondit -
Jean en se tournant vivement vers le questionneur,
avec le secret espoir que celui-ci pouvait bien étre
son oncle. Notre mére est morte, et, en mourant,
elle neus a bien recommandé d’aller le.... d'aller
Yous retrouver.

— Mais tu te trompes, mon garpon, je ne suis
pas ton oncle... ‘Quant & Casteyras, il n'est pas.
encore revenu; peut-étre méme ne reviendra-t-il pas
avant demain ou aprés-demain.

— Et vous venez de loin comme ¢a? demanda la
dame compatissante qui leur avait fait signe d’ap-
procher.

— Nous arrivons d’Auvergne.

— D’Auvergne! Ah! mon Dien, les paunvres en-
fants! Si jeunes! Mais, dites-moi, votre oncle ne sait
donc pas que vous &tes partis de chez vous pour le
retrouver ? Jamais il ne nous a parlé de vous et nous
ne savions méme pas qu'il et des neveux. »

Jean expliqua qu’on avait écrit 3 son oncle, mais
que les lettres ne lui étaient sans doute pas par-

13.
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venues, attendu qu’elles lui avaient été adressées &
Alger ; il raconta aussi quelles peines il avait eues
pour déconvrir la trace de son oncle, et comment,
Payant enfin découverte, il le suivait 4 la piste depuis
prés d’un mois, sans pouvoir le rejoindre.

« Lo fait est, dit quelqu'un, que ce diable de
. Casteyras ne peut pas tenir en place.

-~ Oh! cette fois, vous ne pouvez pas le manquer,
dit un autre. Quand il aura tué son lion, il sera bnen
forcé de revenir ici.
~— D'ailleurs, fit un troisi®me officier, nous pou-
vons envoyer demain deux hommes prévenir M. Cas-
teyras que ses trois neveux sont ici 3 Pattendre.
Ga le fera retourner encore plus vite.
ais j'y pense, s’écria soudain la maman de
la ﬁllette en robe rose, ces enfants viennent sans
doute de Batna avec la diligence, et ils n’ont rien
pris probablement depuis leur arrivée. Ils doivent
mourir de faim, les malheureux! Allons! venez avec
moi, mes petits amis. Seulement, je ne sais pas trop
comment je m'arrangerai pour vous coucher eette
nuit.

— Qu'a cela ne tienne, madame Leroy! dit un
officier. Puisque Casteyras a sa chambre chez le
Commandant, pourquoi ne leur ferait-on pas dresser
des lits 3 coté de celui de leur oncle? Le Comman-
dant ne demandera pas mieux; Casteyras, en ren--
trant, se trouvera tout de suite en famille. -

— C'est cela, monsieur Ganthelme, vous vous
chargez de prévenir le Commandant et de donner



EN AVANT, QUAND MEME! 223

les ordres nécessaires. En attendant, je vais toujours
leur faire servir & souper et je vous les enverrai aprés,
par Langlois. » :

Les enfants, en réalité, tombaient de fatigue en-
core plus que de besoin. La journée avait été longue
depuis quatre heures du matin, heure & laquelle ils
étaient partis de Batna, sans parler de la chaleur et
de la poussitre qui les avaient accablés pendant la
route. Ils eurent toutes les peines du monde i se
tenir éveillés jusqu's la fin du copieux repas que
leur offrit M™ Leroy, et ils se laissérent ensuite con-
duire chez le Commandant, sans trop se rendre
compte de ce qui se passait. Ils grimpérent un esca-
lier, se déshabillérent tant bien que mal, se couche-
rent et, la téte & peine sur l'oreiller, ils s'endormi-
rent tous trois d’un profond sommeil.

Le lendemain matin, ‘ils dormaient encore lors-
qu'un soldat vint les chercher de la part du Com-
mandant supérieur, qui désirait les voir et leur
parler avant de partir pour Batna, ol I'appelait une
affaire de service. '

Jean se leva aussitot, fit lever ses fréres et tous
trois suivirent le soldat chez le chef du fort, un petit
homme maigre et sec, vif comme la poudre et noir
comme une taupe, qui accueillit les enfants avec
cette brusquerie bougonne que finit par donner
I’habitude du commandement.

« Le capitaine Ganthelme m’a conté votre affaire,
dit-il. Parait que vous &tes comme votre oncle! que
vous n'avez pas froid aux yeux! c’est bon signe! En
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attendant son retour, vous pouvez rester ici, comme
chez vous! Vous prendrez vos repas au mess, c'est
-entendu! J'ai donné ordre & deux chasseurs, ce
matin, d'aller chez les Beni-bou-Sliman, au quartier
général de Casteyras, le prévenir de votre arrivée,
Maintenant, bonsoir! et bien des choses 3 votre
oncle, quand il sera de retour!

— Oh! monsieur le Commandant, dit Jean,
puisque vous voulez bien envoyer deux hommes
avertir notre oncle, permettez-nous de partir avec
eux.

~ Partir avec eux! Tu es fou! (a t’avancera &
grand’chose ! D’ailleurs, Gasteyras peut ne pas &tre
chez les Beni-bou-Sliman. Vous n'irez pas courir
aprés lui, bien sar, sur le Bou-Izel?

— Pourquoi pas? puisque vos hommes irontbien!

— En voild une raison! C'est égal, tu n’as pas
peur de grand’chose, toi! Jaime ca. Ecoute: ce
serait bien plus raisonnable d'attendre ton oncle ici;

' mais si tu préféres aller au-devant de lui, & tonaise,
mon gargon! J'y consens; je te donnerai méme un
mulet, car ils sont diablement durs les chemins de
la montagne! Et pas commode de s’y retrouver!
Mais j’ai dit qu'on prenne denx hommes qui connais-
sent bienla région. Quant aux Beni-bou-Sliman, rien

"3 craindre! Co sont des amis. Donc c'est convenu.
Dans ime heure, & la porte de mon pavillon! Les
chasseurs yseront, avecle mulet. Allons! bon voyage!
et 4 bientot! »

Jean remercia le Commandant supérieur avec effu-
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sion et alla dire adieu & M™ Leroy, qui poussa les
hauts cris en apprenant qu'il se disposait & partir
pour la montagne. 4
"« Mais le Commandant ny pense pas! s'écria-
1-elle. Par cette chaleur! 11y a de quoi tomber mort!
Comme si vous ne pouviez pas attendre ici un jour
ou deux au plus! Vous n'avez donc pas assez trimé
et assez peiné comme ¢a jusqu’a présent? » ,

La bonne dame voulait au moins que Jean lui
laissat Michel et Francois.

« Pars tout seul, lui dit-elle, puisque tu y tiens
absolument. Tu es plus robuste que tes fréres; tu
supporteras mieux la fatigue et tu te tireras plus
facilement d’affaire, si tu n'as pas 3 les tra‘iner
avec toi. »

Jean hésita un moment ; mais il se souvint qu'il
avait promis de ne jamais se séparer de ses fréres,
sous aucun prétexte. De leur coté, Michel et Frangois
déclargrent qu'ils voulaient partir avec Jean.

- « lls sont aussi enragés les uns que les autres! »
g'écria M™ Leroy avec découragement; ce qui ne
I'empécha pas de préparer un solide déjeuner a ses
trois protégés, puis de leur bourrer les poches avec
toutes les provisions qui lui tombérent sous la main.

Les deux soldats étant arrivés avec le mulet,
I'excellente dame leur recommanda bien les enfants
et leur fit promettre de ne pas les quitter avant de .
les avoir remis tous trois entre les mains de leur
oncle.

« Soyez tranquille, madame Leroy, fit Fun deux,
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nommé Chaffour, d'un ton bourru. On ouvrira
Teeil. »

Et la petite caravane, Francois et Michel sur le
mulet, et Jean par derritre avec les deux soldats,
sortit du fort dans la direction de I'Aurés.
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CHAPITRE XIX

PERDUS DANS L’AURES

Chaffour, dit I’Ancien, A cause des nombreux che-
vrons qui s'étageaient sur la manche de son uni-
forme, n’était pas un méchant homme; mais il avait
I'abord rude et I'humeur peu endurante. Excellent
soldat et brave & tous crins, son livret portait une
trentaine d’années de service, dont plus de vingt-
cing en Afrique. Il avait fait toutes les campagnes
de Kabylie avec les généraux Yusuf, Bosquet et
Renault. Il comptait dans ses états de service cing
ou six blessures plus ou moins graves et avait été
laissé pour mort deux fois au moins sur le champ
de bataille, notamment en 1859, dans I'expédition
chez les Beni-Snous. .

Ce qui l'avait toujouss empéché d’avancer, c'est
qu’il était ignorant comme une carpe et entété
comme un mulet; avec cela, jaloux de tout le
monde, grognon, mécontent, criant sans cesse d
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I'injustice, pestant et sacrant du matin au soir, et,
par-dessus le marché, passablement adonné a la
goutte et & I'absinthe,

Mais Chaffour avait une qualité précieuse, et c'était
méme ce qui avait décidé le Commandant supérieur
3 'envoyer de préférence au-devant de Casteyras :
il connaissait comme personne tous les sentiers de
la montagne et parlait trés couramment I'arabe.

La petite promenade chez les Beni-bou-Sliman
n’avait pas l'air, il est vrai, de sourire énormément
an grincheux personnage; A peine la porte du fort
était-elle franchie, qu'il dit & son camarade d'une
voix maussade : '

« Fichue corvée! En voild une idée de nous ‘em-
barrasser de ces trois crapauds! 1l me prend donc
pour une nourrice, le Commandant? » _

Ce fut bien pis encore, et la mauvaise humeur de
mons Chaffour ne fit que croitre et embellir, lorsque,
ayar. atteint les premiers contreforts du Srahnita-
Clucha, on commenca & gravir les chemins de mon-
tagnes, trés agréables & I'eeil, mais terriblement
pénibles au jarret.

Parfois, le sentier se déroulait, gracieux et om-
bragé, sous une vote de cédres au sombre feuillage ;
mais, le plus souvent, il serpentait, aride, rocail-
leux, sauvage, sur la pente d’un pic, & travers des
amas de pierres et-de roches ¢boulées. A mesure
que l'on montait, le pays se dénudait de plus en
plus, n'offrant pour toute végétation que quelques
maigres pins et quelques genévriers tout rabougris.
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En méme temps, la chaleur devenait écrasante.

Malgré cela, Jean avait une telle hate d’arriver chez
les Beni-bou-Sliman qu'’il supportait avec grand’peine
ies fréquentes haltes que s’octroyait le vieux Chaffour.
1l refusa aussi avec obstination de prendre, méme
pour un moment, la place de Michel et de Frangois
sur le mulet, et le brave petit poursuivit jusqu’au
bout le chemin & pied, sans que son courage et
sa patience infatigables déridassent Chaﬁ'our, dit
PAncien.

Enfin, vers les quatre heures, aprés une ascen-
sion des plus laborieuses sur des mamelons rocheux
d'un gris blevatre qui réfléchissaient les rayons du
soleil, on arriva an wlla.ge de Semmoura, des Beni-

. bou-Sliman.

Avec ses maisons. mlsérables, mais pittoresques, -
baties en grosse magonnerie de pierre et de boue,
dans les anfractuosités du rocher; ce village offrait
I'aspect le plus singulier. On apercevait, de loin, les
habitants ac'croupis nonchalamment sur les toits en
terrasse des maisons.

Le Scheick, un gros homme aux traits vulgaires
et insignifiants, au burnous déguenillé, accourut en
soufflant au-devant des étrangers; il leur apprit
qu'il avait vule sidi Casteyrasla veille, et que celui-
ci était au Bou-Izel. )

Cette nouvelle n'abattit point le courage de Jean,
tout épuisé de fatigue qu'il était, mais elle redoubla
la mauvaise humeur de Chaffour.

« Est-ce que nous ne nous arrétons pas ici pour
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souper et pour coucher? lui demanda son cama-
rade.
_ = Plus souvent! riposta le vieux troupier, avec

~ une grimace s’gnificative. Ge pingre de Lakdar peut

garder pour d'autres, ou s'offrir 4 lui-méme, ses

| ~ mauvaises dattes séches et ses galettes de blé noir

arrosées d’eau croupie. Nous allons filer d'ici; et
dare dare. Je commais, & trois kilométres de Sem-
moura, une ferme oi1 nous trouverons des amis, et
ol du moins on nous traitera comme des chrétiens.
En avant, arche! et au pas accéléré! I s'agit d’arri-
ver 3 Saint-Philippe & temps pour le souper. »

Jean se leva aussitdt et suivit les deux soldats
sans dire un mot, avec ses deux fréres, toujours

- juchés sur leur mulet. Quantau gros Scheick Lakdar,

il ne fit pas Ia moindre démonstration pour retenir
ses hotes; sans doute, il se souciait d’autant moins
de partager avec eux ses provisions que. celles-ci -
étaient plus maigres.

Une heure aprés, comme le jour commengalt i
tomber, Jean apercut, i quelque distance du sentier
découvert, une censtruction carrée, flanquée, a
droite, d'un batiment bastionné, et, & gauche, d’'une
tour quadrangulaire en forme de donjon. Des murs
crénelés achevaient de donner un air de forteresse &
cette singuliére habitation, qui n'était autre que la
ferme de Saint-Philippe..

G'est que P'Aurés est une région encore aujour-
d’hui quelque peu dangereuse, o1 notre domination,
bien qu'incontestée, est plus nominative que réelle;
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par suite, les fermiers prudents se mettent toujours
en situation de prévenir ou de repousser I'éventualité
d’un coup de main. : '

Au surplus, ces précautions n'empéchaient en
rien la ferme de Saint-Philippe d’étre tenue sur un
pied modele, dans d’excellentes conditions de rap-
port, et méme de bien-étre. La maison d’habitation
du fermier 6tait non seulement confortable, mais
tout & fait coquette, avec son toit en tuiles rouges
et son revétement de plantes grimpantes. Les divers
batiments d’exploitation, les étables, les &curies,
tout se ressentait d'une direction vigilante et expéri-
mentée. Grace & 'Oued El Abiad, petit cours d'eau
qui coule au pied du mamelon, le jardin était rempli
de légumes et d’arbres fruitiers garantis du soleil
par des bouquets de palmiers et un rideau d’euca-
lyptus. Enfin, & cent pas de distance, sur 'Oued El
Abiad méme, un moulin & ean adroitement aménagé
complétait le domaine..

Comme I'avait espéré Chaffour, le fermier allait
précisément se mettre & table avec sa famille, au
moment méme oi1 I petite caravane débouchait dans
1a cour de la ferme. Elle fut accueillie avec la plus
grande cordialité, non pas seulement parce que
I'Ancien était un ami de la maison, mais parce qu'en
Algérie (notre récit I'a déja démontré) I'hospitalité
est proverbiale. La table était grande diailleurs, et
tout le monde y trouva place fort aisément. Chaffour

et son camarade, ainsi que Jean et ses deux fréres,

firent honneur & la caisine du fermier de Saint-
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Philippe, qui ne laissait rien regretter des dattes et
des galettes du Scheick du Semmoura.

Aprés le diner, pendant que la fermiére s’occupait
du coucher de ses hotes, Chaffour, qui avait déji
raconté & table le but de leur expédition, sans per-
dre un coup de dent pour cela, dit tout haut & Jean:

« Eh bien, mon garcon, il fait moins chaud ici

que sur la route de Semmoura, hein?

— Oh! oui! répondit Jean, avec I'accent d’une
profonde conviction. :

~— Ce n'est pas moi qui ferais la grimace si la
consigne était de rester ici, bien tranquillement assis
au milien de ces braves amis, au lieu de trainer
mes guétres dans ces maudits sentiers de mulet, olt
Yon n'a que des coups de soleil & attraper et ou la
soif vous brule la gorge comme si I'on avait avalé
une barre de fer rouge, sans compter qu’on risque
& chaque instant de se casser les reins!

— Moi non plus! répondit de nouveau 'enfant,
en souriant sans méfiance. _

— Eh bien, voila qui est entendu! reprit Chaffour
en démasquant brusquement ses batteries. L’ami
Morel vous gardera, toi, tes fréres et ton chien 3
Saint-Philippe, pendant qu’avec Monistrol nous irons
chercher ton oncle. Nous n’en irons que plus vite 4
nous deux, au lieu que, s'il faut que je vous emmeéne
tous avec moi, nous.n’en finirons pas. Aujourd hui
encore tu t'en es tiré & peu prés parce que c'était le
premier jour, mais demain ce neserait plus ¢a. Nous
ne serions pas partis depuis une heure qu'il faudrait

X



PERDUS DANS L’AURES. 233

te laisser en route ou \'emporter sur notre dos. Je
connais le pays, va!Le plus sage est de nous atten-
dre ici, avec Morel, qui vous dorlotera comme- des
petits saint Jean.

— Je remercie bien monsieur Morel, dlt Jean
d’un ton tranquille et résolu ; mais j'aime mieux aller
avec vous au-devant de mon oncle.

— Voyez-vous ¢a! riposta Chaffour furienx. Je
te conseille de te plaindre, quand c'est Monistrol et
moi qui gardons tout le mal pour nous deux!

— Je ne me plains pas! Nous sommes habitués &
la fatigue, elle ne nous fait pas peur. Et ce n’est pas
quand il nous reste quelques licues seulement i
faire pour revoir notre oncle, que nous allons recu-

ler devant....

— Alors, tu es bien décidé?

— Mais oui, monsieur Chaffour.

— A ton aise, mon gargon! » dit le soldat en se
rasseyant tout rouge de colére.

Le fermier Morel essaya aunssi de faire changer
I'enfant d’avis, mais il y perdit ses peines; Jean
demeura inébranlable.

« Bah! laissez-le, Morel! dit Chaffour, en feignant
soudain une indifférence qui était loin de son esprit.
Vous n'y gagnerez rien. CGlest haut comme une
botte, ces petits Auvergnats, et ¢a vous a déja la
téte dure comme pere et mére! » -

Et, comme s'il avait pris son parti de la chose,
il alluma sa pipe et sortit dans la cour, en passant
son bras sous celui du fermier.
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‘Rassuré désormais sur les intentions du vieux
.soldat, Jean monta se coucher avec ses fréres et ne
tarda pas 4 s’endormir.

Quand il se réveilla le lendemain matm, bien que
le j jour fut & peine levé, le silence qui régnait dans

la maison ne laissa pas que de l'inquiéter. Il se leva.
doucement et descendit. Tout le monde était déja
~ parti aux champs. Quant aux denx chasseurs, aucune
trace!

Une idée traversa I'esprit de l'enfant. Il se rap-
pela la facilité avec laquelle le vieux Chaffour s'était
brusquement calmé, la veille au soir; il fit de plus
cette réflexion qu'aussitot aprés le soldat avait
emmené M. Morel dans la cour, sans doute pour
combiner avec lui gquelque mauvais tour.

Trés inquiet, Jean courut A I'écurie. Le mulet n'y
était plus.

« Partis! s'écria-t-il. Ils sont partis sans nous! »

Le garcon d'écurie lui confirma la nouvelle.

« Il n'y a pas un quart d’heure qu'ils ont quitté la
ferme, dit-il. Si vous voulez les rattraper, il n'est
que temps! »

Le pauvre Jean eut un serrement de ceeur, et de
grosses larmes lui montérent aux yeux. Mais cette
défaillance ne dura qu'un instant. Il remonta bien
vite trouver sesfréres et les fit lever, en leur disant
que les chasseurs étaient déja partis, mais qu'ils ne
tarderaient pas & les rattraper.

« Et le mulet, est-ce que M Chaffour l’a emmené
avec lui? demanda Frangois. .
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— Oui, répondlt Jean.

— Alors, nous jrons & pied?

— Oui. »

Francois ne répliqua point; mais il et préférs,
sans doute, la perspective de trotter, commeil avait
fait la veille, sur la croupe de sa monture aux
longues oreilles. Quoi qu'il en fut, il n'en laissa rien
paraitre et descendit avec Michel et Jean.

Quelques instants apres, les trois enfants quittaient
Ia ferme, en chargeant le garcon d’écurie de remer-
cier pour eux M. Morel de son hospitalité. Ali, qui
avait passé la nuit dans un coin de la cour, tout
heureux de revoir ses jeunes maitres, les précédait
en faisant force gambades

Jean ne doutait pas qu’en pressant le pas il ne
finit par rejoindre Chaffour et Monistrol. Il ne pou-
vait pas se tromper de chemin. Il savait, pour
'avoir encore entendu répéter la veills & M. Morel,
que, pour gagner le Bou-Izel, il n’avait qu’a remon-
ter le long de 'Oued El Abiad jusqu’a son affluent,
TOued El Eurss, 3 suivre ensuite cet autre cours
d’eau jusqu'au -deld des deux montagnes au pied
desquelles il coule, le Djebel-Houssoun et le Djebel-
Arouma, et, enfin, ce point dépassé, i tourner 3
gauche et & marcher ensuite droit devant lui, jusqu’a
ce qu'il et apercu les premiers contreforts du Bou-
Tzel.

Bien entendu, Jean n’avait pomt retenu les noms
des montagnes et des rivitres; mais, et c'était le
principal, il se souvenait parfaitement du reste.

15
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1l était convaineu, d’ailleurs, qu'ils n'avaient plus
que quelques lieues & faire pour atteindre le Bou-
Izel. Peut-8tre méme, pensait-il, n'auraient-ils pas
besoin d'aller jusque-la, et rencontreraient-ils leur
oncle revenant au fort Saint-Germain avec son lion.

En mettant les choses au pire, ils avaient, dans
leurs musettes, grace & la prévoyance de M™ Leroy,
de quoi réparer leurs forces pendant toutela journée.

I n'y avait donc pas grand’chose & craindre;
Pessentiel était de se hater pour rattraper les deux
soldats. Jean riait d’avance de la grimace que ferait
le vieux Chaffour en les voyant apparaitre, alors
qu'il devait les croire toujours endormis profondé-

ment & la ferme de Saint-Philippe.

" Voila donc nos jeunes voyageurs partis d’un pas
alerie le long de I'Oued El Abiad, dont les abords
étaient assez verdoyants. Grice i I'heure matinale,
la chaleur était trés supportable, et les perdrix rou-
ges qu’Ali faisait lever sur la route avec ce bourris-
sement effaré, particulier a cet oxseau, amusaient
beaucoup le petit Francois. :

D'étres humains, il ne s'en montrait aucun; on
et pu croire la région absolument inhabitée. Jean, -
heureusement, connaissait son chemin.

Cependant, aubout d’une heure de marcherapide,
Frangois commenga & trainer la jambe et & se plain-
dre de la faim. Jean aurait bien voulu continuer et
' ne pas sarréter avant davoil' rejoint les deunx
soldats.

« Encore un peu de courage, dit-il & son frdre,
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nous ne pouvons plus &tre loin de Chaffour mainte-
nant. Une fois que nous I'aurons rattrapé, tu repren-
dras.ta place avec Michel sur le dos du mulet, et
vous vous reposerez tout & votre aise. »

Frangois, ranimé par cette espérance, fournit
encore une traite d'une bonne demi-heure; ce fut 1a
tout ce qu'il put faire, et Jean comprit qu'il serait
absolument inutile de lui demander davantage.

Les trois enfants s'assirent cote & cote au bord de
la rivi¢re, & l'ombre d’'un gros genévrier; ils atta-
quérent avec un entrain des plus remarquables le
contenu de leurs musettes, burent un bon coup i la
riviere en puisant 'eau dans leurs mains, faute
d'une timbale en argent ou d'un récipient plus
modeste, se reposérent encore un quart d’heure;
restaurés alors et délassés, ils reprirent allégrement
leur route.

Tl devait étre alors prés de midi; le soleil com-
mencait & chauffer d’'une manitre tout & fait insup-
portable. En méme temps, le chemin, jusqu'alors
assez facile et méme assez agréable, devenait beau-
coup moins praticable. L'Oued El Abiad coulait
maintenant, encaissé entre deux rives escarpées, i
peine égayées de distance en distance par quelques
malheureux arbustes tout rabougris, de sorte que,
pour ne pas s'¢loigner de I'eau, dont le voisinage
rafraichissant les soulageait toujours un peu, les
enfants se virent obligés de descendre dans le lit
méme de la riviere. :

Par malheur, 4 mesure que l'on s'avangait,
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I'Oued El Abiad perdait rapidement de son volume,
jusqu'a ne plus &tre bientdt qu'un mince filet d’eau,
glissant sur un fond de rochers plats, dont la sur-
face polie reflétait les rayons du soleil. La marche
sur ces rochers bralants était extrémement pénible;
malgré leur désir d’aller le plus vite possible, les -
pauvres enfants étaient trop heureux de trouver, de
loin en loin, & la base des parois entre lesquelles
coulait la rividre, un petit accident de terrain, o1
ils pussent prendre quelques instants de.repos.

Aussi étaient-ils brisés de fatigue, Francois sur-
tout, lorsqu'ils atteignirent, vers la tombée du jour,
cet affluent de I'Cued El Abiad, dont Jean se sou-
venait d'avoir entendu parler la veille, & Saint-
" Philippe. Le-lit de ce nouveau cours d'eau, pour
étre beaucoup moins large, était plus abrité, et, en
méme temps, plus sérieusement garni. On apercevait
méme, & quelque distance, un bouquet d’arbres
assez touffus pour donner envie d’aller sy reposer.
Nos jeunes voyageurs ne résistérent point & I'invi-
tation, d'autant plus que la faim et la soif se fai-
saient sentir de nouveau. ‘ _

La rivi¢re leur fournit A discrétion une eau assez -
fraiche, qui leur parut délicieuse, quoique légére-
ment saumitre; de sorte qu’ils purent se désaltérer
longuement, avant de faire honneur & ce qui restait
de leurs provisions. Cette fois, par exemple, tout
y passa. Jean ne s'en inquiéta pas autrement S'il
avait perdu l'espérance de rattraper Chaffour et
Monistrol, il se croyait assez prés du Bou-Izel pour
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" pouvoir s'attendre & ce que son oncle apparm d’un
moment & I'autre.

N’ayant aucun moyen d'apprécier exactement le
temps qui s'était écoulé depuis leur départ de la
- forme, il comptait avoir encore quelques heures de
jour devant lui, lorsque presque subitement il se vit
environné par Pobscurité. C’était la nuit qui arrivait
brusquement, sans transition; il n'ya pas de cré-
puscule en Algérie, comme on sait. ,

« Jean, demanda le petit Frangois d'une voix
inquitte, nous n'allons pas passer la nuit ici, n'est-
ce pas?

— La nuit ? bah! répondit Jean, affectant un ton
dégagé pour tranquilliser son frére, ce n'est pas cela
qui m’embarrasse. Tout 4 'heure laluneva se lever,
nous nous remettrons en route et nous ne pouvons
pas manquer d'arriver promptement 4 une ferme
comme celle de M. Morel, o on ne nous refusera.
pas Phospitalité. .

— Et si nous ne rencontrons point de ferme?
objecta Michel assez pen rassuré.

— Comment veux-tu qu'il ny ait pas d’habi-
tants, ni de cultures, dans le voisinage de cette
jolie riviére? répliqua Jean. Clest impossible. Si
nous n’avons encore rencontré personne, c’est bien
cerfainement parce que le pays que nous avons tra-
versé était tout bralé par le soleil. Rien ne pousse
au milieu du sable et des rochers ; tandis qu'icic’est
tout différent. Il'y a de I'ean, des arbres, de la ver-
dure; la terre doit 8tre excellente, et il n'est pas

14.
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possible que personne n'ait eu I'idée de venir la
cultiver.

— Cest vrai, dit Michel, mais enfin la lune ne se
lévera peut-tre pas, et, dans cette obscnrité, nous
passerons 4 coté des maisons sans.les voir.

— Mais non ! D'ailleurs, nous ne serions pas déja’
si mal pour dormir sous ces grands arbres.

-~ Ou dans quelque trou de rocher comme celui
ol nous nous sommes reposés tantdt, suggéra
Francois, qui, encouragé par la bonne contenance
de ses fréres, semblait se familiariser maintenant
avec I'idée de councher & la belle étoile.

— Une mauvaise nuit est bient6t passée. dit Jean,
et je suis sor qu'elle ne sera pas si mauvaise.

— Moi aussi, appuya Michel. Mais regarde done,
Jean : on dirait un chien qui vient de rotre coté.

— Tu vois bien, répondit Jean, que javais rai-
son. Nous ne devons pas étre loin de quelque habi-
tation. » }

En disant cela, Jean se leva et, s'avancant an-
devant du chien, il I'appela d’une voix caressante.
A sa grande surprise, loin de répondre & I'invita-
tion, I'animal s'arréta net; il tourna court, poussa
un long cri aigu et sauvage qui ressemblan plu-
tot & un hurlement sinistre qu'a un aboxement et
s’enfuit en rasant la terre.

En méme temps, le fidtle Ali, qui s'était assoupi
aux pieds de ses jeunes maitres, se dressa en gron-
dant sur ses pattes et fit mine de vouloir s’élancer
ala poursm..e de I'intrus. o
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et

« Quel drole de chien! fit Francois, on dirait qu'il
a peur de nous. '

— Et si ce n'était pas un chien? dit Michel

— Qu'est-ce que tu veux que ce soit? demanda
Jean. :

— Dame! Je ne sais pas. Un loup, peut-&tre.

— Allons donc ! Tu ne te souviens done pas qu'un
sojr M. Lefilleul a dit devant nous qu'il n’y en avait
pas en Algérie, des loups? »

Jean avait raison : il n’y a point de loups en
Algérie. De son coté, Michel n’avait pas tout & fait
tort. L'animal en question n’était ni un chien ni un
loup, mais il tenait des deux ala fois; ¢’était un cha-
cal, carnassier trés répandu dans notre colonie, oi1
il est plus dangereux, en somme, pour les volailles
et pour les lapins que pour les hommes.

Le chacal voyage ordinairement par troupes de
vingt, de trente, ou méme de quarante individus.
Celui que Michel avait signalé le premier était, sans
doute, un éclaireur, et le cri aigu qu'il avait poussé
devait servir & prévenir le gros de la troupe qu'un
danger la menacait. o

Le danger, certes, n'était pas bien redoutable; si
la bande de pillards et d’affamés avait pu prévoir
& quels faibles adversaires elle avait affaire, elle
ne se serait sans doute pas dispersée précipitam-
ment.

Sur ces entrefaites, la lune se leva.

« Allons ! ditJean, enroute! Je parierais que, avant
que nous ayons fait une centaine de pas, nous aper-
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cevrons la lumidre d'une fenétre éclairée, oun la fumée
d'une cheminée.
— Jean, fit le petit Francois, donne-moi la main
pour me relever. Je suis si fatigué! » '
Comme il arrive toujours, ce n'était qu’au moment

de repartir que le pauvre enfant avait senti toute sa

lassitude. A peine pouvait-il se tenir debout. Il essaya
pourtant d’avancer et se traina tant bien que mal,
pendant un quart d'heure, avec F'aide de Michel et
de Jean. S

Tout en encourageant son frére et en lui disant que 4

les jambes allaient lui revenir peu & peu, & mesure
qu'il avancerait, qu'il n'était qu'engourdi, Jean cher-
_ chait des yeux s'il n’apercevrait pas dans I'obscurité
un de ces feux lointains qui raniment si puissam-
ment le courage des pauvres voyageurs épuisés de
fatigue ; il ne vitrien. Il comprit dés lors qu'il ne pou-
vait continuer ainsi et se décida, faute de mieux, 3
passer la nuit en plein air. Restait maintenant & dé-
couvrir un abri quelconque qui pit les garantir de la
fraicheur. La région nouvelle, oliils s'étaient engagés
un peu & titons, ne leur offrait plus la ressource des

rochers; en revanche il s’y trouvait, de distance en -

distance, des arbres au feuillage suffisamment épais
pour qu'ils pussent s’y mettre & couvert.
Jean allait se décider pour un gros chéne-lidge
dont le tronc était bossué de loupes énormes, lors-
_que, & quelque vingt pas plus loin, il apercut une
méchante hutte en terre battue et branchages, &

moitié démolie. Telle qu'elle était, elle valait encore
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mieux néanmoins que le plein air, au pied du gros
chéne-lidge. '

En un tour de main Jean eut débarrassé Iintérieur
du gourbi des détritus de toute sorte qui I'encom-
braient. Il les remplaca par des poignées de feuilles
arrachées aux arbres voisins; aprés gnoi il rétablit
du mieux qu'il put les branches enchevétrées qui
servaient de toiture. '

Cette chambre & coucher improvisée laissait &
désirer comme confortable; & la rigueur, cependant,
dans ce pays et A cette époque de 'année, on pouvait
y passer la nuit sans risquer de prendre froid.

Quoi qu'il en fut, les trois enfants ne tardérent pas -
4 s’y endormir aussi profondément que s'ils eussent
6té couchés dans un lit. En bun capitaine, Jean avait
pris pour lui la place la plus exposée, & I'entrée de
la hutte, et il n’avait cédé lui-méme au sommeil
qu'aprés avoir va ses deux fréres paisiblement endor-
mis. Ali 8’était allongé tout contre lui. o

Combien de temps Jean dormit-il ainsi ? c’est ce
que lni-méme et été bien embarrassé de dire. Les
étoiles brillaient au ciel d"un vif éclat lorsqu’une brus-
que secousse le réveilla en sursaut. G'était Ali, qui,
sautant par-dessus le corps de son maitre, s’élangait
en grommelant au-devant dequelques chacals attirés
par la faim a P'entrée du gourbi. Heureusement le
chacal est aussi poltron qu'il est gourmand, et I'in-
tervention inattendue du caniche, appuyée par un
mouvement défensif de Jean, suffit & mettre en fuite
toute la bande des maraudeurs. '
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Malgré son issue rassurante, cette alerte laissa
Jean assez inquiet pour qu’il n’osat plus se rendor-
mir. 1l remit en place les branchages de la toiture
qui avaient glissé, s’assura que Michel et Frangois
dormaient toujours tranquillement ; cela fait, il s'assit
de fagon & nerienperdre de ce qui pouvait se passer
aux environs du gourbi, bien décidé & monter ainsi la
‘garde jusqu’an jour. Plus philosophe, Ali, aussitot
les chacals disparus, avait repris sa place & coté de
son maitre, et déja ses ronflements témoignaient
surabondamment qu'il avait tout aussitdt repris son
somme. : '

La lune, alors au milien de sa course, brillait d'un
.clat splendide dans un ciel sans nuages, . éclairant
Thorizon d'une douce clarté et permettant ainsi &
Ia vue de porter & une distance considérable. Par
intervalles, T'ombre d'un repli de terrain ou de
quelques kouquets d’arbres formait de grandes ta-
ches noires, au deld desquelles reparaissait 'horizon
éclairé. : : ,

Jean était ainsi 4 méme d’apercevoir, dans un
rayon assez étendu, tout ce qui pouvait se présenter
d’anormal. Chose singuliére, qui le frappa vive-
ment, cette région, qui lui avait semblé absolument
déserte et inhabitée tant qu'il avait fait jour, lui pa-
raissait au contraire, maintenant que la nuit était
venue, extraordinairement peuplée. A chaque instant,
des ombres passaient rapidement devant scs ycux,
courant les unes aprés les autres. Mille bruits indis-
tincts de pas précipités, de branches foulées, de cail .



PERDUS DANS L’AURES. 245

loux brusquement. heurtés;- arrivaient jusqu'a ses
oreilles dans le silence de la nuit. :

Parfois des bruits plus effrayants se faisaient enten-
dre; c'étaient les hurlements sinistres des chacals,

. ou les glapissements, prolongés d’écho en écho, de
l’hyéne ou bien encore le cri plaintif de la panthére,
qm rappelle assez exactement le grmcement d'une
scie.

Jean écouta.lt, avecplus de curiosité que de frayeur
ces cris divers, qui d’ailleurs ne se rapprochaient pas
trop sensiblement du gourbi, quand tout d'un coup
un étrange et profond silence se produisit. Instine-’
vitement, Jean tressaillit, comme &’ l’approche de
quelque danger inconnu. En méme temps, ce qui re-
doublait son épouvante, il sentait contre lui son
chien Ali, qui tremblait convulsxvement de tous ses
membres. o

* Brusquement un rugissement formidable éclata au
loin, comme un coup de tonnerre. Ge rugissement,
que les Arabes appellent en effet le tonnerre (rad),

_ 8e composait de sons prolongés assez graves, ter-
minés par des sons aigus et par une sorte de frémis-
sement. Les Arabes le notent ainsi : Ahna ou Ben-el-

-Mera, ou Ben-el-Mera (Moi et le fils de la femme,
et le fils de la femme).

Jean n’avait jamais entendu le lion rugir ; il ne s'y
trompa pas cependant, et son sang se glaga dans
ses veines. En face de cette formidable puissance,
dont P'effrayant rugissement donnait une idée exacte
et saisissante, il se sentait commeécrasé ; sa poitiine
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oppressée ne respirait plus qu'd peine. Dans son
ignorance, il ne se doutait point que, malgré la net-
teté avec laquelle cette voix terrifiante s’entendait, le
lion devait &tre fort éloigné; il croyait A tout instant
le voir apparaitre. Dans sa détresse, il eut encore la
force de penser A ses fréres. )

« Quel bonheur, se dit-il, que Michel et Francols
n'entendent rien ! Si nous devons étre découverts et
dévorés tous les trois, ilsn’auront pas eu, du moins,
I'angoisse de voir venir le danger. »

Cependant le temps s'écoulait et le lion ne se -
montrait toujours pas, A la grande surprise de Jean,
qui finit par s’habituer, peu A peu, i cette terrible
situation. Jusqu'aux premiéres lueurs du jour, I'ef-
froyable rugissement se fit entendre & des interval-
les presque réguliers. Aussitot le soleil levé, il cessa
‘brusquement, ainsi que tous les autres bruits sinis-
tres, et Jean put oublier enfin ses épouvantes de la
nuit dans I'apaisement d'un sommeil réparateur.

Quand le brave enfant se réveilla, le soleil était
déja trés haut a Ihorizon; le petit Francois, com-
plétement remis de sa fatigue de la veille, jouait
gaiement avec Ali, qui ne semblait pas de son coté
avoir gardé le moindre souvenir de ses terreurs noc-
turnes. o

Abandonnant aussitot leur gourbi, les trois enfants
allérent se rafraichir le visage et les mains avec I'ean
de la rivi¢re; puis ils reprirent leur route dans la

* direction de la montagne.
Cette fois, il fallait' se hater et pour tout de bon.
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1l ne restait plus rien au fond des musettes; la faim
ne devait pas tarder & se faire sentir.

Jean ne se tourmentait pas toutefois outre mesure,
certain qu'il était que leurs mistres ne pouvaient
manquer de se terminer trés promptement. Ce dont
il se préoccupait, c'était de marcher le plus rapide~
ment possible, pendant qu’il faisait encore frais, de
fagon & toucher le but avant la grande chaleur.

Les chemins de montagne, ol les enfants s'étaient

jengagés sans s'éloigner sensiblement de la rivitre,
devenaient de plus en plus pénibles & gravir. Parfois
méme il n'y avait plus du tout de sentier tracé; Jean

. marchait alors droit devant lui, sur des mamelons
d'une terre gris-bleuétre, enti¢rement nus, coupésde
distance en distance par des rochers A surface glis-
sante. A peine apercevait-on, par-ci, par-13, quel-
ques maigres genévriers hauts d'un métre, et, tout
au loin, sur la pente des montagnes, de minces car-
rés jaunes, chétifs champs de blé, péniblement pous-
sés entre deuxroches.

Pendant plus de quatre heures les petits Casteyras
grimpérent courageusement le long de ces pentes
désolées, croyant toujours arriver & ce maudit Bou-
Izel, qui semblait reculer devant eux & mesure qu'ils '

" avancaient. Et toujours pas de village en vue, ni de
traces d’étres humains! Toujours pas d'oncle Tho-
mas! '

Iis atteignirent ainsi le moment le plus chaud de
la journée. Ce fut alorsque leur position devint tout
a fait critique. Epuisés de fatigue et de besoin, ils

15
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avaient la plus grande peine & se trainer. Encore
Jean avait-il eu la sage précaution de se tenir, autant
que possible, & portée de I petite rivitre, de sorte
_que les malheureux enfants avaient du moins la res-
source d'aller de temps en temps puiser, dans le
creux de leurs mains, quelques gorgées d'une eau
.titde et vaseuse qui les aidaient & tromper leur soif.
Tout d'un coup, pour les achever, une nouvelle
épreuve, plus effrayante encore que les précéden-
tes, vint les assaillir. Déja, depuis quelques ins;
tants, la chaleur était devenue suffocante et Tair
presque irrespirable, quand soudain une poussiére
de sable, 3 la fois épaisse et impalpable comme le.
brouillard, se souleva de toutes parts, obscurcissant
I'atmosphere au point que les objets un peu éloignés
-apparaissaient comme 4 travers un voile de feu. Le
ciel, bleu intense un moment auparavant, devint
d'un gris de plomb et disparut méme bientét sous des
nuages rougeétres. En méme temps un vent, aussi
brolant que la vapeur qui s’échappe de la bouche
d'un four, se mit & souffler par rafales. - :
Enveloppés par les tourbillons de poussiére, aveu-
glés par les bouffées enflammeées qui les fouettaient
au visage, suffoqués par l'intolérable chaleur qui était
montée sans transition & un chiffre de degrés consi-
dérable, ils s'arrétérent effarés, ne comprenant rien
a ce qui leur arrivait. :
C'était le sirocco, le simoun, le guebli, ce terri-
ble vent du Sahara, auquel le matelot Friboulet de
la Belle-Gabrielle avait fait allusion devant les .
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enfants, en le comparant au mistral. Sa puissance
irrésistible se fait sentir aussi cruellement aux ani-
maux, et méme aux végétaux, qu's 'homme. Sous
sa mortelle atteinte, les feuilles des arbres se fanent
et crépitent, comme si on avait allumé un brasier an-
dessous d’elles. Les animaux, le poil hérissé, la langue
pendante, I'eeil injecté de sang, se réfugient précipi-
tamment au plus profond de leurs taniéres.

Quant a I’Arabe, A 1a premiére apparition du fléau,
on le voit s'envelopper hermétiquement dans son
burnous, et s'accroupir derriére les murs de son
gourbi, en se pelotonnant sur lui-méme, de fagon
A ne laisser que le moins possible de surface péné-
trable & Iair. ' \

Livrés sans défense & cette subite agression, les
jeunes voyageurs se crurent perdus. Leurs oreilles
tintaient i lesrendre fous; leursyeux éblouis voyaient -
toutrouge ; leur peau, devenue bralante et rugueuse,
‘'se tendait comme si elle allait éclater; ils respi-
raient de plus en plus difficilement ; enfin une pros-
tration compléte envahissait tous leurs membres, si

_bien que, au bout de quelques instants, ils se lais -
sérent tomber les uns & ¢6té des autres, absolument
anéantis. .

Pauvres petits Casteyras !

Etait-ce done pour arriver 13 qu'ils avaient souffert
tant de fatigues et de privations, couru tant de dan-
gers et moniré un courage, une énergie et une fer-
meté bien au-dessus de leur 4ge. :
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CHAPITRE XX

SAUVES]

Deux heures aprés, le vent était tombé, le soleil
brillait de nouveau du plus vif éclat. Sans I'¢paisse
couche de sable rougetre qui recouvrait le sol, on
et pu croire que lépouvantahle tourmente de tout
a 'heure n’avait jamais soufflé.

Les trois enfants étaient toujours étendus sans
connaissance 3 I'endroit méme ou ils s'étaient laissés -
tomber, au milieu d'un massif de lauriers-roses qui -
bordait la petite rivitre. La poussiére de sable les
avait enveloppés entitrement comme un linceul.

Grace & la vigueur de sa constitution, Jean fut le
premier qui secoua son anéantissement. Il en sortit
comme l'on sort d'un long cauchemar, les membres
brisés, la téte rompue, avec de sourds bourdonne-
‘ments dans les oreilles. Un bon moment se passa
avant qu'il eat ehti¢rement repris possession de lm-
méme.
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Peu & peu, cependant, 1a conscience de sa situa-
tion lui revint, en méme teinps qu'une détente gé-
uérale faisait recouvrer A ses membres I'élasticité de
leurs mouvements. Seuls, les bourdonnements per-
sistaient & bruire & ses oreilles; ¢'était comme ‘un
marttlement régulier et monotone, une sorte de pié-
tinement, mais sinet, si distinct, que P'enfant, main-
tenant & peu prés rémis, ne pouvait croire que co
bruit ne fut pas réel.

Se soulevant sur son coude, - il écarta une touffe .

de lauriers-roses qui lui dérobait la vue dela riviére,
et ce qu'il apercut alors I'étonna si fort qu'il eut
grand’peine & retenir un cri de surprise et de joie.

A dix pas de lui, une jeune femme arabe était
debout au milieu du cours d'eau, en train de laver
son linge, & la fagon ordinairement usitée dans le
sud de I'Algérie, c'est-d-dire en piétinant dessus et
en le retournant avec ses orteils. G'était 13 la cause
de ce bruit singulier qui avait intrigué¢ Jean.

La jeune femme avait le visage découvert et la
tbte coiffée d'un vaste turban noir enroulé autour
d'un voile blanc qui lui retombait sur les épaules;
un haik en laine couleur lie de vin était agrafé sur

sa poitrine avec des épingles d’argent reli¢es par

unie chainette. N

Si Jean avait 'été surpris en l'apercevant, elle ne
le fut pas moins de son cOté en le voyant surgir
inopinément du milieu des lauriers-roses. Soa pre-
mier mouvement fut méme de se baisser précipi-
tamment pour rainasser son linge et s'cnfuir: mais la

.
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petite taille etla mme suppliante de l'enfant Payant

sans doute rassurée, elle se ravisa et le regarda avec -

une naive curiosité, en découvrant ses dents blan-
ches dans un sourire bienveillant. :
Encouragé par ce sourire, Jean sortit du massif et

" g'approcha de la jeune femme; oubliant dans son -

trouble, ou dans sa simplicité, que celle-ci ne pouvait
le comprendre, il la supplia d'avoir pitié de ses fréres
et de ne pasles laisser mourir. Comme elle le regar-
dait sans lui répondre avec de grands yeux étonnés,
il se rendit compte de son erreur, et, reculant de
~ quelques pas, il écarta de la main les lauriers qui
cachaient les corps toujours inertes de Michel et de
Francois. _
- La jeune moukére (c’est le.mot arabe' pour dési-

gner les femmes) devina cette fois. Laissant son .

linge, elle courut aux enfants, se baissa pour prendre
le petit Francois et 'emporta jusqu'an bord de la
riviere ; 13, s’agenouillant 4 coté de lui, elle lui hu-
mecta les tempes et le front A plusieurs reprises, et

lui frappa la paume des mains jusqu’a ce qu'il et

ouvert les yeux. S
Loin de s’effaroucher en voyant la brune et douce
“figure qui se penchait au-dessus de lui, Francois,
- enicore tout étourdi, lui sourit comme il et souri &
sa mére. Jetant machinalement ses bras autour du
cou de la jeune femme qui le bercait avec douceur
sur sa poitrine, il ne tarda pas A se rendormir paisi-
blement. Détachant alors avec précaution les brasde

Venfant, celle-cile déposa sur le bordde I'eau, biend -

US|
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Pombre, et revint vers Michel, que Jean cherchait de
son coté & ranimer. .

Plus vigoureux, ou moins complétement épuisé,
que son jeune frére, Michel fut bientdt sur pied.

Ayant pris entre ses bras le petit Francois toujonrs
endormi, la compatissante moukére fit signe aux
deux autres enfants de la suivre, et, tournant-le dos
A 1a rivitre, elle se mit en marche, coupant 3 travers
chamgs, ou plutdt droit devant elle, car de champs
il n'y en avait guére. 7 ,

Quelquesinstants aprés, la petite caravane croisait
un groupe de femmes véfues de draperies brunes
et blanches, et coiffées d'un vaste turban -noir; la
plupart portaient sur le dos, par-dessus une vieille
naite, des écuelles tressées en alfa et des outres en .
peaun de bouc, qu'elles allaient évidemment remplir-
ala rivitre. Bien qu'elles n'eussent peut-dtre pas
plus de vingt-cing & trente ans, elles paraissaient
bien davantage; leur visage halé, presque noir, ne
conservait plus rien de féminin, et la saleté de leur
accoutrement achevait de lesrendre tout i fait repous-
santes. Quelques-unes avaient glissé, dans I'espéce de -
poche formée par le croisement de leur haik, au -
dessus de la ceinture, une foule d'objets disparates
et volumineux. Deux ou trois, enfin, avaient emporté
avec elles leurs enfants, qu'elles tenaient A califour-
chon sur leur hanche gauche. '
« Toutes ces femmes, entourant les jeunes étran-

- gers avec une curiosité hargneuse, gourmandérent

leur charitable protestrice non sans de grands éelats
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de voix, ce ipﬁ, du reste, n'eut-pas I'air de troubler

sensiblement celle-ci.

Un peu plus loin, nouvelle rencontre! Cette fois,
ce nétaient plus des femmes, c'étaient de grands
chiens maigres au poil jaune, au museau ‘pointu,
aux oreilles droites et  la queue de renard. Ils accon-
raient en poussant des aboiements féroces, exaspérés

surtout par la vue d’Ali qui, comme de juste, avait

suivi ses maitres; mais quelques paroles énergiques
de la jeune moukére suffirent pour écarter ces vxlal-
nes bétes.

Enfin, au détour d'un monticule, Jean apercut .

soudain une agglomération bizarre de huttes en

terre séchée, plaquées les unes au-dessus des autres

contre le flanc de la montagne), comme des nids
d’hirondelle. Cétait le village, ou plutdt le ksar,
d’Edissa. (On appelle ksar, au pluriel ksour, les
villages de montagne, composés de maisons ou plutét
de huttes en terre, par opposition avec les douars
ou villages de plaine, simples réunions d'un certain
Zombre de tentes.)

Il et été difficile d’imaginer quelque chose de
plus grossxer et de plus misérable que ce ksar d’E-
dissa, silesoleil d’Afrique n’avait relevé par sachaude
patine la vulgarité de ces constructions primitives.
Les étroites ruelles qui circulaient capricieusement
entre les maisons, étaient d'une molpropreté inex-
primable; quant aux maisons elles-mémes, ce qui
achevait de leur donner I'apparence de véritables

taniéres, c'est que les portes étaient si basses que, -

Vo E
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- pour y entrer, il fallait se baisser presque jusqu'a
terre. _— : .
L’arrivée des enfants ne fit pas tout d'abord

autant de sensation qu’on eit pu le croire. Les quel-
ques indigénes qu'ils apercurent, nonchalamment
accroupis & l'ombre, semblaient encore accablés
par la chaleur; ce fut'a peine s'ils 'se soulevérent
pesamment sur leurs coudes pour regarder passer
les nouveaux venus.

Cependant, quand ceux-ci eurent pénétré plus avant
dans Pétrange village, la curiosité qu'ils excitérent
devint plus vive. A leur approche, des enfants entie-
rement nus, comme des petits animaux, se sauvaient
effarouchés én poussant des cris aigus; des femmes
montraient un visage¥inquiet 4 I'ouverture sombre
de leur maison, puis rentraient précipitamment.

- La jeune moukére qui s'était faite la providence
de nos trois héros s'arrdta enfin & l'entrée d'une
sorte d'impasse; poussant une porte basse, elle
pénéira avec eux dans une pelite cour carrée, sur
laquelle s'ouvrait un logement d’apparence plus que
modeste et o il faisait presque complétement noir.
Tout d’abord, Jean ne distingua rien ni personne;
mais, ses yeux s'étant peu & peu familiarisés avec
I'obscurité, i finit par apercevoir un plafond et des
murs enduits d'une sorte de bitume épais, et, dans
un coin devant lui, une foule d’objets divers jetés
péle-méle : des outres pleines ou vides, des plats
. en bois, quelques poteries grossitres, des os & demi

* rongés, des pelures d'orange et de légumes, et, sur

S : 16,
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tout cela, des légions de mouches grouillant et
bourdonnant en nombre incalculable.
. Pendant ce temps, la jeune moukére était allée

déposer Francois au fond de la pidce, sur une sorte .

de niche ménagée dans I'épaisseur de la muraille
et garnie d'un lambeau de tapis; ensnite, écartant .
de la main un treillis rayé qui faisait office de por-
titre, elle était passée dans une pitce voisine. Au
bout de quelques’ instants, elle en ressortait avec
des galettes au miel et des dattes fraiches, qu'elle
mit dans les mains de Michel et de Francois, et que
ceux-ci dévorérent & belles dents. , :
Cette intéressante occupation ne les absorbait
- pas toutefois assez pour qu'ils n’aper¢ussent point,
_dans Ia trouée lumineuse que la porte faisait "an
milien de Pobscurité de la piéce, des ombres qui
se montrérent brusquement. C’étaient celles d'une
femme d'un certain 4ge et de deux jeunes enfants,
un petit garcon vétu, pour tout costume, d'un bur-
nous et d’'une chemise, et une fillette drapée dans
une sorte de robe jaune i rayures noires.

Le premier moment de surprise passé, fillette et
garconnet s'approchérent des petits étrangers et les
dévisagérent avec curiosité, tandis que la femme agée
qui les accompagnait apostrophait la compatissante
moukére d'un ton de violente irritation exprimée en
acerbes et malsonnantes exclamations, parmi les-
quelles Jean distingua surtout ces deux mots qui reve-

_naient & chaque instant : Ourida et Ali-ben-Amar,
11 devina que la vieille enragée reprochait 4 sa jeune
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compagne, qui sappelaxt sans doute Oﬁnda, deles

avoir introduits sous le toit commun et la menagait
de la colére du maitre du logis, dont. le nom devait
étre Ali-ben-Amar,

La bonne Ourida ripostait d’allleurs sur le méme
ton, si bien que la sombre- pitce retentit longtemps
de bruyants éclats de voix,  la grande inquiétude
de Michel et de Jean, fort peu rassurés sur la fagon
dont tout cela devait finir. Enfin, 3 bout d’argu-
ments, ou plutét 4 bout de souffle, I'acariitre vieille
moukére s’en alla ronger son frein dans la pléce voi-
sine, ol Ia jeune Ourida ne tarda pas 4 la suivre avec
les deux petits Arabes.

Resiés seuls dans la’ denn-obscnnté Jean et
Michel vinrent s’asseoir contre Vespice de lit on

reposait -déja Frangoxs, et ils finirent par s’endormir

également.

Lorsque Jean se révedla quelques heures aprés, il
eut beancoup de peine 3 ressaisir la réalité de la si-
tuation. Tout d’abord, il crut qu'il dormait encore et
quil révait.

La nuit était venue en effet pendant son sommeil,
et lintérieur du sombre logis avait pris un aspect
absolument fantastique aux lueurs intermittentes
d'une lampe kabyle, qui grésillait en 'fumant dans
un coin.

La vieille moukére, accroupie & coté de la lampe,
écrasait du grain entre les deux pierres plates d'une
meule arabe. Tout auprés, une négresse, accoutrée
de bandes d'étoffe rouge et verte, manipulait du

%
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couscoussou entre ses larges mains, tout en souf-
flant A pleines joues sur un feu'de charbon allumé &
méme le sol, au milien de la pitce. La jeune Ourida
et les deux enfants regardaient ces préparatifs sans
se méler de rien.

‘Enfin, & quelques pas devant lui, Jean aperce-
vait le dos énorme d’un Arabe de grande taille, assis
sur une natte et fumant silencieusement. De temps

"en temps, une bouffée .de fumée bleudtre s'envo-
lait de sa clgarette et montait lentement derritre ie
ca.puchon de son burnous, lui fa;lsant comme un
nimbe argenté.

En dépit des menaces de la vieille sormére, la con--
corde semblait régner dans cet intérieur étrange. Le
silence était 4 peine troublé par les crépitements du”

“fen et le froissement des deux pierres de la meule
I'une contre l'autre. .

Personne, d’ailleurs, ne semblait s occuper dela

_ * présence des trois petits Casteyras Jean en profita
pour ne rien perdre de ce curieux tableau, tout en
se gardant de faire un mouvement qm pat attirer
Pattention sur lui. ,

Quand le' couscoussou fut i point, la négresse
prit le potlon de terre qui le renfermait et le'vida .
dans un large plat rond en bois, qu'elle vint déposer
devant Ali-ben-Amar. -Sans s'inquiéter le moins du
monde des autres personnages, celui-ci se mit aussi-

~ t0t & manger, prenant 4 méme le plat une poignée de
couscoussou et la roulant entre les paumes de ses
mains de fagon & en feire une boule graisseuse, quil
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avala ensuite gloutonnement. II continua cet exer~
cice jusqu'a ce que, enfin, ayant sans doute apaisé
son vigoureux appétit, il repoussa le plat.et lampa,
une large rasade d'une outre en peau de mouton
* placée & coté de lui. Ainsilesté, il se rémit & fumer
sans prononcer la moindre parole.

Ce fut seulement alors que la charmante Ourida,
qui i jusque-la s’était tenue respectueusement debont
én face de son selgneur et maitrs, le regardant man-
ger sans rien dire, s’accroupit & son tour devant le
plat, ainsi que la fillette en robe jaune et le jeune

arconnet, son frére. Toutefois, au moment ou elle

lait plonger la main dans ce qui restait de cous-
coussou, elle se ravisa et se leva pour voir si les
trois petits étrangers dormaient toujours. En aper-
cevant Jean les yeux grands ouverts, elle lui fit -
signe de réveiller ses deux fréres et de venir prendre
place avec eux aun souper de la famille, :

Les enfants ne se firent point prier, comme on
pense; depuis la veille au soir ils n’avaient absolu-
ment rien pris que la poignée de dattes et les gat
lettes de froment que la charitable Ourida leur avai-
distribuées, et qui n’avaient comblé que trés impar-
faitement le vide de leur estomac. Frangois, qui,
lui, n'avait rien mangé du tout et qui mourait de
faim, prit & peine le temps de regarder I'étrange
intérieur ot il avait ét¢ transporté pendant son
sommeil, et se jeta avec avidité sur le couscoussou
du farouche Ali-Ben-Amar. -

Le couscoussou, le plat de résistance, et souvent
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Y'unique plat, de tout repas arabe, n'a rien, du reste,
en lui-méme, qui pit répugner au goit de nos
jeunes héros. On sait que co n'est pas autre chose
qu'une préparation de farine roulée & la main en
petites boulettes de la grosseur d'un pois et cuite
3 la vapeur d'une espice de bouillon oh mijotent
quelques menus morceaux de mouton ou de vo-
laille, :
Ce mets n'a qu'un inconvénient : il est passable< .
" ment étouffant. Aussi, le pauvre Francois en ayant
avalé cinq ou six bouchées avec une précipitation
bien excusable mais imprudente, Jean le vit sou-
dain devenir cramoisi et jeter autour de lui des re
gards d'angoisse. Heureusement la bonne Qurida de-
vina son embarras; elle lui tendit un pot de fer-
blanc, que I'enfant se hata de porter & ses lévres,
en lancant 3 la jeune femme un regard de chien &
qui P'on jette la perche au moment ot il est en train
de se noyer.
L'infortuné Francois n'était pas encore au bout de
ses peines. 11 n'avait avalé que quelques gorgées,
lorsqu'il retira brusquement le pot de fer-blanc de
ses levres, en faissant une horrible grimace. Ge n'é-
tait pas de I'eau que renfermait ce vase, mais du
lait aigri (leben, en aiabe), boisson excellente comme
digestif, mais exécrable au godt quand on n’y est
pas habitué. ,
Cette petite mésaventure coupa net P'appétit de
I'enfant. Le mal n’était pas grand, le plat étant 3
peu prés vide maintenant, et comme il composait &
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lui seul le menu de ce festin médiocrement somp-
tueux, il ne restait plus aux trois jeunes étrangers
qu'd reprendre leur somme interrompu.

Mais, & ce moment, Ali-Ben-Amar, qui jusque-la
n'avait pas fait mine de s'apercevoir de leur pré-
sence, s'approcha d’eux et, d’un geste brusque, les
poussa vers la porte, qu'il referma derritre eux.

Tout étourdis de cette brutalité, & laquelle ils
étaient loin de s'attendre, les trois enfants se ser-
rérent les uns contre les autres dans I'obscurité, en
se demandant ce qu’ils allaient devenir.

Par bonheur, la nuit était magnifique et la tem-
pérature d'une douceur merveilleuse. Le premier
moment d’indécision passé, Jean comprit que ce '
qu'ils avaient de mieux & faire était de tacher de
dormir tant bien que mal 13 o ils se trouvaient et
d’y attendre le retour du jour.

1ls se couchérent donc sur le sol méme de I'im-
passe, en s’adossant aux,murs peu hospitaliers d’Ali-
Ben-Amar. L'oreiller n’était pas des plus doux; mais
3 cet ige on ne s'arréte guére 3 un pareil détail;
ils n'avaient point, d'ailleurs, 'embarras du choix.

Tls commengcaient 3 s'endormir lorsque la porte
s'entr’ouvrit furtivement derriére eux; dans Pentre-
baillement, une main charitable jeta une sorte de
paquet qui vint tomber auprés des eafants; puis la
porte se referma aussi mystérieusement qu'elle 8'¢-
tait ouverte.

Cétait Qurida qui, n'ayant pu empécher son fa-
rouche époux de mettve dehiors ses jeunes hotes,
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leur apportait un morcean de tapis pour les aider
& passer la nuit un peu plus confortablement.

Quelques minutes aprés, nos trois héros ron-
flaient comme s'ils eussent été couchés dans leurs
lits.

au bout d'une heure, cependant, Jean se réveilla -
brusquement, en entendant les sourds gémissements
que poussait Francois.

« Qu'est-ce que tu as? lui demanda-t-:l 3 voix
basse. Tu n'es pas malade?

~— Non. Seulement, je ne peux pas dormir, ré-
pondit Francois. Je ne sais pas ce que j'ai. Cest
comme si des milliers d’aiguilles me traversaient la
peau depuis les pieds jusqu’a la téte. Et, en méme
temps, il me semble que des bétes me passent 3

_ chaque instant sur la figure et sur les mains.

— Bah! Tu réves! Il ne faut pas faire atter tion.
Comment veux-tu... »

Jean n'acheva pas. Maintenant qu'il était réveills,
il éprouvait les mémes sensations que Francois. Mi-
chel s'éveilla & son tour et se plaignit, lui aussi, des
mémes souffrances.

« Qu'est-ce qui nous arrive encore? gémit le
pauvre Michel. Je ne peux plus y tenir. Il me semble
que j'ai des millions de puces acharnées aprés moi,

— Bah! répondit Jean. Pour quelques puces, ce
n'est pas une affaire, Nous n'en mourrons pas. »

Ce n'étaient que des puces, en effet, mais quelles
puces! et en quelle quantité!

1l faut avoir voyagé dans le sud de l'Algéme pour
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ge faire une idée de la vermine qui pullule dans les
intérieurs indigénes. G'est 4. méme un des plus sé-
rieux obstacles qui arréteront presque toujours les
touristes les plus intrépides au seuil des plus inté-
ressantes régions. Quelle héroique énergie ne fini-
rait point par succomber aux assauts incessamment
répétés de ces insectes, lorsque, aprés une journée
de rndes fatigues, on s'endort sur la foi des traités, *
et qu'au lieu de gouter le repos véparateur dont on
a si grand besoin, on est obligé de lutter toute la
nuit, sans tréve ni merci, contre d'innombrables 18-
gions d'invisibles ennemis? :

Tel était le supplice que les petits Casteyras avaient
a subir. Sans aucun doute, en leur jetant ce vieux
tapis pour leur servir de matelas, la jeune moukére
ne se doutait pas elle-méme que chaque fil de sa
trame cachait un insatiable buveur de sang.

Jean prit le parti de retirer ses vétements pour
les secouer énergiquement, aida ses fréres & en faire
autant, et transporta ensuite leur installation un peu
plus lain,

La, le calme leur revint peu i peu, et ils ne
tardérent point & oublier toutes leurs mistres dans
un sommeil bienfaisant.
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CHAPITRE XXI

LE LION DU BOU-IZEL

L'enfance a tant de ressort qu'aux premidres clar-
tés du jour nos trois héros se réveillerent aussi
dispos que si leur nuit n’avait pas été traversée
par des événements et des émotions de tout genre.

Jean serait volontiers parti tout de suite pour
gagner du temps ; mais il ne voulut point le faire
sans avoir pris congé de la charitable moukére et
sans I'avoir remerciée. Il attendit donc qu’elle sortit
de chez elle, malgré le médiocre désir qu'il avait de
se retrouver en face du peu sociable Ali-Ben-Amar. -

1! n'attendit pas longtemps; la jeune femme parut
bientot, tenant en équilibre sn~ son épaule une
sorte de cruche sans pied qu’elle allait remplir 4 la
riviére, En passant prés des enfants, elle leur sourit
et tendit & Jean un petit sac qui renfermait des ga-
lettes séchdes et des datles,

Bien qu'il fot trés embarrrassé pour lui exprimer
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sa profonde gratitude, Jean essaya de se faire en-
tendre par une pantomime expressive et par cetle
éloguence muette des yeux et de la physionomie
qui se comprend de reste sous toutes les latitudes.

En méme temps il cherchait & lui expliquer qu'il
voulait continuer sa route et gagner le Bou-Izel.
« Bou-Izel! Bou-lzel! » répétait-il, en montrant de
Ia main le co6té de I'horizon ou il supposait que la

montagne devait se trouver.

"~ Qurida fit signe qu'elle avait compris, et, pre-
nant le petit Francois par le bras, elle s'engagea dans
les ruelles étroites du village, en se retournant
pour voir si Jean et Michel Ia suivaient.

Quand elle fut arrivée 4 un. endroit découvert,
d’ou la vue s’étendait au loin, elle s’arréta ; montrant
alors & Jean une montagne qui s'élevait dans une
direction toute contraire 4 celle que I'enfant avait
indiquée.

« Bouzel! » dit-elle A son tour.

Elle se baissa, -embrassa sur le front le petit
. Frangois qui lui rendit ses caresses, sourit & Michel
et 4 Jean et continua son chemin vers la rivitre.

Jean la suivit des yeux ]uSqué. ce quelle eat
disparu derritre un repli de terrain, pms, se tour-
nant du c6té du Bou-Izel.

« Allons, dit-il, en route!»

Bien que trois jours se fussent écoulés déja de-
puis leur départ du fort Saint-Germain, et que le
but de leur voyage fit encore & une bonne dis-
tance, Jean n'éprouvait aucun découragement, Si
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éloigné que fit le Bou-Izel, il le voyait du moins, il
" P'avait 1a devant les yeux, et, par conséquent, il était -
sur d'y arriver. L'accueil bienveillant de la compa-
tissante Onrida I'avait remonté au moral non moins
qu'au physique. Pourquoi ne trouverait-il pas en-.
core, en cas de besoin, une seconde Ourida sur son
chemin?

Ce quil ne parvenait pas & s'expliquer, par
~ exemple, ¢'éfait comment il n'avait pas rencontré
encore son oncle, ou Chaffour et son camarade.

De deux choses 'une, en effet : ou les deux sol-
dats avaient rejoint I'oncle Thomas, et le chasseur, -
averti par eux de l'arrivée de ses neveux, avait
tout quitté pour courir au-devant de ceux-ci; ou
bien leur oncle n’'était déjd plus au Bou-lzel, et
Chaffour, sa migsion n’ayant plus d’objet, n’avait
do penser qu’d retourner au plus vite au fort Saint-
Germain. Dans les deux cas, Jean aurait dd ren-
contrer, soit les deux soldats, soit son oncle, soit les
uns et les autres 3 la fois.

Le raisonnement de I'enfant ne péchait que sur
un point; il ignorait que, mal servi par ses sou-
venirs, il s’était écarté depuis longtemps du chemin
le plus direct de Biskra au- Bou-Izel; celui qu'il
avait pris était beaucoup plus long et, par-dessus
le marché, beaucoup plus mauvais.

Hewrcusement il ne s'en doutait point. S'il edt su
pertinemment qu'il n’avait guére de chances de
rencontrer son oncle ou les soldats venant au-des
vant de lui, peut-étre n'edit-il pas marché d'ausi-,
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bon ceeur, franchissant d'un pied léger vallons et
collines, P'eeil toujours fixé sur la masse de plus
en plus rapprochée du Bou-Izel. _

Cependant le pays semblait aussi désert que la
veille; aucune silhouette ne se détachait sur le fond
gris des montagnes. Jean ne s'en effrayait pas outre
mesure, sachant, par I'exemple d’Edissa, que les
Arabes aiment & dissimuler leurs ksour dans le
fond d'une gorge ou derritre un accident de ter-
rain. :

Ce qui P'inquiétait davantage, c'était la pensee
que bientot la faim et la soif allaient venir les tour-
menter. Le grand air de la montagne avait réveills
leur appétit mal endormi, et les dattes et les ga~
lettes. de la bonne Qurida disparurent en un clin
d'eil. De plus, depuis qu'ils avaient quitté le petit
cours d’em d’Edissa, le pays était complétement
aride, sans la moindre source, sans le plus mince
ruisseau ou ils pussent se rafrafchir.

Déja le courage des deux petits faiblissait; pour
le relever, Jean leur montrait le Bou-Izel, comme la
fin prochaine de leurs tourments et de leurs peines.
1ls repartaient alors avec une nouvelle ardeur, jus-
qu'a ce qu'un autre accés de découragement vint
les ressaisir.

Ils avangaient cependant, en somme, Il ne leur
restait plus maintenant que quelques kilométres &
franchir, lorsque le petit Frangois, qui depuis quel-
que temps se trainait plutot qu'il ne marchait, tré-
bucha tout d'un coup contre une pierre, s'en alla
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vouler & quelques pas, et demeura étendu sanscon-
naissance.

L'embarras de Jean fut extréme. N’ayant aucun
* moyen de ranimer son frére, il s'assit tristement
a coté de lui, regardant avec angoisse si quelque fée
bienfaisante n'allait pas venir & leur secours comme
la veille. Mais, de quelque coté qu'il se tournit,
il n'apercut personne. Cette fois, ils étaient bien~
réellement seuls, abandonnés & eux-mémes, dans
ce désert de sable et de pierre! situation terrible,
qui vint encore se compliquef de la fagon la plus
inattendue!

Michel s'était laissé tomber, lui aussi, & coté de
Francois.

Accablé par la fatigue et le. besoin et plus encore
abattu au moral qu'au physique, il fut pris soudain

" d'une crise de désespoir.

Jamais ils n’arriveraient au Bou-Izel! gémissait
le malheureux enfant entre deux sanglots. 1l ne fal-
lait plus y penser; c'était fini. Et alors, quest-oe .
qu'ils allaient devenir? Ce n'était pas dans ce coin
perdu de la montagne qu'on viendrait les cher-
cher ! D'ailleurs, quand ils P'atteindraient, ce fameux
Bou-Izel, & quoi cela les avancerait-il? Qui les assu-
rait que leur oncle n'en serait déja point parti,
comme cela était arrivé chaque fois qu'ils avaient
¢été sur le point de le rejoindre? Qui sait? Peut-
étre faisait-il exprés de se sauver quand ils arri-
vaieni, parce qu'il ne voulait pas se charger d’eux!
Quant & lui, Michel, il en avait assez de se trainer-
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comme ¢a dans des chemins ahominables, par une
chaleur & tomber par terre 4 moitié mort comme
Frangois, sans un morceau de pain 4 manger, sans
une goutte d'eau & boire! Ah! pourquoi avaient-ils
quitié M™ Pottel, qui ne demandait pas mieux que
de les garder? Pourquoi méme avaient-ils quitté
I'Auvergue? Souffrir pour souffrir, autant vaut rester
“dans son pays. On ne les aurait toujours pas laissés
‘mourir de faim et de soif, tandis qu’ici ¢’était cela
qui les attendait; et, sans doute, ce ne serait pas
long ; il se sentait déja bien faible et tout prét i se
trouver mal.

- La-dessus, le pauvre Michel s'étendit, en sanglo-
tant, contre le petit Frangois, toujours sans con-
naissance.

Certes, Jean avait déja passé par de cruelles
épreuves ; mais jamais encore il ne s’était trouvé
dans une aussi poignante situation, entre son plus
jeune frére évanoui, incapable de faire un mou-
vement, et 'autre exaspéré jusqu’a la révolte par
la lassitude et le besoin. Lui-méme ne se sentait
plus si str de lui; sa confiance dans I'heureuse
issue de toutes leurs peines commencait & s'ébran-
ler. 1l se demandait surtout s'il n’avait pas eu tort
de s’embarquer avec ses fréres, malgré les conseils
de tout le monde, dans cette dernitre aventure,
1l voyait bien qu’il ne pourrait songer & se re-
mettre en route avant quelques heures, et que, par
suite, la nuit serait venue avant qu'ils eussent
atteint le Bou-Izel et rejoint leur oncle. C’était done
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encore une nuit & passer 4 la belle étoile, dans des
conditions bien plus dangereuses que I'avant-veille,
puisqu'ils n'avaient & leur portée aucun abri, gourbi,
arbre au feuillage épais, ou trou. de rocher, etc.
Ces réflexions désolantes n'étaient point pour
raffermir le courage du pauvre enfant. Il n’eut ce-
pendant qu'une courte défaillance; se ‘raidissant
contre 'émotion qui le gagnait, il jeta sur ses deux
- fréres étendus cote A cote un long regard de ten=
dresse, et se promit de tout faire pour les sauver
quand méme, malgré eux s'il le fallait. ’
Comprenant toutefois qu'avant de rien tenter 1l
était indispensable de permettre au petit Frangois
. de prendre un repos sérieux, €t qu'il n'était pas
" moins nécessaire de laisser le désespsir do Michel
se calmer de lui-méme, Jean se résigna a prolonger
de quelques heures encore leur halte forcée, en
profitant de ce répit pour réfléchir aux moyens de
se tirer de 1.

Pendant ce temps-13, que devenait Ali? Le brave
chien, couché aux pieds de son maitre, le regardait
avec des yeux intelligents comme 'l se fut parfai-
tement rendu compte de ce qui se passait autour de
" lui.

Ces regards si parlants du fidéle caniche firent
du bien & Jean. Il se sentit moins abandonné dans
son isolement, et, caressant de la main la téte bru-
lante d’Ali, .

« N'est-ca pas, lui dit-il, que nous arriverons tout
do mémo au Bou-lzel? N'est-ce pas que nous fini-
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rons par retrouver I'oncle Thomas et par vivre tous
avec lui, heureux et tranquilles? »

Le chien répondit dans son langage en léchant
avec énergie, de sa langue desséchée par la soif, la
main de Jean, et en agitant vivement sa queue
comme un panache. )

« Oui, mon bon chien, continua Jean, je suis sur
que tu es de mon avis. Peut-8tre méme cela vien-
dra-t-il plus tot que nous ne pensons. Peut-tre dans
un instant allons-nous le voir apparaitre, notre oncle,
_ on Chaffour, le vieux grognard. Cest lui qui sera
bien étonné, en nous reconnaissant! Allons! mon
vieux Ali, va faire un petit tour dans les environs, et
gurtout tache de nous rapporter de bonnes nou-
velles. » . )

Si extraordinaire que cela paraisse, on edt dit
que lintelligent animal avait parfaitement compris
ce que Jean venait de lui dire, car celui-ci avait &
peine fini de parler qu'il bondissait joyeusement et
partait comme une fleche.

Bien entendu, Jean n’était pas assez simple pour se
figurer que les chiens saisissent le sens des paroles;
ce qu'il en avait fait, c’était surtout pour agir sur le
moral de son frére Michel et relever son courage.

Quelques minutes aprés, Ali reparaissait si pétu-
lant, si joyeux que, malgré lui, Jean sentit Yespé-
rance renaitre dans son esprit. Pourquoi ce qu’il
avait dit en l'air ne se serait-il pas réalisé? Pour-
quoi le brave chieni ne rapporterait-il pns i ses jeunes
maltres une bonne et heureuse nouvelle?

16
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Cependant Ali, s’'approchant de Jean, se dressa
sur son séant et lui posa les deux pattes sur la main,

O surprise! ces pattes étaient humides, comme.
si Ali venait de les tremper tout fraichement dans
I'eau. Il y avait donc une mare, ou un ruissean dans’
le voisinage? Mais alors, ils étaient sauvés. Avec de--
P'ean, Frangois pouvait étre ranimé bien vite, et rien
n’empécherait plus ‘les trois enfants, désaltérés et
rafraichis, de se remettre en route et de franchir
les quelgues kilomdtres qui les séparaient encore du
Bou-Izel.

« Tu vois combien tu avais tort de te désespérer!
. dit Jean & Michel.

— Es-tu sdr seulement que ce soit de I'ean?
. 'grommela celui-ci. Quant & moi, j'y crolral quand je
P'aurai vue.

— Eb bien, reprit Jean, attends-mm un - instant.
Je te promets de t'en rapporter, avant cing mi-
nutes, assez pour te convaincre. »

Déposant alors doucement sur le sable la téte de
Francois qu'il avait prise entre ses genoux, il se leva
et dit & Ali : ’ :

« Allons! mon bon Ali, conduis-moi, que nous .
allions vite chercher un verre d’ean a Michel. »

Le chien repartit aussitot, jappant joyeusement
et se retournant & plusieurs reprises pour voir si
son maitre le suivait. Quelques instants aprés, il
s'arrétait, en remuant vivement la queue, devant un
amas de roches, au milieu desquelles Jean n'eut
pas de peine & découvrir un petit réservoir nature],

-
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" contenant quelques ﬁieds d’eau fraiche et limpide.

Grice & sa position & mi-cOte d'un mamelon en
pente douce, ce réservoir s'était évidemment rempli,

'3 la suite de quelque grande pluie; en l'abritant

contre les rayons du soleil, les rochers qui I'entou-
raient avaient empéché une évaporation trop rapide.
En méme temps, le fond de roche, sur laquelle
Yeau reposait, I'avait conservée saine et fraiche, et

“point vaseuse comme le sont presque toujours les

eaux de source ou de pluie dans cette région.

Jean chercha des yeux un récipient quelconque,
dans lequel il pit. emporter quelque peu de cette
eau si précieuse ; ne voyant rien, il se contenta de
tremper son mouchoir dans le petit réservoir et se
hita de revenir 4 Pendroit -ol il avait laissé ses
fréres. _

Cette fois, I'incrédule Michel fut bien obligé de

se rendre 3 P'évidence, en sentant sur ses tempes

brolantes le mouchoir humide et frais. Soudaine~
ment ranimé, il aida Jean & transporter le petit
Francois tout prés de cette ean bienfaisante; 13, pui-
sant & méme le réservoir avec le creux de la main,
ils baignérent abondamment le pile visage de I'en-
fant, et bientot ils eurent lajoie de le voir revenir &
lui. ‘

- Alors, mais alors seulement, lean songea & lui-
méme, et, dame! il s'en donna. Etendu de tout son
long pour arriver & la surface de I'eau, il but & longs
traits cette eau délicieuse et se rafraichit le visage
et les mains, - o

e
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De son coté, Michel en fit autant, et I'effet de cette:
providentielle assistance sur cette nature nerveuse
fut aussi extraordinaire qu'immédiat. Non seulement
I'enfant cublia enun instant son désespoir et son
découragement, mais, passant brusquement d'une
extrémité 4 I'autre, il ne douta plus de rien et parla
de repartir 4 'instant méme. Ce fut Jean, toujours
prudent, qui drt calmer cette belle ardeur.

« Attendons que le soleil soit tout A fait tombé,
dit-il. Nous pourrons alors marcher plus vite et nous
aurons bient6t fait de regagner le temps perdu.
D'ailleurs, qu'est-ce qu'il nous faut, maintenant,
~ pour arriver au Bou-Izel? Une petite heure 4 peine. »

La petite heure fut plus longue que Jean ne le
pensait; I'extréme transparence de I'air dans ces ré-
gions rapproche singuli¢rement les objets et ne
permet pas de se rendre un compte exact des dis-
tances. ' '

11 était tout A fait nuit lorsque les enfants arrive-
rent enfin sur le plateau de ce Bou-Izel tant désiré;
mais ils s'apergurent, hélas! qu'ils n'étaient pas
pour cela au bout ‘'de leurs peines. Le plateau était :
* fort'large, coupé d’accidents de terrain qui rendaient
les recherches difficiles. Ils avaient beau fouiller de
P'eeil 'obscurité, ils n’apercevaient rien qui décelat
la présence de leur oncle; en prétant Poreille, ils’
n'entendaient que les jappements lointains d'une
bande de chacals, ou les lugubres huriements des
oiseaux de nuit. -

Ayant distingue vaguement 2 quelques pas de
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lui quelques maigres broussailles, Jean pensa un
instant & y aller chercher un abri; ‘mais, en réfl¢-
chissant, il n'osa pas-s'y aventurer, dans la crainte
qu'elles ne servissent de retraite & des animaux plus
ou ‘moins dangereux. Il préféra donc encore rester
ol ils étaient, dans un endroit assez découvert, ou
ils se laissérent tomber, accablés par la fatigne de
cette longue journée,

Heureusement aussi I'dpuisement de Michel et de
Francois était tel qu'ils ne tardérent pas & s'en-
dormir d'un lourd sommeil, qui leur fit tout oublier.
Jean, seul, demeura, éveillé.

" Les réflexions du pauvre enfant n’étaient pas coun-
leur de rose. Il sentait combien, dans cette situation
découverte, ils étaient exposés aux manvaises ren-
contres. En outre, la lassitude et le manque de nour-
riture lui ‘donnaient par moments des sortes d'hal-
lucinations. Tantot il s'imaginait voir passer devant
lui des ombres rapides et formidables, tantdt il
croyait entendre des rugissements.qui glacaient son
sang dans ses veines, sans pouvoir discerner ce
quil y-avait de réel dans ces apparitions ou dans
ces bruits. Maintenant qu'il w'était plus souteun
moralement par la nécessité de donner 3 ses fréres
P'exemple du courage, il se sentait peu & peu en-
vahir par une terreur irréfléchie et inconsciente,
contre laquelle il essayait en vain de réagir. Dans sa
détresse, il éprouva le besoin de se raccrocher 3
quelque chose, et, saisissant la téte d’Ali, qui s'était
accroupi & cdté de lui, il la serra contre sa poitrine ;

16.
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celui-ci se mit alors & lécher les mains de son maitre,
comme pour lui dire : Ne crains rien, je veille!

Tout d'un coup, Jean sentit la téte du chien se
redresser brusquement. En méme temps, Ali gronda
sourdement comme A l'approche d'un danger ou
d’une menace. Jean écouta, et il entendit, en effet, --
un cri singulier, qui paraissait venir d'une quaran-
taine de metres au plus. Ce cri n'avait rien d'ef-
frayant, il avait plutot quelque chose de plaintif ; on
edt dit le belement d’'une brebis qm appelle son
agneau, ou celui d’une chévre. '

Jean écouta encore. Le bélement se 1eproduisit
aplusieurs reprises. Cettefois, iln’y avait pasmoyen
de s'y tromper. L'enfant avait souvent gardé les
- chevres autrefois dans son pays; il connalssalt bien
leur fagon de béler.

_ « Mais alors, si c'est une chévre, pensa-t-ll sou-
dain, il faut qu'il y ait dans le vmsmage une ferme,
une habitation quelconque, et nous navons plus
rien 3 craindre. »

1l ne restait plus a I'enfant qu’a courir ]usqu’a la
ferme en question, A expliquer leur situation et &
" demander T'hospitalité de la nuit et un morceau de
pain avec un verre d’eau pour ses fréres et pour,lui.

Avant de partir, toutefois, il hésita un moment.
La pensée de laisser ses deux fréres tout seuls le
troublait. Mais,le moyen de faire antrement? Il ne
mettrait d’ailleurs que quelques minutes, et, bien
certainement, Michel et Francois ne se réveilleraient
point pendant son absence. En outre, serrés comme
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ils I'étaient 'un contre I'autre, ils tenaient si peu deé
place qu’il edt fallu un il singulitrement pergant
pour les découvrir dans I'obscurité.

Guidé par les bélements de la chévre, qui redou-
blaient de moment en moment, Jean se dirigea
rapidement vers elle. Chose singulitre, au lieu de
bondir devant son jeune maitre comme il faisait
d’ordinaire, Ali semblait I'accompagner 3 contre-
ceeur; il se serrait contre ses jambes et Iempé-
chait presque d'avancer, en continuant de gronder
sourdement, si bien que Jean, pour le rassurer, le
flatta de la main en lui disant : ,

« N'aie pas peur, voyons, Ali. C'est une chdvre.
Je connais ¢a, moi. »

Justement, la lune, se démasquant sur ces entre-
faites, miten pleine lumitre une petite masse blanche
qui s'agitait A quelque distance.

Jean ne g'était pas trompé : c'était bien une
chivre. En s’approchant encore, il vit qu'elle était
attachée 4 un piquet et qu'elle tirait de toutes ses
forces sur la corde pour chercher & se délivrer.

Peu au courant, ou plutét parfaitement ignorant .
des habitudes cynégétiques algériennes, Jean était &
mille lieues de se douter que la chévre avait di étre
attachée 13 comme un appit, et que le chasseur
était sans doute caché & quelques pas plus loin,
tenant I'affit depuis la tombée du jour. Il pensait
simplement que c'était une béte oubliée & son péitu-

rage. ,
* Iln'étaitplus qu'a cing ou six métres d'elle lorsque,
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A sa grande surprise, un changement sublt se fit

dans I'attitude de la chévre. Cessant tout & coup de

tirer sur sa corde et interrompant ses bélements

plaintifs, elle se ramassa sur elle-méme et se prit & -
trembler de ses quatre membres.

Ali, de son coté, semblait terrifié. Il se serrait . .

contre son maitre & le faire tomber. Jean sentit
méme, en lui passant la main sur la téte, que le
pauvre animal était agité, lui aussi, d’un tremble-
ment convulsif, et qu'il avait le poil comme hérissé
d’épouvante.

En méme temps, un profond silence s'était fait de,
tous cotés. Les mille bruits indistincts de la nuit
g'étaient tus tous 3 la fois. On edt dit 'instant solen-
nel qui précéde le coup de tonnerre. :

Impresmonné' malgré lui par ce grand .silence et
par je ne sais quel malaise dont il ne se rendait pas
~ compte, Jean s'arréta instinctivement, comme s'il
‘devinait que quelque chose de terrible allait se
passer.

Une minute, qui lui parut longue commeunsxécle,

s'écoula encore sans qu'il survint rien d'extraordi- o

naire; tout & coup, une masse énorme bondit au-
dessus des broussailles et vint s’abattre & dix pas
de lui avec un rugissement épouvantable. On ne
distinguait que deux yeux flamboyants dans cette
" masse confuse, qui paralssalt glgantesqueé. la vague
clarté de la-lune.

Accablé par une épouvante sans nom, le pauvre

- enfant sentait ses jambes se dérober sous lm. 11, »
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" fixait avec des yeux hagards le formidable animal
ramassé sur lui-méme. Eit-il eu une arme quel-
conque entre les mains, il étaithors d'état d’essayer
la moindre défense.” A peine lui restait-il assez de
sang-froid pour se rendre compte de ce qui lui
arrivait.

Quant au lion, on eit dlt qu'il avait consclenee de
Pinégalité par trop criante de ce duel indigne de lui.
Sa téte énorme posée sur ses deux pattes de devant
allongées par terre, il considérait Jean avec une sorte
de curiosité dédaigneuse

11 se souleva enfin sur ses jarrets pmssants, ot fit
quelques pas lentement, comme quelqu’un qui sait -
: qu’xl n'a ancunement hesom de se presser, que sa

proie ne peut pas lui échapper. :

Cette fois, c'en était fait de notre paunvre petit
Jean lorsque le brave Ali, surmontant, par un effort
véritablement héroique, la terreur qui le paralysait,

s'¢lanca rapidement 3 Ta téte du lion. ,
Dévouement inutile, hélas! Dun seul coup de sa
“patte formidable, le ‘lion assomma le fidéle animal
et T'envoya rouler & quelques pas de 14; puis, il
reprit sa marche majestueuse et terrible.
~ Une seconde encore, et I'enfant, 3 demi mort
d'horreur et d’effroi, partageaitle sort deson pauvre
chien.

. A ce moment supréme, une foudroyante détona-
tion éclata comme si la montagne s'écroulait, C'en
était trop pour l'infortuné Jean, qui, perdant ce qui
lui restait de connaissance, tomba évanoui.
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Quand il revint 3 lui, il crut tout d’abord quil -

révait, ou qu'il était devenu fou.

A quelques pas, une masse énorme et immo-
bile : ¢'était le lion étendu mort dans une mare de
sang; puis, devant lui, et regardant sa magnifique

et colossale ‘victime, un ‘homme était debout, la -

carabine 4 la mam, dans la position classique que
- T'on donne aux vainqueurs des monstres fabuleux.

-La violente détonation, qui avait porté au comble -

Pépouvante de lenfant, n’était autre chose qu'un
double coup de fusil. Frappé au défaut de I'épaule
“par deux balles explosibles, le lion était tombé fou-

- droyé, aprés s'étre enlevé d'un dernier effort qui
I'avait porté jusqu'auprés de Jean, si prés méme

"que celui-ci disparaissait complétement dans 'ombre
du gigantesque animal ; aussi le chasseur ne s’était-il
pas seulement aper¢u de sa présence.

~ L'heureux tireur fut donc extrémement surpns
_en voyant surgir tout & coup derritre le liou une

petite silhouette humaine, que I'obscurité de la nuit

lempéchalt de distinguer bien nettement. -

« Qui vala? Qui étes-vous? » cria-t-il en mettantr

machinalement son fusil en main.
" Malgré le ton menagant dont elles étaient pro-
noncées, ces paroles rassurérent 'enfant, en lui fai-
sant comprendre qull n’était point la proie d'un
cauchemar,

Un éclair lui traversa tout d’un coup l’espm.
chasseur sur le Bou-Izel, ce ne pouvait étre que son
oncle, son oncle qu'il venait précisément y chercher
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* gt dont Pintervention providentielle lui avait sauvé .
Ia vie.

« Mon oncle! mon oncle! » s’écria-t-il, en ten-
dant les bras vers le chasseur, par-dessus le cadavre
du lior. '

L'étonnement du chasseur redoubla, en enten-
dant cette voix d'enfant et surtout la qualification
qui lui était adressée. Il s'approcha et dit & Jean :

« Que diable fais-tu Iz, mon petit bonhomme ? Et
pourquoi m'appelles-tu ton oncle? ~ - .

— Mais parce que je suis votre neveu, répondit

P'enfant, votre neveu Jean Casteyras, le fils d'Antoine - -

Casteyras, votre frére.

— Voyons! voyons! Qu'est-ce que tu me chantes-
1a? Lefils d’Antoine, du Vernet, ici, sur le Bou-Izel,
au fond de 'Algérie ! Je réve, bien sir? -

— Mais non, rien n’est plus vrai. »

Et Jean expliqua bri¢vement au chasseur comment
il était parti d'Auvergne deux mois auparavant pour
aller le retrouver, A la suite de la mort de sa mére,
et comment il avait couru aprés lui d'un bout &
I'autre de I'Algérie sans pouvoir le rejoindre. .

Thomas Casteyras n'en revenait pas; il fit mille
quiestions & son neveu. A cause de ses déplagements
continuels, il n’avait recu aucune des fettres: qu'on
Iui avait écrites A diverses reprises. Il s'attendrit au
récit de toutes les souffrances que les malheureux
enfants avaient eu & supporter, et il serrale brave
Jean svr son ceeur, en le complimentant de son
courage et de son énergie. g

\

-
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« Et tcs fréres? lui dit-il, tu les as laissés au
Fort Saint-Germain, sans doute?

— Mais non, ils sont 13!

— Gomment, ils sont 12 et tu ne le disais pas tout
desuite!

— Q'est vrai, I'émotion, la ]013 de vous avoiit
retrouvé me faisaient tout oublier! »

Et I'enfant, prenant son oncle par la main, len-
traina du cité ou il avmt laissé Mlchel et Fran-
gois.

Les deux petits n'avaient pas bougé, et la reten-
tissante détonation de la carabine de leur oncle
n'avait pas réussi 3 les tirer du lourd sommeil ot ils_
étaient plongés. -

‘Jean voulait les révexller, Thomas Gasteyras Ten
empécha.

« Laisse-les dormir, les pauvres petlts, dlt-ll

Nous aurons tout le temps de faire connaissance au -

lever du jour. »
Le reste de la nuit se passa en longues causeries

entre Loncle et le neven. Thomas Casteyras ne se.

lassait pas de questionner notre ami Jean sur tout

ce qu'il avait fait pendant ces deuxlongs mois. . -

« Enfin, lvi dit-il, tout cela est bien fini main.
tenant, mon cher garcon; nous né nous quitterons
- plus désormais, et je ticherai de vous faire oublier
. ce que vous avez souffert tous les trois. '
-.—= Ah! mon cher oncle, répondit Jean en se
etant dans les brac du chasseur, mapauvre maman
avait bien raison de dire que vous étiez le meilleur
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des hommes et que vous nous tiendriez lieu du
pére que nous n'avons plus. »

.Cependantles premiéres lucurs de l'aube se mon-
trérent, et presque aussitdt aprés, sans transition,
le jour vint remplacer la nuit. '

"On juge de la stupéfaction et du bonheur de
Mickiel et de Francois, lorsque, en ouvrant les yeux,
ils apergurent la bonne figure de leur . oncle qui les
regardait avec tendresse. C'était bien vrai, cette
fois, ils le tenaient, cet oncle introuvable et insai-
sissable! Ils ne seraient plus obligés de se remettre
en route, et de courir encore les montagnes pour-
tacher de le rejoindre. o -

« Oui, ‘C'est bien moi! mes enfants! disait le -
brave chasseur en les emhrassant, et rassurez-vous,

- cette fois-ci, je ne vous échapperai point. »

Puis, lorsque Jean ‘raconta & ses fréres dans
quelles circonstances dramatiques il avait retrouvé
leur oncle, ceux-~ci frémirent d’épouvante en pensant -
aux terribles dangers qu'ils avaient courus, sans

- s'en douter, pendant leur sommeil, et en considé-
rant le formidable fauve dont ils avaient failli deve-
nir la proie. - :

{ Iis étaient trop faibles éncore pour que l'on pit-
songer & les faire revenir & pied. Il fut done convenu
(que Poncle Thomas descendrait seul jusqu'an village
le plus voisin, le ksour d'Ichourdjet, d'ot1 il remon-
terait avec des mulets pour charger son lion et les
enfants. C'était encore deux heures et demie ou.
trois heures de patience, car d'Ichourdjet au som-~
17



284 JEAN CASTEYRAS.

met du Bou-lzel il y avait quelque chose comme
quinze kilométres, et les chemins n'étaient pas

fameux. Quant au danger, il n'en existait ancun.

« Maintenant qu'il fait jour, dit Thomas Casteyras
a Jean, vous n'avez plus rien A craindre. Quand
meéme quelques indiscrets seraient tentés de venir-.
rdder par ici, la présence de ce gros particulier-13,
tout mort qu’il est, suffirait pour les tenir & dis-
tance.

— Au fait, dxt Jean tout coup, comment se falt-ll

que vous ayez été si surpris en me voyant, mon . . '

oncle? Le caporal Chaffour ne vous avait donc pas
prévenu de notre arrivée?

-— Je n’ai vu pegsonne. »

Alors Jean raconta ce qm leur étmt arrivé avec

Chaﬂ'our

« Ah! bien, conclut-ll Jjene m attenda:ls pas &

- arriver avant lui, par exemple

— Cest que ton Chaffour n'était probablement
pas aussi pressé que toi'de me trouver. Il aura :en-
contré des amis, et le gaillard se sera attardé en
route. Mais nous n’avons plus besoin de nous occu-
per de lui, puisque vous avez si bien su vous en -
passer. Allons! & tout & I'heure! En attendant mon
retour, vous trouverez dans mon sac de quoi repren-
dredes forces ». . ‘ ,

Cette dernitre proposition fut bien accueillie;
I'appétit des enfants s'était réveillé avec eux, d'au-
tant plus que, sil'on s'en souvient, ils n'avaient eu -
la veiile, pour se sustenter, que les galettes séchées
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et les dattes de la jeune moukére Ourida. Hs firent
donc grandement honneur aux viandes froides et an
pain qu'ils trouvérent dans le sac de leur oncle et
qu'ils” arrosérent en buvant chacun une rasade 3
la gourde du chasseur, qm contenait ' de l'eaun
mélangée de cognac.

Réconfortés par ce copieux déjeuner et tout a
faitremontés parI’heureuse tournure qu’avaient prise
les événements, Francois et Michel avaient retrouvé
toute leur gaieté. Seul, Jean était triste.

« Tu penses & Ali? lui demanda Michel.

— Mon pauvre chien! fit Jean, les larmes aux
yeux. Jamais je n'oublierai que c'est pour me
défendre qu'il est mort. Sans son dévouement, le
coup de fusil de notre oncle serait sans doute
venu trop tard, et j'étais perdu! Alim'a donc sauvé -
la vie, en détournant sur lui Pattention du lion.
Quel malheur que mon oncle n'ait pas tiré quelques
secondes plus tot! Ge brave Ali, qui avait partagé
toutes nos miséres, aurait partagé aussi notre bonne
fortune. Du moins, je ne veux pas que son corps
soit dévoré par ces vilains chacals. Vous allez
m’aider A I'enfouir assez profondément pour qu’ils
ne puissent pas le déterrer. »

Les enfants n’avaient pas d’autres outils pour cette -
triste besogne que quelques pierres pointues qu'ils
ramasstrent autour d'eux et des batons arrachés aux
arbustes du voisinage; ils ne parvinrent donc pas
sans peine & creuser un trou d'une profondeur suffi.
sante. Ils y couchérent doucement le pauvre chien
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et le recouvrirent d’abord de feuillage, puis de terre
iet de sable quils foulérent avec soin; par dessus
ils entasstrent tout ce qu'ils purent trouver de cail-
loux. : K
Quand ce fut terminé, Jean s'assit tristement 3
" coté dela tombe de son fidéle et dévoué compagnon, -
et lui fit mentalement ses adieux.

Le retour de ‘son ‘oncle vint I'arracher 3 ces pé- -
- nibles réflexions. Thomas Casteyras revenait plus
rapidement qu'il ne l'avait pensé. Il n’avait pas
en besoin de descendre jusqu’au village. A mi-che-

“min, il avait rencontré Chaffour et son camarade qu, -

venaient ‘au-devant de lui avec le Caid d'Ichourdjet
et une nombreuse suite d’Arabes.
*_ Chaffour, dit 1'Ancien, fit une grimace significa-
tive en apercevant les trois petits Castéyras qui le
regardaient venir tranquillement. Il se tira’ d'em-
barras en leur faisant’force compliments sur leur-
courage et leur énergie. ' N '
« Décidément, tu es un lapin! dit-il & Jean. Faut
dire & ton oncle de t'engager au régiment, quand tu
auras P'4ge. Tu feras un fameux soldat! »

Ce fut toute une affaire que de hisser le lion sur - N

le dos des deux plus forts mulets, tant il était lourd.
Michel et Francois reprirent leur place sur I'un des
autres mulets que Chaffour avait amenés avec lui,
et toute la petite caravane se remit en marche pour
descendre & Ichourdjet, ol elle arriva sans. acci-
dent une heure aprés. : .

L4, Thomas Casteyras prit congé du Cald et de.
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ses hommes, et poursuivit sa route avec ses neveux
et les deux soldats. Jean ne pouvait s'empécher de
comparer ce retour si confortable et si agréable au
pénible voyage qu’ll avait fait les jours précédents
dans des conditionssi différentes; il se rendit compte
en méme temps de la déplorable erreur qu'il avait
commise en prenant le chemin le plus pénible et le
plus long 4 la fois.

A la ferme. Saint-Philippe, on fit une chaude
réception a P'intrépide chasseur qui venait de débar-
rasser la contrée d'un si redoutable personnage.
L'oncle Thomas accepta pour la nuit hospitalité du
fermier, qui adressa aux enfants d’affectueux repro-
ches d'étre partis si brusquement de chez lui, sans
méme avoir attendu qu'il fat revenu des champs.

Mais ce fut le lendemain, au Fort Saint-Germain,
que l'arrivée du fameux lion noir fut saluée comme
elle le méritait. On fit une véritable ovation & Tho-
mas Casteyras. Le Commandant supérieur accourut
au-devant de lui et le félicita chaleurensement.

« Jaccepte vos félicitations, mon commandant,
répondit Thomas, d’autant plus que ce n'est pas
seulement un lion que je rapporte du Bou-Izel, c'est
une famille. »
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CHAPITRE XXII

~ DIX ANS PLUS TARD

Et maintenant, amis lecteurs, si vous désirez savoir
‘ce que sont devenus les jeunes héros de cette véri-
dique histoire, snivez-nous  El-Outaia, sur la route
de Biskra, entre Biskra et El-Kantara, et entrez avec
nous 4 la ferme Gastaldy.

Avant méme de franchir la porte, rien qu’en voyant
la coquette maison d’habitation et son verdoyant
-entourage d’encalyptus et de palmiers magnifiques,
4 I'ombre desquels poussent de nombreux arbres
frmtxers, pommiers, poiriers, noyers, etc., vous de-
vinerez une exploitation prospére et so:gneusement
ordonnée.

- Vous pouvez entrer hardiment : I'hospitalité est
de tradition & la ferme Gastaldy; qui que vous
soyez, vous serez le bienvenu. Le chef de la famille,
a la figure ouverte et martiale, vous tendra la main,
et trois jeunes hommes de bonne et mmable mme
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s'empresseront autour de vous. Admirez leur air de
santé, les belles couleurs chaudes de leurs joues
brunigs par le soleil et la vigueur de leurs membres,
N'est-ce . pas qunl y a plaisir 4 se trouver dans un
intérieur aussi confortable, aussi hospitalier, sur-
tout lorsqu'on vient d'avaler une longue étape sous
un ardent soleil? _

Quand vous.serez bien reposé, que vous aurez
la.rgement diné dans la grande salle de la ferme,
si, gagné par I'atmosphére de cordialité qui vous
entoure, le désir vous prend de faire plus ample
connaissance avec cette heureuse et excellente fa-
mille, n'ayez crainte d'étre indiscret. Notre ami

.Jean ne se fera point prier pour vous raconter
les divers événements survenus pendant les dix an- -
nées qui se sont écoulées depuis cette nuit mémo-
rable oir il retrouva son oncle sur le sommet du
Bou-Izel, .

Tout d'abord, le chasseur n’avait pas été mé-
diocrement embarrassé .de décider ce qu'il ferait
des trois neveux qui lui tombaient inopinément sur
les bras. Toutes ses économies se résumaient en
quelques milliers de francs; ce n’était pas pour
aller bien loin. La peau du fameux lion noir lui
fut payée 500 francs par M. Bessat, fourreur 3
Constantine. Mais tout cela ne faisait pas un bien
gros magot, et Thomas Casteyras avait . compris
que,. pour lui permettre d'élever et de caser sa
nouvelle famille, il fallait chercher 3 se créer d'au-.
tres ressources.
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Jusqu'alors il s'était assez peu soucié de I'avenir,
La vie estsi facile en Algérie, dans I'intérieur sur-
tout! En outre, il était partout le bienvenu. 1l n'edt
tenu qu’a lui de vivre grassement et gratuitement
d'un bout de I'année & l'autre, tantét ici et tantdt

13; les fermiers de la plaine et de la montagne étant

bien aises d’attirer chez eux un chasseur aussi ha-
bile pour débarrasserle pays de quelque dangereux
Mais, outre que Thomas Casteyras n'edt point
voulu par fierté accepter une semblable existence, i]
ne pouvait songer non plus 3 trainer ses neveux avec
lui dans ses rapxdes et incessantes promenades é
travers les trois provinces.
Ce fut alors que, pour la premlére fois, il s’arréta.
~ sérieusement A I'idée de renoncer 4 son dangereux
métier et de s'établir fermier A son tour, comme on
. le lui conseillait depuis longtemps. Tout le monde
g'employa de grand cceur & lui faciliter I'accds de
sa nouvelle carri¢re. Sur la demande instante du
général commandant la Subdivision de Biskra, on -
lui accorda une concession provisoire de cing hec-
tares de bonne terre, aux environs d’El-Outaia.
Restait maintenant & réunir le capital mdlspensa-
ble aux frais d"installation, construction de Ia maison
d'habitation, des bitiments d’exploitation, acquisi-
tion de bestiaux, etc. Bien que les matériaux et la
main-d’eeuvre ne soient pas chers en Algérie, cen’en
était pas moins une somme de quinze 3 vmgt mille
francs qu il 8 aglssaxt de trouver. - -

¢':

““. -
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Or, voyez la chance et comme quoi la fortune
n'est pas toujours aussi aveugle qu'on veut bien .
le dire. Au-moment od Thomas Casteyras ré-
fléchissait aux moyens de se procurer la somme
qui lui était nécessaire, le facteur de la poste lui
remit un beau matin une lettre dont I'enveloppe
était tellement surchargée de timbres et de cachets,
de suscriptions, d’annotations, de renvois, etc., que
c'était & peine si Ton pouvaic encore distinguer
adresse primitive. Cette letire, dont le destina-
taire. n'était autre que notre ami Jean, courait de-
puis deux mois aprés I'enfant, pendant que celui-ci
courait aprés son oncle; elle avait suivi sa trace,
sans pouvoir jamais Vatteindre, d'Alger & Oran et
& Tlemcen, puis de Tlemcen 3 Constantine et & Bis-
kra. o :

Par cette lettre, M. Cassoute, armateur & Mar-
seille, rue Cannebitre, 48, avisait M. Jean Casteyras,
fils de feu M. Antoine Casteyras, du Vernet, en
Auvergne, que le capitaine Marius Gastaldy, décédé
subitement 4 bord de la Marie-Gabrielle le 26 aodt
1878, 'avait compris dans son testament pour un
legs liquide de vingt mille francs, en souvenir de
la grosse somme trouvée et restituée honnétement
par ledit Jean Casteyras 4 lui Marius Gastaldy dans
]e courant de I'hiver précédent. M. Cassoute ajoutait
qu'agissant en qualité d’exécuteur testamentaire du
défunt capitaine, il avait adressé les vingt mille francs
ala Banque d'Algérie, au compte de M. Jean Castey-
ras, et que celui-ci pouvait les retirer & son gré, soit
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an siége de la Banque 4 Alger, soit & la succursale
de Constantine, contre -un recu en la forme ordi-
naire. ' _ : :

Le reste se devine. L'argent du brave capitaine,
arrivé si opportunément, servit & payer les frais de
premier établissement des nouveaux colons, Mal-

gré l'économie judicieuse que Ioncle Thomas tint 3

apporter dans ces dépenses indispensables, les vingt
mille francs y passérent entiérement.

Mais ce pays si mal connu, et trop peu exploité jus-
qu'a présent, est si admirablement fécond, la terre y
est si excellente quand on peut avoir de P'eau en

- suffisante quantité, les deux récoltes qu'elle fournit
- annuellement sont généralement si rémunératrices,
" que, dés la troisiéme année, l'exploitation de Tho~

mas Casteyras et de ses neveux donnait déji de
sérieux bénéfices. Depuis, cette prospérité n'a fait

que s'accroitre, grice A l'intelligente et habile di-

rection de I'ancien’ chasseur, et grice aussi i Pesprit
d’ordre, & 'amour du travail et 3 la bonne conduite
de nos trois jeunes héros, Jean, Miche!l et Frangois

Casteyras, devenus peu & peu, 4 mesure qu’ils avan-

caient en age, d’excellents et laborieux cultivateurs.
- L’an dernier, notre ami Jean, qui venait d’attein-
.dre ses vingt-cinq ans, a épousé 1'une des filles du
fermier de Saint-Philippe, M. Morel, avec qui la fa-'
mille Casteyras avait conservé les meilleures rela-
- tions. A cette occasion, I'oncle Thomas a abandonné
la direction de la ferme entre les mains de l'ainé de

§€8 neveux. T, o
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Fun vieillissant, Pancien chasseur avait fini par
gouffrir de rhumatismes qui lui rendaient le repos
nécessaire. Inutile d'ajouter que les trois jeunes
gens entourent la vieillesse de leur excellent oncle
des soins les plus affectueux et quils se font un
devoir de lui payer en respect et en tendresse la
dette de reconnaissance qu'’ils ont contractée envers
lui. '

Tis n’ont d'ailleurs oublié, ni les uns ni les autres,
anicune des personnes qui s'étaient montrées bonnes
et obligeantes avec eux 3 leur arrivée en Algérie et
dans le cours de leurs longues et aventureuses péré-
grinations. o : '

Une deleurs premiéres pensées avait été de mettre
leur exploitation sous les auspices de I'homme &
qui ils devaient une bonne part de leur prospé- .
rité actuelle, et de Iui donner le nom de ferme Gas-
taldy. C ‘o _

Ils s'étaient empressés aussi de faire part de leur .
nouvelle fortune & leurs amis d’Alger, de Constan- -
tine et d'aillenrs, et depuis ils n'avaient pas cessé
d'entretenir avec eux une correspondance affectueuse
et suivie:

Enfin, lorsque Jean eut couronné par son ma-
riage l'existence heureuse et prospére dans laquelle
il était entré dix ans auparavant, il résolut de mettre
& exécution un projet qui lui tenait au eceur depuis
longtemps, celui de refaire avec sa jeune et char-
mante femme le voyage qu'il avait fait jadis avec
ses deux fréres dans des conditions si difficiles et -
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d'aller -revoir tous les -amis qu'ils avaient semés sur
leur route. ' .
. On pense s'il fut accueilli & bras. ouverts. par
. M™ Pottel, et-de quelles longues causeries sa visite -
fut Poccasion. La brave M™ Pottel, un peu vieillie,
un peu fatiguée, se portait en somme assez bien pour
son &ge et ne se plaignait pas trop de I'état de ses
petites affaires. Quant & Pincomparable Miss Betsie,
elle était- toujours la' plus belle, la plus aimable et
la plus bavarde des perruches.

Lefilleul fut également trés heureux de revoir son

- ami Jean. Il était. devenu I'un des architectesles plus

" occupés d’Alger, et travaillait, pour le moment, aux
. études du nouveau port que I'on doit creuser dans
" 1a Baie de Mustapha, pour remplacer le port actuel,
manifestement insuffisant et dangereux. 1 emmena
Jean et sa femme faire visite A M. Hamsson, & Mus-
tapha Supérieur, et trouvérent Benito qui avait pris
‘du ventre et semblait fort heureux de son sort.
Jean continua ‘son pélerinage par Oran, Tlemcen

et.Saida, prenant un plaisir trés vif & rappeler sur ~

place & sa_jeune femme les nombreux incidents de -
leur pénible voyage effectué douze ans auparavant.
De retour & El-Qutaia, il repartit presque aussitot
~ pour Biskra et le Fort Saint-Germain, et poussa jus-
" “qu'an Bou-lzel, toujours accompagné de sa femme,
~ qui ne voulut -pas le laisser partir seul. Gette fois,
du reste, ils firent la route sur de vigoureux mulets .
‘et atteignirent sans awdent ni fatigue le -sommet .
du Bou-lzel o , -
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L3, Jean retrouva sans peine I'endroit o s'était
passé le drame que nous avons raconté en temps et
lien, et s’agenouilla pieusement sur la tombe de son
brave chien Ali, dont le’ dévouement et Iintelligenc
n’étaient jamais sortis de son esprit.

Ce fut par 1A que Jean termina son voyage de
noce. ’ :

Wk
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Rrou. 1 volume, toile, tr. dorées, 6 fr.; broché.. . 4 50
- Ces deux réunis en un séul volume, Relig, tr, dor,, -
" 441r.5 tolle, tr. dor,, 42 fo; broehs . ., .- : 9 »

~ dessins -par Riou. 1 vol. Relié, tr. dorées, 14 fr.;
oo, (5. dorbas, 43 fr; BrOche, » v v asneess 9

[

-par pe NRUVILLE. 1 vol. Relié, tr. dorées, 14 fr.; '
toile, tr. dorées, 12 fr;broché. .. ... .. s 9 »

"~ TOUR DU MONDE), 177 dessins par Riou.1 vol. Relid,
. tr. dorées, 15 fr.; toile, tr. dorées, 13 fr,; broché . . 10 »
stérieuss, 154 dessins par Férar. 1 vol.

¥*Do 1a Terre A 1alune, 43 dessins par be MONTAUT.




&

| L’Eoole des Robinsons, 51 dessins par Bexsrr. 1 vol,

N Ces deux ouvrages réunis en un soul volume. Relié, 14 fr.; toile,

*Heotor S_erqada? goxaggs etaventures d travers le

1 sLes Cing cents millions de la . 48 dessing

‘oL Jangada (HUIT CENTS LIEUES SUR L'AMAZONE
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W

*Autour de la Lune (suito dela TERRE A LA Lung),
45 dessins par Emile Bavanp et pe NsuvinLge.

1 vol. Toile, tranches dorées, 6 fr.; brochd, . . . .

€0 danx ouvrages réunis en un soul volume. Relié, tranches do-
réus, 14 fr.; toile, tranches dordes, 48 fr.; brochd e o . v v v o s

¥ Aventures detroisRussesctde troisAnglais,
54 dessins par FARAT. 4 vol. Toile, tranches dorées,
Girybroché. « o vveceivectanvecevnn’s
)*Une Ville flottante, suivid des FORCRURS bE
Brocus. 44 dessins par Finat.1 vol. Toile, tranches
dorées,ﬁﬁ'.;bmché...‘...... ar eV e 0 s

Ces doux ouvrages réunis en un soul .volume: Relid, tranches
dordas, 14 fr. | toile, tranches dorées, 49 fr.; brochd, . . . . . ..
$¢Le Pays des Fourrures, 105 dessing par FERAT
et pE BEAUREPAIRE. 1 vol. Relié, 14 fr.; toile,
12&.;br00hé......,........--.-.."..
%*Les Indes-Noires, 45 dessins ‘FéRraT. { vol.
Cartonné toile, tr. dorées, 6 fr.y broché .« . . . s
¥*Le Chanoellor, 58 dessins par Riov ot F&RaT.
4 vol. Cartonné toile, tr. dorées, 6 fr.; broohs. . . .

12 fe; Drochd o o « e c s e s cocsasanstrsnceras I
¥Le Tour du Monde en 80 jours, 80 dessins cgar o
pE NEUVILLE et L. BERETT. 1 vol. Toile, tran 2
dorées,6frybrochd. . . evecncosnaitoe’
¥L.e Dooteur Ox, 58 dessins par SeHULER, BAYARD,
Fra&LicH, MARIE. 1 vol. Cart. toile, 6 fr.;: brocheé.. . -
Ces deux ow véunis en un soul volume. Relid, tr. dordes, -
13 fr; toile, tr. dor., 13 frsbrochd, . . oo it ive e
y*Michel Strogoff, 93 dessins par FARraT. 1 vol. Relié,
tranches doraes, 14 fr.; toile, 12 fr.; broché.. . ..

monde_solaire). essins PHILIPFOTBAUX.

1 vol. Relié, 14 t‘l-.;_tmle!i3 d,fr.; broché. .., ..
¥¢*Un Capitaine de 415 ans, 93 des. par MeveR. 1vol,

Relié,’tr. dorées, 14 fr.; toile, tr.do?:res,ﬂ&.; b,-om}é g

par BeReTT.  vol: Cartonné toile. 8 fr.; broché -
Y¢Les Tribulations d'unChinois en Ghine, i2des- .
gi?rs, !i?n'rvr. 1 vol. Cartonng, toile, tr, dorées, - -
Con sdeax ouvrages réaais 9o un seul volome. Relid, 5. dordes, -
o i(&.;_;;i‘l:, ta. orées, 12 ;r(.’;l;l'ocllé & oo . .é, ceme i‘-!s_l.‘: ‘9
¥ La 5 & vapeur, 101 dessing par BEnNeTT.1V0l, K
Relié, tr. dorées, 14 'ﬁff; toile, tr. doprggs-, 121r:;broché -

95 dessins par BENeTT. 1 vol. Reli¢, 14 fr.; toile,
42 fr.; Brooh@.. « « oo v s ea o s v oo Ui e

Cart, toile, tr. dorées, 8-fr.;broehd. . o . .o vie




“v———— e

n vert, 44 dessins par BenerT.  vol. Cartonnd
ie,Bfr..bmoé............ —
Cos denx ouvrages véunis en un seul volame. Relia, tr. dordes,
" 44 fr.; toile, tr, dordes, {8 g hroohd o . c o0 de v v 0.
Je-Tdtu, 101 dessins par Benerr. 1 vol.
Relié, 14 ir.; cartonns toile, 12 fr.; brochs. . . . .
;*L'EtoilednSud(Vo 'ngeaupaysdesl)iamanns ,68 des-
sins par BerstT. 1 vol. Toile, tr. dorées, 6 fr.; braché,
¥L'Archipel en feu, 51 dessins par BererT. 1 vol.Toile,

tr.dorées,sfr.,broché.........
Gos doux ouv réubis en un soul volume. Prix : Relié,

" tranches dordes, 44 fr, Toile, muhes dordes, 48 fr. Brochd. .

thias Sandorf, 113 dessins ar Bexerr, 4 vol,
Relié, tr. dorées, 15 fr.; toile, tr. , 18 fr.; broché
Le Billet de Loterle, 42 dessms par Roux. 1 vol.
Toile, 6 fr.; broché. . . o v o ccvecevos oo
Robur-le-Conguérant, 45 dessins par BENETT,

- 1 vol. Toile, frobroché. oo veencaans
ouvrages réunis en ua scul volume. Prix : Relid,

Ces doux
44 fe. Toile, 12 &. Brochds « . coccseassos socasce
4 Nord contre Sud, 86 dessms ar BENETT. 4 vol.
¥ Ralis, 14 fr.; cartonné toile, 12 fr.; broché. . . ..
-4 Le Chemin de Franoe, 42 dessins par Roux. 1 vol.
E Cartonnéwnle,sfr broché.. .. . veecavssee
La Découverte de la Lerre :
3¢*1.08 premiers Explorateurs, 117 dessins et cartes
far LIPPOTEAUX, BENEBTT, MATTHIS et DUBAIL.
vol. Rehé, tr. dorées, 12 fr.; toile, tr. dorées, 10 fr.;’
ds Wavigateurs du XV sidole,
- 116 easins et ‘cartes par P. PHILIPPOTEAUX et
~ MarrHzs. 1 vol. Relié, tr. darées, 12 fr.; toile, tr.
- dorées; ]0&.,hrocé..................
'**Les Voyasem du XIX- gidole, 108 dessins et
_ - cartes par Benerr.. 1 vol. Relié, tr. dorées, 12 fr.;
" toile, tr. dorées, 10 fr.; broché . .+ s v ot 0. .
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! JULES VERNE & D'ENNERY. Les Voyages aun
ThéAtre, 65 dessins par BENeTT ot MEYER. 1 vol.
" Relié, tr. dorées 14 fr.; toile, tr. dorées, 40 fr.; broché

ULES VERNE & ANDRE LAURIE. L'Epave du
th.hf, 26 dessins par Roux. 1 vol. Relié, tr. do-
-rées; 11 fr.; toile, tr. dorées, 10 fr.; broché. » - . .+«

fr J ustrée de la France et de
- ges Qo es. Nouvelle édition revue et complétée
Dupair. 108 grav. par CLEROET et Rioy, eb.

00 -cartes CoNsTaNs et SEpILLE. 1 vol. grand
"m-B"hReh tr. dor., 15fr;; cart. toile, tr. dor., 13 fr.;

S o 0 5 s ¢t e e ® u s e e P st i

"JULES VERNE & THEOPHILE _ LAVALLEE.
eGég

10 »
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VOLUMES ILLUSTRES IN-8 CAVALIER

ALONE. Autour d'un lapin blano. . . .......:1
G- ASTON. *L’Ami Kipa. . ... .. ..........i

BIART (LUCIEN).*Voyages et Aventures dedeux -

CRETIN-LEMAIRE. Les Expérienoes de 1a patite
Madel

%5 ® 5 ¢ 9 4 2 2 0 L NP8 LB 0P ee e Y
L3 L L e R L R I X I A PO Ry Sy

M. GENIN. La Famille Martin. . ... . oc0atsind

S . s s et e e v e neas

— % Promenades d'une Finette antourd’nn

e

PERRAULT (P.). tPas Presgd. . ... ... .c.e o
RATISBONNE (LOUIS). Dernidres godnes de la -

REY (I—A). *Travamem ot Ham:itws mi-
~d. sTAHL. La i‘amﬂle chester (adaptation).
Sn . 3€* Mon premier voyage onmer. 4
P.de S’!'AHL ET DE. WAILLLY (LEON). coates
" oéldbres de 1a Littérature anglaiae ceeve i il
VADIER (8.). Blanchet®e,. v. . v eceov e ce s
‘RENE VALLERY-RADOT. aK*Joumal d'an volo;n

 Chague volume, toill, tranches dordes, 8 fr. Brocké, & fr. 50

4" ALDRICH (traduction BENTZON). XUn Eoolley
amérioain. . .. iii et cr et es e TVOL

B T ¥

A. DEQUET. *Histoire de mon onole et de ma
tan )

FATH. Undr&ladch»yage..............1—7
GOuzY. *V;oyage d’une fillotte aun pays des -

A. KEMPFEN.LaTasseuhé RO ODRE et
"MULLER. *La Morale en action par I'Histoive . §
NEBAUD-LaBotaniquedemaﬁlle........i-‘

"Combdie enMBLNG. s« o v s+ s seeessrasssd b
RscLus (E). Y¢*Histoire d'une Montagne. .. .1 »
*Hisgtoire d'un Ruisseaun..... 1

f— . ]

it

»

AUDEVAL. La Famille Kagenet. « . ..v ... «.1 »’
BENTZON. Piemcaasa-con.............i‘
—_ Yetie (Histoire d'une jeune Créole). . 1

énfants dansunparo. « ... o i eea it
A.- DE BREHAT. XAventures de charlot. i dow
CAHOURS ET RICHE. ¥Chimie des Demoiselles. 1 . »
CHAZEL (PROSPER). XLie Chalet des Sapins. . .1 ?

ERCKMANN-CHATRIAN.  *Les Vieux de .la o

y

S

taire d'un an (ouvrage couronné). « « <o ' s 1 »;
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' 'VOLUMES ILLUSTRES, GRAND IN-8 RAISIN

Chagque voluine velid, traniches dordes, 44 fr. Toile; traﬂc&e& 1

dordes, 40 fr. Brochd, 1 fr.

) BADIN (AD.). Jean casteyraa, illustré par BENETT. 1 vol.
'BENEDICT. 1 La Madone de Guido Reni, illustré
PAr ADRIEN MARIR. o o c cc 6o eossssocasnsd B
BIART (LUCIEN). ¥ Entre fréres et scours, illus~
tré LALAU“......v-,..-o.-oco-too »
o——— De\xx Amis,illustré par G.Bonrx-r.. esssel ».
- = Les Voyages involontaires :
%‘Monsianrﬂnson,inustrépann.Mmm cavesd »
*La Frontidre indienne, illustré par H. MrYEr. 1 . »
‘¥¢*Le Seoret de Joss, illustré par H. MeYER, . . 1 »
*Luoia, illustré par H. MBYBR.. e « c o o v e 0 sasd B
BLANDY (S.). ¥*Le Petit Roi, illustré par Bavarp. 1 »
——t fL’QnolePhilibert,xllustréparAnnmu Marig 1 »
- M= B, BOISSONNAS. ¥ *Une famille pendant
. laguerre 1870-71/ouor. couronné par UAcadémie
. Jrangaise), illustré tré par P. PHILIPPOTEAUX. « « s .« 4 v,
.'BREHAT (ALFRED DE) ¥Les Aventures d'un
. petit Parisien, illustré par MORIN. . « s v . .c0o 1 ¥
} CANDEZE (D). 3¢*La Gileppe, ill. par C. RENARD, . i »
1 = Y*Aventuresdun. Grillon,ill. par G. Rexanv. 1 »
-~ Périnette. Aventures surprenantes de cing .
- moineaus, illustré par B. JEGKBR. . .. e o vos oo i »
-CAUVAIN (HENRU), Le Grand Vainocu, ﬂlustré pnr -
S MAILEART.. v 0ot sivnnnnnna A |
DAUDET ALPHONSE). Histoire d'un en!ant le
Petit CIuSse), &dition s)pécmle &'la jeunesse, 1llus§r6
pﬂrP.Pun.xppomux._.................i »
—— Contes cholsis, (Edition spéciale @ lusagede
X la:eunesse), illustré par BaYARD et A. MAmIE, . . . 1 »
DYERS (Loms) *Aventurea’de Jean-Paul .-
10ppacs, illustré par Gracomerir et CHaM. . . . .1 »
-GENNEVRAYE. Thébtre de mmﬂle x]lustré par
< ROPPROY: « ¢ e'e v s e v o cbsisacsaisna A S
- La petite Louisette, musm par An Marie. 4 »
GBAMONT {LE COMTE DE). Les B&bés, poésies
< de anfange, illus tr:ﬁs par Oscar PLETSGH. ..« .. 1 »
—— Lios bons petits Enfants volume en prose),
. -vigneties par Lt?nwm RicuTER. ( Caesas P . .). ®
GRIMA RO (ED.). *La Plante, illustré de nombreuses
VigneteStdogggt~.0.-Ao..c.i.Ao'o.n- »




10 3. HETZEL ET Cw, 48, RUB: AGOB

l-lu%o(vlcTOR).*(*Leumdesll&m(lesEnfauts).

dos poésies de Viotor Hugo ayant trait & 1"
. fanoe.illuseréparl?nouxm................
L%’RADE (VICTOR DE). ¥Le Livre d'un Pare, .

v’oi'

parFnousu'r...................i _»"

'L}’URIE (ANDRE). La Vie de Collége dans tous les

—— *Mamoires d'un- oollégien, illusird par-.
GROFFROY. « o + c s o s aoascensrtassssses
—— 3¢La Vie de collége en Angleterre, illus-
tré par. PHILIPPOTBAUX. . v o e svs e s's svoscas
-—-—‘UneAnnéedeoollége&Pads illustré par

GROPFROY-« o s  » » TR R
-—— Histoire d'un Eoolier hanovrien. illustré pe.r
MalLLARD. Cerenceetetemane

— Tito 1o Florentin, illustré par RoUX. . . v+« s.,j_ :

—— Autowr d'un Lyoée on illustré por
FéumeAm...Y...j.a.p..?i.s‘.......p..

L Bachelier de Séville, illustrb par ATarava 1 »

_— L’Héritier de Robinson, illustré par BensrT. 1 -
-— Le Capitaine Trafalgar, illusiré par Roux. . t O

‘LEGOUVE(S ). La Lieoture en famille, illustré par
BeNgTT, GEOFFROY, TONY JonanNoT, etc. « . . . o .1

— ¥*Nos Filles et nog Fils, illustré qui

anpyo-rnwx.....r..............._

LERMONT (J. es Filles d guinne-
basaet, d(pz-ésfSophlg May, illustré par DBRSTEZ., & %

MACE (JEAN), Y¢* Histoire dane Bouohée ‘de
pain, illustrée par FRELICH. « « + ¢« « cee e

FRELICH . « ¢« + o0 v s 08500 as s s b e ras

JEAN MAOE-)‘.(' Loes Gontes du Peﬁt-ch&tsau.
0Stré Par BERTALL. « o v oo o s o e oo s ine R |
— ¥LeThéltre du Pet:t-chateau, illustré par

FROMENT . o o s o0 0scsoassososeses RS S8
— *Histoire de deux peﬂta marchands de .
pomm JArcthméthue du Grand-Papa), illustra~- . i

tions de YANDARGENT. o o s o o oo so aie s o oes
M]A-;LgT fHECTOR) *Romain Kalbrls, dessins de

...........................

w

MARELLE (CHARLES), Le Petit Bionde, mustré " :

.de nombreux dessins et vignettes. . .+ ¢+ s ¢ o s an X
" MAVYNE-REID. Aventures de Terre et de Mer. . .

§ . Guvre choisie. — Bditions adaptess pour 1o Jeunesse
. —— J¢Les Robinsons deterrefeme, illustré par

H.MEYBR. ¢ ¢ sv v coctnmesasocos vonsod

U yeLes Bervieem de 1'Estomao,illustré por i":’: e
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MAYNE-REID. Wiulam le Mousse, illustré par

A 1T A T e R O

4« *Lon Jaunea Esolaves, illustré par Riov. .. 1 »

~— J*Le Désert d'eam, illustré par BeNeTT. . . 1 »
- *Les Naufragés de 1'ile de Bornéo, illustré
parFtnu'.....’....................

- *La Scour perdue, illustré par Riov. ;. ...1 »

- 3%*Lien Planteurs de la Jamalque, illustrd

_ Les deux Filles du squatter, illustré

paromeavu......................
-l-)—- *Lea jeunes Voyageurs, illustré par Jonn

AVIB.s ¢ ¢ v e cv e vtatamancenstonsegans

~— ¥Les Chasseurs de ohevelures, illustré par
 PHILIPPOTBAUX: + ¢« « vocovssscnssascss »a1
—— Y¢*Lo Petit Loup de Mer, illustré par Bexerr. 1 »
~—~- Le Chef au braoelet d’or, illustré par Bensr™. 4 »

— Il‘.xes Exploits des Jeunes Bo#rs, illustré
¥ QU ¢ ¢ o s ¢ v o v o R »
— ¥La Montagne perdne, itinstré par Riou. . .1 »
Rxo Emigrants du Transwall, nllustré par
L R

'—*LaTemdeFeu,lllustréparRxou. S A N
Mu LLER (EUGENE).)¢*La Jeunesse des Hommes

: 8bres, illustrations par BAYARD. « « « + ¢+ o -1 »°

'-—;;-O:Les Animaux oélébres, illustré par Gror- '

. RATISBONNE (LouIS). ¥ La comédie enfantine
.- (couronnée par I'Académie frangaise), illustré par

OMENT 6t DE GOBERT ¢ o « « v v o0 s 02000 oe
SI;IJ:T I-!NE (X.-B.).3¢* Picoiola, 47+ édition, illustré

BNG. « ¢ e s v e o e eaevoonoscessense

1
1
SANDEAU {4.). ¥* La Roche aux Mouettes,
illustré ;arBannnetFﬁnu.. R |
1

" § - ~—— Madeleine, illustré par BAYARD. « . + .« . 2 oo
—— MY do 1a Seigliére, illustré par BAYARD. . . .
-} SAUVAGE (ELIE). La Petite Bohémienne, illus-
-] WOpar FRELIGH ... ..vivvvvnvvenceensd
= 1 SE UR, (LE COMTE ANATOLE DE). Fables,
UStrées par FRAELICH: « « « « o ¢ s o0 s oo v o oo
1 P-J $TAHL. J¢*Contes et Réoits de Morale
§ e (couronnds par UAcadémie frangawe),
illustrd, L. Ll L il ei il s e s ae e
leos 3 *Histoire d'un Ane et do deux jeunes
~JFilles (couronnde por UAcadémie [frangaise).
v_,ngnettesparTn.Scnm.nn.. et aereteaenn
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TOLSTOI_(COMTE L). L
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P.-J. STAHL. ¥*Les Patins d’argent . (Histoire
d'une_famille hollandaise) (couronné par UAcadé-
mie frangaise), d’aprés Mares Doncg, ilustré par
Th. SCHULER. s ¢ ¢ ¢ ¢ 2 s s o st oosssovsssase

-~ ¥*Maroussia ‘{ouuraga couronné par PAca-
démie frangaise), d’aprés’ MARKOVORZ0G, illustrd
par Th. SCHULER.. « e e e e s nvseooscvoasssold

—— )¢Les Histoires de mon Parrain, illustré par -
FREBLICH . . « oo cocsesane sooaanssssval

—~— yLes Quatre Filles du dooteur Marsch,
lllusuz‘parA.Mmm...............}.’.n

—— *L.es Quatre Peurs .de notre général,
couronnd par UAcadémie frangaise), illustré par

YARD et A. MARIE. . ... .. _

P.-J. STAHL ET J. LERMONT. *Jaok et Jane, illus-
tré PAr GEOFFROY. « « <« s oo sescnsssnsossd

~— La petite Rose, ses #ix tantes et ses sept
cousing, illustré par DESTEZ. « c « e e v 0 v 0 v oo

STEVENSON. ¥¢*LTleautrésor,traduit par A.Lavmig,
illustré par ROUX. . . c oo e s v a v o y

LOUIS DU TEMPLE, carrtame g raicare, *Les
Soiences usuelles et leurs applications mises &

e ve 08 s 0 e

e e s s 8 0 e

1a portée de tous. 1 vol. gr. in-8 orné de 300 fig. « . . 1

~ ¥*Communioations et transmissions dela
ponsée, ornd de 180 fg. . . hce v v v e o eued

0enoe, illustré par BENETT. « v i e o s e v e s s

VERNE (JULES) & D'ENNERY. Les Voyages au
- ‘Thééatre )

o, 65 dessins par BenETT €t MEYER. . . . . . 1

VERNE (JULES) & ANDRE LAURIE. L'épave du
Gynth&a.zﬁ i e

dossins par ROUX. «c v cio oo e s
VIOLLET-LE-DUC: ¥*Histoire d’un Dessinateur,
texte et dessins par VIOLLET-LE-DUG. .« « i+ o s o«
—— ¥*Histoire d’une Maison. Texto et dessins
par VIOLLET-LE-DUG. . « ¢« e v cveetdevsree

;

et YAdoles- -

1
1
1

B

vol; ’

- ®
»

. VOLUMES ILLUSTRES GRAND IN-8 RAISIN ot JESUS
velid, tranches dovées, 14 fr. Toile, tranches

Chagque volume
e dordes, 42 fr. Brocké, 9 fr.

BIART (LUCIEN). ¥ Aventures d'un jeune Natu- '
raliste, illustré de 156 déssins par BeRETT. . . & & 1
euves de Norbert, illustré . .

BLANDY (S.). Les
par A. BORGEY et BENETT., «cc oo v v o v voovs

FLAMMARION (CAMILLE)3¢*Histoire du Ciel.Nom-

gravures et une carte sidérale par Bengrr,, 1.-©

»




F C’Lagwoolm relid, tranches dovées, 15 fr. Toile, tranches
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GR'IMARD (E% *Le Jardin d’Aoclimatation (Le
g d’un naturaliste), illustrd de pom-
hrenx dessms par BeneTT, LALLRMAND, elc. . . 1 vol.
DE MEISSAS (L'ABBE). Histoire Sainte, compre-
nant UAncien et le Nouveau Testament, avec nom-~
brouses vignettas par GERARD SEGUIN. . .. ... .1 »
P~J. STAML ET MULLER. X Le mnouveau
‘Robinson Suisse, revu et traduit par P.-J. STAHL
et MuULLER, mis ay courant de la science moderne
par JEaN Mact, environ 150 dessins de Yax'DARGENT. 1 »
VIOLLET-LE-DUC. ¥¢tHistoire d'une Forteresse.
3  Texte et dessins par VioLLrT-L&-Duc. « . . . ... 1 »
~—— ¥*Histoire de I'Habitation humaine.Texte
{4 et dessing par VioLLET-LE-DUC. . cesearsast o
—~— ¥*Histoire d'un Hbtel de ville ot d'une
Qathédrale. Texte ot dessmspaerLLn'r-x.n—Duc 1 s

———

VOLUMES ILLUSTRES GRAND IN-8 JESUS

dardes, 43 rr. .BrocM, 10 fr. i

iy emnr LUCIEN). Don Quichotte, édition spé-
1 .ciale d Sa Jeuuessza, illustre de 316 dessins par T(I))NY

JOHANNOT. o o v s o a s ss s v asonseacesssn s

' cn.émenr(cmm.ss) JoMiohel-Ange.—Raphasl.
Léonard de Vinci, illustré de 167 dessins d’a~

g prés les grands matres..................i »
LA FONTAINE. Fables, illustré de 115 grandes com-
posmons dEvctxm LAMBERT. . v cveeevvcosel »

MALOT: Sans couronné par UAcadémie
ﬁ-angmse. qussré de 109 dessins par E. Bavarp. . § -»

M LIERE. (Euvres compldtes, avec une Préface

¢ SainTE-Bruve, illustré de 630 dessins. et vi-
gnef.tespar'l‘ouv]onmuo'r..............1 »

LES VERNE & THEOPHILE LAVALLEE.
Géo, hie illustrée de la

1 vol.

; J
: Zrap Franoce et de

© 8es colonies. Nouvelle édition revue et complétée
far Dupars; 108 gravures par CLerarr et Riovu, et -
OOcartesparConsnnse SADILLE: oo vevsod D

"~ 'NOTA. — Las ouvrages marquds d'un 3¢ ont 61.6 choisis ar
- 18 ministére de I'Instruction publique pour ‘P
--catalogues des bibliothéques publi eucolaires Le, euxiém
plns &ﬁt, désigne les ouvrages choisis pour dtre _és

‘o8 nouveautds sont indiqudes par une .- =~ - é
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PETITE BIBLIOTHEQU E BLN@@HE
VOLUMES ILLUSTRES GRAND IN-16 .
4 FR. 50 BROCHES.— 3 FR. CARTONNES TOILE, TRANCHES DOREES

AUSTIN (S.). Boulotte. .‘...............ivol
BAUDE (L. Mythologie de Th jeunesse......1 » -
“BERTIN (M)Les deuxo&t sduDUr, + ... .01
Vm ays des défauts. . . .- 4
BIGNON Un sin petit homme. . . ... I §

DE LA BEDOLLIERE. *Histoire. de la mére

‘Michel et de son Chat. .. .........
CHAZEL (PROSPER)- Riqnette ceeaniseseacd
‘GHERVILLE. Histoire d’un trop bon Chien . . ..
CRETIN (E.-M.).. Le Livre de Trotty .....1
DEVILLERS. Les Souliers de mon Voisin . .. .1
CH. DICKENS. I’Embranchement de Mugby.. }
1

|

,szus

- DIENY. *La Patrie avant tout. ........... .
A.DUMAS. La Bouillie de 1a Comtesse Berthe.

" QCTAVE FEUILLET. La Vie de Poliohinelle.
M. GENIN. Le petit Tailleur Bouton..... 1.
— Marco et Tonino.. . ... ....... 1
o *Les Pigeons de: Saint-Mare. . . . «1
—- Upetl 61‘08\.............1
-’VGENNEVHAYE. Petit Théatre de famille. .. ... 1.

{ G%ZISAN { LEON ). Aventures. du prince

. v 00 os

-u"euu'uuuuu_qu..‘,
e . “,-q.l . . "

ce0 e e

| KARR [ALPHONSE). Los Féen de 1a Mer. . . -,
-:LACOME (P,). La Musique en famille. .. ... "
LOCKROY (S,). Lies Fées de 1a Famille.. ., ..

‘LEMONNIER_ (C.). Bébés et Joujoux .....
—— - ¥Histoire de huit htes etd'une poupée.

5 YUY e a.:'v v e

. P. DE MUSSET. Mr le Vent et Mw- 1a Pluie . . , .
.NODIFi)FL (CHARLES). Trésor des féves et. ﬂenr
es
-} NOEL (EUGENE). La Vie des Fieurs . . . areaid
‘t -E. OURLIAC. Le Prinoe Gogueluche. .. ..... 1
PERRAULT. *Lep Lunettes de grand'maman.. .. 1
SAND ( GEORGE ). Higtoire ~ du véritable

Gribomlle........................

"} P.~d. STAHL. Les Aventures de Tom Poucei
N | VAIy E&UYSBEL. ¥ Las (Qlieats d'un - vieux
JULES VERNE. X*Unmverna edanslesglaues. 1

Christophe Golo
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' ENFANCE, JEUNESSE. —= LIBRAIRIE SPECIALE 1§

| IBLIOTHEQUE DES JEURES FRANGAIS |

§ VOLUMES GRAND IN-16
4 ¥R, B0 BROCHES, — 2 FR. CARTONNES TOILE, TRANCHE JASPEE

Brock (Maurice). ¥¢*Petit Manuel d"’Economie pratique (ouv, cour.),.
Entretiens lamsliers sur Padminisiration de notre pays:

— LaFrance.. « « c o s oo co oo voseoeeas . 1-vol.
. == Le Département. . . . .. .. .. eesaesee 1vol,
1 vol.

i Lo COMMUDG.. « o ¢ o o s s o s s esaessas

: : (Duvrages adoptes par les conférences cantonales d'instituteurs

4 etles comxi‘xlsslonspdepagfementales, et compris dans Ia circulaive minls-
Wrielle du 17 novembre 1883.) -

il :B;.OGK. Paris. Organisation municipale.. ... .. .. 1 vol.

—  Paris. Institutions administratives. . . . . .. 1 vol.

— -Le Budget.. . .. .. tesesesensansee 1vol,
. e= LMmpot. .. ... s e ce et ae e eesaes 1vol,
"= LIndustrie. . . . . .

- L’Agriculture.. . . i v v oo oo s0ccesvess 1vol.

— LeCommerce.....c.vcoooeevensss 1vol,
: CEMANN-CHATRIAN. Avant 89 (illustré), .
1 GuicEarp (V.) . . . *Conférences sur le Code civil,
.3 LecouTr (Mdxime) . La Vocatien d’Albert. .
3 J. Mack.. . .. ... LaFranceavant}ss Francs(illuatré)
.3 3. MICHELET.. . . » . *La Priso de .a Bastille et la Féte
: : . _ des Fédérations (illusiré). -
— " "4« eo« *Les Croisades (illustré).

— ...l *FrancoisI"etCharles-Quintfillus.).

1. - ++« .. “Henri IV (illustré), .
.PONTIS.. .« - . + Petile Grammaire de la prononciation.

', VOLUMES IN-i8. — PRIX DIVERS ~ .
- (Bibliothique &Education et de Résréation.)
- A. BracueT. *Dictionnaire étymologique de la langue

"3 francaise (ouo. cour.), 8 fr. — CHENNEVIERES (de). Aventures
“dupetit voi saint Louis devant Bellesme, 5fr.— CLAVE(J.).*Prin-

3o l":,(i'écouomie‘politique, 2 fr. — DuBailL. }Géographie de

'} PAlsace-Lorraine, 1 fr. — GRiMaRD (Ed.). 3¢La Botanique 4

ln,eamg:gne, 4 fr, — Lecouve (B.). Petit Traité de la lec-
1 tuve, 1 fr. < Maceg (J.). 3¢Théatre du Petit-Chatean, 2 fr. —
. _¥Aﬂ¢hm‘éﬁque_‘du Grand-Papa, 1 fr.~ PeTIT (A.). Grammaire
3 dela Ponotuation, 8 fr. 50, — Extr. de la Grammaire de la
‘. Ponctuation, 50 ¢. — Rey (L.-A.). Les Travailleurs ¢t Mal-
faiteurs microscq.;&x'3 ues. 1 vol., 4 fr. — SouviroN. *Diction-

T e R N

7k naire dos-termes iques, 6 fr.
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%

2

ANQUEZ.. o+ « + « « « JK*Histoire de France....... 1 v

AUDOYNAUD. . . . . . Ji*Entretiens sur la Cosmograph. 1 v.
Bsu'rzox......... *Yetfto o . oo seeceasees LW

Encxwum- HATRIAN.J¢*Le Fou Yégof ou l’Iuvasnon. o
. )K*Madame Thérédse. . ....
Les Etats généraux (1789).
- K‘“"“‘“ ‘La Patrie en danger (1792). . .
-Le Citoyen Bonaparte @m-s). 1°
Farapay (M ) I .X*Histoire d’une andelle. , « «
FATK(G)..--- y e----o’__
-FOUGOU s s s s s ane
Gﬁﬂtﬂo-.-ou---. LﬂFamula m‘ﬂn..--.-..
GENNEVRAYR. . . ... Thédtrede Famille,:.....
La Petite Loulsette . « , .+ ..
= Gouzv. s -}-Vogaged\ine Fillettoan pays.
as Etol

LR SRR N ¥ iv.’

g
o SEOUCATION gp - m-;*i‘.,

% Brochés, 8 £r. — Cartonndstoile, tranches dorées, & fr. é’ 1

- Pierre Casse-Cou. . . iv.}

Bnm‘nmm (Alex.). « #‘Lettres sur les révol. du globe. A v
BiarT (Lucxen). e o o J¥€*Avent. d’un jeune naturalnste. iv,
— Entre fréres ot SoUrs. . . .o .. 1 V.
—_— Yo | *Monsieur Pinson. .. ..... 1 W
-_— *La Frontiére indienne., .. .. 1 v
- iavelentalrsd } yew] o Secret 46 J086. o o o 0o oo 1.V,
— *Lucia Avila, c e e o cesaree 1V,
—_ *Voyage et Aventures de deux g
" enfants dansunparc. . ... 1v.-
Bmmt (S)eesso HFLo pem Roi. « « ¢ . . v
Les Epreuves de Norhert e A e
Boxssomus (B.) “es )K*Une Famille pendant laguerre . -
. 1870-71 (ouo. cours) .. ... v .
MUR Vainou . o covsecnse 1 W
. BREHAT (de) « oo« « J€*Aventures d’un petit Parisien. 1 v. '
MAventures de Charlot...... 1 v’
Cmoﬁzn (DY s+ o o J*Aventures d'un Grillon,. ... 1 v.
*’L& Gllepe R EEEEEEENS ‘v.
CA’UVAIN....-.-.. Le.Grand Vainew. . oo .o .o 1 v
CrazsL (Prosper) . . . *Le. Chalet des Sapins, . ... 1 v
CLéMENT (Cln) . « . « J¥*M.-Ange Raphadl, L.deVinci 1 v.

DEQUET. . v ecov e *Hxstmre&e mon Oncle,.... 1v '}
DrsNoYERs (Louig) . . *Jean-Paul Choppart « « « « o« 1 va ¥

—  go mpun,) L'AnT de la République 93).. 1

1
iv.,

'Histoire du'l‘mv Yeess b j
1

ALDRICH. . « o« « + + - ¥Un Ecolier américain , . ... fv. §
ALONE. « . + <+ + « o.o_tAutour d'un Lapin blanc. .. 4 v. 7§ o

ASTON (G) e o e cvne PLAMIKiPS o c o v veivnn'un ivt o
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"'} GRATIOLET (P.). : . : %De. la ph sionomie. ... ... 17

* § MORTIMER p’OgaaNE.. ¥Les Grandes Ecoles de France

 GRIMARD.. « . oo e ots *Histoire d'une Goutte de sdve. 1 v,
*Le Jardin d'Acclimatation, . . 1 v,
Hxn-rz (M“'). oo o s o N*Méth. deCou penuconfﬂ 154gr. 3 v

"} IMMERMANN. + v o o+ o La Blonde Lisboth, s 1o s 1 ved

S
o

3 Larrabg (V.de).. . . Le Livre dun pare.. . . . ..
mes (André) ¥*La Vie deeollége an An_gleterre
1a vis de [*Mémoires d’un Collégien . . .

* eoltgs |TUNe année de collége & Paris .
am tous { U Ecolier hanovrien.. . . . .
L’Héritier de Robinson. . . .
: : s [+ Tito la Florentin. « « « . . ..
LAVALL (Th.). . . . . Frontidres de la France (cour.)
-LeaouvE(E.))¢*Les Pores et les En-\Enfanceet Adolescenoe
’ fantsauxixesidole/La Jeunesse . . . .. .
-— -3%*Nos Filles et nos Fils s . . .

— “¥*L’Art de la lecture . . , . .

IHI
NAfsdgAng

.

(EMATRE . . ..... Expérienceswsnpetite Madeleine 1 v.

Lockroy (M=).... Contesd mes Nidces .. ... V.

Mack (Jean)... . « . «_ *Arithmétique du Grand-Papa. 1 v.
- " 3*Contes du Petit-Chatean . . . . .
-_ : #¢*Histoired’une Bouchée depain,

#*Les Serviteurs de l'estomac..
MAURY (eommandant) #’Géoﬁ:ngéeoshgg{%u% AT
MA\'NR-Rxm.. . ove JH¥William le Mousse. .. - . o
’ *LesJeunes Esclaves. .« « . . .
¥*Le Désert d'eau. ¢« o o oo v 0
Les Exploits des jeunes Boérs
#*Les Chasseurs dg Girafes. . . .
#*Les Naufragésdel'tie deBornéo
F— *La Scour perdue. v e v e oo
! ¥*Les Planteurs de la Jamaique,
"-““"<X€‘Les deux Filles du Squatter. .
o *Leos i‘unes Voyageurs . « . « «
OB [3¢*Les Robinsons de Terre ferme,
*Les Chasseurs de Chevelures,
Le Chef au bracelet-d’or. . . .
XLe g‘m Loupdemer ... ..
ontagne perdue, . , . ..

‘ *Le Terr: de Feu., , . 3 ., .
Les Emigrants du Transwall,
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',-Mm.z.ux {Eugéne).. . Ji¢*Jeunesse des Hommescéldbres,
X Morale en action par histoire.

$Les Animaux oéldbres , ...

NODIRR (Ch )n s o0 00 Gontes choisig. « v v v 000 v e
Nosyr (Eugéne). . » . « Vie des Fleurse s o o o o « o
PARVILLE (d@)ee.o o o »- Un Habitantde la planéte Mars.
..} RATISBONNE él..ouis). ¥*Comédie enfantiae (ous. ¢our.). 1 v
T Rncws (Elisée). « « . ¢*Histoire d’'un Ruisseau. . . o+ 4w
. & «+ « « H*Higtoire d'une Montagne « . . 1 v,
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BNARD « s s v evs oo J¥*LeFondde laMor.. v ev0aue v
SRA'Nnnw (Jutes) . . . 3¢*La Roche aux Mouettes. ... { v.
“SILVA (@8) w44 « ¢ « » « Le Livre de Maurice, . c... i v
SIMONING. ca o s v oe .*#Hxstoim delaTarra cvvves .-
StauLt (Po-J)es o « « JH¥Contos ot rédeits do Morale familidre. 1 v,

Qugrags couronnd adoptd lea gonféren

¢ cantonales d'institu eurg:{les i ggg B
départementales, et compris dans la clveus 3,
laire minisiérielle du 47 novembre 883.)

AHL (P.-J.)s « « . « Y¢*Les Patinsd’argent (ouo.cour.) 1 v.
Srany. (P.-3.) A Famaille Chssor, aoseotr) 1 v.
#¢*Histoire d’un Ane et de deus :

jounes Filles (ouor. cour.) . 1 v.
3¥¢Les Histoires de mon parrain. 1 v.
¥¢*Maroussia (ouv.cour.), « . .. 1.v. §.
*L,es 4 Pours de notre général. 1 v. §-
%#¢Les 4 Filles du Dr Marsch... 1 v.
3*Mon 4= Voyage en mer. ... 1 v,
{La petite Rose, ses six Tantes

RN

ot ses sept Cousins . ..., 1 v
StaHL et LRRMONT . . *Jack et Jane. . . vo.....0 §V.
StaeL et MuLLER . . .3¢Le nouveau Robinson suisse. 1 v,
StanL et pg WaiLLy. j¢Les Vacances de Riquet, , .. 4
. - *Mary Bell, William et Lafaine. 1
ToLsTol (le comte L.). +Enfance et Adolescence . ... 4
TYNDALL. . + « . « . . .3¢*Dans les Montagnes. . . ... 1

R

VaLLErY-RanorT(Renépi*Journal d’un Volontaire d'un -
. - an(ouor.couronnd),..... Lv.-

J. VennEet A. Lavmis. L'Epave du Cynthia . . ..... 1 v,
VERNE (Jules). 3i¢¥ bsesurerte{ Les remiors Explorateurs . . 2v, {
teh { LesNavigateursiexvuresidcle, 2'v, -

) Toree. Voyageurs au x1x* sidcle. , . . 2 v, -
ZURCHER#MARGOLLE 3¢*Les T‘em o8 e v eoocaee LW
— Histoire de la Navigation . .. 4'v, .

— #®Le Monde sous-marin . ... {w

VOLUMES IN-i8

Brochds, 3 ff. — Curtonnes tosle, tranches dorées, § fr.
AMPRRE (A.~M.). . . . 3Journal et correspondance. . , 1 v, |
ANDERSEN .. . +. .. Nouveaux Contes suédois. .. 1 v -
BerRTRAND (1.). . . . . *LesFondateursdel'astronomie 1 v, -
BracHET (A.). . . . . 3*Grammaire historique (préface ’
de LiTTRE) (oue. couronnéd). 1 v,

CARLEN.. ........ Unbrillent Mariage ...... {1'v.-
DuBai, .......,. Cour classigue de Géographie 1 wv.
4 Duranp (Hip.). . . .. Les grands Prosateurs, . ... 1 v.

- Les grands Podtes. ,...., 1w
EGGER, . ....... "Hisloire dy Livre. . .o v. o0 1w
FRANRLIN(J.).. ...+ Viedes Animaux........ 6 v
GRAMONT (comte de) . Les Vers francais (ouo. cour.). 1 v,
Hippeap (M=) . ., . 3¢*Cours d’¢conomie domestique. 1.v.
Huco (Vict(o'lx:zl s o o « H¥Les Enfants (i Live des titres). o oo g Yo

t Lavainir (Th).. ... Histoire de la Turquie. . . . .

S E




L.gGouvE (E.). « » . . . J{Conforences parisiennes , . . .
L“ — (8. 'LaLectureell)l action., o o\

771" . ENFANCE, JEUNESSE. — LIBRAIRIE SPECIALE 19
g

- 3 MACAULAY. . . « « « . « )XHistowre ot Critique. « . .. .. 1
1 Mickiewiczs (Adam). )*Histoire,de la Pologne....

ORDINAIRE.. . « . . . . _Dictionnaire de mythologie. . .
T e *Rhétorique uouvyelle. f‘f o
Rourin (F.)..... 3¢*Histoire naturelle, . . . . o .,

SAYOUS.: « e 0o s oo J*Conseilsdunemdre. « o . o0 o 1

S — Principes de littérature. . . . .
STEVENSON. . . ., . . J¢*L'lle au Trésor. ... ..., .
Svusare (général).. . . Histoire de la Cavalerie . . . .,

- Histoire de I'Artillerie. . . . .
THIERS. . « « v v oo« ¥Histoire de Law. . «.c o v 0y
1 VERRE (Jules). Voyages extraordinaives (couronnds) :

- F*Aven de 8 Russes et de 3 Anglais.
 dwtores tu © (3X*Los Anglais au pdle Nord. . .
capllatos Eattoras, 3€*Le Désert de Glece, . .. ...
hancellor « v v i v v,

3¥¢*Cing semaines enballon (ouor. cour.). .
3#*De la Tarre 4 la Lune (ouor. cour.) « o

*Autour de la Lune (ouor. cour.).. .,
WLodocteur OX .« « v e vvveveverns
H*L’Amérique du Sud. ......
bes hatunts  dyef *Australio . . o . ononann.
0 expitlas Sraat. |3ew] 'Qcéan Pacifique. . .. ... .
¥*Les Naufregés de l'air.....
Ulle Bplistonse. RCL’Absndonné. ..o v 00 oo
#*Le Secret deI'fle, . . . ... ..
¥*Le Pays des Fourrures. « . . « « .o,
#*Vingt mille lieues sous les Mers (cour.)
¥¢*Le Tour du Monde en 80 jours.. . . ..
¥*Une Villeflottante ., .. ... 0.
¥*Voyageaucentredela Terre (ouo. cour.)
3*Michel Strogoff . . ... vt i
J*Les Indes-Noires. «....cc0...,
*Hector Servadac. . .. ..o io.,
»¢*Un Capitaine de quinzeans. . . ...,
*Les Cing Cents Millions de la Bégum.
Les Tribulations d'un Chinois en Chine.

¥ Maison & vapeur. « o v o« e 0 e v

*La Jangoda, .. .. i i i
L’Ecole des Robinsons. . ........
Le Rayon-Vert. .. o . v vceeveene
*Kérabon-le-Tétu.. .o .. ..... ...
*L'Archipelenfeu. . ...........
*LEtoiledu Sud.. . .. ... 0000,

Mathias Sandorf, . . ... .0 00
Robur-le-Conquérant. . . ., .....
. . UnBillet de Loterie.. . . . .. ....
S . +Nord contre Sud,. . ..o vv vl e
e JLe Chemin de France, . .. . ..., ..
“WENTWORTH-H166INSON. }¢*Histoire des Etats—Unis. .
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PREMIER AGE. — Billitidquo do B! Lili ot do son comin Latien -
614 ALBUMS-STAHL IN-8

Priw: velid loile, & biseaus, B fr.; cart. dradal, 8 fr..

20

LBscun.........

caeene v
Comcuon(o\)..,....
DETAILLE. ¢ e 60 s s« o
FATH. v e v vvanens

Fnsucu........ ‘e
(tnh lo lm). .
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FROMENT.. . . ..
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cesenss
Gsormov Ceen
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Gmssr.......... écouverte de Loondres.
 JUNDT. e s e eceacns L'Ecolehmssonniere.
LALAUZE.« .. . . . s+ « - Le Rosier du petit fréve.
LAMBERT.. « ¢ v 000 oo CbnensetCha

"LANGONw « o o o o s o oo Caporal Chien du régiment.
MARIEB. « « ¢ v v e e vn epelt
MATTRIS.. « .0 . - .« Lesden

MEAULLE. « ¢ ¢ 0 0o o o
PiroDON.. . . .

—

Scmsa(Tu).::”
Vauron.

s et e

. La Journée de Monsieur Jujules.
Suisse.

.........fL’A deel%eole.

.. La Pie de Marguerile
Mon pelit Frére,

1’Alphabet des Oiseaux.
Alphabet des Insectes.
Histoire d'une Mére.

Rose.

— Gribouille. — Plen'ol
l‘école. Les Méfaits de Polichinelle, « |
Jgerlell;:‘ " 83 sainr.d-- Une go e ol

chex asse. — Lo docteur Bilboque
Aé)habet de mademoiselle Lili.
thmétique de mademoiselle Lili.

rammaire de mademoiselle Lili.
L’A perdu do mndemoiseue Babet.

Bonsotr prl)em

mman ents du Grand~Papa
La Créme au Chocolat.
Un drdle de chien. — La Fate de Papa.
Jouane, o s °m°isf“° t Diable.

y e, — Le
Le Jardin de M. Jujules. peti
Mademoiselle Lili aux eaux.
Mademoiselle Lili & la ca
La Féte de Mademoiselle Lili. — M. 'l‘oe-'l'oc.
Premier Cheval et premiére Voiture.
Premiéres armes de Mademoiselle Lili.
L'Onts de, Sibérie. — Cerfagile.
La Saladede la de Jeanne.
Chien et premier Pantalon:

Les deux Jumeaux.

Mndemoiselle Lili en
upé; d:l Mademoiaelle Liki.

Histoire d'un pain rond.
La petite Devineresse.

murs.
Pems Robinsons de Fontainebleau.
Risloire de Bob ainé,

Histofre d'un Perroquet,

Les Travaux d
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m ralid toile & bsseaum. ] l?..mmrtonﬂd dradat, & fr. 80

'F: T Maliomotalie Mawratte, —La Révalte
m_'.'.‘ Cener s, MelitesStgumelpemesM punie.
— ea e onsleur
] _- ey Voyagademdemoisellel.ﬂiautourdumonde.
oo eveo s Voyagededécouvertes de mademoiselle Lili.
Fnoum ot Svann. . . . Labelle pelite princesse Hsée,
- cereeser, La au volant.
L Gmsxr.......... Aventures de trois vieux Marins.
:r;’.)......Liewel:iCnlljl. 4 it .
scnu 3 s Lopremier Livre des nfan
: mélsu‘;t(ssu... . Histoire d'un A pe e

43 ALBUMS—LIVRES IN-4 EN GOULEURS
CHROMOTYPOGRAPHIE ET CHROMOLITHOGRAP]
- Piw : reIiJ tosle, tranches dordes, 3 [r.50; mrmmé bmdel A fr.
Fmtcn......... ﬁ:ClairdelaLune. .
.........LehonRo bert.
ce e Cadet-Roussgago
Clmnsom 11 était une Bergem

&

‘t

ol .
’ d'en va- arre.
Rondes (14 Mar‘goue oo vio, " "

,.ae La Mare Michel.
VEnfance FMonsieur de la Palisse.
ceessanaes Nousnironsplusaubois.
ceceneens La'l‘our,ercn .
L.l vi. .\ Le Pont d’'Avignon.
eeseoessss LaRevanche de
« « Moulin a paroles.
cess . « La Bride sur le cou.
veseessss Lo A la maison.
cesesr s HecioreFanfaron.
cesaseess Jeanle
..... ceoe Mademoiselel?nrel.
eaesosseess Monsieur César,.
T+ +..+.. Lec Pommierde Robert.
N ,‘Bscusn........... Uupgodrglg‘g%gle.
A BoB . e on. .
i 1 COURBEw »  + + + « » + » L'Anniversaire de Luey.
§ GROPPROY.. . . « « « . « Monsieur de Crac.
== 4eesessee Don Quicholte. -
e seesess s OCulliver.
. eesastass LeyanvreAne.

uml_tn|||‘||i|||,u1

3 L..‘.::::::::: Bmﬁssa du soidat.

e caaesen au
= Cesecan -une monlv'esdeJohnCabrlole.
Mnm........... Mademoisel!eSuzon

~f Mavrms. o 100t . Mélamorphoses du Papfllon.
Vf'l'mm.......... Les Pécheurs enncmis,

crsrseens Uaecmsseexlraordiuaire
w4 eeeseses LaGuerresur lcstofls.
== 4 eeeesse LaRevanche de Cassandre.
. saesessen Unv‘y‘:gedanslaueige.

“ v e s e e

l{“'é"l‘ao:ﬂ.m «%ue.un Alphabel musical de mademoiselle Lili.
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COURS D'ETUDES COMPLET ET enmuﬁ PEDUCATION
POUR JEUNES FILLES ET JEUNES GARGONS, A SUIVRE EN SIX mu&sa
SOIT DANS LA PENSION, SOIT DANS LA FAMILLE L
Par deux aucionnes Eldves de la Légion d'Honneur .
ot LOUIS BAUDE

-

Ancien professeur au Collége Stanislas .
La Collection compléte : Brochée, 64 fr, — Cartonnde, 68 fr. 50

‘CHAQUE VOLUME 8K vEND Bﬂlﬁm AUX PRIX I1SDIQUES CI-DESSOUS

Tomes BNGMA
5 AorCours 40 10CtUTE, « s v e e v o eeaossssose 3 »  BIE
20 Inatroction dlomentaire.. . . . . ... .fropartio, 3 » -3 98
E 3o Instruction ¢lémontaire.. . o . .. ... % partie. 3 » 38
4o Cours doritur8. « « v s covsncasncsass & » 888
‘1. froannéo fergomestrd . . v v s o v weees 180 278
: o e I i 350 27
L, Qo — . fer = . © 2% 3%
-— 86 e ot ieseaw 250 275
5. 30 — for  — R R R 3 3
8. —_— 86 = Lieteresessrsrses 350 38
9 B fe — LLlLlILlllIllll.. 380 3
8 = 8 e LI lIIINININ0I00 8B 3T
9. B — 8 e il ieccsacnesees. 380 37
10, — 26 - L Lieiiesleaecssans B8 0 43
11 Go — for — i i iersacetas 480 478
13, - L T S I S ]
Cahlier complémentafe . . . cvevvseasvscasess B B8

Atlas clessique de Géographie universelle, .
par M. DUBAIL, anteur de la revision de la Géographic de

_ 1a Prance, deJ. Verne et Th. lavallée. . ... ... ... & -

COLLECTION DES CLASS!QU ES FRANGAIS '
DEDIAR A LA JEUNESSE
Chague volume broghé @ aﬂ-., cartonné dradel : 8 fr. 88

Boflean..... (Eavres podtiqucs. 3.v, | Fénelon..... Lsu Aventares do
Boasust .... Oraisons fundbres. 4 v, ‘dlémaque...... B V.
— _ <e.. Discours sur I'Bis- ia 3re.. LesCusctéree.... 2 v
toire universolle, 8 v. | La Fo: Fables...vaneuvas

P. Corneille, (Buvres dramatiq.. 3-v. | Racine...... (Buvres dramatiq,. 3 y

Etudes d'aprés les Grands Maitres v,
Par A. GOLIN, professeur de dessin & I'Eccle polytechnique -
mmmmumm«rmmmnma rwmuuuquutm!a
Album in<folio : 20 planches - R . -
_Puix ¢ cavfonné bradel, 20, fr, = Cartonné toile, 38 fr. g
Chaqua planche se vend sépardment, collde sur camm. avee twtc au dos-
- PRIK DB mml'mcn 4 fr. 35 BRI

-



'LIBRAIRIE GENERALE 23
LIBRAIRIE GENERALE

: *."V"IG'I‘OR HTTGO
: EUVRES COMPLETES (Ne varietur)
Edition définitive

 BUR LES MANUSGCRITS ORIGINAUX
DEVANY COUPRENDRE YOUTRS LES RUVRES PARUES ET A PARAITRR

POESIE ) l I.arme.1 —-,Le Roi s'a~
Odes et Baflades (Préfaoo |t Lucréce Borgia. — Marie
inédite), 4 w ’I‘udor.~An selo. (1acte
Les Or:ematea. ~— Les inédit,) 1 vol,
Feuillesd’automne.Avol. 1y, Ruy-Blas. — La_Esme-
hants du_ - Crépuscule. ralda. — Les Burgra-
~ Voix intérieures. — 1 ves 1 vl
}_ RayonsetOmbres.4vol. ||
Les Chatiments. 1 vol. ROMAN
Les Contemplations. 8 vol. | L. Han d'Islande. 4 vol.
|Lal.égendedes Siéeles 4v. |jil. - {Be, ~Jargal. — Dernier
Chansons des Rues et des our d'un condamné. —

* | ‘Bois. 4 vol. Claude Gueux. 1 vol.
E’Année Terrible. 4 vol. {iL-IV. | Notre-Damé de Paris. 3vol.
LA‘rt d'étre grand- pere.' V.-IX. - |Les Misérables, 5 vol.

. X~Xl. |Les Travaillears de la
Le Pqpe. — La Pitié su- Mer (préccds do PAr-
réme, ~ Religions et} . clupel de la Illanche)

- eligion.— L'Ane. ivol. :
xv.~1m. Les Quatre vents de I'Es- KIEXIIL] L Hamme quirit.2 vol.

prii. 2vol. XIV. Quatrevingt-treige. 4 vol.:
PHILOSOPHIE . HISTOIRE
T. Napotéon le Pelit. 4 vol.
Lflﬁ:&tgr:e‘eu’hzlomphle 118811 Htstmre d'un crime. 2 vel.
William Shakespeare. 1. ) ACTES ET PAROLES
] VOVAGES {i ) gva‘;xt l'tealcil. il vgl .
Le Rhin. 2 vol. . " " |Pendant Pexil. 1 vol.
ML . |Depuis lexil. 4 vol.
 DRAME P s
Cromwell, 1 vol. 131 wc TOR HUGO raconté.

Hernani. — Marion deé

4& '0!.- IN-8 IMPRIMES AVEC LE PLUS GRAND LlﬂE sun PAPLER SPEGIAI.
“Prix-de chague volume: 7 fr. 50 broché; 10 fr. h 4.

CEUVRES INEDITES POSTHUMES

Lo Théhtre en Liberté. 1 vol, brochd. . . ... ...... 7 fx 50
x.ai'indeSatan1vol,broché...‘......‘.....7&50
qhosesvuuivol broché...................7ﬁ'50

L'EUYRE DE VIGTOR HUGO

Edmou du monument. Un volume in-ls de 252 pages. . 4 franc.
Edition des dcoles. Un volume in-18 de 320 pages. . . . . . 8 francs
(Cartonné toile. . 8 francs) X
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EDITIONS POPULAIRES ILLUSTREES '
VICTOR HUGO

LES TRAVAILLEURS DE LA MER '
; 70 pessins par CHIFFLART,
L'ouvrage complet : Brockd, & fr.; cartonné loile, 6 rr. 50 0y

ROMANS ILLUSTRES’ 2
158 prssivs b8 BRION, GAVARNI, BEAUCE e RIOU.
Un volume grand in-8, contenant : Notre-Dame do Paris. —
d'Islande, — Bug-J gal. — Dernier jour d'un Gon

ot Olande
k Broclm’ 9 fr.; toile, tr. dorées, 42 fr.

rE REIIN

120 Dessins par Beaucé et Lanceror. — Un vol. gr. ln-s mm
Br., & fr. 50; toile, tr. dor., T fr.

(EUVRE POETIQUE ELZEVIRIENNE"

Foruary 10 vou. in-18 masiv ‘o
87 fr. B0 Ruition elssvirienie sur papior vergé de Hollande §7 fr. 50
- Degsgins et Ormements par BE. FROMENT.

Chaque volume se vend séparément:
Odes et Ballades. 1 vol, « ccviececssasssscesnss’
Orlontales.ivol............................-
) Feuﬂtlzsdd’momne vc;l.....................-
T 3. Chan pmnle. VOlo e vevecscssscscesnnee
'Voixintérienres.ivol................. cesee
B Ombres. 4 vol .............. ccene

‘Rayons et
Contemplations. 8 vol. 2 T30 o ceevaaresroosene
La Légende dea sidoles,

Vo ease00ncsosaccsne 30

« des rues ot des bois. 1 vk e cosveane -
Les 10 volumes : 57 fr. §0. — Reliure d'amateur :97[_3'..

GRANDS CLASSIQUES ILLUSTRES

PERRAULT — GUSTAVE DORE
Splendide édition, 40 planches. Préface do P. -J. Stant. -~ Reliure d'ama-
teur, 30 fr.; reliure & langlaise < s s e e senc i aan o

DON QUICHOTTE - TONY JOHANNOT

Edition “epéciale 4 la Jouneseo, ‘— 848 dessing,
4 vol. ge. in8. Beli¢, te. dor. gutr.,toile.tr.dor 43¢, ; brochds 10

oRlSLLERE SOMELET,
€30 vignettes, 4. wl?,;r. ?n'-‘g R:M 15°fr., toile, 43fr.; | bt

FABLES DE LA FONTAINE

448 grands dessins, d'Bugé a Lamhert)
4 Beiw vol. ss.m-s Relig, 18 0. ; to?le, 13%‘” llx‘mké e ).

-} %

e e s




- 'cmsml'ms RUVRES COMPLETES WWW‘W
45‘"‘, ROMANS NATIONAUX - 9 fr.

NLUSTRES P cmmmtm
TH, SCRULER, nwu ET FUCHS. -
'Leconsbﬂtdeiata............ivolumos..,... 140

- *Madame Th @0 e v sacenceocs caseee 140
: Lm‘au--'notcuo..o'coc hand ‘se e e e :gg
*wwomme&"peu'"ple."I.‘.‘.‘.'.‘.'.'?ZZ = iliwm
* S e g% O QAR N g g — :::::: ‘w

s e o ts v e

. Bloous .
} enutr&shmvolumgnndin-&ﬂlustrédalsadmm
" Brockd, 10 fr.; toile, ir. dor., 13 [r.; relid, ir. dor., 48 fr.

- CONTES ET ROMANS POPULAIRES
: " - IBustrés per BAvamp, BENETT, GLUCK ot TH, SCHULER.
V_Wdﬁrebanlelnook vesanoen ....ivolumos\ eeace

Lillustre Matheus <, o0 cevese
~Huguesloloup. . o ccosvceecsecs seseeas
Qontes des doRbBin. ...cc00ce ecesse

ceve e

seve0c

breretd

"Joneurde olarinette.. . « « o cou oo
llahontrestibn..............

. mpman ...I..'.QC'..* .'!0..
Mnnisenun trés bean volume grand in-8 ﬂlustrédel'ﬂ dessins.
- Brockd, 10 fr.; tosle, ir. dor., A8 fr.; relid, tr. dor., 15 fr.

*HISTOIRE D'UN PAYSAN
- La Révolution frangaise racontée par un paysan .
.lllutntaons de Théophile ScauLEr. L’ouvrage complet, en 1 volume,
<~ broché, 7 fr.; toile, tr, dor., 10 fr.; relié, 12 fr. -

'CONTES ET ROMANS 'ALSACIENS
Tlustrés par SCHULER.

ET8BEEES

PTGV

“WHistolre dn Plébiscite.. ... .... 1 volumed e s .u. o 3 2
—Mdmh&m ceesovrasenns - escese 180
. ¥fiistoire d'un Sous-Maitre ... ... - eesess 130
%&Bﬂmﬂumﬁbﬂo....‘..... - ceeees 120
- ncampagneenxahylie...... - ......;40

ard Fix . .,..... — IR ERXR] ’
,%ouvenh's 'unanclenchetdeohnnﬁer vessve 1 io

" Béunis en un, $ris beau volume grand-in-8 illusted de 139 dessin
Brockd, 40 francs ; boile, tr. dor., 48 francs; relié, 15 ﬁ'ancs.
Gontes Vosgiens,mustrés par Panseeoraavs. .. ... ... 1£.80
:LeGrand-Pére Lebigre, itlustré pr Lusxuany of Bewsrr. 4 fr. 80
*Les Vieux de la Vieille, tuste parbix. . ... .o 8 fr40
| *,0 BanD, Mustrs par Lix. .. ... o ovenavscons oo 1620
. Quelques mots swy l'esprit humain ’1.vol. in-8, non illustré. 4 fr.

Ia cwm EncamArk-CHATRIAR soni publices aussien 33 volumas in-18
sﬁ.chactm e 2 volumes in-18-2 1 fr. 80. — Voir p. 28,

B
ERGKMANN- CHATRIAN




ae'rr nnm:.mcie,is,gu;:ucon
.o MIOHELE‘I‘
HIS-TO-I;RE -DE FRANCE"

Complete en cing Volumes grand in-8 :llustrés "
VIERGE, VIOLLET-LE-DUC, CI.ERGET, RI0, BTC., ETC,

‘Cha.queVolume, rehé. tr. dorées, 18!!‘.. :
t.oxle, tranches dorées, 10 fr., broché, 7 fr. :

"HISTOIRE oc wu REVOLUTION, FRAN(;AISE

Compldte en guatre Volumes grand in-8 illustrds :

VIERGE, VIOLLET-LE- mu: CLERGET, RIOU, EIC,
Chaque volume broché. 5 ﬁanos

Los tomes Iet nummmvoxmo.mne,isrrmm.as&m
—  MetIV - 13 - 4B . &

PUBLICA’I‘ION
FAIE PAR ORDRE DU MINISTRE DE LA MARINE.

LA MARI NE

Deux gramis volumes in-8 accompagnés de leur Atlas
Prix : 80 FRANGS' :

OUVRAGES DIV! ERS :

: GAVARNI- GRANDWLLE . B
; Le Diable & Paris, Paris 4 la plume et au cragon,

1,508 dessins, dont 600 grandes scénes et types avee - -

i légendes de Gavarni et 908 dessins-par GRAND-

. VILLE,. Bmu-m, CHax, DANTAN, ole.; texte par

-ALFRED DE Musssr, Vieror Hueo, -

Gxoaes Sanp, StauL, BarBier, Sun, LAPRADS,: .
_.Sourt, NobiEr, GozLAN, GUsTAVE Dnosz, -
Bocnmrowr, ViLLEMOT, M®° pE GIRARDIN, etc.

L’ouvrage complet forme 4 beaux volumes grand -

in<8. Relié, tranches dorées, 44 fr.; toile, tranches 7

d0rées, 40 1 BrOCh&. o v « o v s o a's o s vo v oe. 3B

Prix de chaque vol. : relié, tranches -dorées, -

1 &,; tonle, tranches dorées, 10 fr.. broché. seve
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GRANDVILLE

*Les Antmaux peinta gmr euz-mémes, scines de
- la vie pnvée et lique des animaux, sous la
direction de P.-J. STanL, avec Ia collaboration de
g ¢, GusTAVE DRoz, BENJAMIN FRANKLIN,
- “JuLes JANIN, ALFRED DE MUSSET, EvaiNg Suz,
‘ ACn.uu.ns NopiER, Gioree Sanp, P.~J. StanL.
4 vol. grand in-8, contenant 320 dessins. Chef-~
d'euvre de Grandville. Relié, tr, dor., 34 fr.; car-
6toxle,tr dor.,i?.ﬁ-.,broohé. seessanas

GCETHE (KAULBACH)

Le Renard, traduit par - E.GRENIER, mustré de
60 comtgosmons par KauviBacn. 1 vol. gr. in-8.
Relié dor.,ﬂ fr.; toile, tr. dor., 10 fr.; hroché,
-~ Le méme ouvrage, en édition populaire grand
: in-8. ‘Toile, tranohes dorées, 5 fr.; brooché,. « . « o

GEORGE SAND

27

7 »
250

Rc!;ans ohampdtres. — 2 beaux vol. in-8, illus-

és par T. Jomannor. La petite Fadette, la
Fauvette du Docteur, André, la Mare au Dmble
Franpois le Champi, Promenades autour-d’un
_thlage. Chaque vol., rel. tranches dorées, 15 fr.;
; nle, tmnches dorées. 13 fr.; brochd . ¢ o6 v v s

i TOUSSENEL

10 »

FRANQAISE ET ETRANGERE

V’OLUME_S IN-18 A 3 FR..

:imvu.......... Les Demi-Dot8 « ¢ ¢ ¢ 04 . i
) LaDoernitre . . o v oo evew,
amm ‘(Adol gyhe) eses Marne Chassaing « o « oo oo
xm-zox(’l‘ 1) O vaorce............
(130 : A *Une maman unit pas.
© Aventuresid’ dou et justice

deschoses. + . v o0 vv .
o (BEPPA). «+...%Vie du Général Nino Bixio.
Traduction de litalien. . . .
Rvmu‘ns « « + »+ s« Don Quichotte (trad. nouvelle
ar Lucien Biart) .« « . . »
AMPORT.. o+ v o o . (Edition Stahl). .5 .. ...
REMIEUX. . .. .. .. Autographes. — Collection

iv
1w
v.
iv.
v
iv

v,

S 2 N1

iv.

Adolphe Crémieux, . ...,
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Daryr (Ph.).. . . ¢LaVie nhh ue en Angletem 1 b2
SigneMeltro6 + « . « v .o s 1
EnYacht...... et s e
s J¢*Le Mondo Chinois . .. .. o
prtost. Y*Lettres de Gordon & sa sceur.
Wassili Samarin.. +« ¢« . o &
La_ Petite Lambton, « « « « 4 «
ALondl‘es.....'..... '
Dmm;'r( Yhonse).. . LoPetitChose. .. .ca0een
Dom:nncn( abhé).. « La Chaussée desGéants . . . « .
‘Voyages et avent. en Irlande. o
DuRANDE (Amédée) <+ Carl, Joseph et Horace Vernet.
Enaxum—(:m'mm ¥PLeBlocus, .o c sevceceese
3¥¢*Le Brigadier Frédéric « + « o'~
Une Cumpagne en Kabylie. ..
Joueur de clarineite. . . . .-
] QmadehmmM@w..u
% Contes des bords du Rhin. . .
mMu%Wme.“..n
Contes VOSZIONB « o « « o o o o
Xﬂa%mYQd.“..n..p
¥ Histoire d’un Conscrit de 1813, °
*iist. d’'un homme du peuple. :
¥*Hist. d'un paysan, compl. en
)K'Hxstmre d’un sous-matitre . . .
L’illustre docteur Mathéus . .
¥*Madame Thérése. « « « e« o'
— Edition allemande avec les
dessms hors texte, 10.,3 fr.
Kmana.....f
Le Gmnd- dre Lebigre . . . .
La Maison forestiére. . . . . «
-*Maitre Daniel Rock ¢ « .« +«
*Waterloo. « « i oo sae’
¥*Histoire du plébiscite . « « « .
- ¥Les denx Fréres «o s e s e 0
“%Souv, d'un chef de chantier.. ..
UMmFmAmw&.u..“
*Les Vneux de la Vieille. . » «
SBENNE. ¢ s o e 0 o0 s
L’Art at los Grands Idéahstes. :
Quelques mots sur I’ espm hu-
main (nouvelle édition}. . .
Esquiros (Alph,) ... L’Angleterre et lavioanglaise.
FAVRE (Jules) o « + ¢ . » Discours du btonnat. . « « '« «.
FLAVIO« + « ». s » o » » » . O mdnent los chemins de traverse.
GEREVRAY . vo oo+ UneCausesecrdte. »......
Gonpox (Lady)e . o .. Lettres Egypte « o c o v os o
GOURNOTs « o « » v o « » Essai sur Ia Jeunesse contemporaine .-

AERREN!

2
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29
'3 GozrLax (Léon) « o . v ﬁmotions_ de Polyd.Marasquin 1 v.
78 GraMONT (comta de). . Les Gentilshommes pauvres . 1 v.
(... ) Les Gentilshommes r?:hes « A
Jamin (Jules). o + . .+ « LaFin d'unmonde. Le Neveu
' o . doeRemeat. . coceneces 1w
Varibtés littéraires, « « « oo oo 1w
.Un Touriste au Caucase ... 1 v..

K@CHLIN-SCHWARTZ. «
4 LADREYT (M..-Casmpr;.
. LavarLig (Théophile).-
MORALE UNIVERSELLE.

{ OPPICIER RN RETRAITE (un). L’Arméo francaise en 1879,
OLiviEr (Juste). . . . . Le Batalier de Clarens. « . . .

Piguar (Laurent) . . .+ .

PousarvHIBU. . . . . .

(JUATRELLES. <+ o « o s

Lt

i

"RIVR (DB LA« o o 0 s o
Roserr (Adrien). . . .
ROLLAND (A oo o v oo
SAND (George) o« « s+ »
SOURDBVAL (DB) ..+«

STARL(PI) o ..

L’instruct. publigue en France

_Tout feu tout flamme . ... .«

44

Jean sans Peur. . .. .+, ..

Esprit des Allemands .. ... 4w
- Anglais. . ... 4V
- Espagnols.. .... 1 v
—_ Grees . vueeees i
- Italiens . . .. ... 1v.
-_ Lating. . . cooe0 1 W

Orientaux., . « . . .

sass

GastoN o « o v e v v s v s e
Les Podtes de combat . . .. .
Le Secret de Polichinelle. . .
Les Chemins de fer . . , . .+
Liberté et intérdts matériels .
I‘.,es 1004 Ng)its_ t;mantrim(c;mtleczls.

oyageautourdugrand monde
Lanysee & grand orchestre, . .
Sens Queue ni Téte .. .'v . »
L'Arc-en-ciel. ....0.0..
Petit Manuel du parfait Cau-

SEUr parisien. . + . ¢ 00
Casse- OR. o e o 00000 a0

3ass

.

sassg

s

Les Amours extravagantes de .
la princesse Djalavann. . . .
Mon petit Dernier. . ¢ v« v o
Souvenirs sur M. ae Cavour..
Le Nouvean Roman comique.
Mendelssohn (Lettres). . . . .
Promenades antour d’un vill,
Le Chaval & coté de I'Homme
et dans I'histoire. « .o +.
LEs BONKES FORTUNES PARI-
SIENNES ! I
Les Amours d'un pierrot.. «« 4 v.
Les Amours d'un hotgiré o .. 4 v
Hmtoxred’unhommeenrhumé.{ iv

s8d849

s

Voyage d’un étudiant .. . -
Histoire d’un Prince et Voyage} 4
.ot il vous plairg. ¢ ¢ o« o » .
L’Esprit des Femmes et les) .

Femmes d'esprits oo c s s s} 1 Vo
De Amour et de ia Julousle.
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TeXIER ¢ Kaupren, . Paris capitale du monde, . -

TOURGUANEFF (J.) ... Dimitri Roudine......, ..
: Fumée (préface de Ménimgg) .-

" Une Nichée de gentilshommes.
Nouvelles moscovites . . . , ,
Histoires' étranges. . .. ..c .
Les Eaux printanidres. ... .
Les Reliques vivantes. . . . .
Terres vierges.i . « . o« . o &
Souvenirs d’Enfancs. . .. ..

) (Euvres derniéres . . . ...,
— UnBulgare .. c.ovevee,
Trocav (Général). . . . Pourla vérité et pourla justice

R R RERE

Lapolitique etle sidge de Paris -

Varrery-Rapor(René). L’Etudiant d’avjourd’hui, . ,
ViLars (Frangois).. .’. Un Homme heureux. .. ...
WiLKkIE COLLINS. . . . » La Femme enblanc. .....

* Sans Nom.esvv.vv.oae

H.Wo—;p(M'“)..... LadyIsabel.....cc000.”

LIVRES IN-18 EN COMMISSION (3 FR.)

AROKYME. . e ..00.0 M Briant. . .. v 0000l

ARaco (Etienne).. . . ." Les Bleus et les Blancs. . . . .
BAIGNIBRES.. . .. . .. Histoiresmodernes : .....
- : Histoires anciennes. . . .. ..
BasTIDE(AJ). ... ... Lb Christianisme et l'espri
: - MOAOMG v i vv oveveos
BERCGHRRE . . . « +. . J¢L’Isthmede Suez . ......
BouLioN (E.). ..... Cheznous..,...... ...
CarTeROKN (C.) . .. .. Voysgeen Algérie . ... e
CHAUFFOUR. . . . . . .. - Les Réformateursdu xviesiécle
DorLrus (Charles) .. . La Confession do Madeleine.
DUVERNET, .+ + + « » « La Carine de Me Desrieux . . .
Favier (F.). ...... L’Héritage d'un misanthropa.
GRENIER + o o+ + « o o« » Podmes dramatiques.... ..
HaBengck (Ch.). . . . » Chefs- d’ccuvre du - thédtre

) o8 ol.
HUBT (F)eveooeos Histggr%n de Bordas Dumoulin

LaNcRET (A) ... ... Les Fausses Passions . .. .. §

LavaLLey (Gaston). . . Aurélien. . . .+ co00eeeoe
LaAvERDANT (Désiré). . Don Juan converti ... ....
— La Renaissance de don Juan.
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Les Bucoliques de Virgile. . .
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Naarigr (X.) . ...+ . Prodigiouse Découverta . . « «
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SjmoNIN (Louis). . + . « Les Pays lointains . o « o . 4 o §
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-3 Lenoir (A.). ¥Calculs et comptes faits. 3 vol.. . . . . .. &

" . BiBLIOYBRQUE DES PROFESSIONS INDUSTRIELLES, COMMBROIALES, Eve,  3f

““ENSEIGNEMENT PROFESSIONNEL
Bibliothéque des Professions

: tNBUSTRIELLES  CONNERCIALES

lo cationnage i chagque lolumo :e yago 0 50 ¢ o sus dis prix marqués

SERIE A. — SCIENCES EXACTES
I.eprinca. Principes d'algébre.d vol. . .. ...... &

 €h. Rozan. Lecons de géomdirie, 1 vol. ot 1 atles . ... @
' Ortolan et Mesta. Dessin lindaire. 1 vol. avec atlas.. . . 6

SERIE B. — SCIENCES D’OBSER\IATION
Y CHIMIZ ~—— PHYBIQUE —~ ELECTRI
- Pr Sace. Eléments de obimie, 2 vol, . . « . o .o 0. ..
:Hetet. Chimie générale élémentaire. 2vol. . ... ... .40
€hovalier. L'étudiant photographe. 41 vol. . . . . ... ..

- Gaudry. Esssi des matiéres industrielles, 1 vol. .

. B Miege. Télégraphie électrique. 1 vol. . . ..

- Du Temple. ¥*Introduction a Pétude de la Phyanne 1 'vol,
Fregonius. Potasses, soudes, 4 VOl . o v o v v 0 v o oo
Hehlg introduction'd Pétude de la Chimie. ivol e

"3 J.Brun. Fraudes et maladies duvin. 4 vol. . . .. ...
g'htmel Les falsifications, 4 vol.. . . « . vi ¢ v ve v

" Noguds. Minéralogie appliquée. 2 vol. . « « o v o0 s o

-3+ DuTemple. *‘l‘ranamissxons do la pensée et de la voix. 4 vol.

,Snowxarris egons d'électriclté, ¥ vol. « v ¢ o s v v o
-4 Laffineur. ydrauliqneet hydrologle. 1 vol . . .. .. W.

‘R. CGlausias, Théorie mécanique do 1a chaleur, 2 vol., . .

SERIE C. — ART DE L'INGENIEUR
NYS ET CHAUSSERS — CONSTRUCTIONS CIVILES

- = Buy. Gnlde du géomotre-arpentour, 4 vol.. . . . ¢ .. .
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t. Guide du conducteur des Ponts et Chaussdes ot do
l'agent yoyer, 1r paﬂie, Routes. 1 vol. aves planches. .
e 2 partie, Ponfs. 1 vol, aveo planches, . .

A Qornet. Album des chemins deder. £ vol.. . . .+ 4.
2 Yiollet-le-Duc.3¢*Comment on construit une maison.1 vol.
2 . Frochot. Cubage et estimation des bois. tvol. . . . . ¢ &

" Pernot. J¢Guide du constructeur. 4 Vol « v o v e v e 00

'nemnO&)KMnQonnerie.ivol. R REEREEEREREREXR

- neur. Roues hydrauliques. 4 volue « s o o ¢ 0 s v @
. Pinda. Engrenages. 4 vol, . . . . 004 oo
.3 Bouniceau. Coastructions i la mer. "ol ot 1 ntlns. .. 18

o Bmion. Exploinuondaa nhamins defer. Voyagouts, 1vol. . 4

- Marchandises,41vol. 4

SERIE D. —~ MINES & METALLURGIE -
0LOGIE — MISTOIRK NATURELLR

“..Délla.Mamlald\l topue, 4vol. , s vevavssass, & »
D.L.Méhnurgiepﬁ:igﬁﬂ.ivoh-............. 4 »

. [ g
RN E B O R

-v-ggevcnvcv‘

]



[ )
32 wpLioTHRQUS DES P WNDOSTRIELLES, COMMERCIALES, ETC.

Fairhairn, Lefer. 1 voloe v « e e e v et n e e vanen
J.-B.-J. Dessoye. Emploi de F'acier.. s v v e s e e v
Londrin. 3¢Traité de lacier. 4 vol. « ¢ v v e v e v v e
C. et A. Tissier. Aluminium et métaux aloalins. § vol, ., .
Guottior. Alliages métalliques, 4 Vol « « v e« v o v v n e
Drapioz. Mindralogio usuelle. § vol. + o ¢ v v v c o v oo e-

: SERIE_E. — PROFESSIONS COMMERCIALES
Emion. Laliberté et lecourtage des marchandises (¢puisé). »
Bourdain (Ed.). Manuel du commerce des tissus; 1 vel, . 3

SERIE F.—PROFESSIONS MILITAIRES & MARITIMES
Doneand. Droit waritime. 4 vol. ¢ « c e e et e v v a o Y
Bousquet. Architeoture navale. 4 vol.o s e ieen e
Tartara. Code des bris et naufrages. § vol.. . . ... ..
Steerk. Poudros ot salpdtres. 4 vol. « v oo v v i e o o ue

SERIE G. — ARTS & METIERS
PROPESSIONS INDUSTRIELLRS @ -

Basset. Culture et alcoolisation de la betterave, 4 vol.
Rouland. Nouveaux barémes de serrurerie, 1 vol. ...
Dubief. Guide du féculier et de I'amidonnier. 4 vol. . .
Souviron. *Dictionnaire des termes techniques, 4 vol.
Dromart. Carbonisation des hois. f vol.. . . . . ...
A. Ortolan.3¢Guide de I'ouvrier mécanicien. 3 vol.. . - .
Jauneg. Manuel du chauffour. 4 vol.. « o 00 v o 0.
Violetto. Fabrication des vernis. { vol. . . ...
Th. Chateau. Corps gras industriels, 4 vol. ...
. Mulder. Guide du brasseur. 4 vol. . . . ... ...
Houzé (J.-P.). Le livre des Meliers manuels. 1 vol. .
J.-F. Merly. ¢Livre du charpentier. 4 vol. . . . .. ..
Fol. Guide du teinturier. 4 vol, . . . . .. v e ae e
Leroux. Filature delalaine. 1 vol. « « v o ¢ v e e s o s
Do Courten. Collodion sec au tanin, 4 vol... . .. s
Prouteaux. *Fabrication du papier et du carton. 4 vol.
Berthoud. La Charcuterie pratique. 1 vol.. . ... ...
Graffigny (H. de). L'Ingénieur électricien. 1 vol.. .
Moreaun (L.). Guide du bijoutier. 4 vol.. . . . . .
Dr Lunnel. Guide du perfumeur. 4 vol. . . . ..
— Guide de V'épicerie, 4 vol. . . . ... .o
Monier, Essai ot analyse des sucres. 1 vol. . . .. ..
Dubief. Fabrication des liqueurs. 4 vol. . + ¢« e c v . 4
~ Vinification. 4 vol.e. . ¢ « ¢ o ¢ ¢ s s v et e
Barbot. Guide du joaillier. 1 VoL, . « « ¢ c ¢« s s s v e

SERIE H. — AGRICULTURE ) :
JARDINAGE, HORTICULTURR, BAUX ET FORETS, CULTURES INDUSTRIRLLES,
) ANIMAUX DOMESTIQUES, APICULTURR, PISCICULTURE, ETC. :
ard. Manuel de Yherborisenr. 4 vol. . . . ... ...
Laffineur. Guide de I'ingénieur agricole.4 vol. . . .. .. &
Gayot.J¢Habitations des enimaux. Ecuries et étables, 1 vol. 3
- - ):(Berg:;ies, porcheries. 1 v. 3
Pouriau. Sciences physiques appliquées & I'agriculture. 2vol, 14 .
Kiclmann, Drainage. 2 Vol o .« . vv v v s v e eesae 37
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g Qam'xotLarbalétrier.*Manueldemétéomloiieagﬁcole.iv.
-§ . Mariot-Didioux. ¥¢L’Educateur ds lapina, 1 vol. . . .

Larbalétrier. Manuel de Pisciculture, 4 vol. . . ...
BGobin. Culture des plantes fourragéres. 4 vol. . . .,

BIBLIOTHRQUR DES PROFESSIONS INDUSTRIELLES, COMMERGIALRS, ETQ,

Gohin. Entomologle agricole, § vele v v v v v v vy v e

8origne. La vigne et ses maledies. 4vol. . . ., .. ..
Gossin. Conférences agricoles, 4 vol. « « ¢ o v v v v a0 e

- . Bourgoin-d’Or}i. Culures exotiques. 4 vol. . .. .« . -
.. Dubog. Choix de la vache laitidre. 1 vol, . . ... ..

Dubief. Lo trdsor des vignerons et marchands de vins, 1.

.

Education des poules. 4 vol. . ...
— oies, canards, 1 vol,.
Le chasseur wmédeeln. 1 vol. [P

—

Fleury-Lacoste. 3tLe Vigneron. 1 vol. . . ... ...
Gourtois-Gérard. X¢Jardinage.  vol. . .. 0 oh b

Eoltz, Culture du saule ot du rosean. 4 vol. ... ..

Sicard. Culturo ducotonnier. 4 vol. . ¢« . . v . v oo
Lunel. Acclimatation des animaux domestiques, 1 vol,. .
F. Fraiche. Guide de l'ostréiculteur. 1 vol. . . . . . ..
Touchot. Vidange agricole.  vol. . .. ... va..
Pouriau. Chimists agriculteur. 4 vol. .. . ¢ ca o v

Courtois-Gérard. YCulture maraichare. § vol. . . . . .
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' _ Lerolle. *Botanique appliquée, i vol.. . .. ... ...,

-]

|

5O e 00 SO DD D BN 6O £ B 5 1O 1D D 1D 1O L0 AP B b £O B

.,..g-g.-..-%.%’.-g-e-

SERIE 1. — ECONOMIE DOMESTIQUE
COMPTABILITE, LEGISLATION, MELANGES

Dubiaf. Fabrication des vins factices. 4 vol. . . .. ...

Lunel. Economie domestique. 4 wol. . . .........
Germinet. Chauffage par 16 gaz. 4 vol. . . . .. v o0 .

Dubief. Le liquoriste des dames. 4 vol. . . . .. ... ..

It nfc:;;p: %tl. confection des vétements de femmes et
enfants. fvol. . . . . . L i i it et

‘Dufrénd. Droits desiuventours. 4 vol.. . ... ......

Baude. Calligraphiv. 4 vol. . . .. ... 00 v,

- - Lescure. Traité de géographie. 1vol. . . . ........
- Block (Maurige). ¥¢Premiers principes de législation pra-

tigue. 4 vol. . . . . L. it i it i it
Bmion. Manuel des expropriés. 4 vol. . . . . . ... ...

- Lunel. Hygiéne ot mé: 6 usuelle. 2 vol. , . .. ... .

J. d'Omalius d'Halloy. Manuel d'Ethnographie. 1 vol. . .
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SERIE J. — FONCTIONS

EMPLOIS DE L'ETAT, DEPARTEMENTAUX ET COMMUNAUX, SERVICES PUBLICS
Mortimer d'Goagne.)XLes grandes Ecoles de France. 1v. 3 »

J. Albiot. (Code ddpartemental.) Manuel des conseillers
énéraux. 4 vol. . . ... .... F e e e sesaas
. Lois et réglemonts sur la dovane. 4 vol. . . .. ..

" Lafo ay. Nouveau manuel des octrois. 1vol. . . . . ...

4
4

SERIE K. — BEAUX-ARTS, DECORATION
ARTS GRAPHIQUES, BTC. .

Viollet-le-Duo. Y¢* Comment on devient un dessinateur.4 v,

4

~=Pollogrin, Perspective.d vol. . . . .. ... .. ..... 4
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LIVRES EN COMMISSION
Prix divers

Auoxm.........

Am'vu.v (Albério &) .
BRUIBRE(S.): v ¢ ¢ 0 s ¢
GuiMBsT (Emile)s « + o «

Lavxnnm (Désiré) . .
PauLTRE (E.). e o o -
PIRMEZ. ¢ c c e v
RIVE (DR LA)s ¢ « o0 v o
ScANEEGANS (A.) « + o «

Lo Prisme do 1'&me.. ¢ o o % o

Mademoiselle Segeste. « ... 8

Rome, c s csceveeseves
Fantaigie. « « ¢ o o s co e 00
Une Saison en Allemagne. ..
L'Orient d’'Europe au fusain.
Esquxsses scandinaves. § vol.
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uarelles africaines. « « ¢ « »

Ap};lel auxartistes. .. ¢ o0
ATRAUM. « « v e svecss &
ours de solitude, 1vol. in:8. 6

Souvenir de M. de Cavour. .
Contes. § vol.in18 . ... « ¢

VOLUMES IN-18 A PRIX DIVERS

ARAGO(E). o« v v o v

L. AUBERT. o ¢ o ¢ 1 o «

BERTHET (Andrd). ...,
CHEVREUX (M™9).. ...

CHARRAS {colonel). . .
A. DECOURGRLLE . . « .

ERCKMANN-CHATRIAN. .

—

Fav;; gJules). cee e
FErrY (Jules). . « « . .«
J.HETZEL . o ¢ o 6 0 s«

Hvuco (Victor). « « « « «

JAunsm-........;
LEGOUVE (E)we 0 ¢+ o

—

MM:E(JQ&I])..-....

L'Hotel de Ville at le Gouver-
nement du 4 septbre 1870-71.

Lettres sur Yinstruct. obllg. .-

Mes :Lunes. « « « -0« &

André Marie et J.-J. Ampére.

2vol. 4350, .......
Hist. do la Guerre de 1815,
3vol.avecatlas . . . ¢ . 4.
Les Formules du docteur Gré-
goire (Dwuon. du Figaro).
Ju:fpolonms &ce en 3 actes.
Lettre d’an éiect & son député.
Les Rantzau, comédie. .. ..
*Conférences et Mélanges. . .
Les Affaires de Tumsne oo
"Aux Dé;l;’utés, sur la reprise
des échéances. . « . « o', 4 «
Les Chétiments. { vol. in-18. .
Napoléon le Petit. 1 vol. in-18.
L’éﬁlﬂ'ﬁ compléte. Extrmts.

dition du monument. .

~— des écoles......
Souvenirs de Me Jaubert. .. «
Samson et ses éléves. . .. ..

Lamarting. «vcocvoeocns’

Maria Malibran. . . . . .« v &

La Question des fommes ., .-

Une Education de jeane fille.

Moraleen action . o« o o o oo .
Anniv.de Waterloo. {v.in-32:.
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LIBRAIRIE GENERALE

4 vol. in-32, ...

MeRsoN (Olivier)e s « o Infres. 8R V:a ot ses mume.
NADAR ¢ s s o0 nuvos LeDrontauvol...... «oe
. PROUDHON. . « « «+. . La Guerre et la Paix. 2 vol.
UATRELLES. « v « « »» Une date fatalee ¢ v v o v o s«
BB(C.) . «coeo.+.. La loi Camille Séa,......
StABL P.-J) Caee e Enu'abourgems.........
Susang (général). . . . L’artillerie av.et dep.laguerre.
§ UNIGNORANT o o v o oo X*Hnstoiretd’un Savant par un
3 OT&N%se o o ¢ 6 60 0 0 ¢ ¢ o
‘"VERNE (Jules). . <o « o Ne%gu d’Amérique , comédie

N 3acteS, « v s s v e

‘{ VioLLeT-Le-Dua. . . . Exposé des {aits relatifs au

Musée de Pierrefounds. . . .

VOLUMES IN-8, A PRIX DIVERS

Anou-r (Edmond). . . . Rome contemporaine . .+« ..
La Question romaine. . . . . .
Anonms. e e e eses Vingt mois de présidence.. .
an'rmmn (J)e o « o « « Arago et sa vie sclennﬁque. .
Fondateurs de l'astronomie..
- ¥’Académie et les Académi-
CieNB. « e cvvoseosnne
Branc et ArTOM ... . QSuvreparlementaireducomte

de Cavour. . s ¢ s c s s v o
‘CHARRAS (colonel}. . . Histoire de la Guerre de 1813 .
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ERCKMANR-CHATRIAN . Le Fou Chopine (g 408) + o .«
Laronp (Ernest). . . . Contempormnsns akespeare :
T - Ben Johnsor. (@ vol.) . . v e e e
— ) Massinger cee e
-— Beaumont ot Flewher.. cees
—_ Webster et Ford. . « v'e « v
"Leaouve (Ernest) . . . Soixante ans de_souvenirs. —
. " 4re partie : Ma jeunesse, in-8
L Deuxidme et derniére partie
MonrTIMER D'OcAGNE.. Les grandes écoles de France
: T (nouvelle édition). . . : . .
"PALLAIN......... Traité de la Législation du
- Trésor (puisé).. o v o v o s
RICHELOT . « ¢« s . . . Goothe,ses Mém.,saVie.4v.a
.Stravuss (D.FJ). . ... Nouv. Vie de Jésus Xt raduite
S Ch. Dollfus et A. Nefft-
: . zer).2vo]&.........
“PROCHU. .+ » « + » o - « L’Empireetla Défonsaede Paris
VERNE (Jules). <« . o Le(Tgmi du Mondeen 80 jours

16C8) + « o ¢ o o
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EDITIONS ILLUSTREES

Contes de Perrault, illustrés par GUSTAVE Dord, la ~ ° |
grande é&dition in-folio, Cartonnage riche + . . ... 02,

Daphnis et Chloé. Traduction d'AmYor, complétée
par P.-L. COURIER. 42 compositions au trail, en cou-
leur dens le texte, par BurTHB. Préface par AMAURY
PuvaL. Magnifique édition in-folio en deux couleurs, =
imprimée par CLavE. Cartonnage riche. . <o oo . §0»

Lemeroier (ALFRED) ét Booquin. — GAVARNI, aque-
relles fac-gsimilé {(chromolithographies), album en
ieuilleseon_)posé de 6 planches. PriX. « e se v asse 300

Gavarni.—Euvres cuolsigs, album in-folio.Cartonnd, * - - -
- Quelques exemplaires seulement. ... .. 22a

3 .Grandville et Kaulbach. — (Euvres GHOISIES, album -
: in-folio. Broché. «« « coc o ccosesoeece 200>

— Cartonné, <qececroosrocse 2B

L’'Oraison dominicals, dessins de FReuicn. Album =
in-d°, contenant 10 planches & Yeau-forte, relié, toile. 18 »

Sept Fables do La Fontaine, dessins do Fr&Lice.
Album in-4°, illustré de 10 planches, broché ..... 5&»

3 Les Riohesses gastronomiques de 1a France.—
Loreac (CH. DE), texte.—~LaLLEMAND (C.), illustra-
tions : Ls vins pEBorRpEAUX, i partie. Géndralitds,
cultures, vendanges, classification, chdteaus vini- .
whs,cnuscmsﬁs&nmhén e s e v ecsecesnessn Sﬁi

— SAINT-EMILION, son histoire, ses monuments ¢t 868 . - -
0ins. Broché « o c ccvee s sossoscncsccnss B

NOTA. — Les ouvrages marqués d'un 3 ont été choisis s:é
“lo ministére deo l'lnmotmnﬁnqno pour faire’ partie des.
catalogues deshibliothéques publiques scolaires. Lo deuxjas €
plus petit, ddsigne les ouvrages choisis pour étre djdy
en prix. — Les nouveautés sont indiquées par wn® £

mPRIMERIES REUNIES, C, 6339. — MOTTEROZ, D







Original en coulsur
NF Z 83-920-8.




